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INTRODUCCION



LA PROBLEMATICA

La practica local en el tratamiento del patrimonio arquitecténico se ha desarrollado a través de
intervenciones reactivas' que, como tal, resultan dramaticas e irregulares; muchas veces sin criterios
fundados y en conflictivas relaciones institucionales y personales (Gémez R. M., 2008)2. A su vez, podria
decirse que son procesos cerrados a la comunidad y encaradas solamente desde criterios de valoracién
académicos en su gran mayoria. Segun Schavelzon (2008) “la conservacién del patrimonio cultural,
histérico o arquitectdnico, no ha vivido ni se encuentra viviendo el mejor de sus tiempos; es cierto que
ahora se habla del tema y esta en los medios de comunicacién, pero de alli a realmente conservarlo hay
mucho trecho”.

Dentro de esta situacién podemos encontrar especialmente a los bienes patrimoniales pertenecientes a
entidades publicas, administrados en formas individuales o agrupadas por organismo de administracion,
los que no se encuentran comprendidos en planes publicos de gestién conservativa. Mientras que los
bienes de propiedad privada no estan integrados a politicas culturales publicas, salvo ciertas normativas
restrictivas y, en algunos casos, estimulos para su conservacion mediante exenciones impositivas.
Situaciones plagadas de problematicas de articulacién operativa con instituciones de control.

Es asi que en nuestro medio resulta dificil concebir a la conservacion del patrimonio arquitecténico
como practica permanente. Inclusive las acciones de mantenimiento, como limpieza o reposiciones, en
muchos casos no se realizan periédicamente, ni son revisadas tras largos periodos, y en general tampoco
estan documentadas o reguladas por manuales de uso y mantenimiento. Esto se da a pesar de que la
planificacién de acciones permite ahorrar costosas intervenciones de restauracion y rehabilitacién, en un
contexto con limitados recursos.

Entonces, resulta significativo que la planificacién conservativa no sea exigida o reconocida como
necesaria, ni incorporada a planes de gestidén general por las entidades publicas (ya sean municipales,
provinciales o nacionales) que tienen a su cargo la administracion o control de estos bienes. Recién la
incorporacion al sistema de reconocimiento de la UNESCO ha planteado este requisito como compromiso
en la postulacion de bienes de nuestro Estado parte. Esto plantea una deuda todavia no saldada
particularmente en nuestra provincia en relacién a la propiedad seriada “Manzana y Estancias Jesuiticas
de Cérdoba”, declaradas Patrimonio del Mundo en el aiio 2000.

La investigacion realizada aborda la mencionada problemdtica como un punto de partida propuesto
desde la disciplina de la conservacidn y a un caso especifico, como forma y aporte para la construccién de
una respuesta efectiva.

ESTADO DEL CONOCIMIENTO

Son numerosos los trabajos referidos a estos bienes patrimoniales, algunos productos de investigaciones
y otros de recopilaciones para su divulgacion, desde visiones generales hasta aspectos muy particulares
o locales. Hacer un barrido critico de cuanta publicacidn al respeto podamos encontrar seria inabarcable
para este trabajo. Sin embargo resulta necesario dar cuenta de ciertos aspectos en estas y considerar las
mas recientes y especificas a fin de diferenciar el aporte que se pretende hacer.

1 Referidas a aquellas que se realizan ante importantes estados de degradacion, luego de largos periodos sin cuidados, de
rehabilitacién o restauracién.

2 En su libro, Roque Manuel Gémez puntea algunas causas actuales que ponen en grave riesgo de pérdida de integridad y
autenticidad patrimonial edificios y sectores valiosos.



Solo por nombrar algunos ejemplos, se podria referir a los primeros estudios histéricos emprendidos por
los mismos miembros de la Compaiiia de Jesus: a nivel nacional, el P.J. Guillermo Fourlong (1994), que
dentro de la corriente revisionista, se dedicé al periodo de dominacidn espafiola dénde defendio el rol de
la Compaiiia; y localmente el P.J. Pedro Grendn (1940), como iniciador de las investigaciones en esta rama.
Son también abundantes y fecundos los estudios sobre otros temas o periodos mas especificos, como
sobre Santiago de Liniers, Manuel Solares, los negros esclavizados o la produccién rural por ejemplo.

Dentro del propio campo de la arquitectura, el rescate de lo construido en tiempos de la colonia
comienzan con los relevamientos graficos realizados por Juan Kronfuss (1921) a principios del siglo XX, a
los que le siguen las investigaciones de Mario Buschiazzo (1969) y luego su incorporacion a la propuesta
de sistematizacion historiografica de Marina Waisman (1984). Mientras que se destacan los estudios de
Rodolfo Gallardo (1990), quien también intervino en el conjunto de Alta Gracia a través de su rol como
Director de Patrimonio Cultural de la Provincia de Cérdoba y vocal de la Comisidn Nacional de Museos,
Monumentos y Lugares Histdricos.

Cabe mencionar que en el afio 1992 se edita el libro “Alta Gracia. Evolucion Histdrico y Desarrollo Urbano-
Arquitecténico” del Centro de Estudios de Historia Urbana Argentina y Latinoamericana de la Facultad
de Arquitectura y Urbanismo de la Universidad Nacional de Cdordoba, realizado por Elsa Larrauri y otros.
Aborda por primera vez el estudio de la Estancia en su desarrollo a nivel urbano, realizando una breve
lectura de su arquitectura, desde la jesuitica hasta las viviendas consideradas de valor patrimonial.

Los mas especificos y recientes trabajos son los realizados por Marta Slavazza Clemens (1999), Carlos A.
Page (1999, 2000 y 2016) y la Comisidon Nacional de Museos, Monumentos y Lugares Histéricos (2012)
(actual Comisién Nacional de Monumentos, de Lugares y de Bienes Histdricos). Los tres abordan el tema
a través de diferentes estrategias segun los objetivos que persiguen.

Marta Slavazza Clemens realiza investigaciones documentales y arqueoldgicas entre los afios 1971
y 1978 por encargo de la institucion a fin proporcionar informacidn para la restauracion del edificio y
conformar el primer guién museoldgico. Estas fueron parcialmente desarrolladas ya que se suspendieron
a fin de habilitar las instalaciones al acceso publico. Los hallazgos se registraron en cuadernos diarios de
campo y otros donde inicid una recopilacion por sectores, documentacidon no accesible para consulta.
En 1999 publica, como ponencia en el Congreso “400 afios de Jesuitas en Cordoba”?, una sintesis de sus
trabajos donde lamentablemente no se incorporan sus graficos. El valor de las investigaciones radica en
la precision con que identificéd las modificaciones que se realizaron en el edificio, sin embargo no avanza
en su interpretacién global.

Carlos Page, en su libro “La Estancia Jesuitica de Alta Gracia”, publicado en el afio 2000, elabora el mas
completo barrido histdrico en torno a este tema, aportando ademas referencias a novedosas fuentes
documentales. Esta centrado en su devenir en la fas social y productiva relacionada a las propiedades que
la conforman, en los que encuentra valores significativos como conclusién. Fuera de sus objetivos queda
tratar especificamente y en detalle sobre la materialidad edilicia, registrando las propias huellas que esta
historia pudo dejar en su memoria.

La Comisidon Nacional de Museos, Monumentos y Lugares Histdricos registra en el aio 2012 la ficha del
conjunto declarado Monumento Histdrico Nacional. En este documento se realiza un punteo de todos
los aspectos que hacen al conocimiento del conjunto en términos generales: datos bdsicos, descripcion,
historia, estado de conservacion, valoracion y documentacién existente sobre los bienes. Aporta, en

3 “La Estancia de Alta Gracia y el Real Convictorio de Monserrat Patrimonio Jesuitico Rescatado por la Historia y la Arqueologia”
Prof. Marta Slavazza Clemens



cuanto a su descripcidn, un analisis tipoldgico a través del cual se reconocen sus caracteristicas esenciales
de originalidad. Al reunir y avanzar por primera vez en estos temas en forma sintética, resulta un material
inicial para la gestion de su conservacion. De todas maneras es necesario considerar que tiene un nivel
general necesario de revisar, profundizar y actualizar.

Mediante el relevamiento de los archivos del museo se identificaron: trabajos enfocados especificamente
hacia la conservacidn, registros sobre estudios e intervenciones puntuales y ciertos avances en
programacién; no encontrandose integrados y sistematizados, ni completos y actualizados. Estos seran
revisados a medida que se vayan desplegando cada uno de los aspectos a considerar. Mientras que no
existen progresos sobre planificacidn de la gestién del patrimonio construido mas alla de los enunciados
de voluntades, lo que se detallara mas adelante en el desarrollo del estado de la gestién.

Al ser el patrimonio construido una materia cambiante y a la vez objeto de diferentes miradas a lo largo
del tiempo, resulta necesario contar con informacién precisa y actualizada para la toma de decisiones
en cuanto a su conservacion, ya sea para profundizar investigaciones, establecer medidas preventivas o
realizar intervenciones. En este sentido la interpretacion de esta informacidn constituird fundamentos
para la propuesta de criterios, que como toda creacidén conceptual, seran discutibles en estos términos.

EL PATRIMONIO JESUITICO EN CORDOBA, UN ENTRAMADO EN CONFLICTO

A finales del siglo XVI la Compaiiia de Jesus llega a la ciudad de Cérdoba, donde se instala aceptando la
donacion de una de las manzanas fundacionales que acuerdan para este fin, la que luego se extendera
y se le sumaran otras propiedades. Su actividad evangelizadora y educativa en la regién se organizé a
partir de la creacidén de la provincia religiosa del Paraguay, que abarcaba territorios actuales de Argentina,
Paraguay, Uruguay, Brasil y Bolivia. Cordoba fue sede de su capital administrada, convirtiéndose en
un prestigioso centro de irradiacién cultural, donde fundaron el Colegio Mayor de Nuestra Sefiora de
Monserrat y el Colegio Maximo. Este Ultimo estuvo dedicado a la formacién de religiosos, que dio origen
a la primera universidad de toda la cuenca del rio de La Plata.

Para el sostenimiento de esta obra fue necesario el aporte de mecenas, ya que la propia educacion
era gratuita. Gracias a ellos adquirieron extensas tierras con las que conformaron un sistema rural en
estancias. Crearon asi las estancias de Caroya en 1616, Jesus Maria en 1618, Santa Catalina en 1622,
Alta Gracia en 1643, Candelaria en 1678 y San Ignacio en 1726. Su produccién estaba destinada tanto
al consumo propio, como al intercambio local y regional, dentro del proceso de extraccién minera que
articulaba la actividad econdmica de las colonias americanas en aquel periodo.

Localmente esta comunidad tuvo un gran impacto en la sociedad, ya sea por el protagonismo de sus
religiosos, y egresados en la vida publica, profesional y politica, como por la mano de obra altamente
calificada en oficios de sus esclavos. Por dar ejemplo se puede decir que fueron constructores de
importantes y numerosas obras de arquitectura e infraestructura, como asi también artistas destacados.

En 1767 los jesuitas son expulsados de todos los territorios de la corona espafiola. Sus posesiones fueron
vendidas a particulares o derivadas a otras drdenes religiosas en forma separada, lo que constituyd la
primera fragmentacién de todo el sistema. Por la escala de sus construcciones y extensiones fueron
escenario de otros sucesivos pasajes importantes de la historia nacional y local. En tanto que de diferentes
maneras continuaron teniendo roles educativos y productivos.

Actualmente las tierras se encuentran alin mas subdivididas, tanto en posesién como en jurisdicciones
administrativas. La mayoria de sus obras de infraestructura son restos arqueoldgicos. Mientras que sus
edificios alojan instituciones de divulgacion cultural de diversa indole.
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llustracion 1: Extension territorial de las Estancias Jesuiticas (Agencia Cérdoba Cultura, 2004)

La Estancia Jesuitica de Alta Gracia

Los origenes de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia se remontan a la fundacion misma de la ciudad
de Cdrdoba. Juan Nieto, miembro de las huestes de Jerdnimo Luis de Cabrera, recibe en 1588 de don
Juan Ramirez de Velazco -Gobernador del Tucuman- las tierras de Paravachasca como merced para su
sustento. A su muerte en 1609, la propiedad pasa en partes a su Unica hija y a su esposa. La primera, sin
descendencia, hereda su parte a la madre, Estefania de Castafieda. Esta contrae segundas nupcias con
Alonso Nieto de Herrera, quien se convierte en el Unico propietario al enviudar en 1623.



Alonso designa a la Estancia con el nombre de Alta Gracia en honor a la Virgen que se veneraba en
Garrovillas de Alconétar de Espaiia, su pueblo natal. Sin hijos legitimos, se contacta con su sobrino
Francisco Nieto para designarlo heredero. Ante la manifiesta inclinacion religiosa de este Ultimo, ingresan
a la Compaiiia de Jesus en 1643 como coadjutor y novicio respectivamente. A partir de entonces, la
Estancia de Alta Gracia pasa a ser propiedad de los Jesuitas.

Su extension fue variando por la compra y venta de tierras, seguin la calidad productiva de éstas. Se
organizd a partir de un casco y ocho puestos que atendian su produccion: San Ignacio, Santiago, San
Antonio, Potrero, Achala, San Miguel, Potrerillo y el Puestito de Guzman.
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llustracion 2: La estancia y los puestos dependientes (Lararuriy otros, 1992)

Estaba a cargo de un hermano estanciero que administraba y ensefiaba los oficios necesarios; en tanto
gue otro era el encargado de la evangelizacidn vy los rituales del culto. También habria hermanos que
dirigian los trabajos de construccion de los edificios mas significativos. Unos pocos jesuitas conducian la
empresa a través de un sistema de coordinacién de mandos medios, mayordomos y capataces, creado a
partir del cruzamiento de grupos y el control de intereses personales.

La mano de obra eran negros esclavizados, que se ocupaban de las tareas rurales desarrolladas en los
puestos, y de las fabriles en el obraje, la herreria, los hornos y los molinos, ademas de las de la huerta.
Cuando la actividad lo demandaba, se recurria a trabajadores estacionales o conchabados, cuyo origen
étnico es todavia incierto. Los Libros de Cuentas Jesuiticos y los inventarios de temporalidades del siglo
XVIII permiten medir el desarrollo alcanzado por la estancia. Al momento de la expulsién de los religiosos
en 1767, el establecimiento rural contaba con un total aproximado de 280 esclavos, 16.000 cabezas de
ganado, 5 telares, 2 molinos harineros, 2 hornos para cal y ladrillos, carpinteria, jaboneria y una herreria
completa.
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llustracion 3: La estancia de Alta Gracia y su sistema productivo (Crouzeilles, 2012).

Tomaron la tipologia arquitectdnica conventual a la que adaptaron al nuevo uso, agentes y situacion
territorial, agrupando los edificios del casco en forma abierta, como todas las Estancias Jesuiticas de
Cérdoba. Estaba integrado por Iglesia, Residencia, Obraje, Rancheria (vivienda de los negros esclavizados),
y Tajamar, que permitia el funcionamiento de dos molinos harineros, un batan y el riego de huertas o
guintas. Junto al Molino se encontraba un perchel para almacenar el trigo y graneros para guardar el maiz.
En las cercanias del casco de la Estancia, se hallaban los hornos, para la fabricacidn de cal, tejas y ladrillos.

En el Obraje funcionaba la carpinteria, telares, despensas, jaboneria y oficinas. La produccién textil se
basaba en la confeccidn de telas rusticas destinadas a la vestimenta de hombres y mujeres negros, o para
entregarlas como parte de pago al trabajo llevado a cabo por los peones libres.

Enelafo 1767, debido a la expulsién de la orden y la fragmentacion del sistema, comenzd la decadencia de
la Estancia de Alta Gracia, disminuyendo la hacienda y la produccion. En una primera instancia, los bienes
de los jesuitas fueron administrados por una serie de jueces subdelegados en nombre del Rey de Espafia.
Desde 1771 hasta 1785 por una comisidn de vecinos custodios de los intereses reales, denominada Junta
de Temporalidades. El quinto propietario (1773-1787) José Rodriguez, adinerado comerciante espafol,
la comprd en remate. De 1787 a 1796 su hijo Manuel la administré en caracter de Depositario Real. En
1796, su hermano Victorino Rodriguez, Gobernador Interino de Cérdoba (1806) y Antonio Arredondo,
Regidor, Alcalde Mayor Provincial, compraron Alta Gracia en remate y la arrendaron a Ramén Olmedo y
posteriormente a Don Manuel Derqui.

En 1810 la Estancia Alta Gracia fue adquirida por Santiago de Liniers, uno de los protagonistas de la
reconquista de Buenos Aires durante las invasiones inglesas y Virrey Interino entre 1807 y 1809. Durante
los cinco meses que vivid en la estancia, Liniers se aboco a las tareas rurales y a generar modificaciones
en la construccion de la residencia. Sin embargo, siempre estuvo pendiente de las noticias llegadas de
Espafia y de Buenos Aires. Aunque no estaba en sus planes involucrarse en los acontecimientos politicos,
no pudo sustraerse a su suerte. En agosto de 1810 fue fusilado por mandato de la Primera Junta debido a
su activa participacién en el movimiento contrarrevolucionario.

En 1820 se vende la estancia en subasta publica a José Manuel Solares, juez peddneo del Curato de
Anejos. Por voluntad testamentaria, a su muerte en el aino 1868, dona una parte de los terrenos para
la conformacién de la Villa destinada a “los pobres de notoria honradez”, hoy ya convertida en ciudad,
quedando el resto de la propiedad en manos de Telésforo Lozada, quien fuera patrono de la estancia.

Las generaciones de sucesores de Telésforo Lozada fueron desmembrando la estancia a lo largo de la
primera mitad del siglo XX. Una linea ocupé la Residencia como vivienda y luego esta derivd en dos familias



constituidas por los matrimonios e hijos de: Alberto Lozada y Maria del Carmen Barraco, y de Dolores
Lozada y Jaime Garcia Vieyra. Estas dividieron la propiedad en dos partes al principio, coincidentes con las
alas Norte y Oeste que la componen.

La Villa se fue desarrollando y ocupando debido al impulso del turismo de la élite creciente del pais, que
buscaban en el lugar la belleza del paisaje serrano y el clima seco propicio para la salud. Esto también
estuvo favorecido por la llegada del ferrocarril y el equipamiento de alta categoria que constituyd el
Sierras Hotel. Proceso que la pobld de importantes casonas de veraneo que contribuyeron al atractivo

|II

ambiente urbano. Posteriormente se amplia hacia el “turismo social”, de masas y de paso, que propiciaron
la diversificacion de sus servicios ocupando mayores areas rurales aledanas. A mediados de la década del
50 tuvo su impacto la instalacién de la industria automotriz al Sur de la ciudad de Cérdoba, cuyo personal

jerdrquico eligid Alta Gracia como residencia.

Estos fendmenos re-significaron las construcciones de la estancia. La Iglesia es intervenida en su interior,
de acuerdo a los cdnones estilisticos clasicos de ese momento y las capacidades técnicas pictéricas que
se desarrollaban en la provincia. Se le imprimié un lenguaje de ilusion de molduras en colores pétreos y
cielos en sus muros, bdveda y cupula. El Obraje se destiné al “Instituto de Ensefianza Privada El Obraje”,
colegio parroquial de educacién técnica desde el afio 1960.

La Residencia, que ya era un atractivo turistico que recibia algunos visitantes curiosos por conocer la casa
del Virrey, llegd a albergar una tienda de productos regionales y un club universitario en los locales de la
planta baja en el ala Norte. Con un estado de sobrecarga de ocupacion, dificultades funcionales para la
vida moderna y grabes problemas de conservacién, por gestiones de algunos de sus ultimos propietarios,
en especial de Noemi Lozada de Solla, es expropiada por el Estado Nacional en el afio 1968 para ser
destinada a museo.

El Tajamar también fue expropiado en el mismo momento y en 1973 cedido en uso publico como parque
de la ciudad por convenio de administracién con la Municipalidad.

Las ruinas arqueoldgicas del Molino fueron donadas por sus propietarios, Manuel Eduardo Rodriguez y
Emilio José Romero, a la Municipalidad en el afio 1989. Por comodato, es encargado a la Asociacion de
Amigos del Museo en el afio 2007 para la creacidn de un museo de sitio arqueoldgico, que aun no se
concreta.

Es asi que en la actualidad los componentes de la Estancia se encuentran en diferentes situaciones y
administraciones:

e Iglesia
Uso: Templo catdlico

Propietario: Arzobispado de Cérdoba
Administrador: Parroquia de Nuestra Sefora de la Merced

e Residencia
Uso: Museo
Propietario: Estado Nacional
Administracion: Museo de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers
Direccion Nacional de Museos — Secretaria de Patrimonio Cultural
Ministerio de Cultura de la Nacién

e Obraje
Uso: Colegio secundario técnico



Propietario: Arzobispado de Cérdoba
Administrador: Parroquia de Nuestra Sefora de la Merced

e Tajamar
Uso: Parque publico
Propietario: Estado Nacional
Administrador: Municipio de Alta Gracia — por convenio

Molino
Uso: Sitio arqueoldgico actualmente cerrado al publico
Propietario: Municipio de Alta Gracia
Administrador: Asociaciéon de Amigos del Museo de la Estancia de Alta Gracia — por comodato

e Primer Pareddn

Uso: Sitio arqueoldgico — balneario publico
Propietario: Indefinido
Administrador: Municipio de Alta Gracia — Consorcio Country “El Potrerillo de Larreta”

Hornilla

Uso: Sitio arqueoldgico
Propietario: Indefinido
Administrador: Municipio de Alta Gracia

Rancheria

Restos arqueoldgicos desaparecidos

Propietario: El sitio hoy se encuentra parcelado y ocupado por viviendas privadas, la Casa de
la Cultura de la Municipalidad en el edificio que fuera la casa de la familia Cafferata, la Escuela
“Manuel Solares” y “Solares. Espacio Cultural”, este ultimo de propiedad privada.

Los restos de otras construcciones destinadas a la produccién rural, sobre todo acequias para el manejo
del agua, se pueden encontrar tanto en la ciudad como en los alrededores sin identificacidon ni proteccién.
En igual situacién se encontrarian los restos arqueoldgicos de los puestos, que todavia no han sido
explorados.

En tanto que la extensa territorialidad de la estancia se encuentra actualmente disgregada y en proceso
de fragmentacién permanente debido a la extensidn urbana de varias localidades. En contraste, el espacio
rural serrano sigue siendo explotado para la producciéon agricola ganadera y en gran medida, también,
como recurso turistico.

Reconocimientos

Monumentos historicos nacionales

Si bien el reconocimiento de estas construcciones atravesé diferentes miradas sobre nuestra historia
y la significancia de la arquitectura colonial, tuvieron inmediato registro apenas creado el sistema de
declaratorias de monumentos nacionales. Estas menciones se hicieron en forma puntual y sobre la
seleccidn de sus edificios: Iglesia y Residencia mediante Decreto N° 90.732 en 1941, y Obraje, Tajamary
ruinas del Molino y batanes (este ultimo nunca identificado) por Decreto N° 4.724 de 1954, que amplia
el anterior.
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(*) El autor refiere al uso que se le da a las construcciones que conforman los cascos de las estancias, y en el caso de Alta Gracia,
toma como referencia la institucién con sede en la Residencia.




Bienes Jesuiticos Municipales

En tanto que el Municipio los reconoce, en forma global y abierta a las investigaciones que se realicen,
como Bienes Culturales Jesuiticos en la Ordenanzas N° 4368 del afio 1999, comprendidos en parte dentro
de la Ordenanza N° 4518 del mismo afio define un “Area de Primer Orden”, mas tarde ampliados por
Ordenanza N° 7129 del “Area de Segundo Orden” en el afio 2004.

Patrimonio del Mundo - UNESCO

En el afio 2000 el sitio “Manzana y Estancias Jesuiticas de Cordoba” obtiene su maxima distincién como
Patrimonio del Mundo por parte de la UNESCO. Constituye una unidad, o “propiedad seriada”, integrada
por seis sitios jesuiticos: la Manzana Jesuitica y las Estancias Jesuiticas de Caroya, Jesis Maria, Santa
Catalina, Alta Gracia y La Candelaria. El conjunto estd constituido por la mayoria de las construcciones
del sistema jesuitico, con la encomienda de ampliarlo hasta abarcar la totalidad e incorporar los sitios
arqueoldgicos que también dan cuenta de otras. Asi mismo se establecen las dreas de amortiguamiento
o areas buffer en torno a los nucleos edificados para su proteccién.

ESTADO DE LA GESTION DEL CONJUNTO

Por su reconocimiento como Patrimonio del Mundo, este patrimonio debe someterse al sistema que
comprende la Convencidn del Patrimonio Mundial de 1972 de la UNESCO (2016). En su articulo 5, obliga
a los Estados Partes a “garantizar una proteccién y una conservacion eficaces” para todos los sitios
declarados Patrimonio Mundial, estableciendo la importancia de:

a. Adoptar una politica general encaminada a atribuir al patrimonio cultural y natural una funcion en la vida
colectiva y a integrar la proteccion de ese patrimonio en los programas de planificacion general;

b. Instituir en su territorio, si no existen, uno o varios servicios de proteccion, conservacion y revalorizacion del
patrimonio cultural y natural, dotados de un personal adecuado que disponga de medios que le permitan llevar

a cabo las tareas que le incumban;

c. Desarrollar los estudios y la investigacion cientifica y técnica y perfeccionar los métodos de intervencion que

permitan a un Estado hacer frente a los peligros que amenacen a su patrimonio cultural y natural;

d. Adoptarlas medidas juridicas, cientificas, técnicas, administrativas y financieras adecuadas, para identificar,

proteger, conservar, revalorizar y rehabilitar ese patrimonio; y

e. Facilitar la creacion o el desenvolvimiento de centros nacionales o regionales de formacion en materia de
proteccion, conservacion y revalorizacion del patrimonio cultural y natural y estimular la investigacion cientifica

en este campo.

Este organismo internacional define una serie de Directrices Practicas (DP), para la consecucién de la
convencidon mencionada. En tal sentido, en la edicién de 2012, la DP 108 afirma que “cada bien propuesto
deberd contar con un plan de gestion adecuado o con otro sistema de gestion documentado que
especifique como se conservard el Valor Universal Excepcional del bien”, tal sistema “tiene por objeto
asegurar la proteccion eficaz del bien propuesto para las generaciones presentes y futuras” (DP 109),
y que “la eficacia del sistema de gestion depende del tipo, las caracteristicas y las necesidades del bien
propuesto y de su contexto cultural y natural” (DP 110).

Reviste tal importancia practica el establecimiento y definicién de un plan de gestion que recomienda
particularmente para las propiedades seriadas, como es este caso:



Cuando se preparen propuestas de inscripcion de bienes en serie o transfronterizos, convendrd asegurarse en
primer lugar de que cada componente es objeto de una proteccion y gestion adecuadas y eficaces. Asimismo, se
ha de prever un sistema de gestion para todo el bien que asegure la comunicacion y coordinacion entre todas

las partes, al menos en relacion con:

e |a armonizacion de la gestion de todos los componentes para alcanzar un conjunto de objetivos comunes

relativos a la conservacion del posible Valor Universal Excepcional;
e |a identificacion de las amenazas que afectan al bien y de las respuestas a ellas, y

e |a coordinacion del sequimiento y la redaccion de informes, en particular sobre los requisitos enunciados en la

Convencion del Patrimonio Mundial.

Red de Patrimonio Jesuitico de Cérdoba

En este sentido, a partir del afio 2001 comenzaron a reunirse de manera informal los responsables de los
seis conjuntos, a los cuales se agregaron representantes de la Agencia Cérdoba Turismo, de la Delegacién
Centro del Servicio Nacional de Arquitectura, de ICOMOS Argentina y el delegado por Cdrdoba de la
Comisién Nacional de Museos, Monumentos y Lugares Histoéricos. El grupo funcioné bajo la coordinacién
de la Direccion de Patrimonio Cultural de la Agencia Cérdoba Cultura.

De esta manera, bajo la denominacidn de “Red de Estancias Jesuiticas Patrimonio Mundial” se conformd
de hecho un Comité Ejecutivo que, tras periodos de grandes altibajos, recién a finales del afio 2013
formaliza su constituciéon mediante estatuto. El mismo se establece que este organismo tiene como uno
de sus objetivos estructurar un plan de gestion integral del sitio.

En numerosas oportunidades se intentd avanzar con la elaboracion de este instrumento, que hasta el dia
de la fecha estd pendiente. Se debid principalmente a que este organismo se abocé a atender diferentes
situaciones contingentes que atentaron contra estos bienes, sobre todo en las areas buffer. Mientras que
cada institucién dedicé sus esfuerzos a seguir programas individuales y sus propias problematicas.

El intrincado tramado de instituciones y jurisdicciones que tienen injerencia en el desarrollo de los casos
y las tensiones entre las diferentes administraciones también fueron impedimentos para su tratamiento.

Esta situacion trajo como consecuencia un desarrollo dispar atomizado en cada caso, simplemente
articulado por acuerdos particulares de colaboracidon. Mientras que las intervenciones han seguido
distintas lineas de criterios sin lograr reconstruir su lectura de unidad de sistema original.

Sin embargo se han podido coordinar acciones para la conservacion material y promocién de sus valores
a través de actividades conjuntas, sobre todo referidas a capacitaciones, interconsultas y programas
tematicos compartidos.

La actividad promocional centralizada y organizada desde el gobierno de la provincia y desarrollada en
todas las unidades del sitio es el “Festival Internacional de Musica Barroca. Camino de las Estancias”, que
incluso no esta solo circunscripto solo a los bienes jesuiticos.

El Nodo Alta Gracia

En el caso de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia, se estructuraron normativas municipales* dentro del
proceso de postulacién del conjunto patrimonial para la declaratoria de Patrimonio del Mundo-UNESCO.

4 Determinacion y tratamiento de bienes patrimoniales: Ordenanza N2 4368/99 - Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad,
con su Decreto de reglamentacion N2 884-99, determinacion de las dreas de amortiguamiento o zonas buffer de proteccién:
Ordenanza N2 4518/99 — Area de Primer Orden.



Posteriormente, mediante la Ordenanza 7234/05, se cre6 el denominado Nodo de gestidon, a fin de
aglutinar actores e instituciones en un modelo idealmente participativo y de representacion ante la Red
del Conjunto Jesuitico de Cérdoba®.

Se establece que el mismo estard integrado por representantes de todas las entidades que tienen a su
cargo la administracion de cada uno de los bienes componentes: Municipalidad, Museo y Parroquia,
también organismos interesadas en la proteccién del patrimonio: Asociacién de Amigos del Museo,
ONGs, Directivos y docentes de Instituciones educativas locales, Centro de Comercio, Industria y Turismo,
y toda organizacidn interesada. Esta gran cantidad de agentes, a través de sus representantes, conforman
la Asamblea General del Nodo, organismo maximo de toma de decisiones. Su funcion es la de planificar,
coordinar, y acordar los aspectos de la politica cultural, a través de un plan de gestién.

Estas reglamentaciones plantearon procedimientos que no tuvieron un completo desarrollo, ni en el
proceso de declaracion de los bienes patrimoniales de la ciudad®, ni en la constitucion y continuidad de
los organismos operativos, como tampoco en el control de las intervenciones en bienes puntuales y en
areas urbanas.

La masiva participacién en debates y en la toma de decisiones generaron conflictos constantes que
llevaron a convertir en inoperantes estos ambitos para su fin propuesto, tal es asi que se desarticularon
completamente, y del plan de gestion solo se llegé a redactar un documento preliminar en el afio 2005.

Actualmente, sin contar con este Nodo, existen serias problemdticas sin tratamiento como por ejemplo
los sitios arqueolégicos sin proteccién o la separacién entre las partes de un mismo edificio Iglesia y
Residencia.

EL CASO DE ESTUDIO: LA RESIDENCIA — EL MUSEO

Como se menciond anteriormente, la Residencia fue expropiada por la Nacidn en el afio 1968, por iniciativa
de sus ultimos propietarios, junto con el predio del Tajamar. En ella se cred el “Museo Histérico de la Casa
del Virrey Liniers” que abrid sus puertas al publico a partir de la década del setenta siendo inaugurado
oficialmente el 26 de agosto de 1977.

Tal fue su nombre ya que en el plano nacional el tema jesuitico estaba cubierto y concentrado en el
Museo Jesuitico Nacional en la Estancia de Jesus Maria fundado en 1946, por lo cual se buscé un caracter
diferente que con el tiempo se ird complejizando en el abordaje de varios otros temas en su historia.

El legado jesuitico fue considerado en el mismo proceso de restauracion del edificio, que se realizd
entre 1971y 1977. Sobre el mismo, si bien no se pudo tener acceso a un proyecto integral, los registros
de la Direccion Nacional de Arquitectura dan cuenta de los lineamientos para su rehabilitacion y
refuncionalizacién: liberacién de agregados del siglo XX, completamiento de faltantes y provisiéon de
instalaciones necesarias para su nueva funcidn. Este proceso fue paralelo a la investigacién histdrica
arqueoldgica, cuyos descubrimientos y conclusiones parciales fueron definitorios para la toma de
decisiones en sectores claves como los “lugares comunes” - bafios del periodo jesuitico.

5 Ordenanza 7234/05 - Nodo de Gestién del Patrimonio Cultural de Alta Gracia.

6 La Ordenanza N° 4368/99 y su Decreto Reglamentario N2 884-99, establecen el procedimiento de declaracién de bienes,
identificados en una primer instancia, mediante una instancia de inventariado basado en el “Programa de Inventario de
Monumentos Histéricos Nacionales” de la Comisién Nacional de Museos, Monumentos y Lugares Histdricos, El Fondo Nacional
de las Artes y el ICOMOS (Argentina, que no se desarroll6 completamente hasta el momento. Por este motivo ningun edificio
identificado, salvo los jesuiticos en términos generales, ha sido declarado “Bien de Interés Municipal”.



Recién en el aflo 2003, tras el reconocimiento de la UNESCO, pasa a denominarse “Museo Nacional
Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers”.

Aborda actualmente lo referido a: Jesuitas, Santiago de Liniers, sus ultimos propietarios, la produccion
rural y los grupos sociales particulares como nativos, serranos y negros esclavizados. También, al trabajar
con comunidades locales, actualmente se amplié ain mas este campo al considerar emergentes como la
diversidad cultural, la mujer, etc.

Depende del Ministerio de Cultura de la Nacidn. Posee partidas presupuestarias anuales para la realizacion
de actividades/programas/eventos culturales, pero ademas tiene ingresos por recaudacion de entradas,
administrados en forma auténoma a través de la Asociacion de Amigos del Museo, para la realizacidn de
sus propuestas culturales y el mantenimiento de sus instalaciones.

El museo se planted, a partir del afio 2015, una nueva propuesta institucional donde recalca su rol en
relacién al patrimonio, enunciada de la siguiente manera:

Mision

Como Museo Nacional, nos ocupamos de los procesos economicos, sociales y culturales de la Estancia Jesuitica
de Alta Gracia desde sus origenes hasta la actualidad; conservando, investigando y promoviendo nuestro
patrimonio, testimonio y herramienta de transformacion social. Trabajamos con las comunidades construyendo

conocimiento en didlogo con diferentes actores, y en la generacion de espacios de reflexion y debate, que
favorecen a la formacion de una ciudadania critica y al desarrollo sustentable de la region.

Vision
Nos proponemos consolidar un equipo de trabajo interdisciplinario a través de la capacitacion y de la formacion
profesional, comprometidos con el patrimonio y con las comunidades locales.

Como sitio de memoria, afianzar nuestra participacion en la Red de Patrimonio Jesuitico de Cordoba y La Ruta
del Esclavo de la UNESCO.

ESTADO DE GESTION PARTICULAR

La conformacién de la organizacién es diversay compleja. Desde su comienzo se caracterizd por ser pionera
en la construccion de propuestas culturales a nivel local, como por ejemplo conciertos y representaciones
teatrales, ademas de lo concerniente a tareas museoldgicas propias como la investigacién, conservacion
de la coleccién, montajes, programas educativos con la comunidad, etc.

Para llevar a cabo estas acciones, la estructura orgdnica se encontraba compuesta por dos areas de gestion
dependientes de la Direccion, estas son: a) Coordinacion de Programas y Proyectos Museoldgicos y
b)Coordinacion de Recursos Humanos, Técnicos y Financieros, siendo la Ultima responsable del
mantenimiento del edificio. Luego de la Declaratoria de la UNESCO y ante una necesidad de mayor
especializacion en la temadtica, la institucidn crea la Coordinacién del Patrimonio Arquitecténico como
tercer drea gestién con capacidad en la toma de decisién.

A partir de 2013, la Direccién del Museo resuelve retirar de la estructura organica el drea de Coordinacion
del Patrimonio Arquitecténico, generando en su lugar la Asesoria en Conservacién del Patrimonio
Arquitectdnico sin capacidad en la toma de decision.

Actualmente la institucion desarrolla sus tareas sobre la base de tres programas de gestién que configuran

” o

ejes vigentes desde el 2010: “puesta en valor del patrimonio”, “gestién de colecciones” y “fortalecimiento
del museo ante la sociedad”. Si bien las denominaciones infieren campos amplios de accidn, éstos abarcan



tematicas especificas en su drea generando metas puntuales de trabajo.

La situacion planteada tiene como consecuencia que una institucidon fragmentada en su funcionamiento
interno. Por ello, algunas acciones ejecutadas no contemplan la conservacion patrimonial como un todo
en interrelacidn disciplinar. Por otro lado, la modificacién organica generada en 2013 ha desequilibrado
la consecucion de los tres ejes programaticos, preponderando los proyectos y acciones de relacién con la
sociedad, como produccién esencial.

El Unico instrumento que puede acercarse a un plan de gestién es la “Planificacién Anual” pero solo
se utiliza para agendar “eventos culturales”, siendo incluso un formalismo que se concreta con grandes
variaciones. También estan las “Memoria mensual” y “Memoria anual” que son informes de control ante
la Direccion Nacional de Museos, es decir que dan cuenta de acciones ya realizadas.

Es asi que, la conservacion edilicia se ha venido desarrollando a través de diferentes programas y
proyectos de intervencion sin formar parte de un plan general articulado con la totalidad de las areas de
la institucion.

El Plan de Gestidn general o Plan Museoldgico (esa seria su denominacion especifica a la institucion)
no se delined hasta el momento. Cuestidon que se torna conflictiva en algunos casos, sobre todo en Ila
disposicion de recursos tanto humanos como econdmicos, de tiempos y espacios.

Enfocados a la resolucion de esta problematica se pueden mencionar dos antecedentes:

e Los avances realizados en la elaboracién de un “Manual de Procedimientos Generales” 2010 - 2011,
que si bien no se trata precisamente de un plan, permite ordenar ciertos roles y practicas cotidianas.

e El proceso de capacitacidn interna que se desarrollé como taller durante el ano 2015, en el que
se trabajaron varios aspectos de la institucion y concluyé en la formulacidon de la Misién y Vision
mencionada anteriormente. También se llevd a cabo un curso particular sobre Plan Museoldgico, donde
se expusieron las situaciones del Area de Gestién de Colecciones y de cuanto hace a la Conservacién
de Patrimonio Arquitectdnico.



OBIJETIVOS

Ante la situacidon planteada de complejidad institucional, multiplicidad de actores y procesos que
afectaron el desarrollo de lo que se intenta ordenar en un Plan de Gestidn, este trabajo intenta ser desde
una unidad minima un punto de partida para poder dar un impulso al camino inverso, es decir desde
lo particular hacia lo general. O en el caso de que se retomen las medidas desde arriba poder tener
elementos sélidos/claros/fundados para participar en la construccion de lo general, haciendo el aporte
profesional correspondiente. Por esto se plantean los siguientes objetivos:

General

e Contribuir a la formulacién de politicas de gestion del Museo Nacional de la Estancia Jesuitica de Alta
Gracia y Casa del Virrey Liniers en relacion a la conservacion de su patrimonio arquitectdnico, con

”

proyeccién a su integracidn en la propiedad seriada “Manzana y Estancias Jesuiticas de Cérdoba”.

Particulares

Conformar una base de datos actualizada y ordenada sobre el bien.

°

Realizar un diagndstico actualizado sobre su estado de conservacién.

Proponer lineas de investigaciones necesarias para su conservacion.

e Proponer prioridades de intervenciones y medidas inmediatas para la conservacién del edificio.

Derivado

e Presentar un modelo posible para el abordaje inicial en la planificacion de la gestién del conjunto
patrimonial jesuitico de Cordoba en relacién a su conservacion.

MARCO TEORICO

Por los objetivos planteados resulta necesario definir algunos aspectos que conforman el marco tedrico
de este trabajo. Son los referidos al concepto de patrimonio, el rol disciplinar en su conservacién y el
enfoque de gestion al que pretende contribuir.

El concepto de patrimonio

El concepto de patrimonio, a los efectos de plantear la conservacidn en su gestion, es necesario abordarlo
desde la complejidad de los elementos que lo constituyen como tal, factores que condicionan o determinan
operaciones y estrategias. Una definicion amplia en este sentido es la de Josep Ballart Hernandez (2007):

“La palabra patrimonio viene del latin; es aquello que proviene de los padres. Segun el diccionario, patrimonio
son los bienes que poseemos, o los bienes que hemos heredado de nuestros ascendientes. Logicamente
patrimonio es también todo lo que traspasamos en herencia. Entendemos que se trata fundamentalmente de
objetos materiales como una casa, unos libros, unos utensilios o un trozo de tierra. De forma parecida podemos
referirnos a derechos y obligaciones, es decir, a cosas menos tangibles. Incluso podemos hablar de patrimonio

en un sentido menos materialista, mds abstracto o mds espiritual.

(...) el patrimonio colectivo (...) es una construccion cultural y como tal sujeta a cambios en funcion de



circunstancias histdricas y sociales.

(...) es un activo util a las sociedades que sirve a distintos propdsitos (buenos o malos), y si el derecho de las
generaciones que la reciben es disfrutar plenamente de sus valores (positivos en tanto que valores), el deber

que adquieren es el de traspasarla en las mejores condiciones a las generaciones venideras.”

A partir de esta se pueden advertir al menos cuatro factores que estan en juego en su naturaleza de
constante tensién. Atenderlos permite una mirada integral de las problematicas en este campo. Estos son:

La determinacion de los bienes.
e Los procesos de valoracion y patrimonializacion.
¢ Los usos del patrimonio.

e Su conservacion y transmision.

La determinacién de los bienes patrimoniales se fue ampliando, extendiendo, diversificando vy
profundizando a lo largo de la historia en relacién a los criterios de valoracidn que se aplicaron, cuestion
qgue condujo a una evolucion del concepto mismo de patrimonio (Fusco, 2012).

Debemos por lo tanto definir no solo cual es el bien que a tutelar, sino también cuadles son sus limites y
gué constituye su integridad como fendmeno cultural. Partiendo desde el objeto al territorio, desde lo
tangible a su completamiento con lo intangible y desde el pasado al presente en las multiples huellas de
su historia. Sin ser, este sentido, una escala de valoracién determinante, sino un barrido que permita ver
cudnto lo hace posible.

Los procesos de valoracién y patrimonializacion son construcciones complejas que pueden incluso no
ser coincidentes. Es fundamental diferenciarlas ya que tienen distintas incidencias en la conservacién del
patrimonio. Ambas son cambiantes en el tiempo de distinta manera. La primera es compleja, multiple,
voluble y requiere estudios sociales para ser monitoreada. La segunda es mas evidente ya que se resuelve
y documenta publicamente como parte de su mecanismo. Tiene variaciones a partir de gestiones
institucionales, que son para nada ingenuas.

Lloreng Prats (2005) desarrolla este proceso en dos construcciones sociales sucesivas. La primera consiste
en la “sacralizacion de la externalidad cultural”, valoracidn de objetos o caracteristicas por contraste a las
condiciones contextuales actuales. La segunda es la “activacion o puesta en valor”, producto y discurso
de los poderes politicos, negociado con otros poderes y la misma sociedad.

Los usos del patrimonio constituyen una de las discusiones mas recientes, ya que la definicién de estos
es muchas veces determinante para su sostenimiento, no solo en lo material sino también en los rasgos
inmateriales que le dan vida y sentido. Néstor Garcia Canclini (1999) propone repensar el patrimonio a
partir de integrar “otras redes conceptuales: turismo, desarrollo urbano, mercantilizacion, comunicacion
masiva”. También considerar al mismo como factor de reproduccién de la desigualdad social, por cuanto
se constituye en elementos de segregacién o diferenciacion de grupos o clases, pero a la vez se resulta
como un recurso de produccién de riquezas.

Su conservacién y transmisidon implica necesariamente entender que el patrimonio tiene a la vez dos
dimensiones: una material y otra significativa. Ambas son a la vez multiples y cambiantes a través de una



tercera: la dimensién histdrica. Esto hace necesario un trabajo constante, no solo de intervenciones sino
también de monitoreo de situacién en todas sus dimensiones. También ser conscientes de que nuestro
accionar o indiferencia suma un estrato mas en la interpretacion de las generaciones venideras.

El rol disciplinar en su conservacion

Una vez entendida la complejidad de cuanto hace al patrimonio, en aproximacion a la disciplina que aborda
este trabajo se plantea que, si bien se pretende operar en este entramado, el rol que se asume es el de
conservar la obra arquitecténica—edificio, en tanto objeto patrimonial. No asi conservar la construccién
social que se ha hecho alrededor del mismo, tarea que compete a toda la institucién, de acuerdo a su
mision y a la red inter-institucional que se cred para el caso.

El arquitecto conservador de patrimonio construido interviene sobre y por lo material, considerando lo
significativo del mismo, y en esto, como un agente social mas desde el campo arquitectdnico. Es decir
que también en lo académico, tiene un rol de responsabilidad en la creacién y sostenimiento de los
discursos valorativos. En tanto que toda la institucion interviene sobre lo material y sobre lo valorativo—
significativo de modo particular, ya que en su misidn se propone conservar el patrimonio encomendado.
Es por esto que debe diagramar sus acciones para la difusion, transmision y enriquecimiento de valores
y significados. Pero también ponerlos en tensidn frente a reflexiones actualizadas, multiples y abiertas,
involucrando a toda la sociedad.

Considerar la conservacidn del patrimonio cultural hoy debe ser entendido como una tarea permanente
en multiples lineas y revisada en relacién a los procesos culturales. La disciplina de la conservacién del
patrimonio arquitecténico debe ser consciente de la complejidad social en torno a su objeto de trabajo,
que en los ambitos publicos tendra que trabajar interdisciplinariamente, no solo con especialistas en
aspectos de su materialidad, sino también con especialistas en lo social, lo antropolégico, histérico, etc.

Horacio Gnemmi Bohogu (2006) plantea a la conservacion del patrimonio construido como un verdadero
desafio. Donde lo ideal es la gestion continua de multiples actores, en contraposicion a intervenciones
dramaticas y aisladas. Por lo cual es necesario un claro marco conceptual a partir de su realidad y la puesta
en marcha de politicas integrales que puedan sostenerse en el tiempo y determinen planes de accion.

Resulta pertinente, por cuanto incluye diversas acciones, precisar qué se entiende por conservacion.

La Conservacion como disciplina tiene por objetivo mantener a los rasgos y a los valores que caracterizan al
patrimonio construido asi como prolongar a la vida util del mismo a través de operaciones que actuan sobre
la materia, debiendo tenerse siempre presente que la memoria y la carga simbdlica que el patrimonio tenga
y contenga, descansan y son soportadas por y en el bien. (Gnemmi Bohogu, Teoria de la conservacion del

patrimonio construido, 2006)

Dentro de la misma incluye los distintos tipos de operaciones conservativas: preservacion, mantenimiento,
conservacion, restauracion y reconstruccion. Ademas advierte que la puesta en valor, como expresion, no
define un tipo especifico de acciones sino la intencionalidad de las mismas, que es ineludiblemente la
conservacion del bien patrimonial.

Alos fines de compatibilizar con el medio institucional al que se refiere este trabajo, se puede emparentar
la anterior definicién con la enunciada, en términos museoldégicos por el ICOM (2016) como:

Conservacion — Todas aquellas medidas o acciones que tengan como objetivo la salvaguarda del patrimonio

cultural tangible, asegurando su accesibilidad a generaciones presentes y futuras. La conservacion comprende



la conservacion preventiva, la conservacion curativa y la restauracion. Todas estas medidas y acciones deberdn
respetar el significado y las propiedades fisicas del bien cultural en cuestion.

En definitiva, la conservacién deberd tener como objetivo la preservacién de valores y atributos. Estos
conceptos vinculados estrechamente, a veces son confundidos, por lo que se requiere definirlos también
en esta instancia ya que seran referidos constantemente. Ciro Carballo Perichi (2011) los diferencia
claramente:

Algunos valores tienen como caracteristica la trascendencia, es decir, sobrepasan los valores materiales del plano
de lo concreto y se posicionan en un nivel superior de sentido de vida colectiva. Todo valor supone la existencia de
una persona, un grupo social, un objeto, o una manifestacion cultural que lo representa y en el cual socialmente
se le reconoce. A estos elementos objetivos los llamaremos atributos. Los valores no son tangibles, son ideas,
pero se expresan a través de las imdgenes de los atributos que los representan y los hacen “socialmente visibles”.
Tal como se menciond, los valores cambian histéricamente, tanto por las constantes transformaciones sociales
como por mecanismos comunicacionales; este ultimo proceso muy significativo en la actualidad. Igualmente
cambian los referentes o atributos que los representan, es decir, aquellas manifestaciones u objetos donde

dichos valores se manifiestan sensiblemente.
Gestion

Se pretender contribuir en la elaboracidn de un plan de gestién de patrimonio, por lo cual se plantea de
una forma particular y a partir de un cierto enfoque. Por un lado se define a la gestién del patrimonio en
de acuerdo a la planificacién estratégica, con los términos de Francisca Herndndez Herndndez (2002):

(...) una serie de estrategias de intervencion que, sirviéndose de las nuevas técnicas de planificacién y de una
adecuada administracion de los recursos patrimoniales, humanos y econémicos, tienen como objetivo conseguir
el desarrollo de la conservacion, investigacion, difusion y disfrute de dicho patrimonio.

Mientras que un plan de gestion se entiende, de acuerdo a lo que plantea UNESCO (2014) como:

(...) una herramienta relativamente reciente que determina y establece la estrategia, objetivos, acciones y
estructuras de ejecucion adecuados para gestionar y, si procede, desarrollar el patrimonio cultural de manera
eficaz y sostenible, a fin de mantener sus valores de cara a su uso y valoracion presentes y futuros. El plan
equilibra y coordina las necesidades del patrimonio cultural con las de los “usuarios” del patrimonio y los
organismos gubernamentales y/o privados/comunitarios responsables del mismo.

El proceso de construccidn e implementacion de esta herramienta de gestidn se prevé abordado desde un
enfoque basado en los valores atribuidos al bien. Cuestion que responde a sistema complejo y conflictivo
en la que esta inmerso el patrimonio, es decir que no responde a receta y atiende a la sociedad que es
su origen y destinataria. Un enfoque incluyente y participativo, que requerird de una gran precision y
claridad comunicativa para actuar interdisciplinariamente con toda la institucién pero también con la
comunidad en la busqueda de consensos y la conciliacién de necesidades y expectativas UNESCO (2014).

Cabe aclarar que, si bien las operaciones conservativas podrian estar englobadas dentro de un programa
de conservacién de patrimonio arquitectdnico y ser desarrollo por un area especifica de la institucion-
museo, no es lo que se plantean como objetivo aportar lineamientos de conservacién que deberan



ponerse en juego con otras miradas y resolverse integralmente por la evaluacion de sus fundamentos en
la toma de decisiones, junto con las posibilidades de la instituciéon. Es por esto que el trabajo se plantea
abierto y no determinante.

DESARROLLO

El abordaje para resolver la problematica planteada se realizard en dos momentos, el primero consiste
en conocer al bien, su estado de situacion y la valoracién que se tiene de él. Mientras que en el segundo,
sobre la base de los datos interpretados, se elaborara un diagndstico inicial a partir del cual se formularan
criterios generales desde los cuales se propondran lineamientos para la conformacién de un plan de
gestion.

El desarrollo para el primer momento sera de tipo descriptivo encuadrandose dentro de la investigacion
cualitativa, ajustando su disefio de acuerdo a las condiciones del trabajo de campo (Hernandez Sampieri,
Ferandez Colado, & Baptista Lucio, 2010).

El estudio del bien se realizard en tres etapas:

e Dimensidn histérica: lo que el bien fue en su devenir hasta nuestros dias. Comprendera un barrido de
sus fases constructivas y los usos histéricos a los que debié responder o adaptarse.

e Dimension fisica: lo que el bien es. Comprendera sus usos actuales, forma y sistemas constructivos que
permanecen en el presente.

e Dimensidn significativa: lo que el bien representa. Comprenderd un rastreo de la valoracién que se
tiene sobre el mismo.

Los temas incluidos en ellas seran abordados en la siguiente secuencia:

e Recopilacidn y revision de los antecedentes documentales. El fichado de estos se adjuntard como
anexo documental.

e Actualizacién, completamiento y/o ajuste mediante el relevamiento por observacién directa, archivos
propios y bibliografia particular. Junto con el anexo documental conformardn la base de datos que se
menciona como uno de los objetivos particulares.

¢ |dentificacion de factores a considerar para la conservacién del bien como: conocimientos necesarios
de investigar, situaciones de riesgos a prevenir y procesos de degradacion sobre los que intervenir.

En el segundo momento, como contribucién a la gestién de la conservacién del bien, se elaboraran los
siguientes instrumentos iniciales para la conformacion de un plan institucional de gestion:

e Un diagndstico a partir de relacionar el estado de situacidn del edificio y su valoracién
e Criterios generales, apropiados para su conservacion.

e Lineas programaticas prioritarias de investigacion.

e Lineas programaticas para la prevencion de riesgos.

e Lineas programaticas prioritarias de intervencidn.



CAPITULO |
LA DIMENSION HISTORICA



HISTORIA CONSTRUCTIVA EN RELACION A SUS USOS

La Residencia, quizas mas que ningln otro componente del conjunto de Alta Gracia?, es hoy el resultado
de varios procesos constructivos e intervenciones de modificacion. Principalmente por las variaciones en
los modos de uso a los que tuvo que responder. Como vivienda, refleja los cambios de siglos de historia,
pero también la seleccidn que se hizo sobre la misma al rehabilitarla como casa-museo?. Edificaciones
previas, fases constructivas, adiciones, sustracciones, modificaciones, reconstrucciones y solapamientos
conforman su materialidad.

Antecedentes documentales

Los estudios sobre este aspecto son inmediatos a la expropiacion del edificio, y tienen distinto grado de
desarrollo y naturaleza.

Como menciondramos anteriormente, la primera investigacion directa sobre el bien la realiza Marta
Slavazza entre los afios 1971 y 1974. Del cruce de documentos, excavaciones y cateos, pudo registrar
conclusiones parciales y por sectores. No llegd a barrer con la totalidad debido a las intervenciones de
rehabilitacién del edificio. De sus cuadernos de campo y de recopilacién se extraen los graficos sintesis
gue complementan la publicacidon de sus conclusiones. Otro trabajo, en este caso de interpretacion,
lo constituyen una serie de planos de cortes histéricos, elaborados para fines expositivos por Marta
Deltrozzo.

Estos antecedentes se detallan en las siguientes fichas en Anexos documentales:

Ficha | (PA) y (PB)

Sintesis — interpretaciones parciales de trabajos arqueoldgicos

Sectores: A1 —A3—-A4-A5—-A6—-A7-PLANTABAJA-B3-B4-B6—-B7—-B8—-B9-B10
Lic. Arquedloga Marta Slavazza-1972-1974

Cuadernos de investigaciones arqueoldgicas - recopilacion N° 1, 2,3,4y5

Archivo documental - MNEJAGyCVL

Ficha ll

Planos de Iglesia y Residencia en 1767, 1810y 1982
Arg. Marta Deltrozzo
Archivo documental - MNEJAGyCVL

Es importante destacar también la elaboracidon del documento inédito a la fecha: “Estancia Jesuitica de Alta
Gracia. Modificaciones de su arquitectura a través de los siglos. Estudio basado en datos documentales”,
elaborado por Noemi Lozada de Solla (Sin Fecha), primer directora del Museo. Recopila y separa por
ambiente todas las menciones y descripciones que se registraron en inventarios y cartas, mds informes

1 La Iglesia solo tuvo cambios en su tratamiento de acabados interiores, en el Obraje se agregaron ornamentaciones en fachada
y modificaciones menores para albergar parte de un colegio secundario, al Tajamar se equipd de diferentes formas para su uso
recreativo, se mermoé el nivel de profundidad y se incrementd la altura del pareddn, mientras que el resto de los componentes
construidos se redujeron a restos arqueoldgicos.

2 Tipo de museo que, ocupando una vivienda con carga significativa histdrica, técnica o artistica, pretende exhibirla a partir de
estos valores, junto con la o las colecciones que alberga vinculadas con la misma (ICOM-DEMHIST, 2016)



arqueoldgicos y personales, referidas a las intervenciones de restauracion?.

Posteriormente la Arg. Maria Isabel Avanzi y la Tec. Laura Romero (2012), en la presentacién digital
“Modificaciones realizadas en la Residencia Jesuitica entre los Siglos XVII al XX”, realizan un punteo de
intervenciones desde la interpretacion comparativa de fotografias. Destinado a la capacitacidn de guias
de turismo, solo aborda momentos y sectores fotografiados sin mayores precisiones.

A partir de estos trabajos parciales, mas otras fuentes bibliograficas como documentos de archivo y
entrevistas, se elabora una aproximacion a la historia del origen y devenir material del edificio, vinculado
con los usos a los que le dieron sentido, a fin de comprender los estratos que hoy lo conforman.

Periodizacién propuesta

Para el desarrollo de este tema se plantea una periodizacién que concentra, en paquetes, los variados
cambios en el edificio y que permite interpretar a los mismos desde los usos principales. En cada periodo
se dan procesos de diferentes ritmos de intervenciones que no se pretende seguir precisamente pero
que, gracias a cierta documentacion, podemos tener una visidon general hacia su final. Es decir que,
los cortes estdn anclados a fechas significativas que no son momentos puntuales de inicio de cambios
fisicos ni intervenciones importantes, sino que coinciden con cambios de tipos de propietarios que van a
determinar los diferentes usos mencionados. En estos se cuenta con inventarios de traspaso de propiedad
que describen el estado del edificio con cierto grado de detalle.

La designacidn utilizada hace hincapié en el uso diferenciado principal mientras que otros usos anexos y/o
complementarios, como los recreativos, administrativos, productivos y comerciales, se van a relacionar
con su rol en el contexto o sistema del que forma parte.

3 “Testimonio de los autos del inventario de los bienes de los jesuitas expulsos de esta ciudad pertenecientes a la Estancia de
Alta Gracia” 1767-1771, “Remocidén de la Hacienda de Alta Gracia, hecha por esta Junta Municipal” 1771-1772, “Dalmacio Vélez
rinde cuenta de la administracién a su cargo de la Estancia de Alta Gracia” 1771-1772, “Testimonio de los inventarios de Don
José Rodriguez. Inventario, tasacién y demas diligencias obradas por muerte de Don José Rodriguez para cobrar lo que debe al
ramo de Temporalidades” 1786-1797, “Testimonio del expediente seguido por los Sres. Arredondo y Victorino Rodriguez sobre
la compra de la Estancia de Alta Gracia” 1795-1797, “Autos de embargo de la Estancia de Alta Gracia con lo en ella edificado,
plantado, esclavos y demas bienes de la propiedad de Santiago Liniers” 1810-1813, “Carta de Don Santiago de Liniers a su amigo
Francisco Antonio Letamendi, fechada el 17 de abril de 1810 en Alta Gracia”, “Sucesién universal de los bienes del Sedr José
Manuel Solares” 1869-1874, “Visita del P. Jesuita Lucio Lapalma en 1914. Noticia publicada en Cartas Edificantes de la Compafiia
de Jesus”



Tabla 2: Periodizacion historica constructiva — usos

PROPIETARIOS DESDE Usos PERIODOS
1588

Juan Nieto
Preexistencias

Estefania de Castarieda 1612 -
Alonso Nieto de Herrera 1623  documentadas
Companiade Jesus 1643
- Residencia regular 1
Rey de Espana 1767
José Rodriguez 1773
Manuel Rodriguez 1787
Victorino Rodriguez y
— 1796
Antonio Arredondo
Santiagode Liniers 1810
Herederos Liniers 1810
José Manuel Solares 1820 . L
, Residencia unifamiliar 1l
Telésforo Lozada 1868
Manuela Garcia Llanes 1874
D :
escer,'ldle.\ntes 1894
Lozada y Garcia Vieyra } i ) .
Residencia plurifamiliar 1l
Gob. Nacional Argentino 1968

Museo v

Preexistencias no documentadas

Las construcciones jesuiticas tuvieron como precedentes las que realizaran sus primeros propietarios como
casco original de la estancia. De estas no se encuentran mayores registros o informacidn. Las excavaciones
arqueoldgicas parciales en el sector descubrieron restos de subestructuras, acequias y albanales sobre
los que no se ha determinado su temporalidad. Sin embargo la hipdtesis es que los mismos son primeras
versiones o previas edificaciones jesuiticas. Asi también algunos tramos podrian ser componentes que
luego fueron desvinculados del edificio con el paso del tiempo.
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Periodo I: Residencia Regular

Proceso constructivo

Durante todo este periodo las construcciones del conjunto jesuitico estuvieron activas. A pesar de
considerar como fecha de conclusion el ailo 1762, marcado en la portada, se realizaban obras en el sector
Norte del Segundo Patio al tiempo de su expulsién®. Durante este periodo el proceso constructivo tuvo
etapas y también reemplazos o modificaciones en donde se fueron acomodando usos entre Iglesia,
Obraje y Residencia, sin embargo no se cuenta con documentacidn especifica ni planos®.

Esta estrategia es sintetizada por el Arq. Miguel Asencio (1980) en “Las Estancias Jesuiticas de Cérdoba. El
Contexto Histdrico. Necesidades y Recursos” de la siguiente manera:

Desde la primera década del siglo XVII hasta 1767, tanto en las haciendas de Cordoba como en las reducciones
jesuiticas del Paraguay, pueden esbozarse tres etapas de un proceso arquitectonico:

19 Etapa: de experimentacion. Se especifican los programas arquitectdnicos y se intentan las disposiciones
espaciales de conjunto. Las obras son construcciones precarias realizadas con técnicas constructivas
rudimentarias y una mano de obra no entrenada. Los religiosos se improvisan como arquitectos y constructores.

El resultado es una arquitectura para subsistir, donde la forma no tiene incidencia significativa.

29 Ftapa: de modelizacion. Las construcciones del periodo anterior se reemplazan con obras mds estables en
la medida que se van deteriorando. Se norman y se pautan las disposiciones de conjunto. Se definen tipologias
arquitectonicas. De detectan los materiales de construccion mds aptos y de provision regular para las obras. La
mano de obra adquiere mayor destreza. Se produce la especializacion de artesanos y operarios. Se organiza un
repertorio formal que diferencia la imagen de ciertos edificios o partes del conjunto. Aparece el coadjutor como

miembro de la Orden iddneo en proyectar, dirigir y organizar.

39 Etapa: de consolidacion. Se construye con cardcter de duracion. La mano de obra ha adquirido habilidad
fdctica y cierto virtuosismo. Se utilizan sistemas constructivos mds complejos. Se materializan proyectos cuya

imagen arquitectdnica tiene una fuerte identidad, resultado de aplicar codigos formales mds elaborados.

El cruce de algunos datos especificos de este caso y otra informacion referida a la circulacion y estadia
de ciertos miembros de la Compafiia, han fundamentado la hipdtesis de la participacidon de diversos
arquitectos, hermanos jesuitas, en el proyecto y la direccién de estas obras en diferentes momentos.

e Jan Kraus (Pilsen, Bohemia -hoy Rep. Checa, 1659 / Bs. As., 1714)

e Giovanni Battista Primoli (Milan, Italia, 1673 / Candelaria — hoy en Prov. de Misiones, 1747)

4 “..el traspatio de esta posesidn tiene de largo sesenta y cuatro varas y de ancho cuarenta y seis cercado la mayor parte de
cal y piedra y cosa corta de piedra y barro y por la parte del norte hace costado un edificio principiado correspondiente a lo
concluido de las demds oficinas que se intentaron seguir y tiene la pared de afuera de alto dos varas y medio y las de adentro solo
estan cubiertas de cuatro cuartos...” Testimonio de los autos del inventario de los bienes de los jesuitas expulsos de esta ciudad
pertenecientes a la Estancia de Alta Gracia. 1767 — 1771.

5 La comparacion entre los trazados de las subestructuras y los muros actuales sugieren un ajuste ortogonal del mismo a los ejes
cardinales Norte — Sur, Este — Oeste, en etapas. Proceso que no se habria concluido en el sector Noroeste del edificio y cierre
del Segundo Patio, lo que podria explicar el encuentro particular en el angulo Sureste. Otro indicio de etapas y/o de diferentes
directores de la construccidn podrian ser algunas caracteristicas disimiles entre las alas Oeste y Norte del edificio: simetria/
asimetria en la disposicion de las puertas, similares/distintas carpinteria, precision/imprecision en su escuadra y dimensiones de
habitaciones, etc.



e Giovanni Andrea Bianchi (Campione, Lombardia -hoy enclave de Italia en Suiza, 1675 / Cérdoba, 1740)
e Antonio Forcada (Nuez del Ebro, Espafia, 1701 / San Ignacio Mini, 1767)

e Anton Harschl (Tegernsee, Baviera — hoy Alemania 1725 / Pozega, Eslavonia, 1773)°.

Usos

Cuatro fueron los usos que albergd este sector del conjunto jesuitico:

Residencia permanente del padre estanciero o hermano coadjutor administrador, del cura capelldany
hermanos colaboradores, por ejemplo en la direccién de las construcciones.

Hospedaje temporario de visitantes y/o estudiantes en sus vacaciones.

Dependencias de trabajos productivos rurales.

Manufactura de insumos.
Organizacion

La ausencia de documentos que especifiquen en forma completa el destino de uso de cada espacio, hace
necesario realizar una lectura interpretativa del edificio ubicando aquellos datos conocidos, e infiriendo
el resto en lo posible, a partir de sus caracteristicas, ubicacion e interrelacion.

El edificio se organiza en dos alas: Norte y Oeste, que junto con la Iglesia configuran el Primer Patio. Cerrado
en su primer nivel por el muro que presenta la portada o el acceso principal. Conforma basicamente
una explanada de circulacion y comunicacion entre las partes. Junto al dngulo Sureste, un acceso hacia
la Iglesia y a su coro por la escalera que conforma un volumen propio. Debajo de esta el Cepo — B12,
espacio de castigo para esclavos, donde podian ser exhibidos y estar controlados desde diversas areas del
edificio’.

Las dependencias eran un grupo de locales bajo el ala Oeste. Servian de apoyo a las actividades productivas
rurales de la estancia. B1y B2 eran el almacén y la alcoba del mismo, con un Unico acceso directo desde el
exterior de la residencia. B3, B6, B7 y B8 estaban vinculadas por el acceso B5 desde el Primer Patio, como
B9y B10 por B11, conformando otras dos unidades operativas de las que se desconoce su precisa funcion.

En el segundo nivel las habitaciones se disponen sucesivamente conectadas por galerias que se abren
hacia el frente del edificio. Dos de zaguanes, ubicados uno en eje central y el otro hacia la interseccion de
las dos alas, comunican con el Segundo Patio. Un tercero, como continuacién de la galeria del ala Oeste,
conduce hacia el Mirador.

Se distinguen los siguientes tipos de habitaciones:
e Particulares: Al4a-Al14b y A12-A13 de dimensiones mayores, estdn compuestas por dos sectores que

probablemente conformen sala y alcoba o cdmara y antecdmara. Su ubicacidn es préxima al Palco
Tribuna-A17, sacristia, altar y escalera a espadafia. Se infiere por esto que sus usos o usuarios tuvieron

6 A este ultimo, Carlos A. Page (2000) le atribuye las “decoraciones finales”.

7 “...a la entrada de la Puerta principal y mano yzquierda esta la escala del coro. Al lado de dicha escala hun quarto pequefio con
su puerta y zerradura y llave, con un sepo sin candado que sirve de carcel”. Testimonio de los Autos de Inventario de los bienes
de los jesuitas expulsos de esta ciudad pertenecientes a la Estancia de Alta Gracia, 1767 — 1771



significativa jerarquia, pudiendo tratarse de las habitaciones del padre estanciero o hermano coadjutor
administrador, y del cura capellan®.

e Palco Tribuna-A18, se abre hacia el altar de la iglesia y estaba destinado para la asistencia al oficio
religioso de jesuitas en la Residencia®.

e De reuniéon: A6 que por su proximidad a la cocina y ser la habitacion mds grande en esta planta, se
considera que podria cumplir el rol de refectorio®. Mientras que A5b, por contar con alacena, estar
localizada y tener puerta enfrentada con la habitacién A6, ademas de encontrarse préximas Mirador,
podria tener también un uso diferenciado al de dormitorio.

e Mirador-C3, constituyd un espacio de control territorial, complementado con la ventana de campo al
final de la galeria en el ala Norte.

e Comunes: Al, A2, A4, A5, A8, A9, A10 y A11 comparten las mismas caracteristicas generales, aunque
las cuatro primeras son de menor dimensién y estdn simétricamente ubicadas a los lados de los
“lugares comunes” en el ala Norte, mientras que las tres siguientes conforman otra bateria en el ala
Oeste y la Ultima, en la misma ala, se diferencia del resto por estar junto a las particulares A12, A13
y Al4, separada del resto por el zaguan central. Esta aparente escala jerarquica podria haber tenido
correspondencia con sus usos o usuarios. Podria inferirse que todas estaban destinadas al hospedaje
temporario, ya que también hay registros de usos referidos a la produccion.

e Sanitarios: A3 denominada “lugares comunes” es una habitacidon con cinco retretes separados en
cubiculos, y B4 en planta baja, que no tiene puerta ni separacidn entre sus retretes o letrinas, estaria
destinada a distintos usuarios®™.

e Cocina-A7, descrita como tal en 1771, y apoyado en la presencia de acequias/desagiies, se estima el
mismo rol en este periodo'?. Estaba vinculada directamente con el Segundo Patio, de labores.

e Herreria-A17, de acuerdo a los documentos era parte de una serie de construcciones destinadas a
labores desarrolladas en el Segundo Patio®®

El Segundo Patio estaba destinado a labores de manufactura, con acceso directo posterior enfrentado al
Obraje, edificio con el que estaba relacionado en tareas y traslados de insumos y productos.

8 “Item otro dicho de nueve varas de largo con una alcoba corrida a todo lo largo con techo de ladrillo...” “...Item Otro dicho de
seis y media varas de largo que le sigue. Otro del mismo largo con su puerta de una mano a este de vara y tres cuartas de alto
y una y cuarta de ancho con su cerradura, llave y picaporte y los dos tienen ventana y reja en la misma conformidad que los
antecedentes, Y la puesta del primero que cae al corredor es de dos varas y terio de alto y vara y cuarta de ancho con cerradura,
llave y picaporte. Testimonio de los Autos de Inventario de los bienes de los jesuitas expulsos de esta ciudad pertenecientes a la
Estancia de Alta Gracia, 1767 — 1771

9 El Palco Tribuna era “...usado por religiosos ancianos o enfermos y por visitas especiales” (Comisién Nacional de Monumentos
y Lugares Histdricos, 2012). “Este recinto permitia a los hermanos jesuitas asistir al oficio divino, sin necesidad de abandonar
la Residencia, separadamente de los indigenas y esclavos que llenaban la Gnica nave de la iglesia” (Museo Nacional Estancia
Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers, 2015).

10 Referencia de Noemi Lozada de Solla, una de las ultimas propietarias y primer Directora del Museo.

11 Marta Slavazza sugiere que, en comparacién con la habitacidn A3, esto “estaria motivado por los distintos destinatarios de
cada recinto” (Cuaderno N°1 — Folio 46).

12 “Asi mismo estd incluso en dicho traspatio un cuarto de media agua de piedra, adobe y barro, de seis y media varas de largo y
de ancho cuatro y en la solera dos y media de alto sin puerta, techo de vigas cafiizo y teja” Testimonio de los Autos de Inventario
de los bienes de los jesuitas expulsos de esta ciudad pertenecientes a la Estancia de Alta Gracia, 1767 — 1771 — “ En dicho patio,
a la parte del poniente una cocina pequeio y vieja, de paredes de adobe crudo, de media agua, sin puerta y la...” Remocién de
la hacienda de Alta Gracia hecha por esta Junta Municipal, 1771 - 1772.

13 “Memorial del padre provincial Antonio Machoni para la estancia de Altagracia en la visita del 30 de marzo de 1741” 4° Se
acabara la herreria empezada, y el aposento destinado para sevo y grasa; como también la ramada para derretir la grasa y sevo,
y para la tinturia de aca, con su corral, como firme & lo comunicado en la visita”
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Periodo Il: Residencia Unifamiliar

Proceso constructivo

En este corte histérico el edificio muestra modificaciones relacionadas sobre todo a la vida mundana y
sefiorial de Santiago de Liniers?, que lo adapta en poco tiempo a su jerarquia dotandolo de ciertos lujos
singulares para la época. Menor impacto material habrian aportaron los propietarios anteriores, que no
lo habitaron, o Manuel Solares posteriormente, que no tuvo descendencia y a quien ya le debid resultar
holgado lo existente?.

Las intervenciones minimas sobre lo existente, uniones de habitaciones, clausura de “lugares comunes”?,
cierre y apertura de ingresos, cambian totalmente la configuracion tipoldgica existente de habitaciones
sucesivas. Mientras que la construccidn de la nueva cocina marca la impronta tecnolégica y el modo de
habitar.

Usos

Los usos principales fueron:

e Residencia unifamiliar.
e Elaboracion de insumos para el consumo local.

¢ Dependencias de trabajos productivos rurales.
Re-organizacién

En este momento el Primer Patio asumiria un rol de representatividad social*, sin embargo no se registran
cambios en su arquitectura o parquizado®.

Las dependencias en el primer nivel, seguirian cumpliendo este rol con algunos cambios: se abre la
comunicacion directa desde el Primer Patio con el almacén formado por B1 y B2, los baios o “lugares
comunes” en B4 estan ya anulados y no se encontraran menciones con respecto al Cepo-B12.

1 Militar francés en el ejército espaiiol, dirigié la reconquista y defensa de Buenos Aires ante las invasiones inglesas de 1806
y 1807 respectivamente. Electo Virrey por el cabildo abierto del 10 de febrero de 1807 y condecorado como Primer Conde de
Buenos Aires en 18009.

2 “En sintesis, el edificio cambié de manos constantemente, nunca tuvo una época de lujo y esplendor como para que sus
propietarios usaran vajillas de ese valor, y cuando tuvo duefios importantes estos no residieron alli sino que simplemente la
alquilaron a terceros. Liniers, quien la adquirié en S 11,000, fue el primero que vivié realmente alli durante cinco meses de 1810;
amplié los terrenos, construyé la nueva cocina «moderna» e hizo cambios importantes en el edificio adecuandolo a una vivienda
de jerarquia. Fue el primero que llevd alli una vida de cierto lujo -es un ex virrey por cierto- y que pudo adquirir y usar este tipo
de vajillas. Tras su fusilamiento la familia sigui6 alli hasta 1820 momento en que por la falta de dinero tuvieron que vender todo
a José Manuel Solares, fundador del pueblo de Alta Gracia en 1865; si bien era un hombre importante en su tiempo su capacidad
econdmica era muchisimo menor que la de Liniers”. (Schavelzon, 1999)

3 Un indicio de esto es el haber encontrado, durante la investigaciéon de Marta Slavazza, residuos atribuidos al periodo en la
cavidad de los muros de desagote, que habrian servido para su relleno y anulacion.

4 Las guias del Museo lo designan como “Patio de Honor”.

5 “Ni un arbol, ni una planta, ni sefial de haberlos habido en otro tiempo noté en todo este espacioso perimetro, lo que le da el
aspecto de los famosos corrales antiguos de Madrid y otras poblaciones espafiolas” — Visita del P. Jesuita Lucio Lapalma en 1914
Noticia publicada en Cartas Edificantes de la Compafiia de Jesus.



En el segundo nivel los nucleos jerdrquicos préximos a la iglesia y en la interseccién de las dos alas con
la expansion al Mirador-C3 seran los puntos de partida para la re-organizar de los usos en la sucesidn de
habitaciones en la planta alta:

e Salones: el antiguo Refectorio-A6 ahora estaria relacionado, por accesos enfrentados, con el saldn
constituido por la unificacion de las habitaciones A5a y A5b comunicado directamente con A4 como
alcoba. Probablemente hayan sido lugares diferenciados de estar o reunidn, biblioteca, estudio
o trabajo, préoximos a la expansidn que constituye el Mirador-C3, que ahora presenta una escalera
improvisada de acceso directo sobre uno de sus estribos-contrafuertes. También se unifican las
habitaciones Al4a y Al14b para disponer de un amplio comedor® vinculado directamente con nuevos
locales de servicio. Por un lado la habitacidn A12-A13 que se conecta a través de una puerta baja hace
suponer su destino como dependencia tal vez despensa o lugar para la vajilla’.

e Cocina-Al6 vy, es la construida por Liniers, adecuada a la tecnologia de la época y a la separacidn
propia de los espacios de servicios, siendo la Antecocina-A15 el fuelle con el Comedor-Al4. La
anterior Cocina-A7, de menor calidad constructiva® habria seguido siendo apoyatura de la anterior. La
Herreria-A17 es convertida en panaderia con la anexién de un horno en su lado Oeste.

Estoslocalestendrian suexpansiénen el Segundo Patio en laelaboracion deinsumos para el abastecimiento
familiar, especialmente la alimentacidén, por lo que se estima que haya sido aprovechado como lugar de
cultivo de hierbas, frutales, medicinales, etc. de uso cotidiano.

Del resto de las habitaciones se podrian distinguir dos tipos:

e Principales: Al y A2, vinculadas en este momento por una puerta entre ellas, podrian formar sala y
alcoba. A3, donde funcionaron los “lugares comunes”, anulados a la partida de las hijas de Liniers,
aparecen con un balcén hacia el exterior lo que indica un uso especial. En este momento es que este
sector de la residencia compite en interés con el resto ya que sus habitaciones estdn en relacion al
exterior en una altura maxima, lo que habria sido valorado por las visuales hacia el Norte y Este,
complementdndose con la ventana de campo al final de la galeria.

e Comunes: A8, A9, A10y All, comparten similares caracteristicas y se encuentran entre los sectores de
reunién, por lo que se estima habrian servido como dormitorios.

e Palco Tribuna-A18, seria usado especialmente por los residentes para asistir al oficio religioso marcando
una cierta distincion social, o tal vez como la Unica posibilidad para enfermos o ancianos.

6 “...echar dos tabiques abajo, el uno para hacer una sala y el otro un comedor, aprovechdandome de los materiales, para edificar
una cocina, de que carece este caserdn, guisandose bajo un galpdn de paja” Carta de Don Santiago de Liniers, a su amigo
Francisco Antonio Letamendi, fechada el 17 de abril de 1810.

7 “Volvamos sobre nuestros pasos: entro de nuevo en la cocina, vuelvo a atravesar el comedor, deténgome en medio de él, miro
a una tercera puerta que tiene en el fondo, y me doy entonces cuenta de que hay a sus pies un cuarto pequefio en que no habia
reparado antes: “Para lavar los vasos”, murmuro entre dientes, y me salgo otra vez al claustro.” Visita del P. J. Lucio Lapana en
1914 Noticia publicada en Cartas Edificantes de la Compafiia de Jesus.

8 “Una cocina, de regular tamafio, contigua a la pared de la Gltima pieza, al norte de las inventariadas, bajo el nimero sostenida
por orcones de madera, siendo dos paredes de adobe no concluidas, es decir, sin llegar al techo y una parte de pilca de piedra 'y
la otra pared de cal y ladrillo y el techo de paja embarrad: tasada, con inclusidn del terreno en veinte pesos.-“ Sucesion universal
de los bienes del Sefior José Manuel Solares, 1869 —1874.
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Periodo Ill: Residencia Plurifamiliar

Proceso constructivo

Este periodo se inicia con la primera fragmentacién del conjunto, separando sus la propiedad de la Iglesia
de la Residencia, la que luego serd victima de las sucesiones hereditarias que terminaron atomizando el
edificio.

Primeramente se dividié entre dos familias en cada una de sus alas, pero a la vez contuvieron cuatro
sub-unidades, mientras que el Segundo Patio es fraccionado para la construccion de dos viviendas mas.
Debido a esto y a las nuevas formas de habitar en espacios mas reducidos se van a dar las siguientes
intervenciones para su uso. Otro impacto en el edificio serd el cambio externo de la estancia que ahora ya
es una ciudad turistica que lo tiene como centro histérico-fundacional.

También habran intervenciones de diferentes magnitudes: menores seran las separaciones de espacios
abiertos, medias serdn las provisiones de servicios para cada unidad habitacional, y mayores seran la
construccién del ingreso directo al ala Norte y la construccién de las dos viviendas en el Segundo Patio.

Usos

Los principales usos fueron:

e Residencia plurifamiliar.

e Comercios.
Re-organizacién

La principal divisién del edificio es para ser destinado a dos familias para las que se destina cada una de
las alas del mismo. Para lograr esta independencia se destina el ingreso principal al ala Oeste, con lo que
se secciona el Primer Patio desde el muro del frente hasta el borde de la escalera. Para el ingreso al ala
Norte se construira el acceso a través del Mirador. Mientras que la conexidn por las galerias superiores
se clausurard con una mampara.

En la planta baja del ala Oeste estaran dispuestas tres unidades:

e B1, B2, B3 y B5 mas una parte de la B7 donde se instalara un bafio. Esta fue arrendada y funciondé
hasta la expropiacidn un club universitario. La habitacién B1 estaba dividida - Bla y Blb — y contaba
con acceso directo desde la puerta existente de Bla al Este y una reciente para Blb desde el Norte.

e B6 y B4, en esta ultima habian estado los “lugares comunes” y en este momento se instalé un bafo
moderno. También arrendada, fue tradicionalmente un local de productos y suvenires regionales. Para
esta se abrid el acceso por el Norte.

e B7,B8, B9, B10 y B11 conformaron una unidad residencial, donde B7 funcioné como bafio y B9 como
cocina. Se accedia directamente por B10 desde el Norte.

No se podria establecer precisamente el vinculo de estas unidades con el sector Norte del Primer Patio
pero si notar que los accesos preexistentes no fueron clausurados y que se construyd otra escalera hacia
la galeria superior.



Mediante las fotografias de la época se puede constatar la configuracidon de jardin ornamental que
alcanzé a tener en este momento todo el Primer Patio. La saturacién de plantas, arbustos y arboles y su
separaciéon con alambrado bajo no impidid que siguiera leyéndose como unidad.

llustracion 7: Registros fotogrdficos mediados Siglo XX, primer patio.

La planta alta se dividid de la siguiente manera:

e Vivienda Lozada en el ala Norte: conservo el rol social de las habitaciones A5 y A6, proximas al
Mirador-C3 por el que ahora se accede directamente. A éstas se suman los zaguanes D1y D2 cerrados.
Las habitaciones Al y A2 ahora funcionardn como dormitorios secundarios de hombres y mujeres
respectivamente, y A4 como dormitorio principal. En A3 se instala un bafio moderno al que se accede
directamente desde las habitaciones. En el sector ocupado anteriormente por la Cocina-A7 se ubica
una cocina modernay se agregan un comedor diario y un bafio al fondo. Desde aca se llegaba la antigua
Herreria-A17 que estaba destinada al cuidado de animales de granja. Es particularmente llamativo el
acceso directo por el dngulo Suroeste, otro indicio para llegar a comprender la particularidad de su
forma. En este sector se subdividen dos terrenos donde se construyen viviendas, de las que solamente
se cuenta con el registro de una de ellas. Por este motivo es que se demuele el muro de cierre Sur del
Segundo Patio.

e Vivienda Garcia Vieyra en el ala Oeste: Las habitaciones A8 y A9 fueron los dormitorios para hombre
y mujeres respectivamente y la A1l el principal. Se cerrd el zaguan-D3 para instalar un bafio y una
cocina. El comedor estaba ubicado en la habitacion A10 con vinculacion directa al patio por lo que
antes fuera su ventana y ahora una puerta, y con la cocina por una puerta abierta en este tiempo. Las
habitaciones A14, A15 y A16 a vivienda y dependencias para la servidumbre agregando una letrina
detras de la ultima. Mientras que A12 y A13 eran usadas como un departamento independiente.

La divisién entre residencia e iglesia provocd un sector de conflicto en su intercomunicacién: accesos
directos al altar y a la espadafia, y el Palco Tribuna-A18 que siguid siendo usado por las familias de la
residencia. También el acceso directo desde el Sur es cerrado por la construccién de la Antesacristia.

Ya para este momento, se habian realizado intervenciones de nivelacién en las veredas, descendiendo el
mismo, por lo que se crearon los canteros sobre la fachada Norte y Este y se extendieron los escalones de
todos los ingresos.
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Periodo IV: Museo

Proceso constructivo

Las intervenciones que recibid el edificio en este periodo para su rehabilitacion se pueden agrupar en
restauracion y refuncionalizacién. Es importante tener en cuenta que la primera intervencion se realizo a
la par en que se estaban haciendo las investigaciones arqueoldgicas, por lo que algunas ideas aprioristicas
sobre el edificio fueron corrigiéndose eventualmente. Es decir, no se constituydé en un proyecto integral
de restauracion sino que desde ideas generales se fue operando y tomando decisiones puntuales®. En
este sentido el criterio general fue el de recomponer un “edificio original” pero del periodo en el que
vivio el Virrey Liniers?, proceso en el que fue emergiendo lo jesuitico que finalmente se integrd, como se
menciond en la introduccidn de este trabajo.

Se podria listar de la siguiente manera a la serie de intervenciones de:

e Liberacién

e Demoliciones de viviendas en Segundo Patio, letrina detras de la Cocina-A16, segunda escalera en
Primer Patio y los locales de servicio proximos a la Cocina-A7.

e Liberacién de los zaguanes D2 y D3 y de las galerias C1 y C2 en su encuentro.
e Recomposicion de la unidad de B1 demoliendo el tabique de separacion.
e Liberacién de las instalaciones y tabique en B7.

La acequia descubierta en B11 se dej6 a la vista, al igual que los tramos de cimientos en el Segundo Patio.

e Reconstruccién

e Reconstruccién el muro de cierre de Segundo Patio al Sur y junto a la Herreria-A17

e Reconstruccidon de los “lugares comunes” en A3. Los de planta baja se dejaron descubiertos.

e Se repuso revoque en escalera del Primer Patio completamente y luego reposiciones por sectores.

e Serepusieron puertas y ventanas en sitios correspondientes mayoritariamente al “Periodo II” imitando
las existentes, tanto en su carpinteria como en sus herrajes®.

Se repuso y/o completd revoques en diversos sectores y unificd el acabado superficial del interior con
encalado. Se dejaron a la vista pinturas figurativas encontradas casualmente en las habitaciones Al y
A18.4

1 Esto se puede evidenciar en los cuadernos diarios de campo de Marta Slavazza y en los archivos de la Direccion Nacional de
Arquitectura — Distrito Centro, donde no existen planos pero si presupuestos y érdenes de trabajo.

2 La referencia mas divulgada turisticamente era que habia sido la Casa del Virrey Liniers, como sélo se llamd en un principio
el Museo. Esto también fue una decision politica ya que el Gobierno Nacional contaba por ese entonces con el Museo Jesuitico
Nacional de Jesus Maria.

3 Esta operacidn sera mejor detallada cuando se desarrolle el tema especifico de la carpinteria. También se intervino en la
carpinteria existente para dotarlas de cerraduras nuevas pero a imitacion de las existentes.

4 Posteriormente se hicieron cateos y barridos completos en habitaciones: A1, A4, A5 y A10, donde no se encontraron otros
tratamientos singulares.



e Sustitucion
e Reemplazo de la cubierta de Antecocina-A15 y Cocina-Al6.

Reposicidn de pisos en la totalidad del edificio con ladrillones a imitacién de los jesuiticos. Solamente en
la habitacién A13 se recompuso el plano completo con piezas recuperadas de las excavaciones.

e Obra nueva

e A partir de este se construyé el sector de Depdsito de colecciones y servicios sanitarios para visitantes
y personal mas una cocina.

e Completamiento del muro Norte de A7.
e Construccidn de veredas perimetrales y de conexion en los patios.

e Actualizacion y extension de instalaciones mas incorporacion de alarmas, cdmaras de seguridad,
telefonia, gas natural y sistema de audio.®

Las intervenciones en espacios verdes fue en varias etapas y por diferentes motivos y criterios.
Principalmente se fueron retirando especies ornamentalesy plantando especies nativas mayoritariamente.

También se realizaron otras intervenciones de modificaciones dentro de este periodo hasta la fecha,
mas alla de las enfocadas a su conservacién. Estuvieron destinadas a la adecuacion de espacios técnicos
y de servicios por un lado, y a la incorporacién de los patios al guién museoldgico por otro. Las mas
significativas fueron la ampliacion de los bafios para los visitantes y empleados, la incorporacién del taller
de mantenimiento y montaje detras del volumen de la Cocina de Liniers, la extension de las veredas en
circuitos de patios.

Las veredas exteriores fueron intervenidas nuevamente en dos oportunidades. En la primera se volvié a
bajar el nivel de las mismas, por lo que se cred una plataforma perimetral, de mayor altura sobre el frente
Este del edificio. En la segunda se unificaron, en 2008, solados del area central de la ciudad pero no se
retird la plataforma anteriormente mencionada. En esta intervencidn se peatonalizd la calle que separaba
el conjunto monumental con la plaza Manuel Solares conformando una explanada.

En este periodo también se dispusieron de diferentes maneras los usos de sus locales. Inclusive su
habilitacion como museo fue progresiva, primero el ala Norte y luego el ala Oeste. La Herreria — A17 y el
Cepo-B12 en principio albergaron usos técnico, mantenimiento y depdsito respectivamente, y luego se
abrieron al publico como salas. Las exposiciones en las salas fueron variando de acuerdo a disposiciones
de guiones museoldgicos, como también oficinas y actividades anexas tuvieron cambios. Esto, al igual que
en los otros periodos podria ser estudiado en sub-divisiones como parte de la historia institucional. Sin
embargo este grado de profundidad no responde a los objetivos planteados.

Teniendo en cuenta que el corte histérico que se considera es el fin de cada periodo y que este es el
ultimo considerado, la disposicidon de usos seria la actual. Es el punto donde la historia se transforma en
presente, por lo que se desarrollard en el capitulo siguiente.

5 Este item también se desarrollara particularmente.



CAPITULO Il
LA DIMENSION FiSICA



FUNCION Y USO

Antecedentes

No se han realizado estudios en relacidn a los usos particulares del edificio. La determinacién de las
funciones a las que se destinan los espacios son claras, sin embargo no existen trabajos con respecto a
las practicas o usos que se hacen de ellos, es decir los modos, flujos, capacidades, etc. Esta informacion
es la que resulta necesaria al momento de procurar la conservacidn de la materialidad del bien, mientras
gue la relacién de las funciones actuales con su carga significativa puede llegar a afectarlo en su caracter
patrimonial. Unicamente en la practica se observaron situaciones por las que se produjeron cambios de
disposiciones, obedeciendo a requerimientos operativos, administrativos o modificaciones puntuales en
el guién museoldgico®.

Avances

La asignacion de funciones, las actividades que se llevan a cabo y las personas que concurren al museo
son una primer serie de datos que se relevan de observacion directa y recabar registros de archivos, y que
resultan basicas de a considerar para su gestion.

La asignacién de funciones del museo se organiza en:

Salas ambientadas Salas de exposicidn general

Al Comedor Siglo XIX A4 Las monjas
A2 Dormitorio Siglo XIX A5 La evangelizacidn y el arte
A3 Lugares comunes All Los trabajos de la estancia
A8 Los ultimos propietarios Al2 La estancia y sus propietarios
A9 Liniers A13 Primeros habitantes de las sierras
A10 Alcoba serrana A15 Antecocina
Al6 Cocina de Liniers C1-C2 Galerias (arquitectura)
Al7 Herreria B4 Lugares comunes
B11 Acequias coloniales
B12 Cepo
D2 Zaguan (herreria y carpinteria)
Actividades anexas Dependencias
A6 Biblioteca A7 Depdsito de colecciones
Al4 Auditorio/Exp. transitorias Al18-D4 Depdsitos generales
B6—-B8-B10 Taller educativo B1-B7 Administracion
B2 -B3 Tienda B5 Recepcién
Servicios B9 Direccién
E1-E2-E3 Sanitarios visitantes E7 Taller de mantenimiento y montaje
E4 Cocina
E5-E6 Sanitarios personal
1 El Gltimo registro que se tiene es el de la refuncionalizacion de salas en la planta baja en el afio 2012. Se trasladé el

Area Administrativa de B10 al sector que ocupaba el Area Educativa en B1. Esta Ultima ocupa desde entonces los locales B6, B8
y B10, habiéndose eliminado las salas expositivas De la Estancia que ocupaban B6 y B8.
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Patios

Los espacios abiertos son destinados a la realizacidon de actividades para publico numeroso cuando el
clima lo permite. Las caracteristicas diferentes de los patios permiten programar actividades en variados
formatos. El Primer Patio es un plano practicamente horizontal casi sin interrupciones por lo que puede
albergar la mayor cantidad de personas, y en una disposicidn para espectaculo tiene capacitad hasta para
seiscientas localidades. Las galerias en sus costados sirven en esos casos como palcos o como escenario,
aunque preferentemente se montan sobre el lado del muro de la Iglesia que sirve como teldn de fondo.
El Segundo Patio tiene otras ventajas, se encuentra proximo a los servicios sanitarios y a la cocina, tiene
algunos darboles que dan sombra y hacia el fondo un desnivel que asciende hacia el muro de cierre.
Por esto es destinado a actividades mas informales y de menos participantes, aunque también podria
albergar unas cuatrocientas localidades de asientos en disposicion de auditorio. El encuentro entre
galerias, también es usado como escenario para audiciones, con capacidad maxima de ciento ochenta
asientos. El auditorio, en el local designado A14, llega a albergar hasta noventa personas sentadas.

Ingresos

El ingreso principal al museo es por la Portada sobre la fachada Este del edificio, coincidente con su rol
histérico. El desnivel pronunciado con respecto a la calle, que se salva por dos tramos de escaleras de
cinco y luego de diez escalones, esta situacion hizo necesario disponer de un acceso alternativo para
personas con capacidades motrices reducidas, quienes pueden ingresar por el portén del Segundo Patio
sobre la fachada Sur, en Calle Nieto. De esta manera, la propia pendiente de la calle sirve de rampa
para acceder directamente al segundo nivel del edificio, donde se encuentran la mayoria de sus salas y
servicios. El acceso por la calle Padre Viera, sobre fachada Norte, es el primero y el Ultimo que utiliza el
personal que cuenta con llave y control de las alarmas del edificio. Como el primer local al que comunica
es un modulo del drea educativa, también se destina, a veces, para el uso de visitantes que vienen a
actividades relacionadas con este espacio, principalmente instituciones de educacién formal. En tanto
que el acceso por el jardin del Mirador no es utilizado.

Actividades

El horario de atencién al publico es de Martes a Viernes: 9.00 a 13.00 y 15:00 a 19:00; Sdbados, Domingos
y feriados: 9.30 a 12:30 y 15:30 a 18:30. En temporadas altas de verano e invierno el horario es corrido.
También se realizan algunas actividades particulares en horario nocturno, como la “Noche de los Museo”.

Las actividades que realiza el museo destinadas al publico son de diverso tipo. Las visitas pueden ser:
libres o guiadas en forma grupal. Estas ultimas, como servicio propio, se realizan en cuatro horarios al dia,
a las que se suman las de contingentes especiales que programan visitas guias por personal del museo o
acreditado por el mismo. Realizan circuitos segln guiones, temas o intereses particulares, dependiendo
también del tiempo disponible. Si bien no hay un estricto control, se estipula que cada grupo no podria
exceder de veinticinco integrantes.

Las designadas como “actividades culturales” con cierto caracter recreativo abarcan: muestras, conciertos
y representaciones. Las que apuntan a una formacidn especifica son: charlas, talleres y cursos, o en
otro grado: conferencias, encuentros, jornadas y congresos. Mientras que especificamente se disponen
servicios y espacios para investigaciones, principalmente desde la biblioteca, archivos y depdsitos.



Visitantes

En el registro estadistico de visitantes constituye una referencia precisa que da cuenta de un publico
numeroso considerando la escala de la institucién. Desde la declaracion como componente Patrimonio
del Mundo se ha visto incrementado significativamente, aunque en tendencia decreciente en los ultimos
afios.

Tabla 3: Estadistica de Publico 2014

Estadistica de Publico 2014 Ene Feb | Mar | Abr | May | Jun Jul Ago | Sep Oct | Nov Dic ANUAL
Total de Visitantes: 9.605] 9.197] 6.016] 4.555] 4.249) 3.346] 7.997] 4.575] 4.823] 7.363] 5.205] 2.048 68.979
Entradas comunes 5.713] 5.483] 3.951| 2.394] 1.603| 1.699| 3.919| 2.144| 1.509| 1.990| 1.823| 1.092 33.320|
Dia gratuito 2.107] 1.831 938 847 237 367| 2.033 596 720 890 502 169 11.237
Deleg. Escolares 14 0 142 497 1.678 719 111 670] 1.403] 2.553| 1.690 133 9.610
Entradas Estudiantes [¢] 0 0 67 116 121 48 137 168 206 106 26 995
particulares |Jubilados 308 407 353 225 292 104 245 298 244 270 250 146 3.142
Menores 982| 1.129 224 401 192 91| 1.197 425 545 880 591 117 6.774
Act. Culturales 481 347 408 124 131 245 444 305 234 574 243 365 3.901
Total Visitas Guiadas: 178 173 161 109 122 74 169 106 110 155 130 42 1.529
Publico General 175 171 151 76 51 35 157 65 38 39 41 34 1.033
Escolares 1 0 0 26 61 32 7 36 68 110 79 8 428
Especiales (idioma/cap. esp./3ra.edad) 2 2 10 7 10 7 5 5 4 6 10 1 69
Total Visitantes Guiados: 2.320] 2.619] 1.066] 1.565] 2.648] 1.251] 2.576] 1.503] 1.987] 3.333] 2.264 339 23.471
Publico General 2.300] 2.609 875 885 702 316| 2.313 620 302 441 263 205 11.831
Escolares 14 0 0| 564]1.794] 840| 159] 807|1.571f 2.759] 1.796| 159 10.463
Especiales (idioma/cap. esp./3ra.edad) 6 12 191 116 152 95 104 76 114 133 205 1 1.205

A esta cuantia se le debe sumar la planta de empleados que en diferentes formas vinculacién, llegan a
ser cuarenta y dos personas mas las guias que se contratan en temporada alta o actividades especiales,
talleristas y aquellos que brindan otros servicios regularmente.

Situacion

Se estima que los factores antrépicos, es decir los causados por el mismo hombre, son uno de los
principales causantes de degradacion del patrimonio construido. Pueden preverse y controlarse en un
importante grado pero siempre entran en conflicto con el maximo aprovechamiento que se pretende de
los bienes. En el caso de estudio se observan las siguientes situaciones a considerar en la conformacion
de un plan de gestion, de acuerdo a los tres aspectos planteados en la introduccion.

Conocimientos necesarios

e Estudio de cargas admisibles para los usos previstos en el edificio.

¢ Relevamiento de usos, comportamientos o practicas programadas o espontaneas que conformen
riesgos de degradacion o degradacion en si.

Situaciones de riesgos

e Debido alas propias tareas administrativas, a la variada gama de “actividades culturales” que se realizan
en el museo y a la no consideracién de sus consecuencias en el edificio, se producen acumulaciones
de elementos inflamables sin control en lugares claves del mismo, relegados como depdsitos, por
ejemplo los cercanos al altar de la Iglesia, donde se podrian producir incendios.

e La cantidad y disposicidon de personal en oficinas administrativas, biblioteca, depdsito de colecciones
y talleres generan en estos espacios saturacion de usos, de instalaciones eléctricas, de desorden y
de acumulacion de objetos (no solo propios de los roles que se cumplen sino también implementos



personales). En esta situacién se incrementa el riesgo de accidentes que también pueden dafiar el
edificio.

¢ No se encuentran reguladas las practicas o comportamiento del publico en general para el resguardo
del edificio. Como tampoco pautas para el personal, como por ejemplo consideraciones en el montaje
de muestras o equipos o procedimientos de mantenimiento.

¢ No se cuenta con sistema de seguridad anti vandalismo para la proteccion del edificio externamente,
sobre todo en horarios en que el museo permanece cerrado.

e El Unico plan de emergencia que se documentd data del afio 2006 y se encuentra totalmente
desactualizado debido a los cambios en el organigrama de la institucién, los usos de los espacios
y el equipamiento. Tampoco se implementa en la capacitacion y revisién regular. Solo limitado a la
evacuacion de personas, no se ha tenido en cuenta el resguardo de los bienes patrimoniales.

Procesos de degradacion

e El actual sistema expositivo permanente, en algunos puntos, no considera o dialoga conla carga
simbdlica que constituye la historia de sus espacios. Ejemplo de esto es el montaje de los Primeros
habitantes de las sierras (comechingones) en la que fuera la alcoba del jesuita encargado del oficio
religioso, o la sala de Las monjas en una de las habitaciones configuradas por el Ex Virrey Liniers
(inclusive clausurando una ventana para instalar una vitrina).

e Larestriccidon al acceso publico a espacios claves para la comprension del conjunto y el rol particular de
este edificio. Por ejemplo los locales de articulacion con la Iglesia y el Obraje — A18 y D4 — destinados
a depdsitos, el local inventariado como almacén— B1 — destinado a oficina administrativa, y el Unico
sector arqueoldgico que da cuenta del sistema de cubierta de cafiizo resulta inaccesible por haberse
dispuesto el bloque de Taller de Mantenimiento y Montaje.



FORMA

Antecedentes

El relevamiento geométrico es uno de los primeros estudios referidos a la forma del edificio, su
implementacidén e interpretacién posterior es fundamental para comprender el edificio en varios aspectos
y su situacién, que dependera su grado de precision.

Pueden considerarse como antecedentes de relevamiento geométrico de este caso son solo dos, mas alla
de otras publicaciones sin detalles de medicién (Santid y otros 2015), uno realizado durante el proceso
de rehabilitacién y otro mucho mas reciente. Fueron realizados por equipos externos articulados con
el Museo con técnicas diferentes, propias de las capacidades del momento y los objetivos a los que
obedecieron.

Ficha lll
Direccion General de Arquitectura — Ministerio de Obras y Servicios Publicos — Cérdoba
Dibujante: F. Diaz — Controld: Args. Deltrozzo — Aquilante
Fecha: Marzo de 1974

Revisién

Precision

¢ No se tiene registro de la técnica de medicién empleada, pero el plano da cuenta de haber considerado
qgue su trazado era ortogonal. De esto se deduce que fue parcial y un gran nimero de medidas
corresponden al gréfico y no al edificio, por lo que supone gran margen de error.

Completamiento

¢ LaUnica pieza con que se cuenta registra en planta la planta baja del ala Norte y la planta alta completa.
Incorpora en esquema al sector perteneciente a la Iglesia, no relevado. No incluye acotacién de
niveles internos ni topografia. Tampoco datos sobre espacios exteriores como veredas, cerramientos
perimetraleso arbolado.

Actualidad

e Este relevamiento es ya un documento histérico porque registra situaciones que luego fueron
modificadas: la Herreria figura como esquema y con acceso desde el lado Este porque en ese entonces
se utilizaba como depdsito, los sectores de servicios y Depdsito de Colecciones — A7 sin intervenir,
letrina en pie detrds de Cocina de Liniers — A 16, puerta de vinculo con Antesacristia todavia habilitada,
los zaguanes D1y D2 sin puertas y el Palco Tribuna no relevado como parte del Museo.

Ficha IV

Programa de Rehabilitacién Areas Histéricas Cochabamba — Universidad Mayor de San Simén
PRAHC — UMSS - Maestria en Gestién del Patrimonio y Desarrollo Territorial

Direccion PRAHC — UMSS: Marina SturichTaiman — Coord. Relev.: Julieta Jaimes Araoz

Alumnos V Versién: Castro Aguirre, Verdnica Marcela Alejandra - Espiro, Valeria - Medina, Maria
Rebeca, Mencia Salgado, Oscar Roberto - Mendoza Espafia, Velia Verdnica - Paz Soria, José Luis
Romero, Laura Isabel — Zapana Brafiez, Franz Fernando

Fecha: Marzo — Julio de 2008



Lo constituyen los siguientes elementos en version digital e impresa:

e MEMORIA DESCRIPTIVA

PLANOS GENERALES: plantas baja y alta, planimetria, corte general y volumetria.

PLANOS DE CADA COMPONENTE: plantas baja, alta y de techos, fachadas y cortes.

PLANOS DE LOCALES: fichas de rebatimientos.

RELEVAMIENTO FOTOGRAFICO: por cada plano del edificio y detalles, vinculados con los planos.
Revisién

Precision

e Sobre la metodologia, en la memoria descriptiva se sefiala que se formaron equipos de trabajo por
sectores donde: “...se tuvo en cuenta las disciplinas de procedencia de cada participante (arquitectura,
arqueologia, derecho y comunicacidn), cumpliendo trabajos de registro de relevamiento, tomado de
medidas con distintos métodos y equipos y fotografia digital, procediendo a iniciar la sistematizacion,
misma que ha sido un trabajo posterior, complejo y especializado que hace parte importante, sino
vital, del presente documento.” Por fotografias del proceso que acompafian a este documento se
infiere el uso de instrumentos topograficos y varios de medicién manual. Mientras que los borradores
muestran acotaciones paralelas parciales totales y cruzadas, por lo que incorporaria el registro de las

variaciones angulares que tendria el edificio, no obstante en los planos se dibujaron grandes sectores
con angulos rectos (ala Oeste, sector de servicios, por ejemplo).

e A simple vista no verifica en varios puntos, por ejemplo en el muro de cierre en segundo patio, la
fachada en el sector de A1, B2, sentido de apertura de puertas, etc.

e La graficacién por medios digitales Auto-CAD presenta problemas de fidelidad, por ejemplo en el
empleo de “bloques” para representar carpinteria con un nivel de detalles que no corresponde con la
escala general. Por otro lado, el registro de la portada no se ajusta a la técnica de representacion en
vista ya que desarrolla como una suerte de perspectiva.

Completamiento

e En el relevamiento exterior no incorpora la topografia ni precisidon de ubicacidon y tipo de vegetacion.

Actualidad

e Elsector de servicios posiblemente esté copiado del proyecto de ampliacidn por estar en ejecucion en
ese momento, no coincidiendo con la realidad actual.

e No incluye las ultimas intervenciones: entrepiso en el Depdsito de Colecciones — A7, Taller de
Mantenimiento y Montaje, y veredas.

Avances

De la evaluacion de los registros con que se cuenta se concluye que los mismos pueden servir, en un
primer momento, para la gestién de la conservacién edilicia en forma parcial. Por lo que se planted,
actualizar y ajustar el ultimo relevamiento a fin de contar con un instrumento inicial, si bien no preciso y
revisado, por lo menos completo.



Debido a la falta de referencias o marcas en el edificio que sirvan para una revisién métrica precisa, a la
escala del bien y a los objetivos planteados se avanzdé de acuerdo al siguiente detalle:

e Se incorpora a modo de esquema para su posterior relevamiento metodolégico los sectores de:
servicios, depdsito de colecciones, taller de mantenimiento y montaje, intervenciones en veredas
exteriores y de patios, vegetacion.

e Se modifica la codificacion para que coincida con la primeramente empleada, desde los estudios
arqueoldgicos hasta hoy en dia en que se designa corrientemente a los ambientes.

e Se corrigen detalles de definicién en escala 1:100 de aberturas.
e Se ajusta y completa la graficacién de fachadas

e Se completan las fichas de ambientes faltantes: Depdsito de colecciones: A7, Bafios para visitantes
Femeninas: E3 — Masculinos: E2 — Discapacitados/as: E1, Bafios para personal Femenina: E6 —
Masculino: E5, Cocina: E4, Pasillo banos visitas: F1, Pasillo personal: F2 y Taller de mantenimiento y
montaje: E7.
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llustracion 10: Planta Baja
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llustracion 11: Planta Alta
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llustracion 12: Plata de Techos
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llustracion 13: Fachada Este

llustracion 14: Fachada Norte

llustracion 15: Fachada Sur
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llustracion 16: Fachada Interna Oeste - Primer Patio

llustracion 17: Fachada Interna Este - Primer Patio
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llustracion 17: Fachada Interna Oeste - Sequndo Patio
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Organizacion volumétrica

La morfologia del edificio, en su sencillez pragmatica, acusa también las huellas de sus diferentes etapas
constructivas identificadas en los sectores antes mencionados. La relacién entre los mismos resulta
armoniosa en la similitud del aspecto material mas que en lenguaje ornamental.

El sector del periodo de residencia regular jesuitica lo constituyen las tiras de habitaciones conectadas por
galerias en dos alas que limitan lados de un primer patio rectangular, orientado Norte-Sur Este-Oeste. Se
termina de delinear por el muro de cierre frontal y el lateral de la Iglesia con la curvatura particular de su
crucero. La riqueza formal y cromatismo de su clpula® y su espadafia, se muestran plenamente en este
espacio privilegiado.

Sigue en principio un eje de simetria marcado por su ingreso principal, la escalera y el acceso al segundo
patio, que luego se desbalancea por el peso de la Iglesia en el lado Sur. El eje transversal estd marcado por
el Mirador al Norte y la escalera a la espadafia al Sur, pasando por la galeria del ala Oeste.

La métrica y organizacidn esta directamente relacionada con el riguroso ritmo continuo de la arqueria de
las galerias, cuya tecnologia de bdvedas de arista proyectan su médulo al resto del edificio.

A esta organizacion se le adosan otros volimenes: el Mirador saliente en la fachada Norte, la caja de
escalera al coro alto con cepo debajo en el dngulo Sureste del primer patio y la Contra-sacristia y Palco
Tribuna superpuesto en el dngulo Suroeste.

El cuerpo de la cocina de Liniers y el bloque de servicios anexos al Museo, agregados posteriormente,
siguen esta ortogonalidad. Mientras que la Herreria y algunos planos de cierre en angulo quebrado, lo
gue marca la huella del edificio anterior que fue reemplazado por el actual. Asi también la conformacion
del jardin de acceso por el Mirador, sigue el trazado urbano.

1 La bdveda de cafidn corrido mas los dos fragmentos de bdvedas, de cara curva con el anagrama jesuita, que cubren el seudo
crucero se tocan con la base de la cipula. Desde alli se levanta su falso tambor, ritmado por pilastras que rematan en pinaculos
abalaustrados luego de la primer cornisa. Esta cede a las ventanas elipticas verticales que sobresalen con volimenes propios en
el casquete, enmarcadas en complejas volutas y cubierta a dos aguas. Los nervios de la cipula se unen en un anillo que sirve
de basa a la linterna con pilastras compuestas por entrantes y salientes, rectas y curvas que luego componen la ultima cornisa
mixtilinea, terminada en sombrerete y veleta. Todo este juego formal remarcado por la alternacion de los tres colores pastel (de
alto valor y baja saturacion) usados en todo el edificio: rosa-salmaén, gris-celeste y amarillo-sepia.
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llustracion 22: Ejes, métrica y ubicacion de los puntos ornamentales.

lustracion 23: Organizacion volumétrica



Lenguaje

El tratamiento ornamental del primer sector se concentra solamente en puntos clave sobre el eje principal:
la portada, y el frontdn del ala Oeste sobre la escalera. Invariantes castizos hispanoamericanos segun
Fernando Chueca Goytia (1979).

Portal y frontén son variaciones del mismo tema de la fachada de la Iglesia, con los que logra una lectura
de unidad de lenguaje expresivo.

El primero, en fuerte contraste con su fondo mudo, concentra el dinamismo del plano superpuesto. Su
convexidad contrasta con una leve curvatura céncava, al fondo de la cual se ubica el vano del ingreso
abocinado. Enmarcado por dos pilastras adosadas con basa que rematan en listones horizontales que
siguen la sumatoria de las formas cubriendo todo el desarrollo mural en una fusion entre capitel y
entablamento con fuerte cornisa.

En el segundo nivel un pretil repite el trazado inferior. Sobre éste y en eje con las pilastras, dos pindculos
de piedra con el anagrama de la orden al frente, mariano en su cara posterior y el afio 1659 en el lateral
izquierdo del pinaculo derecho. Por detras el plano recto del frontis abierto en sus extremos y de contornos
curvos. En su timpano se encuentra un medallén de piedra labrada que repite el anagrama de la orden
en tipografia y bordes ornamentados en una modesta rocalla. Bajo el mismo se inscribe el afio 1762,
separado en dos partes, que indicaria el afio de conclusion de este sector. En su eje central se alza una
cruz en piedra con terminaciones en puntas piramidales.

El cromatismo refuerza la lectura del movimiento de los planos y la escala ascensional al marcar la franja
horizontal de collarino-arquitrabe en gris-celeste, la basa en el segundo nivel en rosa-salmén vy el color
piedra del medallén, sobre el ocre pastel de fondo. Triangulacién que repiten los pinaculos y la cruz.

En frontdn del ala Oeste sobre la escalera es también un plano con una leve concavidad en su centro.
Repite la forma curvilinea en sus bordes y se abre en los laterales, terminando en una suerte de volutas
invertidas en sus extremos. El timpano, dividido en tres encuadramientos de molduras tiene fondos
almohadillados y en el central se inscribe el anagrama de la Virgen Maria. El color acompafa la forma,
rosa-salmon en los bordes y ocre-pastel en los pafos centrales.

El resto de las envolventes simplemente expresa la tecténica de su materialidad, inclusive los mechinales
propios del andamiaje constructivo, salvo el muro frontal que se encuentra revocado. En este sentido se
pueden leer diferenciados los dos niveles por la linea que marca el minimo retranqueo del nivel superior.
También la diferencia de materiales: en el primer nivel piedras graniticas de mayor dimensién que las
calcareas en el superior con mayor presencia de ladrillos. En el primer patio esto es mas contundente ya
gue la arqueria superior se expresa en ladrillo con antepechos revocados, mientras que el nivel inferior
adquiere el caracter de zdcalo en la robustez de sus piedras y menor dimension de vanos.

La disposicion de vanos sélo se ajusta al ritmo de la arqueria en las puertas del ala Oeste, luego parecen
no seguir una regla formal precisamente en el resto de estas alas. El trabajo artesanal de formas
mixtilineas ritmadas, en las rejas de ventanas y en los tableros de las puertas, son también elementos de
ornamentacion distribuida. Algunas de ellas originales y otras reproducciones realizadas para completar
cerramientos repuestos o nuevos.

De las intervenciones realizadas en el periodo de Residencia Plurifamiliar se conservaron las rejas del
acceso por el Mirador y las del brocal del aljibe que poseen otro lenguaje de traceria mas compleja y
remates en fundicidn probablemente de zinc y plomo.



Las ventanas del nivel inferior son de menor dimension y sin rejas ornamentadas, respondiendo a la
funcién de dependencia de la produccién de la estancia (almacenes) y a la escala menor de estos espacios.

Un sutil detalle en la construccién interior es la continuidad y fusidn de lineas de imposta con las bévedas.
Pareciera que estas no apoyaran completamente, incluso que no hubiera dentado para el cimbrado. Al
contrario, con ésta se reduce la luz del arco y con esto el maderamen necesario. En las bovedas de arista
de las galerias esto se diferencia por el revoque que sugiere grandes capiteles.
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llustracion 25: Escalera doble y frontdn sobre el primer patio.



llustracion 26: Ornamentacion en carpinteria.

llustracion 26: Ornamentacion en carpinteria.



Tratamiento superficial

El acabado superficial de las envolventes interiores esta resuelto actualmente con pintura blanca a la
cal, salvo las “ventanas” o cateos dejados a la vista que muestran tratamientos anteriores de enlucidos
y varias capas de pinturas de colores. Se encuentran descubiertas también figuras que se encontraron
accidentalmente en los trabajos de rehabilitacion: escudo masénico en la sala A1-Comedor Siglo XIX y las
imagenes ornamentales sobre puerta y ventana del Palco Tribuna A18.En el exterior y Unicamente sobre
la fachada Este del ala Norte muestra restos de encalados.

Situacion

Conocimientos necesarios

e Relevamiento

e Estudio estratigrafico de los distintos acabados otratamientos superficiales, especialmente en espacios
que podrian haber sido significativos por su uso: Auditorio-A14 (habitacidon u oficina del jesuita
administrador de la estancia, luego comedor), Biblioteca-A6 (refectorio), sala de La evangelizacion y el
arte-A5 (sala de reunidn), etc.

Situaciones de riesgos

¢ Las fijaciones, amurados o canalizados para instalaciones o montajes podrian afectar los acabados o
tratamientos superficiales recubiertos actualmente por pintura a la cal.

Procesos de degradacion

Los procesos de degradacidon de la forma arquitectdnica hacen a su materialidad, por lo que son
desarrollados mas especificamente en el componente tecnoldgico. Sin embargo algunos de estos procesos
afectan especialmente a la percepcién de su forma:

¢ Distorsidon por montajes museograficos, especialmente enlas salas de Las Monjas—A4, La evangelizacion
y el arte — A5, Antecocina — A15 y mddulos del Taller educativos — B6 y B8. En estos espacios se
montaron muestras modificando la morfologia del edificio: construyendo zdcalos, amurando objetos
(como la piedra tallada sobre la puerta que comunica A5 con A4), y la fijacion de paneles y robustos
muebles de exposicién (como la vitrina que anula la ventana en A4).

e Degradacion de la portada por colonizacién de microorganismos y la pérdida de definicién de los
bordes por erosion o fragmentacion llegan a desdibujar su definicién, aparte de disociarla de la
fachada de la Iglesia.



TECNOLOGIA

Antecedentes

Los antecedentes en cuanto al conocimiento de la tecnologia del edificio son parciales y focalizados en
informes internos de relevamientos de sectores sobre los que se proyectd intervenir. Si bien la construccion
es bastante franca en cuanto a su materialidad, no se completd y profundizé el estudio de todos sus
elementos y técnicas. Los mayores avances se realizaron en cateos de pinturas en algunas habitaciones
en la planta alta y de la portada. Las muestras tomadas desde las primeras investigaciones arqueoldgicas
hasta los mas recientes no fueron sometidas a observaciones de laboratorio.

Avances

Sobre la base de estos y de la observacion directa se desarrolla una lectura global. Primeramente se
identificaron los sistemas constructivos por sectores, productos de construcciones en los diferentes
periodos, como muestra el siguiente grafico. Aparte seran desarrollados los items particulares de

carpinterias, instalaciones y parquizado que no precisan de sectorizacion.

I SECTOR I: Residencia regular

[ SECTOR II: Residencia familiar
SECTOR IIlI: Residencia plurifamiliar
[ SECTOR IV: Museo - servicios
I SECTOR V: Museo - Taller de M. y M.

Ilustracion 28: Sectorizacion por sistema constructivo



SECTOR I: Residencia regular - Jesuitas

El sistema constructivo estd basado en anchos muros portantes y pilares en galerias que sostienen
cubiertas abovedadas de diferente tipo, el ala Oeste sobre zdcalo de relleno que nivela la diferencia
topografica entre el Primery Segundo Patio, y el ala Norte que aprovecha la cota mas baja para desarrollar
dos plantas.

Muros

Los muros son de ancho variable entre 0,80 a 1,00 m. Estan fabricados con mampuestos de diversos tipos:
piedras irregulares mayores de 60 x 30 cm, 40 x 30 cm hasta 20 x 20 cm y menores de 10 x 5, 6 x 5 cm,
ladrillos completos de 35/6 x 5 x 16 cm y fragmentos de ladrillo ubicados de canto, también fragmentos
de teja, tomados con mezcla de cal y arena. Se puede observar que las piedras son predominantemente
del tipo graniticas en planta baja, y calcareas en planta alta.

En el caso de la Herreria, los muros estan construidos predominantemente con piedras del tipo laja, al igual
gue su cerramiento superior, los ladrillos solo fueron empleados como rellenos puntuales y mayormente
en fragmentos, salvo los vanos de aberturas y nichos-alacenas.

En planta baja, como componente del sistema sanitario y control de la humedad ascendente por descarga
de fluidos, un muro doble con cdmara de aire estd formado por una cara de adobe con mortero de barro.
Separa la habitacién de Lugares comunes — B4 de lo que en este periodo fuera el almacén, hoy oficina
administrativa — B1.

Se puede apreciar en ciertos sectores que los morteros de asiento fueron repuestos superficialmente
incorporando componente cementicio: fachada Norte y fachada Oeste en Segundo Patio.

Los pilares que forman las arquerias de galerias en planta alta son de ladrillos de 35/6 x 5 x 16 cm,
tomados con mezcla de cal y arena, con junta tomada al ras.

Las aberturas jesuiticas son abocinadas con arcos adintelados de ladrillos a sardinel, mientras que las
realizadas en el siguiente periodo poseen dintel de madera.

Los muros exteriores muestran los mechinales, huecos dejados para el apoyo de los andamios necesarios
para su construccion en altura y desecado de los morteros. Inclusive el muro de cierre frontal que se
encuentra revocado.

Cabe destacar que durante las obras de rehabilitacion en la década del 70 se completd el muro de cierre
del Segundo Patio en el tramo entre el portdn de acceso y su esquina Suroeste (donde fueron construidas
dos casas luego demolidas) y en el cierre por detras dela Herreria (este ultimo tramo no existid antes).

Techumbre

La estructura de la techumbre esta conformada por bdvedas de caiidn corrido, de medio punto en planta
alta y rebajado en planta baja. Bévedas de aristas en galerias de planta alta. Frente al ingreso al Palco
Tribuna se arma en forma de bdoveda de rincdn de claustro sobre arcos rebajados. En la escalera a espadafia,
las bévedas de cafidn corrido acompafian su inclinacién. La marca continua a aproximadamente un metro
de todos los arranques sugiere la posibilidad de que el cimbrado no haya cubierto toda la curvatura,
reduciendo la necesidad de maderas para la construccion que eran escasas en la zona.

La cubierta es de ladrillén plano de 35/6 x 5 x 16 cm, dispuestos de tabla siguiendo un aparejo de tipo



panderete trabado. La junta a base de cal, es abierta tomada al ras con un ancho promedio de 1 cm.
Inclinada a dos aguas, cada faldon cubre entre 3.70 m y 4.00 m sobre las bévedas de caiién corrido de
planta alta, y 2.60 m siguiendo la curvatura de las bévedas de arista sobre las galerias, con una diferencia
de nivel entre ambas que varia entre los 10 a 30 cm. Hacia el exterior los faldones tienen caida libre,
excepto en el Primer Patio donde las ondulaciones de las bévedas de arista estan unificadas por un
murete de terminacidn que sobresale hasta 10 cm de la altura maxima y hasta 50 cm en las depresiones
de las bdvedas, donde se ubican los conductos rectangulares que conducen el agua hacia las tejas que
funcionan como botaguas.

Cimientos

La Residencia se inserta en el borde de la cota de nivel, de manera tal que el Ala Oeste mantiene en
su nivel de piso dicha cota, avanzando la Iglesia y el Ala Norte hacia el este, absorbiendo la diferencia
mediante relleno en el ala Oeste y escaleras en el cuerpo de la Iglesia, o aprovechando la diferencia para
una planta inferior en el ala Norte.

Esta distribucién espacial indica que los muros de cimiento del edificio pueden ser:

e De escaso desarrollo y apoyados directamente sobre la roca madre, como se puede observar en los
afloramientos en el angulo Noroeste del Primer Patio y en el pasillo — F1, donde se juntan las alas;
también por calle Nieto al costado de la Sacristia

e De gran desarrollo, sirviendo incluso de encofrado al relleno con una altura promedio de 2.50 m, mas
la profundidad que pueda tener bajo nivel de terreno en el ala Oeste.

e De seccién rectangular, sobresaliendo 0.20 m del espesor del muro, y variando la altura segun el nivel
natural del manto rocoso.

Los muros de cimiento pueden apoyar sobre materiales muy resistentes, como la mencionada roca
madreen la cota alta, metamorfica tipo gneis' cuya respuesta a las solicitaciones de la estructura es muy
buena en cuanto a los esfuerzos por compresion, o sobre suelo conformado por sedimento moderno o
residualde menor resistencia. En principio, y de acuerdo al informe realizado por el TIDE-FAUD para la
Iglesia, se trata de un perfil residual proveniente de la meteorizacién de rocas metamoérficas (esquistos
y gneis), intercalado con calizas. También se han detectado sectores donde la roca metamérfica se ha
transformado en arcilla (Gémez J. L., 2006).

Solados

Los pisos internos de baldosones de ladrillo de 28 x 28 cm con junta corrida tomada al ras, son los
instalados en intervenciones de la década del 702. Como asi también los de la escalera que conecta el
Primer Patio con la planta alta, ladrillos de 28 x 15 x 6 dispuestos en plano y a sardinel en escalones con
junta trabada tomada al ras. En la habitacidn A-13 se reunieron y colocaron piezas rescatadas en los
estudios arqueoldgicos, mientras que los del Palco Tribuna son los originalmente jesuiticos en disposicién
con junta trabada.

1 Roca metamorfica compuesta por los mismos minerales que el granito (cuarzo, feldespato y mica), pero con orientacion
definida en bandas alternas de minerales claros y oscuros. Su estructura es compacta, cristalina y estratificada.

2 Archivo y Fototeca Museo Nacional Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers



Las veredas externas, de baldosones de ladrillo de 28 x 28 y bordes a sardinel con ladrillos comunes de
24 x 11 x 5 cm, se fueron construyendo en diferentes tramos desde la rehabilitacién del edificio hasta la
actualidad en que se concluye un programa de puesta en valor de patios®.

La escalera a la espadafia presenta escalones de madera maciza en la altura total de su contrahuella.

Los escalones, solados y canteros de accesos por portada, B1y B6 son de piedra. Solo los cuatro escalones
mas altos en la portada y en B1 son del periodo jesuitico, el resto fueron construidos en el siglo XX.

Revoques

Es posible que los muros exteriores no recibieran en época de los jesuitas un revoque final o en su
defecto sélo un blanqueado a la cal, segiin se deduce de las fotos antiguas de principios del siglo XX. En la
actualidad, salvo sectores puntuales, los muros tienen sus mampuestos a la vista externamente. En el caso
de la Herreria, los revoques interiores fueron retirados para su rehabilitacién y montaje museografico.

En el Primer Patio sélo el parapeto de cierre entre los arcos esta revocado, como asi también las molduras
horizontales superiores, con agregado de capas de mortero sobre el original segun las fotografias tomadas
en la rehabilitacion.

El muro de cierre que incluye la Portada de ingreso a la Residencia presenta un revoque liso de grano
grueso, cuya Unica moldura actla a modo de proteccién superior del muro, terminado en dos planos
inclinados hacia los laterales del mismo. En este plano, hacia el exterior y el interior, se distingue la
reposicion del revoque seguramente desaparecido debido a la humedad ascendente.

Sobre un revoque de drido grueso y cal, el trabajo ornamental de la Portada recibié como terminacién
superficial una capa fina de material cuya textura y composicién es similar a un estuco coloreado. Los
cateos realizados en el aiilo 2008, por la Bioquimica Restauradora Marcela Cedrola, indican que los colores
provendrian de polvo de ladrillo, el rosa-salmdn, piedra negra molida, el gris-celeste, y carbonato de
calcio, el amarillo-ocre pastel. También incorpora piedra sapo tallada en el medallédn con anagrama
central, cruz y pindculos.

Las habitaciones de la planta baja tienen revoque irregular bolseado y encalado en cielorraso, realizados
para su rehabilitacién. Unicamente, las habitaciones B6, B8 y B10 tienen revoques grueso y fino reglados,
también repuestos. Las galerias tienen un revoque a la cal de espesor variable, superior al centimetro, si
bien es posible observar en la documentacién fotografica de 1971 que parte de los muros y las bovedas
habian recibido un simple encalado.

Los cateos ejecutadosindican numerosas capasde pinturaalacal, lassuperficialesblancas correspondientes
al siglo XX, y luego con pigmentos de diversos colores, probablemente del siglo XIX. Sobre el Ultimo
revoque, que en hipétesis es el original por la abundante presencia de cal y granos de arena gruesa, se
ubican un zdcalo oscuro, casi negro (h: 0.71 a 0.72 m), separado del pafio superior por una linea negra (h:
0.02 m), pintado esta parte superior con un color blanco crema.

En cuanto a las habitaciones, todas estdn revocadas con superficies mas regulares y pintadas de blanco a
la cal. Tras los cateos ejecutados en A1, A2, A4, A5y de la A10, se consto la existencia de una delgada capa
de estuco o simil-estuco sobre el revoque original, que supera los 0.02 m. Sobre él se fueron aplicando
capas de pinturas de diversos colores como beige, bermellén, amarillo, azul, gris, etc. Las canalizaciones

3 Nombre del Proyecto: PUESTA EN VALOR DE LOS PATIOS DE LA RESIDENCIA EN LA ESTANCIA JESUITICA DE ALTA GRACIA. La
presencia de los esclavos negros; del 2009.



eléctricas fragmentaron los pafios originales de revoque y estuco, que nuevamente usaba un color oscuro
para el zécalo y otro mas claro para el resto del muro.

Como anteriormente se menciond, en el Palco Tribuna se descubrieron pinturas del Sagrado Corazén
sobre la puerta de ingreso y la ventana, inscriptas en un rectangulo de 58 x 45 cm. Sobre la pared Norte,
a media altura, un tramo de guarda floral de color azul similar a las conservadas en el altar y coro de la
Iglesia. También en la habitacién A1, una pintura de escudo masénico sobre la puerta que la conecta con
A2.

Para la apertura del Museo se unificd la imagen interna del edificio mediante la pintura a la cal blanca,
color y material directamente vinculado a la idea del pasado colonial.

SECTOR II: Residencia unifamiliar - Liniers

El sistema constructivo de este sector consiste en muros de ladrillos y cubierta con estructura de madera.

Muros

Construidos con ladrillones de las demoliciones de paredes divisorias originalmente en A5 y en Al4, su
espesor varia entre los 0.35 m y los 0.50m.

Techumbre

Su techumbre fue reconstruida siguiendo el disefio de cabriadas de madera de par y nudillo mds tensor
inferior, completando el cierre con alfajias y bovedillas recuperadas. La cubierta también es de bovedilla,
con junta trabada, en el faldon Norte sigue la caida del agua y en el Sur se dispone a 45°. La junta a base
de cal, es abierta tomada al ras con un ancho promedio de 1 cm. Las aristas de los pliegues que articulan
su union con el sector jesuitico estdn resueltas con tejas cerdmicas.

Cimientos

No se realizaron estudios que permitan conocer detalles de su cimentacion.

Solados

Los pisos internos de baldosones de ladrillo de 28 x 28 cm con junta corrida tomada al ras, son los
instalados en intervenciones de la década del 70.

Revoques

Internamente esta revocado y pintado de blanco a la cal. En este sector no se realizaron catas por lo que
se desconocen capas inferiores ni composiciones. En el exterior posee revoque rustico planchado que no
acaba de cubrir la mamposteria. Tiene agregado de polvo de ladrillo que le otorga un tono terracota. Fue
aplicado en su intervencién de reconstruccion, observandose también parches posteriores con contenido
cementicio.



SECTOR IlI: Residencia plurifamiliar - Lozada

En este sector estdn construidos: escalera y muros de contencién que, formando canteros, constituyen
su cierre enrejado. Muro, pilares, piso y bancos esta construido en piedra, salvo el tramo mas alto de
escalera que es de ladrillos. Las rejas son de hierro forjado remachado con detalles en fundicién de zinc,
al igual que el arco del brocal del aljibe en el Primer Patio®.

SECTOR IV: Museo - Servicios

De este sector de construccion reciente no se tienen registros de detalles constructivos. Tiene dos
ampliaciones: la expansion de los bafos para visitantes y el entrepiso en el Depdsito de Colecciones.

En general se puede inferir un sistema hiumedo con estructura mixta de muros portantes encadenados mas
vigas y columnas de hormigdn armado, soportando losa inclinada y horizontal de viguetas de hormigén
armado con cubierta de bovedillas. Los muros serian de ladrillos normales de 0.15 m de espesor en el
interior y 0.30 m en el borde exterior.

La ampliacion del entrepiso esta realizada integramente con perfiles tubulares metdlicos con fundacion
de dado de hormigdén armado de 0.40 m en su estructura y chapa micro-perforada como plano de apoyo.

Los muros estan revocados y pintados al [atex, con detalles de terminacién en cerdmica y guardas simil
travertino en bafios.

Los pisos son de ladrillones en pasillo F1, de alisado micro-cementicio en Depdsito de Colecciones y
mosaicos de granito reconstituido negro en bafios, cocina y pasillo F2.
SECTOR Ill: Museo - Taller de Mantenimiento y Montaje

Este local es un contenedor prefabricado de estructura metdlica y cerramiento de fibrocemento en
laterales exteriores y cubierta de chapa acanalada de zinc. Interiormente el acabado es de placas de yeso-
cartdén en paredes y cielorraso pintados al latex, mientras que el piso se resuelve con placas de madera
terciada pintada al epoxi. No hay registros de su fundacién.

Situacion

Conocimientos necesarios

Identificacién y evaluacién de deformaciones a partir del relevamiento altimétrico de su forma.

Estudio del estado de los cimientos y sustratos de apoyo.

Composicion de sus componentes, especialmente de tratamientos superficiales o acabados.

e Verificacidon de sistema constructivo y estructural del sector de servicios sanitarios ampliado.

4 Segun testimonio oral de Maria Esther Solla de Reyna, fueron traidas de la demolida casa de Francisco Candioti, primer
gobernador de Santa Fe.



Situaciones de riesgos

e Elcomportamiento estructural del sector jesuitico precisa especial atencién por su sistema abovedado
trabaja solo a compresion generando empujes transversales que pueden hacer ceder paramentos a lo
largo del tiempo.

e La porosidad de los materiales expuestos exteriormente propician la incorporacién de factores de
degradacién, como el agua y organismos biolégicos.

¢ La falta de capa aisladora en los sectores mds antiguos provocan humedad ascendente por capilaridad
que a su vez puede producir disgregacién de componentes de los paramentos.

Procesos de degradacién

Antecedentes

Los procesos de degradacién fueron identificados anteriormente de diferentes formas. Es importante
tener estos registros incorporados en la base de datos para la gestidén conservativa del bien a fin de cotejar
la evolucidn o modificacién en su estado de conservacion a partir de los indicios de lesiones. Teniendo en
cuenta que el caracter dindmico de su materia y las intervenciones conservativas que pudieron haberse
realizado, obliga a contar con informacién actualizada al respecto. En los archivos se pudieron encontrar
los siguientes documentos:

Ficha N° V

MAPEO DE PATOLOGIAS
Museo de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers
Directora: Conservadora de Museos Madnica Risnicoff de Gorgas

Profesional Técnico Responsable: Mgtr. Arg. Rebeca Medina - 2005

Ficha N° VI

ESTABILIDAD ESTRUCTURAL EDIFICIO de la RESIDENCIA de la ESTANCIA JESUITICA DE ALTA
GRACIA

Museo de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers

Directora: Conservadora de Museos Mdnica Risnicoff de Gorgas

Coordinacion de Patrimonio Arquitectdonico: Mgtr. Arq. Rebeca Medina - 2009

Ficha N° VII

Informe Parcial Limpieza y Pintura EDIFICIO de la RESIDENCIA de la ESTANCIA JESUITICA de ALTA GRACIA
Museo de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers

Directora: Conservadora de Museos Madnica Risnicoff de Gorgas

Coordinacion de Patrimonio Arquitecténico: Mgtr. Arg. Rebeca Medina - 2009

Ficha N° VIl a/h

Mapeo de Patologias de los muros externos del Primer Patio de EDIFICIO de la RESIDENCIA DE LA
ESTANCIA JESUITICA DE ALTA GRACIA. Propuesta de intervencién

Museo de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers

Directora: Conservadora de Museos Madnica Risnicoff de Gorgas

Coordinacion de Patrimonio Arquitectdnico: Mgtr. Arq. Rebeca Medina - 2012



De estos documentos se debe tener en cuenta que solo en el primero se registra un relevamiento completo
del edificio, si bien las piezas graficas son insuficientes al no contar con todos los planos de fachadas al
menos. Los siguientes, aunque mas detallados, atienden a sectores o problematicas especificas.

Consideraciones

Previo al desarrollo del relevamiento del estado de conservacion del bien, resulta necesario acotar el
mismo a los objetivos planteados y el método implementado de observacién directa. Para lo cual, en
un estado inicial y tratando de evitar toda conclusion sin el estudio o investigacion que se debe realizar,
solo se registraran los sintomas de las lesiones (Zannni, 2008) que luego se deberan identificar para su
tratamiento. Entendiendo a su vez que sintomas y lesiones conforman una concatenacidn de fenédmenos,
se clasifican y definen de la siguiente manera:

Volumétricos

e Fracturas: incluyendo fisuras y grietas, ya que para diferenciarlas es necesario su estudio.
e Erosiones: de revoque, de mortero o de mampuesto.
e Desprendimientos: de piezas completas de mampuestos.

Las deformaciones, como desplomes, alabeos o pandeos, requieren de mediciones y registros mas
precisos que la simple observacidn, por lo que no se consideran en este momento. La investigacién sobre
la forma, es decir el relevamiento preciso, reconocido como necesario anteriormente, deberd atender
esta cuestion por cuanto el sistema abovedado del edificio podria presentar lesiones derivadas de
desequilibrios en la resistencia a empujes transversales.

Superficiales

e Suciedades: de diferentes tipos y factores que la provocan y acumulan.
e Microorganismos: generalmente en torno a areas humedas, como hongos, musgos, liquenes, etc.
e Vegetales: helechos (pteridophytas), claveles del aire (tillandsia), palan-paladn (nicotiana glauca), etc.

El relevamiento se realizé por cada local en sus fichas y en todas las fachadas del edificio, luego fueron
sintetizadas en las plantas. Se muestran aca las Ultimas piezas elaboradas.



I FRACTURAS - grietas y fisuras HUMEDAD

EROSION revoque I SUCIEDAD
EROSION mortero de asiento MICROORGANISMOS
I EROSION mampuesto I VEGETACION INVASIVA

Ilustracion 29: Relevamiento de lesiones - Planta Baja
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I FRACTURAS - grietas y fisuras HUMEDAD

EROSION revoque I SUCIEDAD

EROSION mortero de asiento MICROORGANISMOS
I EROSION mampuesto I VEGETACION INVASIVA

llustracion 30: Relevamiento de lesiones - Planta Alta
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llustracion 31: Relevamiento de lesiones - Fachada Este

llustracion 32: Relevamiento de lesiones - Fachada Norte

llustracion 33: Relevamiento de lesiones - Fachada Sur

I FRACTURAS - grietas y fisuras 1] HUMEDAD

EROSION revoque I SUCIEDAD
[ EROSION mortero de asiento P MICROORGANISMOS
I EROSION mampuesto I VEGETACION INVASIVA
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llustracion 34: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Oeste - Primer Patio

llustracion 35: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Este - Primer Patio

llustracion 36: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Oeste - Segundo Patio

llustracion 37: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Este - Segundo Patio

I FRACTURAS - grietas y fisuras HUMEDAD
EROSION revoque I SUCIEDAD
EROSION mortero de asiento MICROORGANISMOS

I EROSION mampuesto I VEGETACION INVASIVA
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llustracion 38: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Sur |

llustracion 39: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Sur |1

llustracion 40: Relevamiento de lesiones - Fachada interna Norte

I FRACTURAS - grietas y fisuras HUMEDAD
EROSION revoque I SUCIEDAD
[ EROSION mortero de asiento MICROORGANISMOS

I EROSION mampuesto I VEGETACION INVASIVA



CARPINTERIA

Antecedentes

Los antecedentes sobre este tema son de relevamiento geométrico. Los primeros en detalle con el fin
de realizar trabajos en la rehabilitacion del edificio, inclusive para reproducir elementos en la reposicién
de aberturas. El cuarto pertenece al proyecto de construccion del sector de servicios. El Ultimo es un
trabajo de relevamiento realizado por alumnos del Instituto El Obraje como experiencia de campo y
representacion.

Ficha N° IX

Relevamiento Pasador y Cerrojo del Mirador del Museo Virrey Liniers
S.E.T.O.P. — Servicio Nacional de Arquitectura
Dibujo Arg. Luna — Agosto 1983

Ficha N° X

Detalles de herrajes
S.E.T.O.P. — Servicio Nacional de Arquitectura
Dibujé MCMG — Junio 1986

Ficha N° XI

Puerta Traspatio
S.E.T.O.P. — Servicio Nacional de Arquitectura
Dibujé MCMG - Junio 1986

Ficha N° XII

Ampliacién Museo Liniers Alta Gracia — Cérdoba
Carpinteria y Herreria
Ernesto Mario Nieri — Ing. Civil Mat 869 — Sin fecha

Ficha N° XllI

Relevamiento parcial de carpinteria y herrajes Esc. 1:10 — 1:5

Planos de puertas: 9 - de ventanas: 6 - de rejas: 4 - de herrajes: 6 — Total: 25 planos
Autores: Pablo Gabriel Moreira y otros — alumnos del Colegio El Obraje

Sin fecha

Revision

A. Precision

e Los relevamientos estdn desarrollados en detalle debido a la escala empleada, por lo que seria
necesario realizar una revisién minuciosa para corroborar su grado de precision.



B. Completamiento

¢ Los relevamientos son parciales, cubriendo en su mayoria el sector jesuitico en la planta alta.
e En algunos casos no se registran los marcos.
¢ No tienen datos de acabados.

e La mayoria de las piezas no tienen designacidon de ubicacion.

C. Actualidad
e Algunas puertas y ventanas fueron retiradas o cambiadas de lugar en la ampliacién de los servicios
sanitarios.

¢ Algunas rejas fueron modificadas o complementadas.

Avances y situacion

Se realiza un relevamiento fotografico completo y fichado de cada pieza teniendo en cuenta sus
componentes particulares donde se detallan a la vez sus materiales, tratamientos superficiales y estado
de conservacion. Estas fichas individuales luego se sintetizaron en los planos generales a fin de tener una
ida global de la situacién.

Luego sera necesario investigar sobre los diferentes estratos de tratamientos que pueden teneralgunas
aberturas y la naturaleza de sus componentes, especialmente las maderas, y también verificar su
antigliedad a fin de diagramar la estrategia de conservacion.

Para sintetizar y tener una lectura rapida de los graficos, se empled el cédigo de colores y categorias
siguiente en el registro del estado de conservacion de cada pieza:

e VERDE — BUENO: no se observa degradacion.
e AMARILLO — REGULAR: se observa degradacién superficial.

e ROJO — MALO: se observa degradacion estructural, roturas o ausencia de componentes.



Tabla 4: Planilla individual de carpinteria - puerta

DESIGNACION
ESTADO DE
f CONSERVACION
Local TRATAMIENTO PERIODO’DE
ELEMENTOS MATERIAL SUPERFICIAL DATACION
ESTIMADA
e ol B R M
c|o|z]| 0 =z
madera MUSEO
madera impregnante nogal MUSEO
Interna
Postigo
VIDRIOS
CONTRAVIDRIOS
P|E PP
hierro antiéxido negro MUSEO
hierro MUSEO
hierro MUSEO
Pestillos
Falleba
Reja




Tabla 5: Planilla individual de carpinteria - ventana

DESIGNACION e
£ loca) TRATAMIENTO PERIODO DE | o cRvACION
- ] o ELEMENTOS MATERIAL DATACION
AEAN SUREBFICIAL ESTIMADA
E 5 2 Grup.| N2 B M
|Marco madera pintura al aceite RES. REGULAR
|En'hema madera pintura al aceite RES. FAMILIAR
Ii-lO.lNS Ilnterna madera pintura al aceite RES. REGULAR
IPbstIio madera pintura al aceite RES. REGULAR
VIDRIOS 3mm filtro UV MUSEOQ
CONTRAVIDRIOS masilla pintura al aceite MUSEO -
v N 1 A 5 Goznes hierro pintura al aceite RES. REGULAR i
Cerradura
- [Tiradores
PIERRALE ﬂPsﬂllos hierro pintura al aceite RES. FAMILIAR -
Falleba
Reja hierro pintura al aceite RES. REGULAR




Tabla 6: Planilla sintesis de carpinteria

DESIGNACIGN DESIGNACION DESIGNACION
= PERIODO DE | ESTADO m PERIODO DE | ESTADO p PERIODO DE | ESTADO
_ b o Llocal | DATACION _ b o local | DATACION _ b= o Local | DATACION
E g E 5. ESTIMADA E g E . ESTIMADA -_g g {g 5[ ESTIMADA
HEEEE HANEEEEES A EHEEEE i Il
P|E PP MUSEO P|S A | 1| RES. REGULAR P|E E|1l MUSEO
P|E B|1 MUSEQ PlO A| 1| RES. REGULAR P|E E|2 MUSED
P|S B|1 MUSEQ VIN A| 1| RES. REGULAR PIN|1|E]|2 MUSEQ
V[N B|1 MUSEQ P|s A | 2 | RES. REGULAR PIn|2|E]|2 MUSED
PlO B|2 MUSEQ VIN A | 2 | RES. REGULAR PP| O E|2 MUSEQ
vV|s B|2 MUSEQ P|s A | 3| RES. REGULAR P|E E|3 MUSEO
PlO B|3 MUSEQ plo|l1|a|3 MUSEO Pls|1]|E|3 MUSEQ
V]S B | 3 | RES. FAMILIAR PlO|2]|A]|3 MUSEOQ P|S|2|E]|3 MUSEQ
VN B4 MUSEQ PlO|3|A|3 MUSEQ PI|O|1]|E|3 MUSEOQ
M| O B|S MUSEQ PlO|4a]|A|3 MUSEQ PlO|2|E|3 MUSEQ
P|E B|6 MUSED PIlO|S|A|3 MUSEQ VIS|1|E|3 MUSED
PN B|6 MUSEQ VIN Al3 MUSEQ VIS|2|E|3 MUSEQ
P|E B|7 MUSEQ P|S A| 4 | RES. REGULAR VIS|3|E|3 MUSED
V1§ B | 7 | RES. FAMILIAR P|O A| 4| RES. REGULAR V|IS|4|E|3 MUSEQ
V[N B | 8 | RES. FAMILIAR V|N A | 4 | RES. REGULAR v|s|s5|E|3 MUSED
P|E B9 MUSEQ P|O A | 5| RES. REGULAR P|E E|4 MUSEQ
vV|s B | 9 | RES. FAMILIAR V|N A | 5| RES. REGULAR vio E|4 MUSEQ
Plo B|l9 MUSEQ v|N|2|A]|S5 | RES. REGULAR: PP| E E|4 MUSEQ
P|s B|10] MUSED P|E A| 6 | RES. REGULAR P|E ElS MUSEQ
VN B | 10| RES. FAMILIAR VIN A| 6| RES. REGULAR P|O E|S MUSEOQ
BlO B|11 MUSEQ PI|S|1|A|7 MUSEQ V9]0 E|S MUSEOQ
B|S B |11 MUSEQ PIS|2|A|7 MUSEQ P|E E|6 MUSEQ
PT B {11 MUSEO VN A7 MUSEO P|S|1|E|6 MUSEO
PlO B |12 RES. REGULAR P|E A | 8| RES. REGULAR PIS|2|E|B MUSEO
PN M RES. FAMILIAR V9]0 Al8 MUSEQ PIS|3|E|®B MUSED
RIN|1[Mm RES. FAMILIAR P|E A | 9 | RES. REGULAR v|is|1|E|6 MUSED
RIN|2|M RES. FAMILIAR vV]o Al9 MUSEQ V|iS|2|E|®6 MUSED
RIN|3[m RES. FAMILIAR P|E A | 10| RES. REGULAR v|is|3|E|e MUSEQ
R{N[a|M RES. FAMILIAR V|0 A |10 MUSEO V|IO|1|E|® MUSEO
RIM|5[m RES. FAMILIAR P|E A |11| RES. REGULAR vio|2|E|e MUSEQ
PN D | 1| RE5S. REGULAR v]o Alll MUSEQ P|S Fl1l MUSEQ
PlO D|2 MUSEQ P|E A |12 RES. REGULAR P|E Fl2 MUSEQ
PlO D|3 MUSEQ v]o A1z MUSEQ PPl O Fl2 MUSEQ
P|S D|4 MUSEQ P|S|1]|A]|13| RES. FAMILIAR PP| E Fl2 MUSEQ
P|E D|4 MUSEQ P|E A |14) RES. REGULAR P|S|1|5P MUSEQ
P|S D | 5| RES. REGULAR VIio|1|A|l4 MUSEQ PlE| 2|5P MUSEQ
P|E D|5 MUSEO vio|2|Aa|14] MUsEO plo| | MUSED
P|E| 1| A|15| RES. FAMILIAR PN M MUSEQ
V|N A|15] MUSED V| N|1|T™m MUSEQ
M| E| 1| A|16] RES. FAMILIAR VIN|2Z|TM™ MUSEQ
PIS|1]|A|lE MUSEQ VIN|3|TM™ MUSEQ
PIN|2|A]|lE MUSEQ VIS|1|T™ MUSEOQ
VIN Alle MUSEOQ V]Ss|2|T™ MUSEOQ
V]S Al MUSEOQ V]S]|3|T™ MUSEQ
PIS|1|A|17 MUSED VIS|4|T™ MUSEO
vV|E Al17]  MUSED
P|O]| 1| A]|18] RES. REGULAR
v|E A 18] MUSED
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INSTALACIONES

Todas las instalaciones fueron realizadas a partir de la rehabilitacidon del edificio. A las basicas iniciales:
sanitarias y eléctricas, fueron sumandose otros sistemas: telefonia, gas natural, desaglies pluviales, de
seguridad y audio. También fueron extendiéndose o modificAndose a medida que se modificaban los usos
o disposicion de las salas, aumentaban los requerimientos o actualizaban las tecnologias.

Con respecto a estas, se cuentan con escasos registros iniciales, hoy obsoletos por las modificaciones
antes mencionadas. El desarrollo empotrado o subterraneo de las diversas canalizaciones hace necesario
estudios en los que se opere con su materialidad para poder constatar recorridos y materiales, o el
empleo de tecnologia particular de deteccion de instalaciones. Otro aporte para determinar estos datos
puede ser la informacién oral que, por propia experiencia puede brindar el personal de mantenimiento.
Sin embargo, resulta parcial y poco precisa, haciendo necesaria su verificacion.

Debido a que las opciones posibles escapan a los medios de aproximacién propuestos en este trabajo, se
desarrolla unainspeccién ocular de las bocas o salidas de provisidn de los diferentes servicios que prestan.
Detectdndose asi lesiones y situaciones que constituyen riesgos para la conservacion del edificio. Por tal
motivo no se sobreabundard en detalles técnicos en esta instancia, que a su vez resultaran finalmente
parciales.

Si se detallan los antecedentes de registros, que se deberdn tener en consideracion para el relevamiento
posterior necesario y se advierte sobre el grado de completamiento y actualizacién en relacién a lo
observado.

Agua

Antecedentes

No se cuenta con documentacién de registros.

Situacion

Conocimiento necesario

e Relevamiento de instalaciones completas para su control y cuidado.

Situaciones de riesgo

e Se observaron tramos de cafieria de plomo que contaminan el agua para el consumo humano y
pueden tener filtraciones por su antigliedad y trayecto subterraneo.

Procesos de degradacion

e Por la instalacion realizada en el local A1l para la maqueta que representa el funcionamiento del
molino hidraulico harinero jesuitico se registraron accidentes por desbordes de la misma, y posibles
filtraciones por la presencia de manchas en pared y piso.



Desagiie cloacal

Antecedentes

Ficha XIV

Conexidn cloacal

PLANO NUEVO. EDIFICIO EXIST. CONSERV. INST. CAP. XI R.V.

Museo Histdrico del Virrey Liniers — Directora Noemi M. C. Lozada de Solla
Constructor Horacio M. Dominguez

Plano aprobado por Obras Sanitarias de la Nacién — Alta Gracia — 1984
Archivo documental — MNEJAGyCVL

Revision

Precision
e Es un documento de proyecto, necesario de verificar luego de la obra.
Completamiento

Actualidad

¢ Informacién desactualizada ya que no incluye las modificaciones realizadas por ampliaciones de
servicios en el afio 2006.

Situacion
Conocimiento necesario
e ¢ Relevamiento de instalaciones completas para su control y cuidado.

Situaciones de riesgo

e o |as piletas de patio abiertas o rejillas de los bafios construidos en 2006 fueron cerradas por el
mal olor que emanaban?, por lo que estos espacios no tienen posibilidad de escurrimiento ante algun
inconveniente con caferias o ingreso de agua.

Procesos de degradacion

Desagiie pluvial

Antecedentes

No se cuenta con documentacién de registros, solamente fotografias de trabajos realizados en el Primer
Patio.

1 Entrevista al personal de mantenimiento: Enrique G. Caliva y Miguel A. Céliz.



Situacion

Conocimiento necesario

Relevamiento de instalaciones completas para su control y cuidado.

Situaciones de riesgo

Las instalaciones mas recientes se empalman en ciertos puntos a las acequias de drenajes del periodo
jesuitico en tramos que transcurren por debajo del edificio, Lugares comunes - B4 y Depdsito de
Colecciones - A7, combinando caferia de PVC con acequias de ladrillo y piedra. Esto podria provocar
filtraciones.

En agua que cae desde los goterones de la cubierta en el Primer Patio no tiene escurrimiento porque
las acequias que completaban este sistema se anularon. Esto provoca encharcamientos y saturacion
de humedad ascendente en la escalera principal.

Las bocas de desaglie ubicadas al pie de los muros de fachadas Norte y Este vierten aguas en los
canteros amurallados, como también lo hace el faldon de la cubierta.

En planta baja el nivel de piso es mas bajo que el del Primer Patio. Los accesos sobre la cara sur no
tienen cerramientos ni rejilla de desagiie para evitar que el agua ingrese. Unicamente el local B6 esta
sobre elevado en relacién a la vereda norte por la que se comunica por la puerta de acceso lateral. Se
ha comprobado que este punto es el Unico por el cual se puede evacuar el agua. En tanto que los locales
B1y B2 estan por debajo de niveles linderos, es decir que no tienen opcion para el escurrimiento. Es
decir que el escurrimiento de agua de lluvia atraviesa el edificio o no tiene salida.

Procesos de degradacion

[ )

e El desaglie del local A16 — “Cocina de Liniers” conduce agua hacia el espacio del Segundo Patio
donde se encuentra el Taller de Mantenimiento y Montaje, en este sector el agua discurre libre por el
suelo hasta encontrar la perforacién del muro sur. Es acd donde se genera encharcamiento y saturacion
de humedad ascendente en el Auditorio - A14.

e La boca de acceso entre los servicios sanitarios y la Herreria en el Segundo Patio estd rota.
Es posible que esta situacién sea para recibir el agua desde el techo de bafios a través de un caio
agregado simplemente apoyado. Se ubica pegada a ruinas arqueoldgicas descubiertas a menor nivel.
Mientras que la boca junto a la entrada de la Herreria vierte en el mismo sector, utilizando las ruinas
como canaleteado hasta la primera. En las mismas se produce encharcamiento y degradacién por
proliferacidn de vegetacion.

Gas

Antecedentes

Ficha XV

INSTALACION PARA GAS NATURAL
Instalador: Laura Budano
Gestionado ante la Distribuidora de Gas del Centro — ECOGAS - 2001



Ficha XVI

Plano de la instalacidn del Gas — Recorrido en PB y PA
Arg. Maria Isabel Avanzi — Sin fecha

Revision

Precision
e Laprimer documentacion de instalacién del servicio, tiene grado de precisién requerido por laempresa

proveedora del servicio y esta inspeccionada, por lo que se estima que se ajusta a la realidad por lo
menos en estos tramos.

e Lasegunda solo muestra el recorrido en planta sin ninguna referencia métrica.

Completamiento

e Completo.

Actualidad

e Se realizaron varias extensiones para calefaccion que no estdn registradas, alimentando artefactos
instalados en: Biblioteca — A6, Depdsito de Colecciones — A7, Auditorio — A14, Administracién — B7 y
Direccién — B8.

Situacion

Conocimiento necesario

¢ Relevamiento de instalaciones completas para su control y cuidado.

Situaciones de riesgo

e Las extensiones de cafieria posteriores no se encuentran declaradas ni inspeccionadas, y tampoco
cumplen con los requerimientos de seguridad que fija la empresa proveedora del servicio.

e Los locales A6, A14, B7 y B9 tienen instalados calefactores cataliticos sin poseer rejillas de ventilacidn.

e En la extensién de la superficie cubierta realizada en el afio 2006, destinada a la ampliacion de los
bafios de visitantes y servicios para el personal, se dejaron tramos de cafieria de gas subterraneos bajo
la misma.

Electricidad

Antecedentes

Ficha XVII

Proyecto de lluminacion Exterior — Sobre plano de Veredas Perimetrales
Direccidn Nacional de Arquitectura — S.E.O.P. — Prepardé dibujo M.M.O. C.S. Maldonado — 1963
Archivo documental - MNEJAGyCVL



Ficha XVIII

Instalacion Eléctrica — Direccién Nacional de Arquitectura — S.E.O.P.yT.
Proyecto: Arg. Saavedra, Coria — 1971
Archivo documental - MNEJAGyCVL

Ficha XIX

Anteproyecto de lluminacion Centro Histérico de Alta Gracia
Sin datos
Archivo documental - MNEJAGyCVL

Ficha XX

[luminacidon Museo V. Liniers

Municipalidad de Alta Gracia - Departamento Electricidad
Proyecto: Miguel Serradell — Dibujo: Ariel Gennari — Sin fecha.
Archivo documental - MNEJAGyCVL

Revision

Precision

¢ Todos los documentos corresponden a proyectos, los que no se pueden verificar a simple vista cuan
aproximados estan a lo que se haya realizado.

Completamiento

e Proyecto sin datos especificos.

Actualidad
e El Unico que hace referencia a una instalacién interior es del momento en que se estaban llevando a

cabo las obras de rehabilitacion, por lo que varias modificaciones posteriores no las contempla.

Situacion

Conocimiento necesario
. Relevamiento detallado que permita verificar las medidas de seguridad y capacidad de la
instalacion, como también su conservacion.

Situaciones de riesgo

e Existen tendidos de cableado expuestos sin proteccion ni indicacion.

e Loscableadossubterrdneos en el Segundo Patio se encuentran simplemente enterrados sin advertencia
ni proteccion de seguridad. En este espacio se realizan estudios arqueoldégicos, trabajos de jardineria
y montajes para eventos que pueden toparse accidentalmente con este cableado no sefializado y sin
referencias precisas de ubicacién. Mientras que los artefactos de iluminacién se encuentran sobre el



suelo transitable por visitantes regulares y de eventos especiales.

e En la extension de la superficie cubierta realizada en el ailo 2006, destinada a la ampliacién de los
bafios de visitantes y servicios para el personal, se dejaron tendidos eléctricos subterraneos bajo la
misma, probablemente sin medidas de seguridad, entubado ni documentacién de ubicacién.

e La disposicion de las areas administrativas y operativas en el local B1 con el correspondiente
equipamiento de electrénicos pone en riesgo la saturacién del/los circuitos en este sector, los que
anteriormente ya tuvieron extensiones. A la vez se observa una creciente tendencia de incorporacion
de artefactos en sectores de puestos de trabajo.

e La iluminacion en vitrinas con montajes expositivos, asi como en muebles dispuestos en diferentes
periodos, tiene conexion directa a lineas eléctricas mediante cableado externo encintado sin
mantenimiento. Esta situacion puede provocar incendios por estar préximos a materiales combustibles
y ocultos.

e Elsistema de alarmas de seguridad y detectores de incendio se instald por los conductos destinados a
la electricidad. Esto reduce su seccidon disponible para la ventilacidon de la misma con los consiguientes
problemas en su estado y riesgos.

e Las instalaciones perimetrales, conectadas a linea de alumbrado publico municipal, estan a nivel
de suelo, donde varios tramos de cableado estan descubiertos. Esta situacion constituye riesgo de
accidentes por descarga eléctrica.

Procesos de degradacion

o Artefactos de iluminacidn deficientes, sucios y rotos, especialmente todos los exteriores y las araias
instaladas en las salas de Los ultimos propietarios — A8 y Liniers — A9

Audio

Antecedentes

No se cuenta con documentacién de registros.
Situacion
Conocimiento necesario

e Relevamiento de instalaciones completas para su control y cuidado.

Procesos de degradacion

e El cableado de audio recorre la cubierta sin proteccion alguna por lo que la aislacion del mismo se
encuentra cristalizado y desarmado en tramos.



Seguridad

Antecedentes

Ficha XXI

Circuito cerrado de TV interno
Arg. Maria Isabel Avanzi — Sin fecha

Ficha XXII

Detectores de incendio — Extintores
Arg. Maria Isabel Avanzi — Sin fecha

Ficha XXIII

Circuito de alarma
Arg. Maria Isabel Avanzi — Sin fecha

Revisidn

Precision

e Estos registros solo muestran el recorrido de las instalaciones y los artefactos en planta sin ninguna
referencia métrica.

Completamiento

¢ No incluyen los equipos de accionamiento y control.

Actualidad

e Se observan extensiones de los circuitos no registrados en estos documentos.

Situacion

Conocimiento necesario

* Relevamiento de instalaciones completas para su control y cuidado.

Situaciones de riesgo

¢ El cableado de este sistema estd instalado en la cafieria correspondiente a la instalacion eléctrica en
algunos tramos. Esta situacidon pone en riesgo a ambos sistemas por la saturacién de estos conductos y
su posible sobrecalentamiento. En otros tramos el cableado esta simplemente embutido en los muros
sin conducto-caieria, por lo cual no permite verificar su estado

Procesos de degradacion

¢ Tendido eléctrico de sensores con cortes por degradacion de cableado.



ESPACIOS VERDES

Antecedentes

Ficha N° XXIV

Parquizacién. Patio de labor
Arg. Estela Bupo —Sin fecha

Ficha N° XXV

Camara humeda para mata de hierbas
Sin dato de autor — Enero 1987

Ficha N° XXVI

Relevamiento general con vegetacion
Sin dato de autor — Sin fecha

Revision

Precision
¢ No especifican todas las especies ni tienen referencias de ubicacion.

Completamiento

e Sectores parciales, no registran canteros perimetrales.

Actualidad

e Por simple observacidn se puede verificar varios cambios en su conformacién, por lo cual no estan
actualizados.

Avances y situacion

Se realiza un relevamiento completo de cada ejemplar y fichado donde se detalla a la vez su situacién.
Luego se sintetizaron en planimetria general a fin de tener una ida global de la situacion.

Luego sera necesario investigar sobre las caracteristicas de cada especie, y los requerimientos que le sean
necesarios para diagramar la estrategia de conservacion.
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llustracion 43: Planimetria vegetales




'OUARLL UD BPETIEIUY BIIFIIED eABYEY My EpUn SNasa30|AY apds
1aqny oyrenoq ajed sulljsu) eqia) Strds 'SOpEI|Juapy
19957 PRI wr eyl eawng Prds — soaip|oanbie soj5al 50) 0 013)1pa
'DAPUAS B OW NG oysngRy snfa i) EDUIII0T BYJUEIEIAY £bds . |& epesdap o|jouesap O URIZEIGN NS v
1oqsy aprue.S wrgeyesd eaeng Trds R
TOAISOUD 330U 3|0150d oysngny _H._Ummh B|[2a1s53 m_.._.-..._-w_._u_:ﬂ mmﬂhn-_._n__._w TrdS mD_u@_qu snse
aunf anb opypa
O SOUD 330U 3| 509 aysngay |eJapay B|aa)5] ewsaynd epquoydng | ords oRyIpa
|ap ugReAIasUD B|
joan esnlig BIIEI N3N BEdS Ua B1UBND LB 3L |9p ugPeAIasUOd e esed ofsau
gy odwes |ap oURTUERY ejelade enylasdny BEdS D aANINSUOD O[JOMESIP O UDIIEIIGN NG Al E ]
agap as Augeniis
194Gy Qruown ol X SR LEAS ns eI
105 ofiewe ofuesen WNRUEINE SN 9EdS ’
EAIEQIAH BTy BI|pU| BLULED SEdS “021§pa |9 p UDIDEAJISUDD
olsnqay |egsy o uids3 (e PEdS ) esed 0dsal aAm}sU0d
oysngy ouad ap eyede] nsay| @ ewdjesaey | g£dS 09531 - NQISTT . 1U BYED OU O||DUESIP A UDIZEDIQN NS WYNINg
sy snfaresy B30 BYIURIRIAY TEAS
WENGNY 0007 opLgy - o)juids3 UIRED BIIEIY TEdS ‘QIYIP3 (2P UPDEBAIDEUOD B B UDIDE| 31 U] «NQDYNLIS
1aqny oufiau oqouselpy eJd spdosorg ocds
osngay |0qny erndg EIJED SN BZdS 1oq.y URLLGD QUS4 JOIERIXD SNUIE R T5h
EDIPGIAH 0L EIA0) winiopoy wniuoliepd | gzds "DAIS0UA 2304 2]01504 10g.4y EPUBIEIE[ BIjOJISOUIIL BPUBIEIE] | TSA UnSWIEA
wsnga |ogqny ojjupdsy USAED BIIETY LTds "BINbaE B OWINGI4 . joqny CUBUDWIN UoW| ¥ M3 LTdd
oysngay OUEWE ajeg ewssnesd eishony ards ohode el EApEpRIUY UL uzef wnpueiod wnunuser | 9Tdd
|snqay |oqny opugy - o|juidsy opLgIy - uaAe B DedY | 5745 ‘ohode e]isaday Eapepaiuy ayla|ap uzej soprounerse| wnuusdsooysw] | STdd
ssngay |oqay apuqy - o) uds3 Uaned Braedy wZds OllYd ‘OAISBAU| O] DasRsag =R TR e3aue g opuededy snge - snyiuedely tldd
"SOPE|OS 50| BYIuUR lsngay |ogay ey BILED SN2 £7ds | OANMDIS "OAIS0E 2O0Y BRpERIIUY eluBiEU B1iY BJUES “dds ea)jiauiednog ETdd
"SOPE|OS 50| BYIUER LLE esldau em0W eiflju snuop TTds ‘einbade aiqog Tysngy QRIEYIND eiydosanu eual|iog TTdd
eqny Aegiiendy BIDAE SALIYE T2dS EDIPG I UQp| 1107 Eenagio uopd ey | TTdd
oysngny EIADU 3P EUOI0] sisuajuojuel eaends | p7ds [ERITE] emandesedsy snao|isuap sniesedsy | oTdd
‘ohode sy BRpEpRING osown|d oyxaEpy snsown|d sniesedsy 61dS ‘OAISEAU| O[RS00 LEETE TRIT oaue g cyuededy sng e - snyiued ely Gdd olivd
"GAISBAUL O] |01BS3] eApEpAIL3 QUNLW [P BPRISWEL] e|nund sn3ly 21d% eAIEq Y Qe wruedsoy wniuodiead | sdd SAEHa
‘ohode episaday B3P EpRILY Y33 | 3P w|wzef sapouuse] wrusedsoayaely | £TdS o1sngay ouuong snyuadel snwiuon3 Ldd
oAodE EjISIIaN EApEpIIUT DD | D wIT B sapoumuse wusadsoeyae] | 91d% [T PR LIRS EJIpUN PULED ddd
‘ohode elisa3aN eiopedal) 0[312 [@p UIuTEer ElenaLnE ofequingd 5TdS EaIEqEH OIUBED wniopoy wniuodiepd | gdd
‘ohode el1sacaN eiopedas) a3 [ap unuref eepnane ofequnggd v1ds 1oq.ny sadiy sopouRe Wniuedsoeyse) | bdd
ERITOIH QIURIIG wnsopey wniveliepd | 14 1oq .y a3jnp oluesey SISUDLIS = SN £dd
[=RILTET CTOEIED] wniopoy wnoliepyd | 7rds joqny AU UTAL| ¥ SMJID 2dd
gy oufau oqoselpy eJdu spdosolg 1148 SNy BUIRUEN EINSHUOP BUIPUEN Tdd
oysngay snagjes) EDU|I30T BYIUEIRIAY 01ds "ONISEAL| O][015ESH] eiopeda) UL [P EPEIOWELZ epnund snajy LW
aisngy o2 ogd ES00(IN 1) BUSWOIIN 645 QAN B BWING g 1oqay a||uds3 uned BlIENY LT
oEENGaY LU AT snajuodel snwhuony gds TIPS QIR WIRJEIA0Y Winuodie@g S
oyEngY T UDAT snajuode| smukuong 145 CERT T DU AT WinJoLoy wnjuodie@g ] HOTVHIN
osngay |eqay [Baney S1)Mqou Snune ads *SOJMU B BG4 Msngsy |Espa) BB AT ewiaydnd eigoydng EW
CYENGIY BlUNSY B1E|RLAS BIINOL] 5ds "SOJNU € BUWIXGIY B15NGY oiad ap eueiie) nsaljl ejuid|esaey W
oysngy eluned Bl |NLSS BUNOYd ¥ds "S0JNAL B BLUXDAg olsngy |B33pay BlRAS3 ewpuayInd eiqioydng TN
oysngy Bluno, BIE|MLAS BIUROY4 EdS SOAIS0E B0 sy |Rspay BB swiaysnd exqaoydng [F]
oysngay eluney E1E|MLAS EJUROYd zds "OAISOED 230Y ousngy |esapay E|RAS3 ewpuaydnd ejqoydng Td VOYIH0d
aysnay ejuned EIEMLAS BUNOYd Tds OAIS0E DI0Y olsngY Huadel 0| LGuaN EEDINES S PO YD 1d
02531 - NQIS3N 4] odi| Jendod asquop QLB IGLION =4 Q953 -NOISTT (W Y| 8 odiy Jended aiquion QIPIUBII JUGUICHN =
2 | €ow3s @ | wowdas
«NOIDVNLIS HY1dWara & +NDIDVNLIS HYIdINar3 @

Sa|p13baA DLIIBWIUD|H € UQIIDIISN]]




CAPITULO 1lI
LA DIMENSION SIGNIFICATIVA



Valoracion

Consideraciones

Retomando los conceptos de valores y atributos enunciados en el marco teérico y el abordaje complejo
gue se hace en cuanto al patrimonio construido, se asume a la valoracién en la gestion como instancia
participativa, en cambios y conflictos permanentes. Donde la institucionalidad, como agente social
gue detenta una posicion en algun grado hegemodnica, toma partido también como discurso que opera
socialmente, en la trasmisidn de los valores que sostiene y también en las estructuras de comportamiento
de la comunidad. A la vez es la valoracidn que asume la institucion la que mds influencia a la conservacién
o no del bien, en un contexto en el que la participacién ciudadana todavia no tiene protagonismo.

Es decir que multiples son los agentes, y también sus propdsitos, que al valorar ciertos bienes los convierten
en significativos y con ello en patrimonio, desde campos diversos como los académicos, gubernamentales,
econodmicos, institucionales, artisticos, etc.

Al asumir que es preciso un trabajo importante al respecto, implementando el mismo método de trabajo
que se viene llevando hasta el momento, se buscan referencias en los antecedentes documentados de
valoracidn, los que son revisados como punto de partida para un aporte personal que pueda servir en los
primeros pasos hacia un plan de gestién que considere la conservacion de este bien.

Criterios de valoracion y valoraciones declaradas

En las declaratorias que se realizaron sobre estos bienes se pueden rastrear los valores reconocidos y
enunciados en las mismas, que deben fundamentarlas introduciendo su interés en los organismos
gubernamentales y los sistemas de proteccién y promocidn que estos crean. Desde las primeras medidas
oficiales que se tomaron al respecto del patrimonio se consideraron diferentes criterios o parametros de
valoracién, como asi también se identificaron valores Utiles a sus objetivos politicos. Son producto o el
resultado de trabajos que las precedieron, en los que prima la participacion de académicos historiadores
y arquitectos principalmente, y gestores institucionales en segundo grado. Una lectura cronoldgica
nos muestra la evolucidon de estos aspectos para comprender los valores sobre los que se incorporan
inicialmente.

1941

La primera declaratoria fue a nivel nacional a partir de la Ley 12.665 del aiflo 1940 que establece como
organismo gubernamental a la Comisidon Nacional de Museos, Monumentos y Lugares Histéricos -
CNMMyLH, la que propone los bienes a ser reconocidos de interés histdrico, artistico, arquitectéonico o
arqueoldgico. En este marco se emite el Decreto N° 90.732 en el afio 1941 que declara como Monumentos
Histdricos una serie de once bienes de la provincia de Cérdoba. Este fue el primer grupo sobre los que
trabaja la CNMMyLH?, compuesto por edificios del periodo colonial de los siglos XVII y XVIII, entre los que
se encuentra la “Reduccidn de Alta Gracia”.

En sus considerandos menciona:

1 Catedral de Cérdoba, Casa del Virrey Sobremonte, Capilla del Obispo Mercadillo, Edificio del Cabildo de Cérdoba, Posta de
Sinsacate, Reduccién de Santa Catalina, Iglesia y Convento de San Isidro, Reduccion de Alta Gracia, Capilla de Candonga, Estancia
Caroya, Casa de los Allende. Anteriormente, en 1940 habian sido declarados el Templo y Colegio de la Compafiia de Jesus.



Que los referidos inmuebles son de un evidente valor histdrico o artistico, segun resulta de las siguientes

referencias:

(..)

Reduccion de Alta Gracia: estancia jesuitica de Cordoba, con colegio y templo, este ultimo de gran originalidad,
en cuya construccion intervino el arquitecto Hermano Blanqui, que se concluyd en 1726.2
La valoracién que se realiza es del tipo historico, focalizado en su origen jesuitico. Mientras que la Iglesia
es valorada también como obra artistica por su originalidad y como producto del Arquitecto Blanqui, figura
destacada por dirigir la construccion de varias obras del periodo. Responde al objetivo de la CNMMyLH,
creada a partir de considerar la proteccién de los sitios fundamentales en la historia y la organizacion de
la Argentina como soporte de la identidad nacional, segun establece el Decreto Presidencial de 1938.

1996

Posteriormente se crea el “Programa de inventario de monumentos histéricos nacionales” donde se
tabulan los registros para conformar una base de datos actualizada y a la vez servir como formulario
de requisitos para tramitar declaratorias. En este, como forma de alineamiento internacional, se toma
la clasificacién de valores del “Manual para el manejo de los sitios culturales del Patrimonio Mundial”
(Fielden & Jokilehto, 1993):

VALORES CULTURALES

Valores de identidad (basado en el reconocimiento)

Este grupo de valores estd relacionado con los lazos emocionales de la sociedad hacia objetos y sitios especificos.
Pueden incluir las siguientes caracteristicas: edad, traicion continuidad, conmemoracion, leyenda: o bien vinculos

sentimentales, espirituales o religiosos. Pueden también ser simbdlicos, patridticos o nacionalistas. {...)
Valor técnico o artistico relativo (basado en la investigacion)

Este grupo de valores se basa en evaluaciones cientificas e histérico-criticas, asi como en la determinacion de
la importancia del disefio del bien cultural, y la relevancia de su concepcion y hechura en términos técnicos,

estructurales y funcionales. {...)
Valor de originalidad (basado en estadisticas)

Esta clase de valores relacionan el bien con otras construcciones del mismo tipo, estilo, constructor, periodo,

region o combinacion de éstos, definen la originalidad del bien, su representatividad o singularidad. {(...)
VALORES SOCIOECONOMICOS
Valor econémico

Puesto que la economia fomenta la distribucién éptima de los recursos para adecuarlos a una amplia gama de
necesidades, el valor econdmico puede no restringirse a un valor financiero. En términos patrimonio cultural, el
valor econémico puede entenderse como un valor generado por el bien cultural o por la accién de conservacion.

(...)

Valor funcional

2 Aqui se confunde o unifica el concepto de reduccidn con el de estancia, asociando estos espacios con el de las misiones
jesuiticas guaranies. También puede verse que la Residencia aparece identificada como “colegio”, como era conocida en ese
momento, tal vez en referencia a Manuel Solares quien fuera propulsor de instituciones de educacion publica en la region.



El valor funcional se relaciona con el valor econdmico en tanto involucra la continuidad de la clase original de
funcidén o la iniciacion de un uso compatible de un edificio o de un drea. En una estructura ruinosa, el valor
funcional original se ha perdido, pero puede encontrdrsele uno nuevo que cumpla con los requisitos programados
por interpretacion del bien, o como en un espacio para actividades tales como las artes visuales y escénicas. {...)

Valor Educativo

El valor educativo de un bien cultural, incluye su potencial para el turismo cultural, y la concientizacion sobre la

cultura y la historia que promueve como medio para integrar los bienes historicos en el presente. (...)
Valor Social

El valor social de un bien de patrimonio se relaciona con las actividades sociales tradicionales y con el uso
compatible actual. Incluye la integracion social actual con la comunidad, y juega un papel en el establecimiento
de la identidad social y cultural. (...)

Valor Politico

El valor politico generalmente estd relacionado con eventos especificos de la historia del bien cultural, asociados
a su vez con la region o el pais. La relevancia actual del bien puede estar influenciada por esos eventos en tanto
que coincidan con las intenciones de las prioridades vigentes. {...)

1999

Estos criterios fueron adoptados en el ambito municipal en el Decreto N°884/99 que reglamenta la
Ordenanza N° 4368/99 de Bienes de Interés Municipal. Establece que:

Art.3: SE consideran y declaran como “Bienes Culturales Jesuiticos” a todas aquellas obras arquitectonicas,
de escultura o pintura, elementos o estructuras de cardcter arqueoldgicos, grupos de elementos, elementos
inmuebles o muebles, que en forma comprobada se constituyan como componentes de la herencia espiritual o
intelectual del periodo jesuitico, dentro de la jurisdiccion de la ciudad de Alta Gracia y de los limites de la antigua

Estancia.

Nuevamente se hace referencia sélo a su origen jesuitico como valor reconocido, sin atencién en su
naturaleza o factura, al englobar todo lo que sea producto de este periodo, insinuando también su
patrimonio intangible asociado. La indagacién sobre otros valores que establece la regulacidon no
es desarrollada. Esto se entiende a que obedecié a las gestiones que se fueron desarrollando para el
ordenamiento de su patrimonio cultural y natural en la campafia de postulacion hacia la declaracion de
Patrimonio del Mundo. Complementada con la Ordenanza N°4518/99 que establece el Area de Proteccién
de Primer Orden, area buffer para la UNESCO.

2000

Al siguiente afio, en el 2000 la UNESCO declara Patrimonio del Mundo a la propiedad seriada “Manzana
y Estancias Jesuiticas de Cordoba” compuesta por varias construcciones, una de ellas la Residencia que
a su vez es parte del conjunto de la Estancia de Alta Gracia. La forma de valoracidn que establece este
organismo en sus Directrices Practicas, a los fines de inscribir bienes en su lista, es distinto. Resulta de
responder a uno o mas de los siguientes criterios, en el caso del patrimonio cultural:

(i) representar una obra maestra del genio creador humano;

(ii) atestiguar un intercambio de valores humanos considerable, durante un periodo concreto o en un drea
cultural del mundo determinada, en los dmbitos de la arquitectura o la tecnologia, las artes monumentales, la



planificacion urbana o la creacion de paisajes;

(i) aportar un testimonio unico, o al menos excepcional, sobre una tradicion cultural o una civilizacién viva o
desaparecida; 55 Directrices Prdcticas para la aplicacion de la Convencion del Patrimonio Mundial

(iv) ser un ejemplo eminentemente representativo de un tipo de construccion o de conjunto arquitectonico o

tecnoldgico, o de paisaje que ilustre uno o varios periodos significativos de la historia humana;

(v) ser un ejemplo destacado de formas tradicionales de asentamiento humano o de utilizacion de la tierra o
del mar, representativas de una cultura (o de varias culturas), o de interaccion del hombre con el medio, sobre
todo cuando éste se ha vuelto vulnerable debido al impacto provocado por cambios irreversibles;

(vi) estar directa o materialmente asociado con acontecimientos o tradiciones vivas, ideas, creencias u obras

artisticas y literarias que tengan una importancia universal excepcional.

En este caso se aplicd en dos de ellos, manifestando que:

(ii) La Manzana y Estancias Jesuiticas de Cérdoba son un ejemplo excepcional de la fusion de valores y cultura
europea e indigena durante un periodo seminal de Sud América.

(iv) La experiencia religiosa social y econdmica llevada a cabo en Sud América por mds de 150 afios por la
Compaiiia de Jesus produjo una forma unica de expresion material.

Aca se identifica claramente la valoracion del conjunto como unidad-sistema. También su rol en una fase
de la historia donde se recalca una supuesta fusidon cultural. Podria decirse que este es un valor del tipo
historico-antropoldgico, en relacién al objetivo de estas operaciones: contribuir a la paz fomentando sus
baluartes en la mente de los hombres En segundo lugar la originalidad en su forma material.

2001

En el afio 2001 aparece la designacién de “Valor Universal Excepcional” que corresponderia a los bienes
del listado de Patrimonio del Mundo, definido en el 2005 como: “una importancia cultural y/o natural
tan extraordinaria que trasciende las fronteras nacionales y cobra importancia para las generaciones
presentes y venideras de toda la humanidad” (UNESCO, 2014)

2007

En el afio 2007 la CNMMYyLH establece nuevas pautas de valoracidn para ser aplicadas sobre obras que
integran el Registro Nacional de Bienes Histdricos e Histdricos-Artisticos por Disposicion 16/2007, a partir
de reconocer valores en campos de interés:

a) el interés historico-cultural, cuya referencia hace a la afirmacion de la identidad y del tejido social en que
se integra (...) Serdn de especial interés las referencias que hacen al autor del proyecto, al comitente, al hecho
historico asociado y al valor simbdlico especifico que asuma para la comunidad local.

b) el interés artistico-arquitectonico y constructivo, vinculado con las caracteristicas inherentes a la obra
propiamente dicha. Para ello se tendrdn en cuenta sus caracteristicas formales, espaciales, funcionales,
tecnoldgicas, constructivas y tipoldgicas, el interés de su equipamiento mueble, los valores estéticos y
econdémicos, su autenticidad, singularidad o rareza. También los valores de autoria como la jerarquia académica
del arquitecto interviniente y la representatividad del drea cultural a la cual pertenezca. A tales efectos se

considerardn de un modo especial aquellos edificios que poseen valores irrepetibles en su especie.

c) el interés paisajistico-ambiental, referido a la relacion de la obra con el entorno. A tales efectos se



considerardn especialmente: los otros edificios existentes en el drea inmediata, lineas, retiros y alturas, relacion
de espacios construidos y abiertos, vegetacion, equipamiento urbano, traza urbana, usos del drea, valores de

agrupamiento, visuales y paisajisticos.
2012

En el afio 2012 se edita la ficha de inventario del bien Estancia Jesuitica de Alta Gracia donde se desarrolla
la valoracién siguiendo los dos criterios establecidos por la CNMMyLH en 1996 y en 2007:

VALORES CULTURALES
Identidad

El grado de reconocimiento hacia el Monumento y su conjunto es alto, siendo la Estancia el mds significativo
patrimonio con el que se identifican los habitantes, aparte de otros ejemplos relevantes. Por su importancia, el
conjunto se suma al reconocimiento del sistema de obras que la orden jesuitica construyé en la Provincia y en la
Nacidn, reconocidas desde 1941 como MHN, y que alcanzaron en el afio 2000 la declaracion como Patrimonio
de la Humanidad por la UNESCO. Es una de las mds promovidas a nivel académico y turistico.

Técnico artistico

El conjunto representa la primera organizacion agropecuaria a nivel regional. Fue dotada de elementos
y recursos técnicos avanzados para su época (S. XVIIl) y modelo histérico de manejo de produccion rural. Su
tipologia espacial y morfoldgica, aunque responde al esquema tipo de las estancias jesuiticas en Cordoba, es
Unica por su iglesia de nave unica con seudo crucero curvo, por el disefio de su fachada, por los elementos del
sistema que aun conserva (lglesia, Residencia —con lugares comunes—, Tajamar, Obraje, paredones, ruinas de
molinos, hornillas, etc.), por su sistema constructivo abovedado, y por la funcionalidad de los mismos.

Originalidad

El conjunto es uno de los ejemplos del tipo estancia jesuitica exclusiva de la provincia de Cérdoba. La originalidad
del sistema se repite en este ejemplo que se destaca por el disefio del conjunto y particularmente de la Iglesia: la
fachaday atrio, la resolucién de la ctpula, su crucero curvoy la ausencia de torres contribuyen a esta originalidad.

Conserva el Obraje, Tajamar y ruinas del Molino, hoy insertos en la trama urbana.
VALORES SOCIOECONOMICOS
Econdémico

Alta Gracia origina un gran polo de atraccién turistica en el Area de Paravachasca, por sus recursos y productos
turisticos cercanos a la ciudad capital de la provincia. Por todos los valores indicados (arquitectdnicos, culturales,
turisticos, etc.) se convierte en un centro que genera recursos economicos. Igual sentido adquieren todos los
elementos de la estancia jesuitica como recursos que se deben transformar en productos culturales y turisticos,
cuya gestion que asegure su sustentabilidad en el tiempo.

Funcional

Retiene el valor funcional religioso, pero ha perdido la funcion productiva para transformarse en testigo edificado
de aquella. Cumple funciones culturales (museo y escuela) y sociales. Otros elementos del sistema, en estado de
ruinas, han perdido su funcionalidad.

Educativo

Cumple con la mision educativa mediante los propios edificios y espacios, y por la coleccion del museo, en donde
se pueden reconocer las actividades originales de la Estancia, ya que cuenta con muchos de sus elementos.



Social

Es el nucleo de las actividades sociales de Alta Gracia, ya que es su referente simbdlico por ser el sitio original de
su fundacion y ubicarse frente a la plaza principal.

Politico

Al generarse la Ciudad alrededor de la Estancia, esta se encuentra asociada a la historia politica de la misma.
INTERES DEL SITIO

Interés histdrico—cultural

Estancia de Alta Gracia (1643-1767) El sitio ofrece un ejemplo excepcional de fusion entre la cultura europea y la
americana, asi como una expresion material Unica de la experiencia religiosa, social y econdmica desarrollada
durante 150 afios por la Compafiia de Jesus en Sudameérica, que ilustra un periodo significativo de la Historia de
la Humanidad

Interés artistico arquitectonico

De acuerdo a la descripcion y valoracion se destacan las caracteristicas inherentes a lo tipoldgico y lo formal,
continuando con las singularidades constructivas y estéticas, siempre destacando la autenticidad del sitio y
el buen estado de conservacion de sus componentes. Su interés artistico arquitecténico se potencia por su
pertenencia a un sistema de estancias de similares caracteristicas, tnico en su tipo.

Interés paisajistico- ambiental

Su entorno inmediato corresponde al primer ntcleo poblacional, que se generd en torno a la Estancia, en especial
arquitectura neocldsica e historicismos diversos, mds algun neocolonial, que rodean a la Plaza Solares. Entre
ellas se destacan la Escuela Soles y la Escuela Butori, la Casa Caferatta (actual Casa de la Cultura), el Edificio
Municipal, el Banco de la Provincia de Cordoba, etc. La traza urbana obedece a las ubicaciones originales de
los componentes de la Estancia (Iglesia-Residencia, Tajamar, Rancheria, Obraje) y al primer loteo donado por
Manuel Solares.

En esta instancia es donde mds extensamente se desarrolla una valoracion dentro de un ambito oficial,
considerando su rol social actual, hasta casi operativo, en el que se incluyen las instituciones que alberga.
En cuanto a significacion histérica, sigue teniendo protagonismo su origen jesuitico como parte del
sistema productivo antes reconocido. Pero también aparece como nucleo fundacional de la ciudad y su
vinculacién con el devenir politico de la misma. Particularmente no se hace referencia alguna al periodo
de conformacién del estado-nacion, a pesar de que el museo en la Residencia lleva todavia el nombre de
“...y Casa del Virrey Liniers”, o que en esta se firmd el Pacto de Alta Gracia de 1830 entre Cordoba y San
Juan, antecedente inmediato de la Liga Unitaria o Liga del Interior.

2013

En el afio 2008 la UNESCO acordd un formato para la redaccién de los textos referidos a valoracion, por lo
gue solicito a los Estados Parte realizar las Declaraciones Retrospectivas de Valor Universal Excepcional,
para los bienes inscriptos antes de esa fecha. Por lo que, tras largas revisiones, se registra en el Comité del
Patrimonio Mundial del 2013 el siguiente texto:

La Manzana Jesuitica y Estancias de Cordoba son ejemplos excepcionales de un vasto sistema religioso, politico,
econdmico, legal y cultural. Es ademds un excelente ejemplo de la fusion de culturas europea y nativa americana,

con la contribucion de mano de obra esclava africana, durante un periodo seminal en América del Sur.

Elconjunto esunejemplo particular de organizacion territorial, un complemento econdmico entre establecimientos



urbanos y rurales, que posibilitaron a la Compaiiia de Jesus perseguir de sus metas educativas y evangelizadoras.

La excepcionalidad del sitio se manifiesta en la confluencia de dos tipos: por un lado la distribucion conventual
europea, con iglesia principal, residencia y colegio en la ciudad; por otro, nuevos establecimientos rurales, donde
iglesia, residencia y factoria se unen en un territorio productivo, vinculados entre si. Este tipo de articulacion,
donde las diferentes especialidades productivas en cada estancia fueron sustentadas por la construccion de
complejos sistemas hidrdulicos, fue unico en el contexto cultural americano.

En el conjunto se destacan: el desarrollo de tecnologias basadas en los recursos materiales y humanos locales; y
la utilizacion de los mutuos saberes de los actores: la Orden religiosa y la mano de obra de indigena y esclavos
africanos, que dio lugar a una mezcla de expresiones arquitectonicas, tecnoldgicas y artisticas donde se reflejan

influencias manieristas y barrocas adaptadas localmente.

En este documento se puede observar la aparicidn, rozando la ironia y tratando de evitar controversias
de denominaciones que aun hoy se discuten como despectivas o incorrectas, de la “contribuciéon” de los
esclavos africanos como “mano de obra”. Ademas se recalcan las caracteristicas técnicas y artisticas de
las construcciones.

2014

En el afio 2014 la propiedad seriada Manzana y Estancias Jesuiticas de Cérdoba es reconocida como “Sitio
de la memoria asociado al Proyecto La Ruta del Esclavo: resistencia, libertad, patrimonio” de la UNESCO
creado en 1994, segun la cual se “estudia la historia de la trata negrera y de la esclavitud bajo el prisma del
didlogo intercultural, la cultura de la paz y la reconciliacién”, luego de haber considerado los trabajos de
fichados de cada uno de sus componentes. De estos puede extraerse su clasificacion y nueva valoracion
a partir de este aspecto:

Sitio de Memoria relacionado a expresiones inmateriales y materiales derivadas del trabajo de la mano de obra
negra en el sistema productivo jesuitico cordobés.
Valoracion

La Estancia de Alta Gracia ejemplifica la fusion entre la cultura europea y la americana, expresion de la obra
desarrollada por la Compaiiia de Jesus en Sudamérica, cuya materialidad deja constancia de la labor conjunta de
la mano de obra libre y esclava, en un territorio colonial interno y estratégico para el trdfico de negros esclavos.

Manifestaciones culturales asociadas
Formas de la vida cotidiana a través de sus restos materiales:

e Jos objetos que hacen a otra forma de cultura claramente cargada de identidad, como la cerdmica

manufacturada con tecnologias y formas no europeas y no americanas.

e |os objetos que hacen a la repeticion de modelos europeos para formas y funciones, en los que permanece
la huella de la mano de obra afro.

La presencia negra quedd plasmada en la produccion de variados materiales, desde la fabricacion de pipas,
hasta la elaboracion de tejas, ladrillos y mampuestos, donde las huellas de sus manos aun hoy permanecen.

Importancia del sitio para la memoria de la esclavitud y la presencia africana.
Relevancia y representatividad del bien o la manifestacion

Expresion de una forma particular de convencer, convertir y producir, y del modo de conseguir estos propdsitos
por propia voluntad y en relativa libertad, las estancias jesuiticas de Cordoba son a la vez reflejo de la esclavitud



como institucion entre los siglos XVIIl y XIX. En este marco, la relacion amo-esclavo responde a la obediencia
al duefio como virtud cristiana, lo que conduce a indagar sobre cudl fue el alcance de la dimension ética de la

cultural que inventaron los esclavizados para sobrevivir esta imposicion.

Esta valoracion es a proposito de un tema en particular que antes no se habia tratado, por lo cual debe
ser considerada como un agregado y no una actualizacidon. Menciona tres tipos de vinculacién entre los
negros esclavizados y la materialidad. La primera es de haber sido ellos sus constructores, mencién que
ya se venia dando desde la Declaracién Retrospectiva de Valor Universal Excepcional. La segunda seria en
el aporte de tecnologias y formas propias, que no fueron hasta el momento claramente especificadas. Y
la tercera es ser destinatarios de estas construcciones para el funcionamiento del sistema de produccion/
evangelizacion - evangelizacion/produccion.

INTEGRIDAD Y AUTENTICIDAD

La integridad y la autenticidad son otros de los requisitos que establece la UNESCO para la incorporacion
de bienes en su listado. Por lo tanto ambos conceptos, como mensurables en el patrimonio, tienen
injerencia en la valoracidn que se realiza de los mismos (UNESCO, 2014):

La integridad es una medida de qué tan completos o intactos estdn los atributos que trans-miten el Valor

Universal Excepcional.

La autenticidad es una medida de qué tan bien los atributos expresan el posible Valor Universal Excepcional.

En términos operativos el concepto de autenticidad, plantea una relacidén tripartita entre: el bien,
su conocimiento y el discurso que se da sobre el mismo. De acuerdo a la valoracién realizada para la
declaratoria de Patrimonio del Mundo, se evalla solamente el bien en relacién a los valores vinculados
con lo jesuitico:

Integridad

Dentro de que los limites de la propiedad estdn ubicados todos los elementos necesarios para expresar el Valor
Universal Excepcional de la Manzana Jesuitica y Estancias de Cérdoba. Esto asegura la representacion completa
de su significacion como arquitectura y paisaje conjuntos en sus respectivos entornos. La Manzana Jesuitica
mantiene sus funciones religiosas, residenciales, educativas y culturales originales, mientras que las estancias
siguen operando como centros culturales, de intercambio y desarrollo regional, a pesar de que han perdido
considerablemente su naturaleza productiva. De las cinco estancias en la propiedad, dos (Santa Catalina y La
Candelaria) mantienen su configuracion rural original, otras dos (Caroya y Jesus Maria) permanecen en zonas
semi-urbanas, y uno (Alta Gracia) se convirtio en el centro de una estructura urbana.

Autenticidad

La Manzana Jesuitica y Estancias de Cordoba en conjunto son auténticas en términos de sus formas y disefios,
materiales y sustancias, lugares y entornos. Todos los elementos de la propiedad han mantenido sus originales
tipologias y caracteristicas constructivas, morfoldgicas y espaciales, asi como su cardcter referencial en las
comunidades locales. Se han realizado diversas intervenciones en los componentes que conforman la propiedad
ya que la Compaiiia de Jesus fue expulsada en 1767.

Sin embargo, desde 1938 y la declaracion de estos componentes como monumentos histdricos nacionales, las
acciones sobre ellos se han llevado con rigor cientifico, de acuerdo con las normas de cada periodo.



Mas tarde, en la ficha de inventario de la Estancia de Alta Gracia de la CNMMyLH confeccionada en el aio
2012 se realiza la siguiente evaluacién, también solamente sobre valores vinculados con lo jesuitico en su
consideraciéon como “original”:

AUTENTICIDAD
Mano de Obra: Auténtica en su conjunto (Residencia restaurada)
Materiales: Auténticos en su conjunto (Residencia y Obraje restaurado, molinos en ruinas)

Disefio: Auténticos en su conjunto. Aplicacion de la tipologia de “Estancia Jesuitica” exclusiva de la provincia
de Cordoba (Iglesia, Residencia, Obraje, Tajamar, Molino, organizacién en torno a patios) que responde a las
necesidades y fines locales de la orden.

Implantacion: Localizacion original, fragmentada por la trama urbana.

Revision comparativa de criterios

A través de una revision comparativa de criterios de valoracién se plantea el siguiente cuadro de
equivalencias o similitudes, mediante el cual se pueden asociar las diferentes declaratorias y reconocer
los campos de valoracion sobre los que habria que trabajar en su relevamiento. Los valores que hacen
a la relacion entre las personas y el bien en diversos grados, significados-sociales / histdricos-culturales
/ rememorativos-vivenciales, requieren estudios interdisciplinarios y un trabajo de campo especializado
para indagar, no solo en la complejidad, pluralidad y mutabilidad de miradas, sino también en las
propuestas o politicas publicas que los fomentan y operan con ellos. Como se vio hasta el momento, hay
bastante para documentar al respecto, poder contar con estos elementos enriqueceria y fundamentaria
las estrategias de gestion. Sin embargo es una ilusidn pensar que es posible librarse de algun tipo conflicto
ante la toma de decisiones.

Mientras que como primer aporte y desde el rol profesional se avanza en una valoracién desarrollada
sobre los tipos técnicos-artisticos-arquitecténicos-constructivos-contextuales sefialados, que hacen a la
naturaleza misma del bien. Enfocado solo en el sector de la Residencia, sobre la cual poco y nada se ha
escrito particularmente. Siempre como un elemento mas a las valoraciones oficialmente establecidas que
ya constituyen una responsabilidad para su conservacion.
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Contribucion desde el rol profesional
VALORES ARQUITECTONICOS

FUNCIONALES

La inteligente adaptacién de un tipo claustral introvertido, propio de una forma de vida religiosa-regular, a
la necesidad de servir como centro administrativo y dependencia principal de una extensa y diversificada
unidad productiva rural. Para este fin, logra un eficiente equilibrio de cierres y aperturas en su organizacion
gue permitié conectar y controlar las actividades internas y externas a través de estratégicas vinculaciones
fisicas y visuales.

Sus habitaciones cumplieron un programa complejo que incluia también contar con las comodidades
y reservas para el marcado incremento de ocupantes durante los periodos vacacionales, conviviendo
dentro de una disposicion zonificada que ordenaba claramente las funciones tanto interiores como de
patios.

Posteriormente y a partir de esta rigurosa conformacion, aprovechando sectores claves mediante
puntuales intervenciones, se generaron espacios de marcada jerarquia que estuvieron a la altura de su
significativo destino familiar y uso politico.



FORMALES

La austeridad en el tratamiento volumétrico de su envolvente, expresidon de su resolucidn técnica -
funcional, en contraste con la riqueza plastica concentrada en su portada principal y en el frontén
interno, ubicados en eje central con la escalera doble de dos tramos. En estos puntos se reproducen las
figuras representativas de la Iglesia, la orden y su advocacion mariana enmarcadas en sensuales formas
curvilineas y vibrantes planos superpuestos. Siendo variaciones sutiles de los mismos elementos de la
fachada de la iglesia, con la que constituyen una composicion integral.

Es destacable el tratamiento poli-cromatico en suaves tonos pastel en revoques que acompafian y
destacan las formas. Igualmente las figuras simbdlicas y planos enmarcados pintados en la misma gama
gue se conservan en los muros del Palco Tribuna.

Estas caracteristicas la constituyen en ejemplo significativo de la influencia del lenguaje barroco tardio
centroeuropeo o rococo en nuestra provincia.

Las intervenciones que subsistieron, realizadas en el siglo XX en estilo neo-colonial, son armadnicas en la
lectura total del edificio.

TECNICOS

El sistema constructivo abovedado que resolvié la necesidad de cubrir importantes luces sin la necesidad
de destinar tirantes de madera, material escaso en la region, con resultados perdurables en el tiempo.

Se destaca especialmente el manejo del agua, desde la concentracién a través de gargolas en las cubiertas
y su conduccién por acequias hacia el exterior, aprovechando la misma para el consumo y drenado
sanitario, de novedosa instalacion.

El empleo de materiales de elaboracién local como el ladrillo y la cal, dan cuenta del uso de acabadas
técnicas productivas para el medio.

Su proceso constructivo es innovador en la regidn, debido a la introduccién de los conocimientos en la
materia por los Jesuitas, que en conjuncion con los recursos disponibles buscaron reproducir modelos
formales europeos de ese momento.

Valores ambientales

AMBIENTAL

La Residencia, junto con las demas construcciones que integraron el casco de la Estancia de Alta Gracia,
constituyeron el original tipo Estancia Jesuitica de Cérdoba, primera organizacidon agropecuaria a nivel
regional.

Su implantacién obedecid al aprovechamiento de la topografia para el desarrollo de las actividades
productivas mads cercanas. Principalmente a la ingenieria del Tajamar, cuyo derrame controlado de agua
era la fuente de energia para dos molinos y batan, y finalmente riego de la huerta a sus pies.

Germen de la ciudad, constituye el nucleo de la traza urbana, que sigue la ubicacidn original de
los componentes del conjunto, sus caminos y el primer loteo donado por José Manuel Solares a sus
trabajadores.



Iglesia y Residencia presiden la plaza central, ocupando la totalidad de su lado menor en el nivel mas alto.
El entorno inmediato actual, conformado mayormente por las principales instituciones de la ciudad, posee
cierta homogeneidad en su escala y lenguaje entre historicista neoclasico y neocolonial, no superandolas
en altura, por lo cual estas se imponen al mismo.

Desde el sector comercial se produce un marcado ascenso hacia su encuentro, constituyéndose en bisagra
y referencia visual entre “el alto” y “el bajo”. Si bien los arboles han reducido su conexién directa, la
explanada en su frente Este y el Tajamar al Norte, mantienen el contraste entre lleno y vacio que remarca
su jerarquia. Estos espacios linderos congregan actividades civicas y recreativas de la mas diversa indole.

Por la sumatoria de estas caracteristicas se reconoce su rol de hito protagdnico monumental en el contexto
como parte del conjunto constructivo mas significativo de la ciudad.



CAPITULO IV
CONTRIBUCION PARA LA GESTION DE SU CONSERVACION



DIAGNOSTICO

Con los elementos hasta aca desarrollados, se elaborard un diagndstico general de situacion para luego
proponer los lineamientos de planificacidon que respondan al mismo. Se trata de una construccion a partir
de una mirada critica del caso, su estado y valoracion (Gnemmi Bohogu, Teoria de la conservacién del
patrimonio construido, 2006).

Se parte de ordenar sintéticamente su valoracién en una escala propuesta de acuerdo a los campos
de reconocimiento que alcanza el bien. Entendiendo a estos como los dmbitos: regional, nacional e
internacional, que dan cuenta de su interés sobre diferentes aspectos a través de sus declaratorias.

El eje que marca las variables es el de la historia compartida por estos campos o comunidades. Por lo
gue los valores sociales son los que otorgan el estatus de monumento, mientras que los arquitecténicos
y ambientales principalmente dan cuenta de la produccidn de los agentes en los diferentes momentos.

Analizando los datos de esta forma se llega a la conclusién de que la periodizacidon de su devenir en la
“dimension historica” es coincidente con la jerarquizacidon de valores que se le reconocen. Es decir que
en este caso particular, lo mas antiguo tendrd mayor importancia, disminuyendo la misma hacia lo mas
contempordneo. Cabe remarcar que no es la antigliedad en si lo que se toma para esta escala y que su
coincidencia no es el resultado comun para todos los bienes patrimoniales.

Es asi que los valores mas significativos seran aquellos vinculados con su origen jesuitico y su relacion
con indigenas y negros, luego con el proceso revolucionario de construccion nacional y finalmente con el
desarrollo del entorno regional, el surgimiento de la villa y el rol cultural del edificio. Estos momentos y/o
agentes plasman su impronta en los atributos del bien, que son rasgos o caracteristicas propias, factibles
de ser localizadas. Del estado de situacién de cada uno, teniendo en cuenta su posicién dentro de la
escala y luego de una mirada global, a través de un esquema grafico, se concluira en el diagndstico.

Se empleard la siguiente categorizacién para sintetizar los estados de situacion de acuerdo a su
conservacion:

e Bueno: no evidencia procesos de degradacién o estos se encuentran controlados.
e Regular: presenta procesos de degradacion superficial.

e Malo: la degradacién afecta su estructura.

Desarrollo particularizado

Periodo I: Residencia regular

Valores sociales

Reconocidos por la UNESCO como manifestacién de “fusién de valores y culturas europeas e indigenas”
y sitio de memoria de la “trata de negros vy la esclavitud”, en un vasto sistema de formacidon y produccion
para su sostenimiento.



Valores asociados

Ambientales - Contextuales

Tipo productivo original de conjunto edilicio en relacion a un territorio, administrado desde esta
sede, que conformé el casco de una de las estancias que componian el sistema jesuitico. Se conservan
actualmente: Iglesia, Residencia, Obraje, Tajamar y Molino (ruinas), mientras que en las afueras de la
ciudad se encuentran los restos arqueoldgicos de paredones de contencidén de agua en el arroyo Los
Paredones y de la Hornilla de cal.

Estado de conservacion:

Regular debido a la disparidad de criterios de conservacion producto de las diversas administraciones, la
lectura del conjunto estd desdibujada afectando su interpretacion como unidad.

Arquitectonicos - Funcionales
Organizacion interna como continuidad del tipo original. La disposicion de las alas y los puntos de control
tanto internos como hacia el exterior del edificio.

Estado de conservacion:

Regular debido al cierre de los nexos de comunicacién con la Iglesia en el Palco Tribuna—A18 y la escalera
a la Espadafia, convertidos en depdsitos.

Arquitectdnicos - Formales

Lenguaje barroco centro europeo adaptado al medio, expresado en el rico tratamiento formal y cromatico
de portada principal y frontén del ala Oeste en contraste con el resto del edificio donde predominan los
muros mudos, salvo la carpinteria y herrajes mixtilineos de aberturas. Las pinturas murales interiores han
sido develadas parcialmente (Palco tribuna) y no se hizo un barrido total al respecto.

Estado de conservacion:

Regular. La portada, presenta una concatenacién de lesiones originadas en factores climaticos,
principalmente la humedad ascendente y descendente, en conjuncidn con la porosidad de los materiales.
Desde colonizacion de microorganismos a vegetacion invasiva, y desde disgregacién a erosién o
desprendimiento. Estos factores, mas alla de mostrar el paso del tiempo, alteran la lectura del valor formal,
ya que empasta la vibracion formal de sus lineas, desdibuja las inscripciones, cubre la pigmentacion y
son un riesgo grave ya que los muros no tienen ningun tratamiento de consolidacion de superficie. La
carpinteria de las ventanas de la fachada Norte, que se estiman corresponden a este periodo, se encuentra
degradada en su tratamiento superficial que comienza a desproteger las caras externas de las hojas, los
marcos estan afectados estructuralmente en su tramo inferior, y las rejas muestran avances de corrosion.

Arquitectonicos - Técnicos

Sistema constructivo abovedado introducido por los jesuitas en la arquitectura de cérdoba en el periodo
colonial. Desarrollado como bévedas de cafién en las habitaciones, de arista y de rincén de claustro
en galerias, y rebajadas con lunetos en habitaciones de planta baja, sobre gruesos muros portantes.
Empleando ladrillo y cal de produccidn local en combinacion con piedra.

Estado de conservacion:



Regular debido alas fracturas continuas en claves, que se mantienen estables, y sectores criticos: encuentro
entre las dos alas y extremo Este del ala Norte, monitoreadas por testigos que no presentaron novedades
desde hace cinco afios. Su origen podrian ser la relacidn entre la estructura asimétrica abovedada sobre
cimientos proximos a acequias de desagtie pluvial o relleno.

Manejo del agua, ya sea en la conduccidn de los desaglies pluviales a través de gargolas y acequias, y su
uso sanitario en los lugares comunes.

Estado de conservacion:

Regular ya que se encuentran conectadas, en partes, al desagiie pluvial instalado recientemente, sin un
estudio de su estado de hermeticidad y constituyendo un riesgo de filtraciones en cimientos. Por otro
lado las acequias que se conocen en el Primer Patio se encuentran enterradas, por lo que el sistema
esta fragmentado. La humedad ascendente en los interiores no es significativa salvo en tres sectores:
la habitaciéon B10 — Taller Educativo en su muro Oeste que es contencion del salto topografico, en la
habitaciéon A10 — Alcoba serrana en su muro Oeste sin corte de revoque en zdcalo, y en Al4-Auditorio, en
el tramo del muro Oeste afectado por el desagiie pluvial del Segundo Patio.

Periodo II: Residencia unifamiliar

Valores sociales |

Entorno a la figura de Santiago de Liniers, héroe de la reconquista de Buenos Aires, designado Virrey,
luego habitard brevemente la residencia ya que fue mandado a fusilar por constituir una amenaza al
proceso revolucionario de Mayo.

Valores asociados

Arquitectdnicos - Funcionales:

Adaptacidn a un alto nivel de vida sefiorial, con intervenciones que modificaron la simple sucesion de
habitaciones para crear salones de usos particulares con simples demoliciones de divisiones y aperturas
que vincularon las mismas directamente.

Estado de conservacion:

Bueno, debido a que estas intervenciones fueron internas y han sido rescatadas al momento de la
restauracion del edificio.

Arquitectonicos - Técnicos:

Adaptacién que incluyd la incorporacion de tecnologia actualizada del momento en un nuevo volumen
para cocina, adosado a las primeras alas. Acad se muestra también su uso en la clausura de los espacios
de servicio en relacién a los servidos con la disposicion de la ante-cocina y los restos de la carpinteria de
pasa-platos.

Estado de conservacion:

Regular, a pesar de haber sido reconstruida su cubierta y carpinteria presenta avances de humedad
ascendente y desgranamiento de revoques externos. Su fachada Sur es la mas afectada por proceso de
degradacion relacionado a las lluvias y falta de asoleamiento, donde también la carpinteria esta afectada.



Valores sociales Il

En torno a la figura de José Manuel Solares, educador y fildntropo que adquirid la estancia y a su muerte
dond, a los “pobres de notoria honradez”, tierras linderas a la residencia para la formacién de la villa.

Valor asociado

Ambiental - Contextual

Nucleo de la estructura urbana constituido, a partir de este momento entre La Residencia y la Iglesia. De
él que partird el trazado, siguiendo las rutas que lo conectaban con otras localidades y luego la divisién en
sectores de: “El Bajo” y “El Alto”, ocupado posteriormente por las clases altas.

Estado de conservacion:

Bueno, ya que la estructura de la ciudad se consolidé de esta manera y se encuentra protegida por
ordenanza municipal vinculada a los bienes jesuiticos.

Periodo lll: Residencia plurifamiliar

Valores sociales

Relacionados a los ultimos propietarios que habitaron la Residencia a fines del siglo XIX y principios del
XX, herederos que marcaron su impronta social, de los cuales Noemi Lozada de Solla fue quien gestiond
el nacimiento de la institucion museo.

Valores asociados

Arquitectdnicos - Formales

Agregados armodnicos que permanecieron en el edificio luego de la restauracion: el ingreso por el
Mirador, necesario por la division de la propiedad, y la modificacion del aljibe. Para estas operaciones
se incorpord rejas traidas desde Santa Fe, que pertenecieron a la casa de Francisco Antonio Candioti
(primer gobernados de esa Provincia) antepasado de Maria del Carmen Barraco Candioti de Lozada,
cuarta generacién de propietarios.

Estado de conservacion:

Regular, puesto que la herreria ornamental presenta avances de corrosion y deformacion de torsion.

Periodo IV: Museo

Valores sociales

Relacionados principalmente con la fas educativa informal de la que deriva el turismo cultural, uno de los
factores protagdnicos en el desarrollo local.



Valores asociados

Arquitectonicos - Funcionales
Capacidad de albergar actividades y diversos usos, ya que cuenta con infraestructura instalada tanto para
el servicio de visitantes y trabajadores como para proteccion del edificio.

Estado de conservacion

Regular, pues el uso permanente erosiond superficies de transito que se tornaron peligrosas para el mismo
en veredas de acceso y galeria Oeste. Las dreas de oficinas, que ocupan gran parte del sector jesuitico, son
inaccesibles para el visitante general, y su demanda de uso amenaza la conservacién de estos espacios.
En tanto que las instalaciones contemporaneas representan un riesgo importante. Las eléctricas con
conductos sobresaturados, el gas natural instalado fuera de normativa y rejillas de desagties clausuradas.
Sus registros son incompletos o desactualizados por haberse producido agregados o modificaciones
parciales a lo largo del tiempo, sin documentar. Constituyen un riesgo para todo el edificio.

Sintesis del diagndstico

El estado de conservacion del edificio en lineas generales es REGULAR. En sentido positivo se debe
principalmente a la robustez de su factura, propia de la arquitectura del periodo colonial que llega a
nuestros dias. También a la fuerte intervencién de rehabilitacion como museo que se le realizd en los afios
setenta y a su mantenimiento regular.

Por otro lado la degradacidn superficial exterior es notoria, particularmente en parte de su carpinteria,
y evidencia procesos activos sin control que ponen en riesgo sus atributos mas significativos, como asi
también lo hacen la situacién de las instalaciones recientes y los usos en algunos sectores.

A diferencia del aspecto histérico, la investigacion y por lo tanto el conocimiento sobre la dimensién
material del edificio es limitado, esto representa un riesgo en su manutencién y un requerimiento bdsico
para su intervencién.



LINEAMIENTOS PARA EL PLAN DE GESTION

Consideraciones

Como producto de esta investigacion se plantean lineamientos referidos a la conservacién del bien
patrimonial para su plan de gestidn. De esta manera el aporte es abierto, ya que la planificacién deberia
ser pertinente a toda la institucion, donde la conservacién material del edificio es una de sus tantas
facetas, si bien constituye el sentido de la misma. Sentido que es complementado con la conservacién de
su dimensidn significativa a través de las multiples acciones sociales que realiza y alberga.

Al tener este caracter se busca que los lineamientos sean incluidos en las politicas institucionales, donde
se debera tomar partido en relacion a otras prioridades esgrimiendo estrategias adecuadas a los recursos
disponibles en la diagramacién de programas y proyectos que los lleven a cabo. Es asi que al necesitar
coordinar acciones tanto con dreas internas como con agentes externos la comunicacién y fundamentacion
clara resultan claves.

Estos estaran conformados por: criterios generales de conservacién, formulados a partir del conocimiento
del bien, su valoracién y el diagndstico al que se arribd en esta instancia; lineas de accidon en investigacion,
medidas inmediatas de prevencién y prioridades de intervenciones.

CRITERIOS GENERALES

VALORES Y ATRIBUTOS

Atender la conservacion del edificio priorizando el orden de valoraciéon de sus atributos pero considerando
gue es untodo, que si bien estd compuesto por una sumatoria de partes y modificaciones, estas interactian
fisica y simbdlicamente, incluyendo los espacios abiertos como los patios y jardines.

AUTENTICIDAD

La autenticidad, como se menciond anteriormente, es producto de tres componentes sobre los que se
debe trabajar: el objeto, su conocimiento y el discurso que se da sobre él. Ya se intervino restaurandolo
en un porcentaje importante, por lo que se debe proteger especialmente los sectores no intervenidos
de todos sus periodos precedentes. También incorporar la investigacion como actividad constante que
busgue un mayor conocimiento del mismo y participar activamente en la comunicacién de los resultados
en todos los ambitos.

INTEGRIDAD

La construccidn nace como parte de un sistema productivo que luego se fragmenta, toda intervencion
debe considerar que los limites de la Residencia son artificiales y contemporaneos, y que inclusive es una
parte de un edificio. Por este motivo es fundamental trabajar coordinadamente con las instituciones que
administran todos los componentes de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia, aunando esfuerzos y criterios
para su conservacion.

Particularmente se deberd considerar que uno de los atributos mas importantes del sistema son las
instalaciones para el manejo del agua, parcialmente investigadas y recuperadas.



Usos

El actual uso de la Residencia como museo implica una serie de acondicionamientos que buscan hacer mas
accesible el bien a un mayor y diversificado publico. En este sentido se deberd tener siempre presente que
el “contenedor” de la institucién, en tanto construccién que configura espacios y posibilita funciones, es
a su vez el “contenido” que se debe mostrar en su mayor plenitud. Por lo que intervenciones de montajes
expositivos, adecuaciones para actividades o asignacién de funciones, no deben competir, ignorar o
solapar sus atributos, es decir que se buscard ponerlo en valor resaltando sus propias caracteristicas.

TIPO DE INTERVENCIONES

Las intervenciones estaran enfocadas a tener un mayor y mejor conocimiento del bien, reducir riesgos
y procesos de degradacion, y a consolidar su estado, a través de la investigacidn, la preservacién, el
mantenimiento y la conservacién propiamente dicha. No se consideraran la restauracion ni reconstruccion
atendiendo a la autenticidad del bien y al limitado conocimiento que se tiene sobre el mimo.

PRIORIDADES

De acuerdo a los valores amenazados, los riesgos estimados y a las dindmicas de degradacidn se propone
un ordenamiento de prioridades para las intervenciones necesarias. Segun al estado del caso, se abririan
casi simultdneamente varias lineas de trabajo sin grandes saltos de relevancia, por lo que a la vez se
proponen dentro de cada una de ellas una segunda escala. De esta manera el modelo estratégico que se
sugiere como el mas éptimo para su ejecucion, dentro de la situacién actual, serd el avance por capas.
Es decir, planteando programas que se vayan concretando a través de proyecto u objetivos de corto a
mediano plazo que paulatinamente acerquen a un estado ideal en el que sdélo se deba cumplir, registrar,
evaluar y ajustar operaciones de prevencién y mantenimiento. Nuevamente notar que esto dependera de
las politicas operativas que adopten la institucion y los recursos con que se dispongan.

INTERVENCIONES

INVESTIGACION

En cada una de las operaciones que se emprendan, cualquiera sea su tipo, se deberd avanzar en los
conocimientos con que se disponen, ya que los hasta acd desarrollados han servido para poner atencién
y elaborar un diagndstico de situacion inicial. Esto se punted en cada uno de los puntos que se han ido
analizando. Sin embargo tres lineas de investigacién resultan las mas relevantes en términos generales ya
que los datos que se obtengan de ellas seradn el soporte de otras, dilucidaran varios aspectos del edificio
ala vez y servirdn para la adopcién de criterios particulares en cada intervencion:

l. Relevamiento geométrico

Servira como elemento de andlisis y base de carga de todo cuanto se valla relevando en el edificio. Hasta
aca se manejo con esquemas, los que resultardn Utiles hasta cierto punto pero seran limitados o podran
inducir a error en otras investigaciones, como por ejemplo las que seguidamente se mencionan.



1. Arqueoldgica

Investigacidon enfocada en los restos de construcciones relacionadas al manejo del agua, como acequias,
albanales, cisternas, etc., reveladas parcialmente en estudios anteriores. Esta investigacion podra
acercarnos al conocimiento de la integridad del bien, prevenirnos en intervenciones subterraneas,
identificar posibles situaciones de filtraciones en sustratos y/o capilaridad en envolventes, como también
enriquecer la interpretacion del bien.

1. Estabilidad estructural

Investigacidon enfocada en el comportamiento y estado de la estructura a partir del estudio de sus
componentes, solicitaciones, deformaciones, cimientos y sustrato soporte. Siendo este Ultimo aspecto
inferido por algunos indicadores parciales pero nunca se abordé cientificamente. Resulta necesaria al
tener en cuenta las preexistencias, sectores de rellenos y desniveles topograficos en su fundacién, como
también las importantes cargas, fracturas de diverso tipo y las intervenciones mas recientes.

PRESERVACION

Estas intervenciones parten de la educacion que debe ser reafirmada constantemente a partir de
practicas y conductas tendientes a reducir los riesgos o degradaciones que pueda producir el propio
hombre en el uso del bien. La concientizacién deberd estar asociada a pautas que ayuden a conducir
hacia este propdsito mediante normas, su implementacion a partir de practicas y el monitoreo de las
mismas. Introducir cambios drasticos suele resultar imposible, resistido o contraproducente, por eso es
gue también se aconseja aca el avance por capas y a partir de consensos. Se debe tener en cuenta que
existen ya cuidados que no fueron reglados documentalmente, pero que hacen a las costumbres y sentido
comun de las personas, otros comportamientos son producto de la naturalizacion y mala apropiacién que
se hace del bien, mientras que nadie esta preparado para emergencias y desastres.



1. Recomendaciones de usos para el personal

A. Montajes y eventos especiales.

B. Rehabilitacién de Palco Tribuna y Escalera a Espadafia.

C. Reorganizacion de espacios de trabajo y depdsitos.

1. Recomendaciones de usos para visitantes

A. Normas de comportamiento.

B. Capacidad de carga admisible.

V. Plan de emergencias y gestion de riesgos

A. Incendio.

B. Sismos.

C. Inundacion.

D. Accidentes.

V. Plan de seguridad

A. Tecnologia instalada.

B. Monitoreo.

C. Operatividad con organismos externos.

MANTENIMIENTO

Entendido como las operaciones rutinarias con diversa periodicidad como: limpieza, trabajos de jardineria,
reposiciones de elementos simples, reparaciones menores, tratamientos o aplicaciéon de sustancias, y
controles regulares. Resulta necesario el perfeccionamiento de sus procedimientos mediante el ajuste
a las situaciones actuales, a la evaluacion de los resultados obtenidos y a los nuevos conocimientos.
El desafio radica en la constancia de su cumplimiento y en la incorporacién de todos los aspectos del
edificio, para lo cual se debe diagramar una correcta organizacion y prever los recursos que demande.



R Programa de mantenimiento

A. Relevamiento y revision de procedimientos actuales.

B. Recomendaciones preventivas generales.

C. Manual de mantenimiento.

D. Monitoreo y registro.

E. Incorporacién de nuevos procedimientos de mantenimiento al manual.

CONSERVACION

Estas propuestas de programas apuntan al control o eliminacidon de factores de degradacién, y la
consolidacion de los componentes o sectores afectados. Luego de su ejecucion es necesario que se
registren las intervenciones y se establezca un protocolo de mantenimiento que debera ser incorporado
al manual del caso. Los estudios previos determinardn precisamente las acciones a llevar a cabo. En estas
deberd tenerse en cuenta que los programas deberan ser gestionados ante las autoridades que tienen a
su cargo el resguardo de estos bienes a través de su poder de policia y asesoramiento en la ejecucion de
las obras, como asi también comunicados a la comunidad.

1. Programa de conservacion de carpinteria

A. Ventanas sobre fachada Norte planta alta.

B. Puerta y ventana sobre fachada Sur.

C. Resto de puertas y ventanas exteriores.

D. Protocolo de mantenimiento.

E. Tratamiento de Herrerias.



Programa de adecuacion de instalaciones

. Electricidad / Sistemas de seguridad

. Gas natural

. Desagiies pluviales

. Agua / Desaglies cloacales

. Audio / Comunicacién

Programa de conservacion de envolventes

. Control de humedad ascendente.

. Limpieza de fachadas.

. Control de plagas.

. Reduccion de colonizacion vegetal.

. Consolidacion de componentes.



CONCLUSIONES



El patrimonio arquitectdnico es una construccién cultural de al menos tres dimensiones, que a la vez son
dinamicas: la fisica o material, la histdrica o temporal y la significativa o social. El arquitecto conservador
debe operar indefectiblemente con todas ellas. Investiga, identifica, reconoce y promueve valores sobre
el mismo, como también interviene en su preservacion, lo que finalmente cierra un ciclo convirtiéndose
en un rastro, una huella de nuestro presente en este documento para la memoria.

No es el Unico en este proceso constante, ni mucho menos. En él también se plasman otros multiples
factores y agentes, circunstancias y miradas, ideas e ideales. Sin embargo le toca un papel particular:
precisamente el de correrse del rol protagdnico y asegurar la trascendencia de estos bienes. Imbuidos en
una realidad compleja y llena de tensiones, la habilidad para ordenar y sopesar los elementos en juego
con una postura clara sera su herramienta clave, a partir de la cual emprender el camino de la gestion.

El desarrollo de esta investigacion abordd el caso de la Residencia en la Estancia Jesuitica de Alta Gracia a
través del andlisis de las mencionadas tres dimensiones, las que se entienden y explican la una en la otra.
De esta forma se abordd la lectura interpretativa sin suponer su disociacion. En cada una de ellas, y por
tema derivado, se siguieron los pasos de: revisidon de antecedentes, avances a partir de recursos inmediatos
y paneo de situacién. En este Ultimo se buscd detectar, seglin correspondiera: los conocimientos basicos
necesarios, los riesgos de degradacion y los procesos de degradacion activa. Mediante este método
adoptado se logrd contar con los primeros elementos sdlidos para iniciar un proceso de planificacién, el
cual se desarrolla a partir tanto del conocimiento sobre el bien como de reconocer las falencias que se
tienen sobre el mismo. Lo importante a tener en cuento durante este proceso fue ajustar el barrido de
informacion, tanto documental como producto de la observacién directa, a un nivel basico pero a la vez
parejo y sistematico que fuera apropiado a los objetivos propuestos.

Se alcanzd una sintesis donde se cruzaron los estados particulares con los valores reconocidos, vinculados
a los atributos localizados del bien, para establecer una escala, De esta manera se pudo elaborar
un diagnéstico inicial, a partir del cual se plantearon los criterios generales de conservacion, que
fundamentaron los lineamientos de intervenciones pertinentes.

Estosinstrumentos son los que serviran como punto de partida haciala planificacién de gestion institucional
gue debera incluir, como una de sus finalidades mas trascendentes, la conservacién del patrimonio
construido que atesora. Para esto es importante abarcar el todo complejo de una manera simple, que
colabore en la toma de decisiones y en la accién emprendedora. Necesariamente debe ser un punto de
partida abierto que permita incluirse entre otros factores que también hacen al debate de la organizacion
y de la sociedad misma. Un espacio donde se demanda cada vez mas la participacion comunal y el trabajo
interdisciplinario, de tensiones y politicas que responden a los mas diversos intereses.

Una partida supone una direccionalidad, una meta y un accionar. Lo elaborado hasta acd proponen un
rumbo sobre el cual transitar con cautela valiéndose en cada paso de los conocimientos indispensables,
por lo que la investigacidn exhaustiva se incorpora como parte del trabajo de conservacién. De esta manera
se puede plantear un plan de gestién que contemple la estrategia de progreso por capas que determinen
acciones inmediatas como las preventivas, revise acciones rutinarias como las de mantenimiento y sirva
para proyectar intervenciones propiamente conservativas.



El método empleado podra servir como modelo para los otros componentes del Nodo de Gestién de
la Estancia Jesuitica de Alta Gracia, como también para los que conforman la Red del Sitio Manzana y
Estancias Jesuiticas de Cérdoba. Componentes que comparten numerosas caracteristicas estructurales
en su construccion como patrimonio y en diferente grado la falta de planificacién, pero que también son
ricos en particularidades que los hacen Unicos.

La conservacion del patrimonio arquitectdnico tiene en la planificacién de gestion la estrategia ideal para
nuestra situacién regional en la que, no tanto la falta de recursos como la irregularidad espasmaddica de
los mismos signan su devenir. En este sentido, el desafio serd la continuidad.



ANEXO DOCUMENTAL



Decreto 90.732/41 — Declaracion de Monumento Historico Nacional

MONUMENTOS Y LUGARES HISTORICOS NACIONALES

Decreto 90.732/41

Declaranse monumento historico nacional diversos inmuebles algunos del dominio provincial y otros per-
tenecientes a la Iglesia y a particulares de la Provincia de Cordoba. Departamento de 1. Publica. Buenos
Aires, 14 de mayo de 1941.

Vista la nota que antecede, en la que la Comision Nacional de Museos y de Monumentos y Lugares Histo-
ricos solicita la declaracion en este caracter de diversos inmuebles, algunos del dominio provincial y otros
pertenecientes a la Iglesia y a particulares; y,

CONSIDERANDO:

Que el plan de la Comisidon Nacional consiste en proponer tales declaraciones por provincias, comenzando
por la de Cordoba;

Que los referidos inmuebles son de un evidente valor historico o artistico, seglin resulta de las siguientes
referencias:

Catedral de Cérdoba: monumento comenzado en 1680, cuya estructura definitiva se debe al célebre
jesuita Andrés Blanqui, inaugurada en 1758 y considerada una de las joyas artisticas de la arquitectura
colonial de América.

Casa del Virrey Sobremonte: construida en el afio 1700, ejemplar tipico de la arquitectura civil colonial,
donde funciona el Museo Historico Colonial de Cérdoba.

Capilla del Obispo Mercadillo: ubicada sobre la antigua Plaza Mayor de San Martin.

Edificio del Cabildo de Cérdoba: del siglo XVIII, de grandes lineas arquitectonicas.

Posta de Sinsacate: edificio caracteristico de las antiguas postas destinadas al relevo de los caballos y
reposo de los viajeros que data del afio 1709, tiene Capilla con restos de pulpito y de las pinturas que lo
ornaban.

Reduccion de Santa Catalina: la mas importante de las estancias que poseian los jesuitas en Coérdoba,
que conserva el templo de fachada barroca, cementerio anexo, claustro principal, talleres, viviendas para
indigenas, noviciado y tajamar, cuya construccion se terminé en el afo 1726.



Iglesia y Convento de San Isidro en la localidad de Jesus Maria, antigua reduccion jesuitica de mediados
del siglo XVIII, con vasto y hermoso conjunto de edificacion colonial, por su construccion y los motivos
ornamentales que revelan la intervencion de artesanos indigenas.

Reduccion de Alta Gracia: estancia jesuitica de Cérdoba, con colegio y templo, este ultimo de gran origi-
nalidad, en cuya construccion intervino el arquitecto Hermano Blanqui, que se concluyo en 1726.

Capilla de Candonga: oratorio de una estancia jesuitica, que data de 1730. Pequena construccion de techo
de boveda, tnica que presenta esa caracteristica entre las capillas coloniales.

Estancia Caroya: en Jesis Maria, edificada en el siglo XVII, primera fabrica de armas de la Nacion.

Casa de los Allende: en la ciudad de Cordoba, calle Alvear 70, construccion sefiorial del siglo XVIIL..

Que algunos de estos inmuebles se encuentran en mal estado de conservacion y, en tales circunstancias,
pueden deteriorarse y su destruccion importaria grave pérdida para el patrimonio moral del pais.

Que igualmente es necesario que estos inmuebles historicos no sean sometidos a reparaciones o restaura-
ciones sin la intervencion de la Comision Nacional. Que como lo dispone la Ley N° 12.665 en su articulo
3°el Poder Ejecutivo a propuesta de la Comision Nacional debe establecer los casos en que corresponda la
declaracion de Monumento Historico, a fin de acordar con el respectivo propietario el modo de asegurar la
conservacion de esos bienes a los fines patrioticos de la Ley.

Que por Decreto, de fecha 24 de diciembre de 1940, N° 80.860 fue ya declarado de utilidad publica a mé-
rito de la autorizacion conferida en el articulo 3° de la Ley N° 12.665 el Templo y Colegio de la Compania
de Jests en Cordoba.

Por ello;

EL VICEPRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA EN EJERCICIO DEL PODER EJECUTIVO
DECRETA:

Articulo 1°.- A mérito de lo dispuesto por la Ley N° 12.665, primer apartado, segundo paragrafo, decla-
ranse Monumentos Historicos los siguientes inmuebles, situados en la Provincia de Cordoba: Catedral de
Cordoba, Casa del Virrey Sobremonte, Casa del Obispo Mercadillo, Edificio del Cabildo de Cérdoba, Pos-
ta de Sinsacate, Reduccion de Santa Catalina, Iglesia y Convento de San Isidro en Jestis Maria, Reduccion
de Alta Gracia, Capilla de Candonga, Estancia Caroya en Jesus Maria, Casa de los Allende.

Articulo 2°.- Autorizase a la Comision Nacional de Museos y de Monumentos y Lugares Histdricos para
que acuerde con los propietarios de los referidos inmuebles el modo de asegurar su conservacion y el cum-
plimiento de los fines establecidos por el articulo 10 del decreto reglamentario de la Ley, de conformidad
a lo dispuesto en el articulo 8° del mismo.



Articulo 3°.- Comuniquese, publiquese, anotese, dése al Registro Nacional y, cumplido, archivese.

CASTILLO, Guillermo Rothe.

Decreto N° 4.724/54 — Modificacién de la Declaracién de Monumento Histérico Nacional

MODIFICASE UN DECRETO QUE DECLARA DIVERSOS MONUMENTOS HISTORICOS

DECRETO N° 4.724

Buenos Aires, 26 de marzo de 1954.

VISTO: Este Expediente N° 24.337/952 del registro de la Mesa General de Entradas y Salidas del Mi-
nisterio de Educacion, por el cual la Comision Nacional de Museos y de Monumentos y Lugares Histo-
ricos solicita la modificacion del Decreto N° 90.732 de fecha 14 de mayo de 1941 por el que se declara
monumento historico — entre otros — la Reduccién Jesuitica de Alta Gracia, en razon de ser necesario
determinar las construcciones que forman parte integrante del mencionado monumento a los fines de faci-
litar la aplicacion de las medidas de gobierno dictadas por los poderes publicos atinentes a la legislacion y
administracion de los monumentos histéricos nacionales;

Que es preciso, ademas, subsanar el error en la denominacion con que, en el citado decreto, se alude a la
“Reduccion” y no a la “Estancia”— de Alta Gracia;

Que la Comision Nacional de Museos y de Monumentos y Lugares Historicos ha realizado las investiga-
ciones probatorias de las partes que deben ser consideradas como integrantes de la referida estancia:

Por ello y teniendo en cuenta lo aconsejado por el sefior Ministro de Educacion,

El Presidente de la Nacion Argentina, Decreta:

Articulo 1°: Modificase el texto del Articulo 1° del Decreto N° 90.732 de fecha 14 de mayo de 1941 de
la siguiente manera: “Articulo 1°: A mérito de lo dispuesto por la Ley 12.665, primer apartado, segundo
paragrafo, declaranse monumentos historicos los siguientes inmuebles situados en la provincia de Cérdo-
ba: Catedral de Cordoba; Casa del Virrey Sobremonte; Capilla del Obispo Mercadillo; edificio del Cabildo
de Coérdoba; Posta de Sinsacate: Reduccion de Santa Catalina; Iglesia y Convento de San Isidro, en Jests
Maria: la estancia Jesuitica de Alta Gracia, que integran: la iglesia y sacristia, la casa vivienda (hoy llamada
“Casa del Virrey”), el obraje, el mirador o miramar, el tajamar y las ruinas de lo que fueron el viejo molino
y batanes; Capilla de Candonga; Estancia Caroya, en Jesus Maria; Casa de los Allende”.



Articulo 2°: El presente decreto sera refrendado por el sefior Ministro Secretario de Estado en el Depar-
tamento de Educacion.

Articulo 3°: Comuniquese, anotese, publiquese, dése a la Direccion General del Registro Nacional y ar-

chivese.
Armando Méndez San Martin Juan Domingo Peron
Ministro de Educacion Presidente de la Nacion

Ordenanza N°4368/99 - Proteccidn de Bienes Cultural y Natural de la Ciudad de Alta Gracia

“ANO DEL CENTENARIO DEL MUNICIPIO”

ORDENANZA N° 4368

Visto: La necesidad de proteger los Bienes Culturales y Naturales de la ciudad; y

CONSIDERANDO

Que la preservacion del patrimonio cultural y arquitectonico nos permite reconocer los distintos procesos
historicos de crecimiento de la ciudad;

Que el mismo constituye un instrumento para el desarrollo de un perfil turistico sustentable y un incentivo
para la educacion y que por dicha razon es importante su preservacion y enriquecimiento;

Que nuestra ciudad posee un rico elenco de tipologias y estilos arquitectonicos urbanos;

Que los organismos internacionales especializados recomiendan el respeto y la proteccion de todo tipo de
expresion cultural;

Que el Patrimonio Integral de la Ciudad de Alta Gracia presenta riesgos de alteracion, distorsion, degrada-
cion, desaparicion, al no contar con normativas especificas;

Que es necesario dar cumplimiento a los articulos 41 y 75 inc. 19 de la Constitucion Nacional, a los articu-
los 19 incs. 4, 9 y 10; 38 inc. 4; 53; 60; 65; 66; 110 inc. 19; y 186 incs. 7y 8 de la Constitucidon Provincial;

Que la Ley Nacional N° 9080 declara propiedad de la Nacion a las ruinas y yacimientos arqueoldgicos y
paleontologicas de interés cientifico;



Que la Ley N° 5543 y su Decreto Reglamentario, de la Provincia de Cordoba trata sobre la proteccion de
los bienes culturales de la Provincia;

Que la Convencion para la Proteccion del Patrimonio Mundial Cultural y Natural de 1972, establecié en
uno de sus considerandos: “el deterioro o la desaparicion de un bien del Patrimonio Cultural y Natural
constituye un empobrecimiento nefasto del Patrimonio de todos los pueblos del mundo”;

Que cada uno de los estados parte en la presente Convencion reconoce que la obligacion de identificar,
proteger, conservar, rehabilitar y transcurrir a las generaciones futuras el Patrimonio Cultural y Natural
situado en su territorio, le incumbe primordialmente;

Que es deber de cada Estado parte proteger su propio Patrimonio Cultural y Natural implementando todos
los recursos que estén a su alcance para el logro de dicho objetivo y como legado para las generaciones
futuras;

Que ciertos bienes del patrimonio cultural y natural presentan un interés excepcional que exige se conser-
ven como elementos del Patrimonio de la Humanidad.

EL CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE ALTA GRACIA

ORDENA

Art.1: ESTABLECER las acciones de preservacion de aquellos bienes considerados componentes del
Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad y fijar los alcances del Municipio sobre los bienes de propiedad
publica o privada, situados dentro de la jurisdiccion de la ciudad de Alta Gracia.

Art.2: DECLARAR de Interés Municipal de acuerdo a la clasificacion de Bienes Jesuiticos, Monumentos,
Conjuntos y Lugares, a aquellos bienes muebles, inmuebles y objetos de interés artistico, historico,
paleontoldgico, arqueoldgico, etnografico, cientifico o técnico; el patrimonio documental y bibliografico,
los yacimientos de zonas arqueolodgicas, sitios naturales, jardines y parques que tengan valor artistico,
historico o antropoldgico.

Art.3: SE consideran y declaran como “Bienes Culturales Jesuiticos” a todas aquellas obras arquitectoni-

cas, de escultura o pintura, elementos o estructuras de caracter arqueoldgicos, grupos de elementos, ele-
mentos inmuebles o muebles, que en forma comprobada se constituyan como componentes de la herencia
espiritual o intelectual del periodo jesuitico, dentro de la jurisdiccion de la ciudad de Alta Gracia y de los
limites de la antigua Estancia.



Art.4: SE consideran “Monumentos” a las obras arquitectonicas, esculturas o pinturas, elementos o estruc-
turas de caracter arqueologicos, inscripciones, cavernas, aleros, cualquier elemento o grupo de elementos,
cuyos valores intrinsecos los constituyan en irreemplazables, por sus caracteristicas excepcionales y que
tengan relevancia comprobada como componentes de la herencia espiritual o intelectual de la comunidad
asentados dentro de la jurisdiccion de la ciudad de Alta Gracia.

Art.5: SE consideran “Conjuntos” a los grupos de construcciones aisladas o reunidas, cuya arquitectura,
unidad o integracion en el paisaje forman una unidad de asentamiento, continua o dispersa y testimonian
optimamente, por sus particulares valores historicos, arquitectonicos, ambientales y/o paisajisticos, las
diferentes etapas edilicias del desarrollo urbano de la ciudad de Alta Gracia a través del tiempo.

Art.6: SE consideran “Lugares” a las obras del hombre, u obras conjuntas del hombre y la naturaleza, asi
como las zonas o areas completamente naturales, incluidos los lugares arqueolédgicos, los elementos de
la naturaleza autoctonos o no, los espacios publicos que favorezcan a una mayor calidad del ambiente y el
paisaje, y que representen un importante valor historico, cultural y ecolégico.

Art.7: SE regiran por las respectivas leyes de su calificacion, los bienes existentes dentro de la jurisdic-
cion de la Ciudad de Alta Gracia, cualquiera sea su naturaleza, que fueran calificados por Ley Nacional o
Provincial como monumento o lugar histérico, cultural, cientifico o equivalente, sin perjuicio de la accion
concurrente que a los fines de resguardo de dichos bienes estuviere determinada o se determinare en el
futuro, a través de normas y/o convenios.

Art.8: CREAR un fondo especial por Ordenanza a los fines de financiar los gastos que demandare la apli-
cacion de la presente Ordenanza.

Art.9: QUEDAN sujetos a la presente Ordenanza, los bienes que a la fecha de su entrada en vigencia,
estuvieran ya declaradas por Ordenanza como Monumento Histoérico Municipal o de Interés Publico, con
sus efectos y alcances.

Art.10: ADOPTAR una politica general en la que el Patrimonio Cultural y Natural tenga una funcion e
integracion en los programas de Planificacion General de la Ciudad, asi como la dotacion de servicios de
proteccion con personal adecuado, desarrollo de estudios para hacer frente a los peligros que afecten a
dicho patrimonio.

Art.11: ADOPTAR medidas juridicas, administrativas, técnicas y financieras que tiendan a proteger y
enriquecer el Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad.

Art.12: CONSIDERAR como instituciones consultivas a la Universidad Nacional de Cérdoba, a la Uni-
versidad Catoélica de Cordoba, y todo organismo profesional y entidades culturales a determinar por la via
reglamentaria. Todo ello con independencia del asesoramiento, que en su caso, pueda recabarse de otros
organismos profesionales y entidades culturales.



Art.13: CELEBRAR convenios con otros Municipios y/o constituir organismos intermunicipales, o
acuerdos con la Provincia, el Gobierno Nacional u Organizaciones descentralizadas, acorde al Articulo 190
de la Constitucion Provincial, con el fin de lograr el objetivo referido en el Articulo 1 y las consideraciones
planteadas en el Articulo 3 sobre la declaracion de los Bienes Culturales Jesuiticos, de esta Ordenanza.

Art.14: TOMAR las medidas necesarias, a través de la via reglamentaria, que tiendan al incentivo del
propietario, del o de los bienes en cuestion, que colabore al logro de los fines de la presente Ordenanza y
que estuviere dentro de las posibilidades econdmicas y facultades juridico legales del gobierno municipal.

Art.15: L.OS bienes a Declarar de Interés Municipal deberan ser previamente Identificados e Inventaria-
dos.

Art.16: REALIZAR la “Identificacién” de los bienes, por medio de una ficha bésica en la que constaran
los datos principales y fotos del bien.

Art.17: REALIZAR una recoleccion sistematica de informacion del bien para el “Inventariado”, basada
en el “Programa de Inventario de Monumentos Historicos Nacionales” de la Comision Nacional de Mu-
seos, Monumentos y Lugares Historicos, El Fondo Nacional de las Artes y el ICOMOS (Argentina).

Art.18: LA “Declaracion” de los Bienes de Interés Municipal como componentes del Patrimonio Cultural
y Natural de la Ciudad se realizara en cada caso por disposicion del Honorable Concejo Deliberante previo
informe del Departamento Ejecutivo y del Organismo Técnico Municipal a cargo.

Art.19: LLEVAR un registro escrito y/o digitalizado de todos los Bienes Municipales Identificados, In-
ventariados y Declarados.

Art.20: LOS Bienes Declarados de Interés Municipal, cualquiera sea su clasificacion, podran ser eximidos
del estricto cumplimiento de las disposiciones del Codigo de Edificacion vigente, en los aspectos referidos
a superficie y volumen edificables, altura de la edificacion, marquesinas, aleros, salientes en pisos altos,
linea de edificacion, anchos minimos, tipos y ensanches de veredas, veredas arboladas, iluminacion y
ventilacion, y dimensiones minimas de locales. Previo a producir la o las correspondientes eximiciones, el
Departamento Ejecutivo requerir un informe desde las oficinas técnicas.

Art.21: LAS eximiciones a las que hace referencia el Articulo anterior solo se produciran cuando:

a) Sea estrictamente necesario para la proteccion de los valores detectados en el edificio.

b) Los trabajos de intervencion se lleven a cabo conforme al asesoramiento técnico Municipal.

¢) No se vulneren con la eximicion, los valores de seguridad, salubridad e higiene protegidos por
las Normas de Edificacion.



Art.22: DEBE ser comunicada por el propietario y previamente autorizada por el Departamento Ejecuti-
vo, toda accidn a emprender en el o los bienes inmuebles Identificados, Inventariados y/o Declarados que
implicare cualquier modificacion, ampliacion, conservacion, restauracion, refuncionalizacion, cambio de
uso o destino, demolicion parcial o total, o cualquier alteracion en cualquier concepto, la cual asesorard y
creara los medios necesarios que regulen adecuadamente el modo y la forma de encarar las intervenciones
que el presente articulo enumera.

Art.23: NINGUN objeto y/o Bien Identificado, Inventariado y Declarado de Interés Municipal, en todas
sus categorias, podra salir de la ciudad de Alta Gracia. Las piezas arqueologicas y paleontologicas ob-
tenidas en el ejido de la Ciudad pasaran a integrar las colecciones de los Museos, Templos o Centros de
Investigacion de la Ciudad.

Art.24: LOS distintos organismos municipales que tomen contacto con algln tipo de intervencién en
inmuebles Identificados, Inventariados y/o Declarados, o en su entorno inmediato, y que llegaren a su
conocimiento por via de la presentacion de planos, solicitudes de permisos, de aviso de obra, constatacion
a través de inspecciones, etc., deberan poner en conocimiento sobre las mismas al organismo municipal a
cargo del control del Patrimonio Cultural y Natural que se declare por reglamentacion. Los tramites inicia-
dos seguiran su curso una vez expedidos los organismos referidos.

Art.25: SERA encargado de realizar controles periddicos, a los Bienes Identificados, Inventariados y De-
clarados, el organismo municipal a cargo del Patrimonio Cultural y Natural declarado por reglamentacion.
A dichos fines se podra requerir la colaboracion de profesionales capacitados.

Art.26: EL Concejo Deliberante podra declarar de utilidad publica a los efectos de su expropiacion, total o
parcial, a los bienes muebles o inmuebles Identificados, Inventariados o Declarados de Interés Municipal,
previa evaluacion e informe fundado de la o las oficinas Municipales designadas por Decreto Reglamen-
tario y de los especialistas que fuesen necesarios y sin perjuicio de todo lo anteriormente dispuesto en la
presente Ordenanza.

Art.27: EL Departamento Ejecutivo propiciard todo tipo de accion destinada a difundir por medio de los
Organismos Municipales competentes al efecto los preceptos de la presente Ordenanza y toda la accion
destinada a contribuir a la formacién de la conciencia del ciudadano y valoracion por parte de la poblacion,
de los elementos componentes del Patrimonio Cultural de la Ciudad; y a favorecer la creacion de personas
fisicas y/o juridicas no gubernamentales que asuman sin derecho a retribucion el Padrinazgo de los Bienes
Culturales.

Art.28: SERAN responsables de las infracciones a las disposiciones de esta Ordenanza, todos aquellos
que de alguna manera hubieren participado por accion u omision, colaborado o posibilitado de cualquier
forma, la realizacion de aquellas, y sea que hayan intervenido directamente o por terceros. Las infraccio-
nes a la presente Ordenanza, seran sancionadas con multas acordes a las circunstancias y gravedad de los
hechos, y la reposicion, restauracion o reconstruccion inmediata de lo afectado. En los casos que el pro-
cedimiento se efectuara en el interior de una propiedad privada, y el inspector a cargo se vea impedido de
ingresar por negativa del propietario, la oficina interviniente queda facultada para requerir la obtencion de
la orden de allanamiento respectiva ante la autoridad que corresponda.



Art.29: EN caso de incumplimiento o alteraciones en los acuerdos entre la Municipalidad y los propie-
tarios de los bienes Identificados, Inventariados y/o Declarados, por parte de estos ultimos, quedara sin
efecto cualquier estimulo que se hubiere acordado a los propietarios.

Art.30: POR Ordenanza del Honorable Concejo Deliberante se determinaran los procedimientos a seguir
en la aplicacion de las sanciones antes previstas.

Art.31: EL Departamento Ejecutivo dictard el Decreto Reglamentario de la presente Ordenanza en el tér-
mino de treinta (30) dias de sancionada.

Art.32: COMUNIQUESE, publiquese, transcribase al Libro de Ordenanzas y archivese.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE A VEINTIUN
DIAS DEL MES DE JULIO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA'Y NUEVE.

Decreto N° 884/99 — Reglamentacion de la Ordenanza N° 4368/99

DECRETO N° 884/99

Visto: la Ordenanza N° 4368 sancionada por el HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE con fecha
veintiuno de julio de mil novecientos noventa y nueve y promulgada por Decreto N°642/99 de fecha 28 de
julio de 1999 y

CONSIDERANDO

Que en el articulo 31 de la mencionada Ordenanza se expresa que este Departamento Ejecutivo reglamen-
tara la misma;

Atento a ello y en uso de las atribuciones que le confiere la Carta Organica Municipal;

EL INTENDENTE MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE ALTA GRACIA

DECRETA:

REGLAMENTASE la ordenanza N° 4368 (Proteccion de los Bienes Culturales y Naturales de la Ciudad
de Alta Gracia) en la forma y con los alcances que a continuacion se detallan:

Art.1: Sin reglamentar.
Art.2: Sin reglamentar.

Art.3: Sin reglamentar



Art.4: Sin reglamentar.

Art.5: Sin reglamentar.
Art.6: Sin reglamentar.
Art.7: Sin reglamentar.
Art.8: Sin reglamentar.
Art.9: Reglamentado: Los bienes a que se refiere este Articulo son los siguientes:

a) Declaracion de la Casa Caferatta como “ Monumento Histérico Municipal”, Ordenanza N°
2530 del 18 de mayo de 1992, decreto Reglamentario 376/92

b) Declaracion del Ex Sierras Hotel, ex Casino y al Parque que lo circunda, como “Monumento
HistoricoMunicipal”, OrdenanzaN°2821del 30 demarzode 1994, Decreto Reglamentario237/94.

Art.10: Reglamentado: La Direccion de Coordinacion y Planeamiento serd el organismo encargado de

implementar las politicas de proteccion, resguardo y enriquecimiento, fijadas en la ordenanza articulo y

las integrard en los programas de Planificacion General de la ciudad, Normas de Ordenamiento Territorial

y Urbanas y Normas de Edificacion.

La Direccion de Coordinacion y Planeamiento para el desempefio de las funciones de dotacion de servicios
de proteccidn a su cargo, contard con profesionales universitarios con experiencia en los distintos cam-
pos del conocimiento que el area abarca.

Son funciones de la Direccion de Coordinacion y Planeamiento:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Conocer los programas de actuacion tanto Nacionales como Provinciales relativos al Patrimonio
Cultural y Natural de la Ciudad de Alta Gracia.

Elaborar y proponer campanas de actividades formativas y divulgativas sobre Patrimonio Cultural y
Natural de la ciudad de Alta Gracia, promoviendo el uso y goce de los mismos.

Informar de las medidas a adoptar para asegurar la necesaria colaboracion en orden al cumplimiento
de los compromisos provinciales, nacionales, internacionales contraidos por la ciudad de Alta Gracia
que afecten al Patrimonio Cultural y Natural de la misma.

Emitir informes sobre los temas relacionados con el Patrimonio Cultural y Natural a pedido del
Departamento Ejecutivo y del Honorables Concejo Deliberante.

Solicitar la intervencion de expertos o especialistas y crear el Registro de Instituciones o Entidades
Consultivas que considere necesarios para el mejor desempeno de sus funciones.

Desarrollar las tareas de investigacion necesarias para el cumplimiento de los fines de la ordenanza
N°4368.

Convenir con los propietarios de los Bienes Culturales y Naturales el modo de asegurar su custodia y
conservacion.

Fijar el valor de los Bienes Culturales y Naturales a los fines del cumplimiento de los alcances de la
presente ordenanza y dictaminar en los casos de expropiacion de dichos bienes por causa de interés



publico.

i) Cualquier otra funciéon que en el marco de la competencia de la Direccion de Coordinacion y
Planeamiento se le atribuyan por alguna disposicion legal ¢ reglamentaria.

Art.11: Reglamentado:

Sera de incumbencia de la Direccion de Coordinacion y Planeamiento tomar medidas para la elaboracion
y actualizacion de:

a) Las normas juridicas relativas al cumplimiento de la presente ordenanza.
b) La delimitacion de las areas urbanas de interés patrimonial:
*zona de proteccion rigurosa
*zona de proteccion intermedia
*zona de proteccion del paisaje urbano y natural
¢) Los Manuales de Procedimiento para las Actuaciones en las Areas de Proteccion antes mencionadas.
d) La confeccion de Formularios para la solicitud de actuacion en las mencionadas areas.
e) La Identificacion e Inventariado de bienes Culturales y Naturales.

f) La confeccion de Fichas de Identificacion y de Inventario.

La Direccion de Coordinacion y Planeamiento sera la responsable de brindar asesoramiento a los propie-
tarios de Bienes Naturales y Culturales y a los profesionales actuantes en los mismos.

Art.12: Reglamentado:

La Direccion de Coordinacion y Planeamiento creara el registro de Entidades o Instituciones Consultivas,
posterior a la firma de convenios con las mismas.

Art.13: Sin reglamentar.

Art.14: Reglamentado:

A todas las actuaciones en bienes naturales y culturales realizadas bajo las indicaciones de los Manuales de
Procedimiento y de la Direccidon de Coordinacion y Planeamiento, y que guarden caracteristicas originales,
individuales y propias del sector urbano en el que se localicen se les gestionaran los siguientes beneficios:

a) Eximicion del pago de la Contribucion que incide sobre la Construccion de obras.

b) Asesoramiento gratuito a propietarios de Bienes Naturales y Culturales Identificados y a los
profesionales actuantes en los mismos.

¢) Otorgar eximiciones porcentuales en Tasas del Servicio a la Propiedad y/o Diferimientos Impositivos
a otros bienes pertenecientes al mismo propietario

d) Eximicion del 100% de tasas del Servicio a la Propiedad para aquellas propiedades identificadas,



g)

h)

Inventariadas y/o Declaradas que no alteren las caracteristicas originales externas e internas en su
totalidad y que solo ejecuten trabajos de restitucion y/o restauracion de acuerdo al inventario, con
las presentaciones y aprobaciones correspondientes y que recuperen una o mas estancias del edificio
ambientandolas a la época de realizacion del mismo con mobiliario original con el fin de permitir el
acceso al turista y/o visitantes.

Eximicion del 70% para aquellas propiedades Identificadas, Inventariadas y/o Declaradas que no
alteren las caracteristicas originales externas e internas en su totalidad y que solo ejecuten trabajos de
restitucion y/o restauracion, con las presentaciones y aprobaciones correspondientes y que sigan las
recomendaciones del Inventario.

Una eximicion del 40% para aquellas propiedades Identificadas, Inventariadas y/o Declaradas, que
ejecuten trabajos de restitucion y acondicionamiento, del exterior de la vivienda (fachadas y jardin),
preservando las caracteristicas originales del mismo de acuerdo al Inventario, y que cuenten con las
presentaciones y aprobaciones correspondientes.

Traspaso de la diferencia a favor de los Indicadores de Construccidn, referentes al FOS y FOT, del
Bien Cultural y/o Natural en cuestion a otros bienes del propietario, previo a un estudio particular de
la situacion realizado por la Direccion de Coordinacion y Planeamiento, indicando, en un informe al
Honorable Concejo Deliberante, el modo y forma.

En los Bienes Culturales y/o Naturales Declarados en los que el se realizaren actuaciones que permitan
su puesta en valor, siguiendo estrictamente las indicaciones del Inventario correspondiente, y las
normas en vigencia para cada caso, recibiran del Municipio y a través de la Direccion de Coordinacion
y Planeamiento, en un acto publico, un certificado de Reconocimiento al propietario, al profesional y
a la empresa contratista actuantes, destacando “la voluntad y el desempefio en la preservacion de los
Bienes de Interés Cultural y Natural que mantienen viva la identidad de nuestra ciudad”, y se colocara
en el bien una Placa pequefia, de no mas de 20cm. de lado a tales fines.

Art.15: Sin reglamentar.

Art.16: Reglamentado:

Son datos bésicos de la ficha de Identificacion de Bienes Culturales y Naturales:

1. Numero de ficha.

2. Datos catastrales.

3. Calle, nimero, barrio.

4. Categoria provisoria.

5. Propiedad.

6. Uso original.



7. Uso Actual.

8. Estado de conservacion del Bien.

9. Datacion original y de intervenciones.
10. Lenguaje Arquitectonico (si corresponde)
11. Ntumero de Ejemplares (si corresponde).
12. Especies dominantes.

13. Proteccion legal.

14. Datos historicos.

15. Fotos del Bien.

16. Observaciones generales.

Art.17: Reglamentado:

ftems basicos para la ficha de Inventario de Bienes Culturales y Naturales basados en el “Programa de
Inventarios de Monumentos Historicos Nacionales” de la Comision Nacional de Museos, Monumentos y
Lugares Historicos, el Fondo Nacional de las Artes y el ICOMOS (Argentina).

1. Denominacion

2. Ubicacion

3. Datos catastrales
4. Datos legales

5. Proteccion

6. Autor y Datacion

7. Descripcion



8. Caracteristicas Esenciales

9. Historia del Bien

10. Estado de Conservacion

11. Intervenciones

12. Valoracion

13. Material documental existente

El Inventario debera ser realizado por profesionales de la Direccion de Coordinacion y planeamiento en
conjunto con profesionales especialista de las Instituciones o Entidades Consultivas.

Art.18: Reglamentado:

El organismo técnico municipal a cargo de la realizacion del informe para el pedido de Declaracion de los
Bienes de Interés Municipal como componentes del Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad es la Di-
reccion de Coordinacion y Planeamiento, el que sera elevado por el Departamento Ejecutivo al Honorable
Concejo Deliberante de nuestra Ciudad, adjuntando una copia de la ficha de Identificacion, una copia de la
carpeta de Inventario y cualquier otro elemento anexo a lo anterior.

Art.19: Reglamentar.

El registro escrito y/o digitalizado denominado “Catalogo Patrimonial”, contendra las fichas de Identifi-
cacion, las carpetas de Inventarios y las resoluciones de Declaracion otorgadas por el Honorable Consejo
Deliberante. El mencionado registro se encontrara a disposicion de ser consultado en la Direccion de
Coordinacion y Planeamiento.

Art.20: Reglamentado:

El Informe para la eximicion del estricto cumplimiento de las disposiciones del Codigo de Edificacion
vigente, sera realizado por la Direccion de Coordinacion y Planeamiento, la cual a su vez podra requerir,
en caso que sea necesario, informes parciales de otras Areas Municipales. La Direccion de Coordinacion
y Planeamiento eleva el informe al Departamento Ejecutivo para su consideracion y se incluye el mismo
junto a los informes respectivos en el Catalogo Patrimonial.

Art.21: Reglamentado:
El asesoramiento a los trabajos de intervencion se brindara desde la oficina de la Direccion de Coordina-
cion y Planeamiento.

Art.22: Reglamentado:



La Direccion de Coordinacion y Planeamiento confeccionara Manuales de procedimiento para las actua-
ciones en las areas urbanas de interés patrimonial que la misma delimite. Todas las actuaciones deberan
remitirse a las disposiciones de los mencionados Manuales y de las normas de urbanizacion y edificacion
en vigencia y lo planteado en el articulo 20 de la ordenanza N°4368. Cualquier actuacion en los Bienes
Culturales y Naturales debe realizarse bajo la supervision de un profesional universitario responsable. En
los Manuales se especificaran las delimitaciones de las areas urbanas patrimoniales, los pasos a seguir
para las distintas presentaciones, el contenido basico de los formularios que se necesiten para dichas pre-
sentaciones, el modo de actuar en cada area urbana patrimonial segun el tipo y lugar de intervencion, los
beneficios, las inspecciones, sanciones a las infracciones y los tiempos de adaptacion a las nuevas normas.
En caso de no encontrarse los manuales de procedimiento terminados o aprobados, las intervenciones en
Bienes Culturales y Naturales Identificados deberan ser fiscalizadas por la Direccion de Coordinacion y
Planeamiento, la que realizara los informes respectivos a los propietarios y profesionales que lo soliciten.
La Direccion de Coordinacion y Planeamiento podra solicitar para los casos que fuese necesario y para la
realizacion de los Inventarios respectivos, el aporte de especialistas de las Instituciones o Entidades Con-
sultivas. Posterior a los Informes realizados por la Direccion de Coordinacion y Planeamiento se deberan
continuar con los tradmites municipales correspondientes.

Art.23: Reglamentado:

El destino de las piezas arqueologicas y paleontologicas obtenidas en la jurisdiccion de la Ciudad de Alta
Gracia se realizara por ordenanza del HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE, previo informe, eleva-
do por el Departamento Ejecutivo, de la Direccion de Coordinacion y Planeamiento y de las Instituciones
o Entidades Consultivas que correspondan segun los casos,.

Art.24: Reglamentado:

El organismo de control del Patrimonio Cultural y Natural es la Direccion de Coordinacion y Planeamien-
to.

Los organismos Municipales que tomaren conocimiento de cualquier intervencion en Bienes Culturales y
Naturales Identificados o proximas a ellos, deberan notificar las mismas a la Direccion de Coordinacion y
Planeamiento, la que informara las cuestiones inherentes al mismo.

La Direccion de Coordinacion y Planeamiento entregard un listado de los Bienes Culturales y Naturales
Identificados actualizado a cada Area del Municipio; en el mismo se incluiran los datos basicos para su
reconocimiento.

Art.25: Reglamentado:
Sera encargado de realizar los controles periddicos a los Bienes Identificados, Inventariados y Declarados,

la Direccion de Coordinacion y Planeamiento, con el fin de constatar su estado de conservacion, cumpli-
miento de las normas vigentes y la deteccion de patologias que pudiesen afectar la construccion.

La misma podra, mediante actas, paralizar las obras o actuaciones de cualquier tipo no autorizadas, dudo-
sas o en infraccion a las normas vigentes, en Bienes Culturales y Naturales Identificados, Inventariados y/o



Declarados, o bienes que sin serlo perjudicaren directamente a los mismos.

Las Inspecciones deberan ser realizadas por profesionales de la Direccion de Coordinacion y Planeamiento
y se podra requerir de la participacion de profesionales especialistas en los casos que la Direccion lo con-
sidere necesario.

Podran también suspender o paralizar obras o actuaciones en los Bienes Culturales y Naturales las Oficinas
de Obras Privadas, Inspeccion General, Industria y Comercio y Bromatologia, ante cualquier actuacion no
autorizada, dudosa o que se encontrare en infraccidon a las normas en vigencia. Las oficinas mencionadas
elevaran el acta o informe correspondiente a la Direccion de Coordinacion y Planeamiento, para su puesta
en conocimiento. Esta ultima procedera elaboracion del informe respectivo conforme a las normas vigen-
tes e inmediata notificacion al infractor.

Toda prospeccion y/o excavacion en Bienes Culturales y/o Naturales y en el area de localizacion de la
Estancia Jesuitica de Alta Gracia, debera estar supervisada por Arqueodlogos de alguna de las Instituciones
o Entidades Consultivas.

Las inspecciones a los Bienes Naturales deben estar fiscalizadas por Bidlogos y/o Geologos, de las Institu-
ciones o Entidades Consultivas, segun sea necesario.

Art.26: Reglamentado:

La Oficina Municipal designada para la realizacion de los informes que requiera el Honorable Concejo
Deliberante a fin de declarar de utilidad publica a los efectos de su expropiacion, total o parcial, a los Bie-
nes Culturales y Naturales, sera la Direccion de Coordinacion y Planeamiento, la que a su vez solicitara
los informes necesarios a las oficinas dependientes de la Secretaria de Obras y Servicios Publicos, de la
Secretaria General, de la Secretaria de Gobierno y/o de la Secretaria de Hacienda. Asimismo se solicitaran
informes de los Profesionales Especialistas de las Instituciones o Entidades Consultivas que fuesen nece-
sarios segun los casos.

Art.27: Reglamentado:

Los Organismos Municipales encargados de la difusion, concientizacion y valoracion de los Bienes Inte-
grantes de Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad de Alta Gracia seran la Direccion de Coordinacion
y Planeamiento, la Direccion de Cultura y la Direccion de Turismo en forma conjunta y a través de sus
respectivos medios.

La Direccion de Coordinacion y Planeamiento tendra a su cargo la realizacion de gestiones con personas
fisicas y/o juridicas, con o sin fines de lucro, gubernamentales o no gubernamentales, que asuman sin de-
recho a retribucidn el cargo de Padrino, cuyas obligaciones consistiran en la proteccion, mantenimiento
y/o construccion de obras complementarias de proteccion y preservacion de los Bienes integrantes del
Patrimonio Cultural y Natural de Alta Gracia, conforme a las normativas vigentes e indicaciones técnicas
que al respecto se confeccionen.



El sistema de padrinazgo se realizara mediante convenios que regularan los intereses de las partes.

Art.28: Reglamentado

Las infracciones a la presente ordenanza seran sancionadas en aplicacion al Codigo de Faltas en vigencia.
En caso que se necesite realizar procedimientos en el interior de Bienes Muebles e Inmuebles en general y
fuese necesario el auxilio de la fuerza publica la Direcciéon de Coordinacion y Planeamiento podra recabar
dicho auxilio. En tales casos dispongase el procedimiento mediante Decreto del Departamento Ejecutivo,
previa obtencion de la orden de allanamiento respectiva.

Art.29: Sin reglamentar

Art.30: Reglamentado:

Los procedimientos a seguir en la aplicacion de las sanciones previstas en el articulo 28 de la Ordenanza
N°4368 estaran incluidas en los respectivos manuales de procedimientos aprobados por el Honorable Con-
cejo Deliberante.

Art.31: Sin reglamentar.
Art.32: EL presente Decreto sera refrendado por el Sr. Secretario de obras y Servicios Publicos.-
Art.33: TOMESE conocimiento por las respectivas Oficinas municipales a sus efectos.-

Art.34: COMUNIQUESE, publiquese, dese al R:M: y archivese.-

DECRETO N° 884-99

Alta Gracia, 1 de noviembre de 1999.

Ing. Felix Moschella Audino A. Vagni

Secretario de OO. Y SS. PP. Intendente Municipal



Ordenanza N° 4518/99 — Area de Proteccion de Primer Orden

“ANO DEL CENTENARIO DEL MUNICIPIO”

ORDENANZA N° 4518

Visto: La necesidad de proteger de posibles acciones perjudiciales producto deel proceso de urbaniza-
cion, a los Bienes Culturales Jesuiticos localizados en el area central de la Ciudad de Alta Gracia; y

CONSIDERANDO

Que la Carta Organica Municipal establece el marco legal adecuado mediante sus politicas permanentes;

Que la Ordenanza de Patrimonio N°4.368 define la proteccion y clasificacion de los Bienes Culturales y
Naturales integrantes de la ciudad de Alta Gracia;

Que la Carta de Recomendacion de Granada, de 1985, sobre la Salvaguardia del Patrimonio Arquitectoni-
co, recomienda la subdivision en areas para la proteccion de Bienes Culturales y Naturales;

Que es necesario definir, normar y reglamentar un area de proteccion inmediata a los Bienes Culturales
Jesuiticos como modo de amortiguacion de las actuaciones producto del desarrollo y crecimiento urbano;

Que todas las actuaciones en dicha Area deberan estar contenidas dentro de un Manual de Procedimientos
que facilite la comprension del modo y forma de actuacion en la misma.

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE ALTA GRACIA SANCIONA
CON FUERZA DE ORDENANZA

TITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Art.1: PRESERVENSE Y PROMUEVANSE los valores culturales, estéticos, paisajisticos, naturales,
urbanisticos e historicos dentro del Area De Proteccion de Primer Orden.

Art.2: DEFINASE Area de Proteccion de Primer Orden, a la zona de proteccion y amortiguacion de los
impactos a los Bienes Culturales Jesuiticos, productos del desarrollo urbano.



Art.3: DELIMITASE como Area de Proteccion de Primer Orden, a la poligonal definida, por el eje de
calles, a partir del punto A, situado en la interseccion de las calles Guillermo Franchini y Carlos
Pellegrini, desde alli , con rumbo Este, continuando por la calle Agustin Aguirre hasta la calle Ing.
Olmos, donde se ubica el punto B, a partir del cual y con rumbo Sur y Sureste hasta la calle 3 de
Febrero, donde se ubica cl punto C, desde donde y con rumbo Oeste, continuando por la calle Mar-
garita Funes hasta la Av. Alem se define cl punto D, continuando por la Av. Alem con rumbo Norte
hasta cerrar la poligonal en el punto A (Véase Anexo 1, figuras ly 2).

TITULO I
CAPITULOT
DE LOS BIENES CATEGORIZADOS COMO CULTURALES Y NATURALES

Art.4: ESTABLESCASE a los efectos del control y administracion de todas las intervenciones dentro del
Area de Proteccion de Primer Orden, las siguientes categorias, en funcion de la ordenanza N° 4368.

a) “Bienes Culturales Jesuiticos”, (algunos de las cuales se describen en el Anexo N°2).
b) “Monumentos”,
¢) “Conjuntos”,
d) “Lugares”
CAPITULO 1T
DE LOS BIENES NO CATEGORIZADOS COMO CULTURALES Y NATURALES

Art.5: ESTABLESCASE a los efectos del control y administracién de todas las intervenciones dentro
del Area de Proteccion de Primer Orden, las siguientes categorias para los bienes no categorizados
como Culturales y Naturales:

a) Los edificios que no se encuentren categorizados en el Art.1 de la presente norma y las futuras



construcciones.
b) Las calles y bulevares.
¢) Otros espacios de uso publico.
TITULO III

CAPITULO 1
DEL RELEVAMIENTO PATRIMONIAL DE LOS BIENES CULTURALES Y NATURALES
Art.6: EFECTUENSE los siguientes pasos en la realizacion del Relevamiento Patrimonial:

1. Identificacién

2. Inventario

3. Declaracion

Art.7: ADOPTESE para la “Identificacion” de los Bienes Culturales y Naturales del Area de Proteccion
de Primer Orden, un sistema de fichas individuales a los efectos de cuantificar y calificar los bienes.

Art.8: DEJESE constancia en cada ficha de Identificacion de Bienes Culturales y/o Naturales en forma
basica de los siguientes datos:

1. Numero de ficha.

2. Datos catastrales.

3. Calle, nimero, barrio.
4. Categoria provisoria.
5. Propiedad.

6. Uso original.



7. Uso Actual.

8. Estado de conservacion del Bien.

9. Datacion original y de intervenciones.

10. Lenguaje Arquitectdnico (si corresponde)

11. Numero de Ejemplares (si corresponde).

12. Especies dominantes.

13. Proteccion legal.

14. Datos historicos.

15. Fotos del Bien.

16. Observaciones generales.

Art.9: REALICESE, posterior a la Identificacion, el Inventario de los Bienes Culturales, y Naturales, con
el proposito de su valoracion, clasificacion y categorizacion.

Art.10: ADOPTESE, para el “Inventario” de los Bienes Culturales y Naturales Identificados en el Area
de Proteccion de Primer Orden, un sistema de fichas individuales basadas en el instructivo del pro-
grama de inventario de monumentos histéricos nacionales de La Comision Nacional De Museos,
Monumentos y Lugares Historicos, El Fondo Nacional de Las Artes y el ICOMOS (Argentina), a
los efectos de cuantificar y calificar los bienes (Véase Anexo 4). El relevamiento se estructurara en
los siguientes temas:

1. Denominacion

2. Ubicacion

3. Datos catastrales

4. Datos legales

5. Proteccion



6. Autory Datacion

7. Descripcion

8. Caracteristicas Esenciales

9. Historia del Edificio

10. Estado de Conservacion

11. Intervenciones

12. Valoracion

13. Material documental existente

Art.11: EFECTUESE, una vez concluido el Inventario, la Declaracion de los bienes de Interés Municipal
como componentes del Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad, en cada caso, por Ordenanza
del Honorable Concejo Deliberante, previo informe del Departamento Ejecutivo y la Autoridad de
Aplicacion (Ordenanza N° 4368, articulo 18 - Véase Anexo 7).

Art.12: REVISESE Y ACTUALICESE anualmente la Identificacion de los Bienes Culturales por la Au-
toridad de Aplicacion.

Art.13: REVISESE Y ACTUALICESE el Inventario de los Bienes Culturales y Naturales en un tiempo no
mayor de 4 (cuatro) afios por la Autoridad de Aplicacion en conjunto con profesionales especialistas
de las Instituciones y Entidades Consultivas.

Art.14: INFORMESE a los propietarios de los Bienes, de la Identificacion de su propiedad, de las normas
de actuacidon para intervenir en las mismas y los cambios que pudiesen surgir de la revision anual
de las fichas de Identificacion e Inventario respectivas.

Art.15: COLOQUESE en todos los edificios Identificados como Bienes Culturales y Naturales, por parte
del Municipio, una placa de material perdurable e inalterable, cuyas dimensiones no superen los
10x10cm de lado y en la cual deberan constar los datos registrados en la ficha de Identificacion
correspondiente, con el fin de facilitar su identificacion. Ubiquese la misma sobre el eje de la linea
municipal, proxima al ingreso, en un lugar visible que no obstaculice elementos arquitectonicos de
interés, de comun acuerdo con el propietario.

Art.16: PERMITASE incluir todo bien que no se encuentre Identificado, Inventariado y/o Declarado en
los fichados correspondientes, por pedido de sus propietarios o de terceros, mediante el inicio de



un expediente, especificando las caracteristicas del bien candidato. Una vez expedida la Autoridad
de Aplicacion, previa evaluacion, el Bien integrara o no el Catalogo Patrimonial de Identificacion.

CAPITULO 11

DE LOS EFECTOS JURIDICOS

Art.17: DETERMINASE la suspension de las correspondientes autorizaciones municipales de parcela-
cion, edificacion o demolicion, ante la “Identificacion” de todo Bien de Interés Cultural y/o Natural,
al momento de la aprobacion de la presente Ordenanza.

Art.18: DETERMINASE la suspension de las correspondientes autorizaciones municipales de parcela-
cion, edificacion o demolicion, ante el “Inventariado” de todo Bien de Interés Cultural y/o Natural,
asi como de los efectos de las ya otorgadas al momento de la presente Ordenanza y debiendo las
actuaciones realizarse conforme al inventario correspondiente.

Art.19: PERMITASE, ante la “Declaracion” de un Bien que implica la maxima proteccion, solo trabajos
de conservacion, restauracion y liberacion de acuerdo a lo que indiquen los organismos competen-
tes, la autoridad de aplicacion y lo que se encuentre registrado en el inventario respectivo.

Art.20: ORDENENSE a los bienes, una vez asignada en el Inventario las Categorias de Bien Cultural y
Natural mencionadas en el articulo 1 de la presente norma, segiin la siguiente jerarquia:

1) Los Bienes Culturales Jesuiticos: solo se permitira la realizacidon de trabajos de conservacion y
restauracion de acuerdo a lo que indiquen los organismos competentes y a lo que se encuentre
registrado en el Inventario respectivo.

2) Los Monumentos: solo se permitird realizar intervenciones interiores o exteriores en modo
integral, que no afecten a los valores del bien o de cualquiera de sus partes reconocidas en el
Inventario respectivo.

3) Los Conjuntos: solo se permitird realizar intervenciones interiores o exteriores en modo in-
tegral, que no afecten a los valores del bien o de cualquiera de sus partes reconocidas en el
Inventario respectivo.

4) Los Lugares: solo se permitira realizar intervenciones integrales que no alteren la armonia del
entorno, el contexto urbano, ni el equilibrio ecologico, del espacio en si o de cualquiera de sus
partes reconocidas en el inventario respectivo y obedeciendo a las indicaciones del mismo.

TITULO IV



CAPITULO 1

DE LA AUTORIDAD DE APLICACION

Art.21: DESIGNASE Autoridad de Aplicacion de la presente Ordenanza a la Direcciéon de Coordinacion y
Planeamiento, en todos sus aspectos, o al organismo que la reemplace en sus funciones.

Art.22: PROVEASE para la aplicacién de la presente ordenanza, a la Direccién de Coordinacion y Pla-
neamiento o al organismo que la reemplace en su funcidén, con profesionales que posean conoci-
mientos y experiencia en Desarrollo Territorial y Urbano, Preservacion del Patrimonio e Historia de
la Region.

Art.23: TRABAJESE, para la realizacién de Inventarios, excavaciones, hallazgos arqueologicos, restaura-
ciones, y cualquier otro trabajo o investigacion en que, por su importancia y complejidad la Autori-
dad de Aplicacion lo considere necesario, con Profesionales Especialistas en materias de Patrimo-
nio, Historia, Arquitectura, Urbanismo, Preservacion de Bienes Culturales y Naturales, Arqueologia
Urbana, Infraestructura Urbana, Juristas, Biologos, Gedlogos y/o cualquier otra especialidad, de las
Instituciones y Entidades Consultivas (Ordenanza N° 4368, articulo 12 - Véase Anexo 7).

TITULO V

CAPITULO 1

DE LAS ACTUACIONES

Art.24: PRESENTENSE, para su aprobacion, los trabajos e intervenciones en los bienes incluidos dentro
del Area de Proteccion de Primer Orden, siguiendo los pasos reglamentarios, teniendo en cuenta,
primero, la siguiente clasificacion de actuaciones (por orden alfabético):

a) Actuacion en Fachada: comprende el accionar total o parcial en el o en los planos del para-
mento exterior de un edificio, donde se debera considerar la ubicacion, los colores y materiales
y el respeto por las construcciones Patrimoniales vecinas. En el caso de los bienes integrantes
del Catalogo Patrimonial, la intervencion sera acorde a las disposiciones y recomendaciones de
la ficha de Inventario correspondiente, y en el caso de ausencia de la misma estara de acuerdo al
dictamen de profesionales especialistas.

b) Actuacion Integral: comprende el accionar total o parcial en un bien, donde se debera consi-
derar la ubicacion, colores, materiales, usos y ocupacion estipulados en Codigo de Edificacion
vigente y el respeto por las construcciones Patrimoniales vecinas. En el caso de los bienes inte-
grantes del Catalogo Patrimonial, la intervencion sera acorde a las disposiciones y recomenda-
ciones de la ficha de Inventario correspondiente, y en el caso de ausencia de la misma estara de
acuerdo al dictamen de profesionales especialistas.



©)

d)

e)

g)

h)

k)

)

Actuacion en Veredas: referida a cualquier obra a realizarse en la acera, cambio de solado, tra-
zado de infraestructura, usos o colocacion de cualquier tipo de equipamiento urbano.

Ampliacion: aumento de la superficie cubierta o volumen edificado.

Cambio de Aberturas de Fachada: sustitucion de elementos de cerramientos en la cara exterior
de los muros de la edificacion.

Construccion Nueva: Se refiere a aquellas edificaciones nuevas que cuenten con la debida au-
torizacion.

Demolicion: accion de deshacer o derribar edificios en partes o en su totalidad, por el uso del
suelo, o por razones de seguridad de las personas o cosas en la propia edificacion o en terceras.

Excavaciones: cualquier tipo de movimiento de tierra en el cual se realicen hoyos, cavidades,
nivelacion, limpieza de terreno o submuraciones.

Extraccion de Arbolado Urbano: remocion de especies ubicadas en la via publica, solo permi-
tida en casos expresados en la Ordenanza N°3637, (Véase Anexo N°7)

Instalacion de Carteles: aplicacion de cualquier tipo de anuncio publicitario en un bien o en
espacios publicos.

Instalacion de Marquesinas: referido a la colocacion de un alero con o sin puntos de apoyo que
avanza sobre la entrada del edificio, para lo que se tendrdn en cuenta las caracteristicas y catego-
ria del mismo y las visuales a los bienes culturales y naturales Identificados.

Instalacion de Toldos: referido a la colocacion de aleros méviles con o sin punto de apoyo que
avanzan sobre la fachada del edificio, y cuya funcion principal es la de proteger los mismos de
la incidencia del sol.

m) Pintura de Fachada: comprende la reparacion y los cambios de color de las terminaciones su-

n)

0)

p)

perficiales en los frentes de los edificios.

Plano Conforme a Obra: actualizacion del plano de proyecto conforme al momento en que se
concluye la obra.

Reforestacion: reponer ejemplares arboreos por falta, caducidad, decrepitud o enfermedades de
los mismos.

Refuncionalizacién: Comprende retomar o cambiar la funcion de las edificaciones o espacios,



que deberan respetar los usos estipulados en el Codigo de Edificacion vigente, y las caracteristi-
cas esenciales del edificio.

q) Renovacién: hacer nuevo un bien en forma parcial o total para asegurar su permanencia fisica.

r) Restauracion de Fachada: Comprende la intervencion total o parcial del o de los planos del

t)

paramento exterior de un edificio catalogado Bien Cultural, con categoria de Monumento, con
el objeto de devolverle sus caracteristicas originales, y donde se debera evaluar la conservacion
o no de las aportaciones, de acuerdo al valor de los agregados en el tiempo, respondiendo al In-
ventario correspondiente.

Restauraciéon Integral: Comprende la intervencion total o parcial de un bien catalogado como
Bien Cultural y/o Natural, con categoria de Monumento, con el objeto de devolverle sus carac-
teristicas tipologicas, estructurales y ornamentales originales, donde se debera evaluar la conser-
vacion o no de las aportaciones, de acuerdo al valor de los agregados en el tiempo, respondiendo
al Inventario correspondiente.

Restitucion de Elementos: Cuando el estado fisico del edificio catalogado como Bien Cultural
y/o Natural imposibilite su recuperacion, permitase la sustitucion e implementacion de elementos
nuevos que reemplacen a elementos perdidos, los que seran identificados con medidas, propor-
ciones, fecha, materiales a utilizar, etc., respondiendo a las disposiciones y recomendaciones de
la ficha de Inventario correspondiente.

CAPITULO I
DE LAS PRESENTACIONES EN GENERAL

Art.25: EJECUTESE cualquier actuacién, en un bien mueble o inmueble o espacio publico del Area de

Proteccion de Primer Orden, bajo la firma de un profesional responsable, inscripto en el Registro

Anual Municipal correspondiente.

Art.26: SOLICITESE autorizacion a la Autoridad de Aplicacion previo a cualquier actuacion en el Area

de Proteccion de Primer Orden.

Art.27: INICIESE la Solicitud de Permiso de Actuacion, en bienes muebles o inmuebles del Area de Pro-
teccion de Primer Orden, en la oficina de Obras Privadas, o el organismo que la reemplace en sus

funciones, por parte del Interesado, (propietario, inquilino, locatario, simple tenedor, etc.), llenando

el Formulario correspondiente a tal efecto y con la presentacion del Anteproyecto correspondiente

para la visacion previa.

Art.28: FORMALICESE el Anteproyecto, para visacion previa, por duplicado, con una documentacion

grafica adecuada para su interpretacion en escala 1:100, 1:50 y con desarrollo de detalles en escala



1:20 y 1:10, segun se describe:

a) Planta/s: escala 1:100

b) Cortes: (los necesarios), escala 1:100

¢) Fachada/s: para los bienes Identificados en el Catalogo Patrimonial, se utilizara la escala 1:20 y
el resto de la edificacion se realizara en escala 1:50.

d) Detalles: constructivos y de ornamentacion, en cortes y en fachadas, escala 1:10 y/o 1:5, segiin
sea necesario.

e) Croquis a nivel observador, fotomontajes y/o imagenes en 3 dimensiones que posibiliten obser-
var al edificio en su entorno inmediato (minimo dos).

f) En cada uno de los puntos anteriores deberan tenerse en cuenta todas las instalaciones especiales,
carteleria publicitaria y todo tipo de agregados que forman o formaran parte de la obra.

Art.29: REVISESE en la oficina de Obras Privadas, o el organismo que la reemplace en sus funciones,
el cumplimiento de los requisitos formales con la ayuda de un formulario de revision. En caso de
no cumplir los requisitos formales, devuélvase la documentacion antes del inicio del expediente,
al interesado, para ser corregida y/o completada. Si se cumple con todos los requisitos antes men-
cionados y la documentacion esta completa, iniciase un expediente con el Formulario presentado
para la Solicitud de Permiso de Actuacidén y una copia de la documentacion escrita y grafica del
Anteproyecto, previo cobro de la tarifa estipulada para tal efecto. Enviese el Expediente a Mesa de
Entradas, con pase a la Autoridad de Aplicacion, para su registro y foliado. Enviese la copia restante
a la oficina de la Autoridad de Aplicacion para su evaluacion y correccion.

Art.30: REVISENSE por parte de la Autoridad de Aplicacién, las cuestiones de fondo en base al presente
Manual de Procedimiento y las normas en vigencia que regulan el desarrollo urbano de la Ciudad.
En caso necesario deberd solicitarse la observacion por parte de otras Areas Municipales, Organis-
mos Independientes, Profesionales Especializados, Instituciones o Entidades Consultivas, Empresas
prestadoras de Servicios Urbanos, etc., que contemplen aspectos ajenos a la mencionada Autoridad,
con el fin de poder emitir Aprobacion o Rechazo, Correccion y/o Ampliacion de informacion por
parte del interesado.

Art.31: SOLICITENSE en los casos de actuaciones en Espacios Publicos, por parte de la Autoridad de
Aplicacion, los informes que estime necesarios a las oficinas Municipales pertinentes.

Art.32: SOLICITESE a la Autoridad de Aplicacidn, la autorizacion correspondiente, desde las restantes



areas Municipales, para los casos que las mismas realicen actuaciones en los Espacios Publicos del
Area de Proteccion de Primer Orden.

Art.33: CUMPLASE los Anteproyectos para los Bienes o Espacios Publicos Identificados como Bienes
Culturales y/o Naturales, que posean el Inventario completo, con las recomendaciones de acuerdo a
la valoracion del bien, que figura en el mismo.

Art.34: REVISENSE E INFORMENSE los Anteproyectos para los Bienes o Espacios Publicos Identifica-
dos como Bienes Culturales y/o Naturales que posean el Inventario incompleto, o sin realizar, por
profesionales especialistas de las Instituciones o Entidades Consultivas, mencionadas en el articulo
23 de la presente ordenanza, tanto en preservacion del Patrimonio, Arqueologia, Historia, Urbanis-
mo y/o cualquier Profesional Especialista que fuese necesario para dictar medidas de intervencion.

Art.35: EXPIDASE la Autoridad de Aplicacion, dentro de un lapso no mayor de 15 (quince) dias habi-
les para los Bienes Identificados, o 10 (diez) dias habiles para los Bienes Inventariados y Bienes no
categorizados como Culturales y Naturales mencionados en el articulo 2, devuélvase al solicitante
la documentacion corregida con una copia del informe realizado en el expediente respectivo. Dicho
expediente vuelve por Mesa de Entradas a la Oficina de Obras Privadas, o al organismo que la re-
emplace en sus funciones.

Art.36: NOTIFIQUESE mediante nota al interesado, la extension del plazo estipulado en el articulo an-
terior, cuando los aspectos a contemplar excedan las posibilidades municipales y sea necesario la
expedicion de otros Organismos o de las Instituciones o Entidades Consultivas.

Art.37: APLIQUESE la sancioén administrativa correspondiente fijada en Reglamento Municipal al em-
pleado municipal responsable si transcurre el plazo de expedicion de la Autoridad de Aplicacion,
sin la presentacion de la nota de extension de plazo, debiendo ademas expedirse inmediatamente.

Art.38: INGRESESE el Anteproyecto por Obras Privadas, o por el organismo que la reemplace en sus
funciones, para ser remitido a la Autoridad de Aplicacion, tantas veces como sea necesario para su
aprobacion definitiva.

Art.39: RETENGASE el expediente con el Anteproyecto en Oficina de Obras Privadas, o en el organismo
que la reemplace en sus funciones, por el término de 30 (treinta) dias habiles. Pasado este lapso,
sin que el presentante contintie el tramite, archivese el expediente y considérese caduca la solicitud.
Este plazo extiéndase por 15 (quince) dias mas, como maximo, solo con la presentacion de un nota
justificativa por parte del interesado a la oficina de Obras Privadas, o el organismo que la reemplace
en sus funciones.

Art.40: RESPETESE en el Proyecto definitivo, todas las indicaciones y correcciones especificadas por la
Autoridad de Aplicacidn en el informe realizado para el Anteproyecto.



Art.41: FORMALICESE el Proyecto definitivo, aprobado por los Colegios Profesionales correspondien-
tes, por cuadriplicado, como minimo, con una documentacion grafica adecuada para su interpreta-
cion en escala 1:100, 1:50 y con desarrollo de detalles en escala 1:20 y 1:10, seglin se describe:

a) Planta/s: escala 1:100

b) Cortes: (los necesarios y los que hubiere solicitado la Autoridad de Aplicacion), escala 1:100

¢) Fachada/s: para los Bienes Culturales y/o Naturales Identificados, Inventariados y/o Declarados,
se utilizara la escala 1:20, y los bienes no categorizados, mencionados en el articulo 2, se reali-
zara en escala 1:50.

d) Detalles: constructivos y de ornamentacion, en cortes y en fachadas, escala 1:10 y/o 1:5, segiin
sea necesario.

e) Croquis a nivel observador, fotomontajes y/o imagenes en 3 dimensiones que posibiliten obser-
var al edificio en su entorno inmediato (minimo dos).

f) Planillas y formularios correspondientes, de acuerdo a cada intervencion.

g) En cada uno de los puntos anteriores deberan tenerse en cuenta todos las instalaciones especiales,
carteleria publicitaria y todo tipo de agregados que forman o formaran parte de la obra.

a) Agregase cualquier otro plano, detalle o especificacion solicitada por la Autoridad de Aplicacion
en la visacién previa.

Art.42: DEBERA presentarse en la oficina de Obras Privadas, o el organismo que la reemplace en sus fun-
ciones, la documentacion indicada en el articulo anterior y donde se verificara el cumplimiento de
los requisitos formales con la ayuda de un formulario de revision. Si los requisitos son cumplidos, se
adjuntara al expediente respectivo una copia de la documentacion solicitada, con pase a la Autoridad
de Aplicacion. El resto de la documentacion se girara a la Autoridad de Aplicacion con el fin de dar
su visto y aprobado.

Art.43: LA Autoridad de Aplicacion debera expedirse, para la Aprobacion del Proyecto definitivo, en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias habiles. Transcurrido este plazo y ante la omision de aquella el
proyecto quedara aprobado de hecho.

Art.44: VUELVASE el Expediente y la documentacion, vista y/o aprobada, y con una copia del informe
del Expediente, a la oficina de Obras Privadas, o al organismo que la reemplace en sus funciones.
En caso de Rechazo, Correccion o Ampliacion de Informacion, entregase la documentacion al in-
teresado; caso contrario, queda a disposicion de la oficina de Obras Privadas para la continuidad de
los tramites habituales.



Art.45: DEBERA avisarse, una vez aprobado el Proyecto definitivo, el dia de comienzo de la obra a la
Autoridad de Aplicacidon, con no menos de 10 (diez) dias habiles de anticipacion, por medio de una
nota del profesional a cargo de la obra, que se adjuntara al expediente respectivo. Posteriormente
cumplimentase los articulos del Titulo VI Capitulo I, DE LAS EXCAVACIONES.

Art.46: DEBERAN autorizarse previamente por la Autoridad de Aplicacion las modificaciones que sur-
gieren durante el desarrollo de la o las obras. En este caso debera presentarse al finalizar la obra un
Plano Conforme a la misma, contando en dicha presentacion con la misma documentacion exigida
en el Articulo 41, para el Proyecto Definitivo.

Art.47: CONCLUYASE el tramite con la firma posterior a la o las inspecciones oculares, que verifiquen
el cumplimiento de las pautas expresadas en la documentacion ya aprobada. Las inspecciones se
realizaran con un profesional de la Autoridad de Aplicacidon y un profesional de la oficina de Obras
Privadas, o del organismo que la reemplace en sus funciones, como minimo.

Art.48: INICIESE el tramite para el caso de las presentaciones de planos de Relevamiento en el Area de
Proteccion de Primer Orden, en la oficina de Obras Privadas, o en el organismo que la reemplace en
sus funciones, llenando el Formulario adecuado a tal efecto y con la presentacion de la documenta-
cion pertinente, aprobada por los Colegios de Profesionales correspondientes, por duplicado.

Art.49: EN la oficina de Obras Privadas, o el organismo que la reemplace en sus funciones, se revisara el
cumplimiento de los requisitos formales con la ayuda de un formulario de Revision. Si se cumple
con todos los requisitos antes mencionados y la documentacion esta completa, se inicia un expe-
diente con el Formulario presentado para la Solicitud de Permiso de Intervencion y una copia de la
documentacion escrita y grafica necesaria para la presentacion de Planos de Relevamiento, previo
cobro de la tarifa estipulada para tal efecto, que sera enviado a Mesa de Entradas, para su registro y
foliado con pase posterior a la Autoridad de Aplicacion. La copia restante es enviada a la oficina de
la Autoridad de Aplicacion. En caso de no cumplir los requisitos formales, se devolvera la documen-
tacion antes del inicio del expediente, al interesado, para ser corregida y/o completada.

Art.50: FORMALICESE la presentacion de planos de Relevamiento de Bienes No Categorizados, men-
cionados en el articulo 2 , del Area de Proteccién de Primer Orden, con una documentacion grafica
adecuada para su interpretacion, seglin se describe:

a) Planta/s: escala 1:100

b) Cortes: (los necesarios), escala 1:100

¢) Fachada/s: el resto de la edificacion se realizara en escala 1:50.

d) Detalles: constructivos y de ornamentacion, en cortes y en fachadas, escala 1:10 y/o 1:5, segin
sea necesario.



e) Planillas: solicitadas por el codigo de edificacion en vigencia.

f) En cada uno de los puntos anteriores ténganse en cuenta todas las instalaciones especiales, carte-
leria publicitaria y todo tipo de agregados que forman parte de la obra.

Art.51: FORMALICESE Ila presentacion de Planos de Relevamiento de Bienes Categorizados como
Bienes Culturales y Naturales Identificados, del Area de Proteccién de Primer Orden, con una docu-
mentacion grafica adecuada para su interpretacion, segun se describe:

a) Planta/s: escala 1:100
b) Cortes: (los necesarios), escala 1:100
¢) Fachada/s: el resto de la edificacion se realizara en escala 1:20.

d) Detalles: constructivos y de ornamentacion, en cortes y en fachadas, escala 1:10 y/o 1:5, segtin
sea necesario.

e) Planillas: solicitadas por el Cédigo de Edificacion en vigencia.

f) En cada uno de los puntos anteriores ténganse en cuenta todas las instalaciones especiales, car-
teleria publicitaria y todo tipo de agregados que forman parte de la obra.

Art.52: SUJETESE todo Plano Conforme a Obra y/o de Relevamiento, a una inspeccion ocular posterior
a la presentacion.

Art.53: DESE a conocer, en los casos de presentacion de Planos de Relevamiento que pertenezcan a Bie-
nes Identificados como Culturales y/o Naturales, el Inventario existente y las recomendaciones que
la Autoridad de Aplicacion y/o los especialistas realicen a dicho bien.

Art.54: COMPLETESE para la Solicitud de Autorizacién de colocacion de Anuncios Publicitarios, Toldos
y/o Marquesinas, el Formulario de Solicitud de Permiso de Actuacion y los Formularios correspon-
dientes, por duplicado, para tal efecto. Iniciese el tramite en la Oficina de Obras Privadas, o en el
organismo que la reemplace en sus funciones, de la misma forma que lo indicado en el articulo 42,
excepto que no es necesaria la aprobacion de los Colegios Profesionales respectivos. Expidase la
Autoridad de Aplicacidon, en este caso, en un plazo no mayor de 10 (diez) dias habiles.

Art.55: SUJETESE, una vez aprobado el Proyecto del Anuncio Publicitario, Toldo y/o Marquesina, a
inspeccion ocular posterior a la colocacion del o de los elementos, pudiendo el Estado Municipal
retirarlo/s si no cumpliesen con lo indicado en la presentacion escrita aprobada.



Art.56: COMPLETESE, para la Solicitud de Autorizacion de Obras de Infraestructura Urbana, tanto nue-
va como para la refaccion y adecuacion de la existente a la presente norma, el Formulario de Solici-
tud de Permiso de Actuacion y preséntese la documentacion grafica y escrita correspondiente, para
tal efecto, iniciese el tramite en la Oficina de Obras Privadas, o en el organismo que la reemplace
en sus funciones, de la misma forma que lo indicado en el articulo 42. Para este caso la Autoridad
de Aplicacion debera expedirse en un plazo no mayor de 15 (quince) dias habiles, y dar el pase del
expediente a la oficina de Obras Publicas o al organismo que la reemplace en sus funciones, a los
efectos de continuar con los tramites pertinentes.

Art.57: AVISESE una vez aprobado el proyecto definitivo de las obras de Infraestructura Urbana, a la
Autoridad de Aplicacion del dia de comienzo de las mismas, con no menos de 10 (diez) dias habi-
les de anticipacion, por medio de una nota del profesional a cargo, que se adjuntara al expediente
respectivo. Posteriormente se debera dar cumplimiento a los articulos del Titulo VI Capitulo I, DE
LAS EXCAVACIONES.

CAPITULO 111

DEL CONTENIDO DE LOS FORMULARIOS

Art.58: CLASIFIQUENSE los Formularios en dos tipos:

a) De Presentacion: son los formularios destinados a recabar datos del interesado y a la descripcion
de la actuacion a realizar en el Area de Proteccion de Primer Orden. Deben ser llenados por los
interesados, a los fines de obtener la autorizacidn, aprobacion e inspeccion.

b) De Revision: son los Formularios destinados al empleado Municipal, con el objetivo de facilitar
la tarea de chequeo de la documentacion recibida antes del inicio del expediente.

Art.59: INCORPORENSE dentro de los Formularios de Presentacion los siguientes:

a) Formulario para la Solicitud de Permiso de Actuacién en el Area de Proteccion de Primer Orden

b) Formulario para la Solicitud de Autorizacion para la colocacion de Toldos y Marquesinas dentro
el Area de Proteccion de Primer Orden.

¢) Formulario para la Solicitud de Autorizacion para la colocacion de Anuncios Publicitarios dentro
el Area de Protecciéon de Primer Orden.

d) Formulario para la Solicitud de Autorizacion para la extraccion de Arbolado Urbano dentro el
Area de Proteccién de Primer Orden.



e) Formulario para la Solicitud de Autorizacion para la localizacion de ferias, eventos o festivales
culturales o artisticos dentro del Area de Protecciéon de Primer Orden.

f) Formulario para la Solicitud de Autorizacion para la localizacion de puesto de venta diaria de
Productos Artesanales dentro del Area de Protecciéon de Primer Orden.

Art.60: SIGANSE para las actuaciones no contempladas en el articulo anterior los pasos indicados en el
titulo DE LAS PRESENTACIONES.

Art.61: REALICESE la solicitud de autorizacion para cualquier actuacion en el Area de Proteccién de Pri-
mer Orden, en primer término, completando un Formulario de “Solicitud de Permiso de Actuacion”
y adjintese al mismo toda la documentacion escrita y grafica requerida para tal efecto.

Art.62: INICIESE el expediente a través del Formulario de “Solicitud de Permiso de Actuacion”, donde
deberan constar, en forma basica, los siguientes datos:

1. El logotipo y/o sello del Area de Proteccion de Primer Orden.

2. Fecha de inicio de expediente

3. Datos de los responsables de las actuaciones:

3.1. Propietario:

3.1.1.Nombre

3.1.2.Numero y tipo de documento

3.1.3.Domicilio

3.1.4.Barrio

3.1.5.Designacion Catastral de la propiedad

3.1.6.Habilitacion Comercial (nimero y fecha)

3.1.7.Teléfono



3.1.8.Firma del Propietario

3.2. Inquilino:

3.2.1.Nombre

3.2.2.Numero y tipo de documento

3.2.3.Domicilio

3.2.4.Barrio

3.2.5.Designacion Catastral de la propiedad

3.2.6.Habilitacion Comercial (numero y fecha)

3.2.7.Teléfono

3.2.8.Firma del Inquilino

3.2.9.Firma de aprobacion del propietario

4. Bien Cultural y Natural (reservado para la autoridad de aplicacion):

4.1. Ficha de Identificacion N°

4.2. Ficha de Inventario N°

4.3. Declaracion, Ordenanza N°

4.4. Clasificacion.

4.5. Observaciones.

5. Especificacion de trabajos o actuaciones que no necesitan de intervencion profesional:

5.1. Extraccidn de arbolado urbano.



5.2. Forestacion y/o reforestacion.

5.3. Colocacion de toldos y marquesinas en edificios no Categorizados como Bienes Cultu-
rales y Naturales.

5.4. Pintura de fachadas en edificios no Categorizados como Bienes Culturales y Naturales

5.5. Cambio de aberturas en fachadas de edificios no categorizados como Bienes Culturales
y Naturales.

5.6. Observaciones y especificaciones.

6. Especificacion de trabajos o actuaciones que necesitan de intervencion profesional:

6.1. Datos del o de los profesionales actuantes en las distintas presentaciones, (Nombre, ma-
tricula y firma):

6.1.1. Anteproyecto.

6.1.2.Previa Municipal.

6.1.3.Proyecto.

6.1.4.Conduccién Técnica.

6.1.5.Direccion Técnica.

6.1.6.Representacion Técnica.

6.2. Designacion de los trabajos (a marcar con cruz):

6.2.1.Demolicion.

6.2.2.Construccion.

6.2.3. Ampliacion.

6.2.4.Restauracion de fachada.



6.2.5.Restauracion integral.

6.2.6.Intervencion en fachada.

6.2.7.Intervencion integral.

6.2.8.Pintura de fachada en Bienes Culturales.

6.2.9.Cambio de aberturas en fachadas de Bienes Culturales.

6.2.10. Restitucion de elementos.

6.2.11. Colocacién de anuncios publicitarios en Bienes Culturales.

6.2.12. Colocaciéon de marquesinas y toldos en Bienes Culturales.

6.2.13. Instalaciones especiales

6.2.14. Actuacion en veredas

6.2.15. Excavaciones

6.2.16. Plano conforme a Obra

6.2.17. Relevamiento.

6.2.18. Otros.

6.2.19. Especificaciones.

6.3. Tiempo de ejecucion de los trabajos.

6.4. Espacio destinado a la posibilidad de cambio de profesionales.

Art.63: ADJUNTESE al formulario que da inicio al expediente, el Formulario de “Solicitud de Autoriza-
cion para la colocacion de Anuncios Publicitarios”, por duplicado, donde deberan constar en forma
basica los siguientes datos:



1. El logotipo y/o sello del Area de Proteccion de Primer Orden

2. Fecha de la solicitud

3. Datos del o de los responsable/s de las actuaciones:

3.1. Propietario, Inquilino, Locatario, Simple Tenedor o Comodatario:

3.2. Nombre

3.3. Namero y tipo de documento

3.4. Domicilio

3.5. Barrio

3.6. Local comercial / Rubro

3.7. Habilitacion Comercial (nimero y fecha)

3.8. Teléfono

4. Bien Cultural y Natural (reservado para la autoridad de aplicacion):

4.1. Ficha de Identificacion N°

4.2. Ficha de Inventario N°

4.3. Declaracion, Ordenanza N°

4.4. Clasificacion.

4.5. Observaciones.

5. Espacios para croquis a escala:

5.1. Vista Superior: indicando la ubicacion del anuncio y sus dimensiones, el local y locales
colindantes, el ancho de vereda, ancho de calles, distancia a ejes medianeros, linea muni-



cipal, cordon de vereda, distancia a columnas de alumbrado publico, etc.

5.2. Vista Lateral o Frontal: indicando vista del anuncio con sus dimensiones, distancias y
alturas, materiales y anclaje del mismo; vista o corte (segiin corresponda) del local o edi-
ficio en cuestion, con sus especificaciones, dimensiones y detalles.

6. Espacio para una perspectiva (imagen en 3 dimensiones) del edificio y el anuncio propuesto.

7. Espacio para la colocacion de una fotografia de 9 x 13 cm, del frente del local.

8. Espacio para la colocacion de una fotografia de 9 x 13 cm o las fotografias que fuesen necesarias,
mostrando el local con vistas hacia los Bienes Culturales Jesuiticos en su conjunto.

9. Espacio para la colocacion de una fotografia de 9 x 13 cm o las fotografias que fuesen necesarias,
mostrando el local con vistas hacia los Bienes Culturales y Naturales de su entorno proximo.

10. Espacio destinado a las Especificaciones Técnicas, detallando: materiales, secciones, y
dimensiones de cada uno de los elementos constitutivos del anuncio; modo de anclaje o sujecion;
tipo de iluminacion, color, etc.

11. Firma del técnico, profesional o publicista y firma del propietario, inquilino, locatario,
simple tenedor o comodatario, con caracter de declaracion jurada.

12. Espacios para ser llenados por las dependencias Municipales intervinientes para las ob-
servaciones, notificacion al solicitante, aprobacion o rechazo, observaciones surgidas durante la
inspeccion; en todos los casos figurara la firma de la Autoridad de Aplicacion y del solicitante.

Art.64: ADJUNTESE al formulario que da inicio al expediente, el Formulario de “Solicitud de Autoriza-
cion para la colocacion de Marquesinas y Toldos”, por duplicado, donde deberan constar, en forma
basica los mismos datos que para la Solicitud de Autorizacion y para la colocacion de Anuncios
Publicitarios, de acuerdo a todo lo especificado en el articulo anterior.

Art.65: ADJUNTESE al formulario que da inicio al expediente, el Formulario de “Solicitud de Extrac-
cion de Arbolado Urbano”, por duplicado, donde deberan constar, en forma basica los siguientes
datos:

1. El logotipo y/o sello del Area de Proteccion de Primer Orden.

2. Fecha de la solicitud

3. Datos del o de los responsable/s de las actuaciones:



3.1. Propietario, Inquilino, Locatario, Simple Tenedor o Comodatario:

3.1.1.Nombre

3.1.2.Numero y tipo de documento

3.1.3.Domicilio

3.1.4.Barrio

3.1.5.Local comercial / Rubro

3.1.6.Habilitacion Comercial (nimero y fecha)

3.1.7.Teléfono

4. Bien Cultural y Natural (reservado para la autoridad de aplicacion):

4.1. Ficha de Identificacion N°

4.2. Ficha de Inventario N°

4.3. Declaracion, Ordenanza N°

4.4. Clasificacion.

4.5. Observaciones

5. Motivo de la Solicitud.

6. Observaciones surgidas de la inspeccion

7. Aprobacion o Rechazo de la Solicitud

8. En caso de Aprobacion, indicaciones para la reforestacion.

Art.66: ADJUNTESE al formulario que da inicio al expediente, el Formulario para la “Solicitud de Auto-
rizacion para la Localizacion de Ferias, Eventos o Festivales Culturales o Artisticos”, por duplicado,



el que debera contener, en forma basica los siguientes datos:

1. El logotipo y/o sello del Area de Proteccion de Primer Orden.

2. Fecha de la solicitud

3. Datos del o de los responsable/s del evento:

3.1. Nombre

3.2. Numero y tipo de documento

3.3. Domicilio

3.4. Barrio

3.5. Teléfono

4. Descripcion completa del evento, especificando: duracion, ubicacion, superficie a ocupar, tipo de
equipamiento o infraestructura necesaria para su desarrollo, medidas de seguridad, etc.

5. Plano de ubicacion.

6. Espacios para las observaciones de las distintas areas del Estado Municipal

7. Aprobacion o Rechazo de la Solicitud.

8. Habilitacion N°.

9. Observaciones surgidas de inspecciones realizadas a lo largo del periodo de duracion de la habi-
litacion.

Art.67: ADJUNTESE al formulario que da inicio al expediente, el Formulario para la “Solicitud de Auto-
rizacion para la Localizacion de Puestos para la venta diaria de Productos Artesanales”, o “Renova-
cion de la Solicitud”, por duplicado, que contaran en forma basica con los siguientes datos:

1. El logotipo y/o sello del Area de Proteccion de Primer Orden.



2. Fecha de la solicitud
3. Datos del Artesano:
3.1. Nombre
3.2. Numero y tipo de documento
3.3. Domicilio
3.4. Barrio
3.5. Teléfono
4. Plano de ubicacion
5. Espacios para las observaciones de las distintas areas del Municipio.
6. Aprobacion o Rechazo de la Solicitud.
7. Habilitacion N°

8. Observaciones surgidas de Inspecciones realizadas a lo largo del periodo de duracion de la ha-
bilitacion.

Art.68: PODRAN solicitarse en los Formularios de Presentacion otros datos, que la Autoridad de Apli-
cacion crea conveniente, ademas de los basicos requeridos por los articulos precedentes. Asimismo
contard, con espacios para notificaciones o recomendaciones del Estado Municipal al interesado.

Art.69: DISPONGASE de los Formularios de Revision con el listado de los datos y documentacion con-
signados en el presente titulo y en el titulo DE LAS PRESENTACIONES, segun corresponda en
cada caso, en las oficinas municipales encargadas de receptar dichas presentaciones.

CAPITULO IV

DE LA PROTECCION DEL ESPACIO PUBLICO DE LAS OBRAS DE CONSTRUCCION



Art.70: CUBRASE en la ejecucion de obras de restauracion, remodelacion, demolicion o construccion,
en la cual tome parte la fachada, su frente y/o los andamios, con un material uniforme que permita
resguardar el espacio publico de posibles molestias a ocasionarse por dicha obra. Recomiéndanse los
siguientes materiales: lonas para exteriores, zaran o tela media sombra, placas de madera, hormigon,
yeso, etc., prolijamente pintadas, cuidando la estética del conjunto urbano del Area de Proteccion
de Primer Orden.

Art.71: PROHIBESE la obstaculizacion de las aceras con materiales producto de cualquier actuacién rea-
lizada en el Area de Proteccion de Primer Orden. Utilicense contenedores para carga y transporte de
residuos, ajustandose a las disposiciones de la Ordenanza N°3091, en todos sus aspectos.

Art.72: REALICESE el ingreso y egreso de camiones transportadores de residuos al Area de Proteccion
de Primer Orden en los horarios de 14,00 a 16,00 hs y de 21,00 a 7,00, de lunes a viernes. Prohibese
esta actividad los dias Sdbados, Domingos y feriados.

Art.73: TRASLADENSE los contenedores, una vez concluida la tarea para la que fue solicitado, de acuer-
do alo indicado en el articulo anterior, dentro de las 24hs, desde el lugar en que fue depositado, hasta
su destino final.

Art.74: AVISESE, en los casos de obras que necesiten la interrupcion parcial o total del transito dentro
del Area de Proteccion de Primer Orden, con 48hs de anticipacion, como minimo, a la Autoridad de
Aplicacion y a la Secretaria General, o el organismo que la reemplace en sus funciones. Realicense
estos trabajos en los horarios y dias especificados en el articulo 72 de la presente ordenanza.

CAPITULO V
DE LAS MODIFICACIONES SURGIDAS DURANTE EL DESARROLLO DE LA OBRA

Art.75: PRESENTESE toda modificacion que surgiere durante la realizacion de una obra edilicia de cual-
quier tipo, en un Plano Conforme a Obra a la Autoridad de Aplicacion.

Art.76: CUALQUIER modificacion que surja durante la obra, cuando se tratare de un Bien Cultural y/o
Natural, Identificado, Inventariado y/o Declarado, debera consultarse y aprobarse por la Autoridad
de Aplicacion previo a su realizacion, debiendo constar con la documentacion escrita y grafica ne-
cesaria. En ninglin caso contradigase lo especificado en el Inventario correspondiente. Expidase la
Autoridad de Aplicacion, mediante un informe fundamentado, en caso de no existir Inventario, sobre
la factibilidad de realizacion de la modificacion solicitada.

CAPITULO VI

DE LA PRESERVACION DE LAS TIPOLOGIAS EDILICIAS EN EL AREA DE PROTECCION DE
PRIMER ORDEN



Art.77: MANTENGANSE Y CONSOLIDENSE en toda edificaciéon Identificada, Inventariada y/o Decla-
rada del Area de Proteccion de Primer Orden objeto de cualquier tipo de actuacion, los elementos
estructurales portantes, asi como los elementos distributivos, constructivos, decorativos y tipologi-
cos de interés, tales como galerias, zaguanes, escaleras, patios, portales, bovedas, techos, balcones,
antepechos, pavimentos, ventanas, puertas, etc. que sean sefialados en la ficha de Inventario como
elementos valiosos para la identidad del edificio en cuestion.

CAPITULO VII
DEL ESTADO DE LAS CONSTRUCCIONES

Art.78: CONSERVENSE Y PONGANSE en valor los bienes Identificados del Area de Proteccién de
Primer Orden, respetando las caracteristicas originales individuales propias, y/o del sector, si cons-
tituyesen una situacion urbana de conjunto.

Art.79: GENERESE la puesta en valor por parte del propietario del bien identificado del Area de Protec-
cion de Primer Orden, que se encuentre con amenaza de ruina o parcialmente destruido, procurando
una intervencion basada en el inventario respectivo, con el fin de volver al estado estructural y ti-
poldgico arquitectonico original, anterior a los dafios sufridos. Expidanse las recomendaciones por
medio de un informe de la Autoridad de Aplicacion, en caso de falta del Inventario respectivo.

Art.80: REFACCIONENSE las edificaciones del Area de Proteccion de Primer Orden, que sin ser Bien
Cultural, se encuentren en estado de deterioro, con el proposito de seguridad y mantener el buen as-
pecto exterior. En caso de comprobarse que la construccion se encuentra en deficientes condiciones
de seguridad y que por cualquier causa o motivo constituya un peligro publico demuélase por su
propietario, o refaccionese si ello fuese posible para ponerla en condiciones.

CAPITULO VIII

DE LAS DEMOLICIONES

Art.81: FACULTASE a los propietarios a demoler parcial o totalmente aquellas edificaciones no categori-
zadas como Bienes Culturales y Naturales que posean el permiso respectivo. Concédase el permiso
de demolicion, una vez que, a la solicitud, se adjunte el Anteproyecto y Proyecto de renovacion y/o
ampliacion aprobados por los Colegios Profesionales respectivos. Déjase sin efecto esto ultimo en
los casos, comprobados por el Municipio a través de sus organismos técnicos, de demolicion por
razones de atentado a la seguridad.

Art.82: DEMUELANSE, previa resolucion de la Autoridad de Aplicacion, todas las alteraciones a los
planos aprobados, a partir de la publicacion de las presentes disposiciones, que alteren por sus carac-
teristicas de altura, coeficientes de ocupacion, utilizacion del suelo, sistema constructivo y planteo



tipolégico, rompiendo con la fisonomia, homogeneidad y estructura morfolégica del Area de Pro-
teccion de Primer Orden. (Carta de Recomendacion de Granada, de 1985, sobre la Salvaguardia del
Patrimonio Arquitectoénico, Union Europea).

Art.83: LIBERESE la parcela, en el caso de demolicién completa de un edificio, de todo material pro-
ducto de la demolicién, manténgase en Optimas condiciones de limpieza y cérquese el frente de la
propiedad de acuerdo a lo especificado de este Manual. Ejecutense las medianeras en altura y modo
indicados en las Normas de Edificacion en vigencia y manténganse las mismas en buen estado de
conservacion.

Art.84: CONCLUYANSE los trabajos en el tiempo estipulado en el Formulario correspondiente, caso
contrario sancionese a los responsables directos correspondientes.

TITULO VI
CAPITULOT
DE LAS EXCAVACIONES

Art.85: DECLARESE como “Area Arqueolégica” a toda el Area de Proteccion de Primer Orden. (Véase
plano en el Anexo 1, figura 4)

Art.86: ASEGURESE la preservacion del Patrimonio Arqueoldgico, conocido o potencial, que hubiese
dentro del Area de Proteccion de Primer Orden, y considérese la posibilidad de su deterioro a partir
de intervenciones que planteen excavaciones de cualquier tipo y/o movimientos de tierra. Obligase
a dar aviso del inicio de la realizacion de los trabajos a la Autoridad de Aplicacion (Véase articulo
45, DE LAS PRESENTACIONES).

Art.87: REQUIERASE posterior a este aviso, de la intervencion de las Instituciones y Entidades Con-
sultivas, con las que existan convenios y de los profesionales especialistas en Arqueologia Urbana,
Preservacion de Patrimonio, Historia, etc., necesarios, para el estudio del sitio.

Art.88: EXIJESE la presencia de los Profesionales Especialistas en el momento de la realizacién de las
excavaciones, las que no se podran iniciar sin ellos.

Art.89: EXIJESE la presencia de los profesionales especialistas para comenzar las excavaciones y mo-
vimiento de tierra de una obra en el Area de Proteccion de Primer Orden. A tal fin solo se admitira
una demora no mayor de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha de inicio fijada por nota por el
profesional a cargo de la obra, para la presentacion de los Profesionales Especialistas en el lugar.
Pasado este tiempo, y ante la ausencia de los mismos, iniciase la obra. (Véase Titulo V Capitulo II,



DE LAS PRESENTACIONES).

Art.90: REALICESE, terminado el estudio y los trabajos profesionales en el sitio por parte del o de los
especialistas, un informe a la Autoridad de Aplicacion para que luego la misma permita la continui-
dad de las obras.

Art.91: OTORGUESE un plazo no mayor de 20 (veinte) dias corridos, desde el momento que comiencen
las excavaciones, para la entrega del informe realizado por los profesionales especialistas a la Au-
toridad de Aplicacién. Definase como fecha de inicio de las excavaciones la que figura en la autori-
zacion correspondiente. Extiéndase este plazo solo en los casos que las condiciones meteoroldgicas
impidan el trabajo de campo, que la obra de excavacion supere este plazo, y/o que los especialistas
lo soliciten, por fundadas razones a través de un informe presentado a la Autoridad de Aplicacion.

Art.92: PROVEASE de las herramientas y del personal existente en cualquiera de las dreas municipales,
que los profesionales especialistas necesiten para el completo desarrollo de su trabajo.

Art.93: LA Autoridad de Aplicacion podra intervenir en propiedades privadas o espacios publicos previo
a un estudio e informe fundamentado, realizado por profesionales especializados en materias de
Historia y Arqueologia, en el descubrimiento, y si fuese necesario la extraccion de cualquier vestigio
o yacimiento de caracter historico o antropolégico en al Area de Protecciéon de Primer Orden, sin
perjuicio de la propiedad o inmueble que pudiera verse afectado por dicha intervencion.

Art.94: DECLARANSE ilicitas, y sanciénense los responsables conforme a lo dispuesto en la presente
norma, las excavaciones o prospecciones arqueoldgicas realizadas sin la autorizacidén correspon-
diente, o las que se hubiesen llevado a cabo con incumplimiento de los términos en que fueron
autorizadas, asi como las obras de remocion de tierra, de demolicion o cualquier otra realizada con
posterioridad en el lugar donde se haya producido un hallazgo casual de objetos arqueoldgicos que
no hubiera sido comunicado inmediatamente a la Autoridad de Aplicacion.

CAPITULO 11

DE LOS HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS

Art.95: DECLARANSE bienes de dominio piiblico todos los objetos y restos materiales que posean los
valores que son propios del Patrimonio Cultural y Natural de la ciudad de Alta Gracia y sean descu-
biertos como consecuencia de excavaciones, remociones de tierra u obras de cualquier indole o por
azar. El descubridor debera comunicar a la Autoridad de Aplicacion su descubrimiento en el plazo
maximo de 30 (treinta) dias, e inmediatamente cuando se trate de hallazgos casuales.

Art.96: LOS elementos u objetos que se encuentren durante el estudio y trabajo de excavaciones realizadas
por los especialistas, formaran parte del Patrimonio Cultural de la Ciudad de Alta Gracia, quedando
amparados por la Ley Nacional N° 9080 (Anexo 6), la Ley Provincial N° 5543 (Anexo 6), Ordenan-



za Municipal N° 4368 (Anexo 7), y las Recomendaciones Internacionales estipuladas por la Carta de
Venecia sobre la Conservacion y Restauracion de Monumentos y de Conjuntos Historico-Artisticos,
1964, la Carta Internacional para la Gestion del Patrimonio Arqueologico, adoptada por el ICOMOS
en 1990 (Anexo 5); pasando a formar parte del patrimonio de los museos de Nuestra Ciudad, no
pudiendo ser sacados de los limites de la jurisdiccion de la Ciudad de Alta Gracia.

Art.97: CONSIDERENSE, en el caso de los hallazgos con imposibilidad de levantamiento y traslado, las
siguientes alternativas:

a) Posibilidad de expropiacion del lugar en donde se encuentren los vestigios, debido a causas de
interés publico.

b) Concertacion por medio de convenio con el propietario para el resguardo de los Bienes hallados
y la posibilidad de exhibicion de los mismos a visitantes. EI convenio contemplara los compro-
misos y derechos de cada una de las partes como asi también el modo de resguardo, horarios,
estudio de los bienes, delimitacion de espacios, beneficios impositivos, etc.

Art.98: BENEFICIESE al descubridor y al propietario del lugar en que hubiere sido encontrado el objeto,
elemento o bien y que den cumplimiento de la norma presente en todos sus aspectos, con incentivos
fiscales Municipales, asi como a todo otro beneficio que la Estado Municipal gestione a tal fin.

Art.99: EL descubridor, y en su caso el propietario perdera el derecho al beneficio indicado en el articulo
anterior, ante el incumplimiento de las obligaciones previstas en los Capitulos “DE LAS EXCAVA-
CIONES” y “DE LOS HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS”, quedando a disposicion de la autori-
dad de aplicacion los objetos o bienes, todo ello sin perjuicio de las responsabilidades a que hubiere
lugar y las sanciones que procedan.

TITULO VII

CAPITULO 1

DE LOS USOS Y LA OCUPACION DEL SUELO

Art.100: REMITASE el uso y ocupacion del suelo y el destino de las edificaciones existentes que
no se encuentren Categorizados como Culturales y Naturales, al Plan de Ordenamiento Urbano y a
las Normas de Edificacion en vigencia.



Art.101: PROHIBESE dentro del Area de Proteccion de Primer Orden, la instalacion de los Usos
Restringidos de la Zonificaciones establecidas en la Ordenanza N° 1294, hasta su actualizacién y
derogacion.

Art.102: RESPETENSE las recomendaciones e indicaciones, de uso y ocupacion del suelo y el
destino de los Bienes Identificados, Categorizados como Culturales y Naturales, que figuran en el
Inventario correspondiente; en el caso de no existir aquel, quédese a consideracion de la Autoridad
de Aplicacion.

CAPITULO I
DE LA ALTURA DE LA EDIFICACION

Art.103: PERMITASE una altura méaxima de edificacion para construcciones nuevas en el Area
de Proteccion de Primer Orden de 10 (diez) metros, tomados desde la cota mas alta de la linea de
edificacion.

TITULO VIII
CAPITULOT
DE LA SUBDIVISION DE LOS LOTES Y DEL PARCELAMIENTO

Art.104: PROHIBESE la subdivision de los terrenos libres de edificacién existentes en el AREA
DE PROTECCION DE PRIMER ORDEN en lotes menores a 800m2 de superficie, y prohibese la
subdivision de aquellos, que estando construidos, alteren las caracteristicas del entorno inmediato
a los mismos.

CAPITULO I
DE LAS SUBDIVISIONES DE UNA MISMA UNIDAD TIPOLOGICA

Art.105: MANTENGASE en los edificios de interés patrimonial, cuya unidad tipoldgica se en-
cuentre subdividida en mas de un dominio, las caracteristicas arquitectonicas que le dieron unidad;
prohibese el fraccionamiento de su fachada original, ain por cambios de color, materiales, reves-
timientos alturas, aberturas, y todo tipo de agregados exteriores.



Art.106: OBEDESCANSE las recomendaciones del Inventario del inmueble en cuestion, sobre el
modo de tratamiento de la fachada, tanto en color como en textura, asimismo cualquier medida que
fuese necesaria para la valorizacion y el enriquecimiento, que figure en el Inventario.

Art.107: OBEDESCANSE las recomendaciones de la Autoridad de Aplicacion si el inmueble en
cuestion se encuentra Identificado y con el Inventario incompleto o sin realizar, la que a su vez
debera previamente consultar con los Profesionales Especialistas que correspondan.

Art.108: PROHIBESE a los Bienes Culturales y Naturales factibles de subdivision, contraponerse
a las recomendaciones del Inventario correspondiente, con la misma.

TITULO IX

CAPITULOT

DE LAS FACHADAS Y CUBIERTAS DE TECHOS

Art.109: DECLARENSE Bienes Estéticos de la Ciudad a todas las fachadas y paramentos exterio-
res de un edificio.

Art.110: CONSIDERESE necesario y obligatorio, teniendo en cuenta que el Area de Proteccion de
Primer Orden se encuentra en un salto topografico significativo, un tratamiento adecuado para las
medianeras a la vista y las cubiertas de techo, denominadas “quinta fachada”.

Art.111: DESE un tratamiento arquitecténico integrado al proyecto, a las medianeras a la vista y a
la quinta fachada; evitese el uso de materiales que por sus caracteristicas, afecten la calidad visual
del entorno y manténganse en condiciones las superficies y planos expuestos a las visuales desde
puntos altos de la ciudad.

Art.112: DESE a las cubiertas de techo inclinadas, un revestimiento de tejas, tejuelas, en color te-
rracota, y a las cubiertas de techo planas o terrazas, un revestimiento de baldosas o bovedillas de
colores claros o terracota.

Art.113: TRATENSE las medianeras con revoque y pintura. Dese la opcién de tratar los muros
medianeros existentes que superen los 10m de altura, en conformidad con el propietario de la edi-
ficacidn colindante, con iluminacion y/u ornamentacion, conforme a lo establecido en el Codigo
Civil, Capitulo Il y IV, del Titulo VIII, del Condominio, y previa presentacion del Anteproyecto y
Proyecto correspondiente. En ninglin caso estas intervenciones deberan afectar a las construccio-
nes existentes ni las visuales desde y hacia otros edificios.



Art.114: PROHIBESE la instalacion de carteleria publicitaria de cualquier tipo en los muros me-
dianeros dentro del Area de Proteccion de Primer Orden.

Art.115: PROHIBESE el uso del ladrillo a la vista en grandes superficies de fachada en el Area de
Protecciéon de Primer Orden, teniendo en cuenta que los colores y tonos en esta Area deben ser
atenuados y no superar la tonalidad cromatica de los Bienes Culturales Jesuiticos, con el fin de
preservar una imagen urbana de calidad y respeto.

Art.116: ADOPTESE para el uso del color en las fachadas, un esquema cromatico basado en tonos
desaturados de valor elevado o claro (comiinmente denominados pasteles), o tonos neutros, blan-
cos o grises, sujetos a consulta. No se admitiran tonos saturados, colores primarios, desaturados de
valor bajo u oscuro, ni pinturas metalizadas o fluorescentes.

Art.117: PERMITASE en los Bienes Culturales Identificados, Inventariados y/o Declarados, sola-
mente pintar los revoques comunes. Prohibese pintar los tratamientos especiales de revestimiento
del estilo original de la propiedad, como: piedras ornamentales, revestimiento de vidrio molido,
ceramicos, mayolica, y cualquier material cuyo propdsito fuese estar a la vista.

Art.118: RESPETENSE en los proyectos de fachadas de nuevas construcciones, intercaladas entre
dos propiedades que pertenezcan al Catalogo Patrimonial, las alturas, lineamientos de cornisas,
retiros y ritmo general de las fachadas, teniendo el criterio de no competir con los edificios ya
existentes.

Art.119: REALICENSE los tratamientos sobre fachadas, que incluya nuevos materiales, y la trans-
formacion completa de la misma, solamente en los edificios No Categorizados como Bienes Cul-
turales.

CAPITULO 11

DE LAS CERCAS Y TAPIAS

Art.120: PRESERVENSE en los Bienes Culturales y Naturales Identificados, las cercas corres-
pondientes al estilo de la vivienda (Véase Anexo 8). Si las originales se encuentran en mal estado
restitilyanse los elementos que fuesen necesarios.

Art.121: DESE una altura no mayor de 1.00m a las cercas realizadas en mampuestos de las areas
donde exista retiro verde obligatorio, pudiendo continuar su altura con rejas. Tomese esta medida
desde el nivel de vereda. (Véase Anexo 8, figura 1)

Art.122: CONSTRUYANSE las tapias sobre la Linea Municipal, con una altura minima de 2.00m,



en las areas donde, el Cédigo de Edificacion en vigencia indica que la misma coincida con la Linea
de Edificacion. (Véase Anexo 8, figura 2)

Art.123: CONSTRUYANSE los muros de las cercas y tapias de calicanto o tipo pirca, con piedras
de color claro o mampuestos con terminaciones de revoque y pintura.

Art.124: CONSERVENSE los inmuebles baldios en buen estado, libres de malezas, residuos y
cercados de acuerdo a lo indicado en los articulos precedentes.

CAPITULO 111

DE LAS VEREDAS Y EL ARBOLADO URBANO

Art.125: REVISTANSE las veredas con material de caracteristica antideslizante en todos los casos,
color gris claro excepto en Av. Belgrano, Plaza Solares y veredas de los inmuebles que pertenecie-
ron a la Estancia Jesuitica.

Art.126: TRATENSE especialmente a las veredas del Museo Casa del Virrey Liniers, de la Iglesia,
del Obraje, de la Biblioteca Popular, del Tajamar, del Molino y de la manzana de la Rancheria,
diferenciandolas del resto de las veredas del Area de Proteccion de Primer Orden, con la idea de
evocar a la Estancia y asentamiento jesuitico. Realicese éste revestimiento con materiales natura-
les de la zona, resistentes, que no ofrezcan una superficie lisa, resbaladiza o de facil deterioro, de
disefio simple y austero, simulando un tratamiento natural.

Art.127: REALICESE en todas las veredas de mas de 3.00m de amplitud, una cazuela corrida de
1.00m de ancho con césped o pavimento ecologico de hormigdn armado con césped. Exceptuase
de esta disposicion las veredas de Av. Belgrano. (Véase Anexo 9, figura 1).

Art.128: REVISTANSE las veredas en las cuales se dejen sectores verdes o cazuelas corridas, con
el solado correspondiente a la misma hasta el cordon en los sectores de ingreso de vehiculos, en-
tradas de viviendas y las esquinas de las manzanas. (Véase Anexo 9, figura 1).

Art.129: CONSERVESE en las veredas menores de 3.00m de ancho, las cazuelas comunes de
acuerdo a lo estipulado sobre Arbolado Urbano, en la Ordenanza N°3637, articulo 9 (Anexo 8):
Normas de Plantacion, o la norma en vigencia que la reemplace. (Véase Anexo 9, figura 2)

Art.130: REFORESTENSE y reponganse, con el fin de dar caracter por medio de la vegetacion, al
Area de Proteccién de Primer Orden, por definicién de la Autoridad de Aplicacion, los ejemplares
arboreos segun los casos. Recomiéndanse las siguientes especies: Arbol de Judea, Durazno de
Campo, Guaran Amarillo, Lluvia de Oro, Ciruelos de Adorno o Ciruelo de Flor y Crespon.

Art.131: RENUEVESE solamente el arbolado existente en los casos a que hace referencia la Orde-



nanza N° 3637, referida a Arbolado Urbano, articulo 5: Motivos de Poda y Erradicacion. (Véase
Anexo 8)

Art.132: REPONGANSE los ejemplares de la Plaza Manuel Solares, que fuese necesario extraer,
solo en el caso que las mismas no interfieran con las visuales directas desde el arribo por Av. Bel-
grano hacia los Bienes Culturales Jesuiticos.

Art.133: REPONGANSE, siempre de acuerdo al articulo anterior, las coniferas de la Plaza Manuel
Solares que fuese necesario, de acuerdo a los problemas mencionados en el articulo 5 de la Orde-
nanza N° 3637 (Anexo 8), y reemplacense por especies autoctonas.

CAPITULO IV

DE LA ILUMINACION EXTERIOR DE LOS EDIFICIOS

Art.134: SOLICITESE en todos los casos de iluminacion exterior de edificios, autorizacion al Es-
tado Municipal, siguiendo los pasos planteados en los Articulos 27, 28 y 41, adaptando la docu-
mentacion a tal fin.

Art.135: ADECUESE la iluminacion de los edificios Identificados, al lenguaje arquitectonico de
los mismos, o bien utilicense artefactos que no compitan con el inmueble y que guarden criterios
de respeto. Si el bien se encuentra Inventariado sigase las indicaciones del mismo.

Art.136: PERMITASE solamente el uso de iluminacién con nedn en el Area de Proteccion de Pri-
mer Orden, en los bienes Identificados cuyo estilo original lo haya utilizado (Art Dec6) y en los
bienes no Identificados.

Art.137: COLOQUENSE los reflectores y spots destinados a resaltar elementos arquitecténicos
caracteristicos, esculturas, jardines, ingresos, etc., de tal forma que no alteren la armonia de la
fachada y no produzcan reflejos molestos a vehiculos o peatones.

Art.138: CUIDENSE aspectos de respeto, estética, armonia y seguridad en la iluminacion orna-
mental del Espacio Publico utilizada en dias festivos. Para este caso solicitese autorizacion a la
Autoridad de Aplicacion, completando el Formulario de Solicitud de Actuacion. Encarguense el o
los responsables de dicha ornamentacion, del mantenimiento y buen estado de la misma.

TITULO X

CAPITULO 1



DE LOS AGREGADOS EN LOS BIENES IDENTIFICADOS, INVENTARIADOS Y DECLARADOS

Art.139: SIGANSE en los bienes inmuebles que posean Inventario, las indicaciones del mismo en
cuanto a la liberacion de elementos agregados o anadidos en periodos posteriores al que se realizo
el bien.

Art.140: EXTRAIGANSE de los Bienes Inmuebles Identificados que no poseen Inventario, los
objetos o elementos arquitectonicos agregados o afiadidos en periodos posteriores al que se realizo
el bien y que la Autoridad de Aplicacion considere que no guardan un criterio de homogeneidad
y respeto con el lenguaje arquitectonico y compiten con los elementos originales; cuidese de no
afectar el resto de la edificacion y procurese su puesta en valor.

Art.141: ADMITASE, siempre que no afecten la estructura y tipologia del Bien Identificado, Inven-
tariado y/o Declarado, y tengan la debida autorizacion, la incorporacion de elementos de mobilia-
rio urbano, elementos de instalaciones especiales, anuncios publicitarios, tendido de redes, toldos,
marquesinas y cualquier otro agregado.

Art.142: PERMITASE en los Bienes Identificados, Inventariados y/o Declarados, la incorporacion
de ascensores, montacargas y otras instalaciones especiales, siempre y cuando no se afecte a la
fachada, la estructura tipoldgica, el perfil de las cubiertas existentes y las alturas maximas.

Art.143: PROHIBESE la incorporacion de ascensores, montacargas, y cualquier otro tipo de ins-
talaciones especiales en los Bienes Culturales Jesuiticos. Solo permitase la incorporacion de ins-
talaciones especiales o estructuras que contribuyan a la preservacion del Bien o de los objetos y
elementos que se encuentren en el interior del mismo, que sean necesarias, de acuerdo a lo indica-
do en el Inventario respectivo.

Art.144: PERMITANSE las rampas para ascenso y descenso de las personas con problemas funcio-
nales, de un material liviano que facilite su movilidad y prohibese la colocacion en forma perma-
nente de €stas en los bienes inmuebles Declarados.

Art.145: INTEGRENSE cuidadosamente al proyecto del edificio, las torres de enfriamiento, siste-
mas de acondicionamiento de aire, chimeneas, ventilaciones forzadas, tanques, bombas, y cual-
quier otro sistema o instalacion especial que se encuentre ubicado en la terraza, evitando, de esta
forma, afectar la calidad visual del entorno y del Bien en cuestion. La fachada no podra verse
afectada, en ningln caso, por aquellas.

Art.146: PROHIBENSE los agregados que afecten las visuales auténticas de los Bienes protegidos,
teniendo en cuenta los conceptos de respeto y puesta en valor del Area de Proteccion de Primer
Orden.

Art.147: REALICESE la instalacion de toldos, marquesinas y carteleria publicitaria, de manera tal



que no afecten los elementos arquitectonicos de la fachada, ni las visuales proximas y lejanas de
los Bienes Culturales y Naturales en cualquiera de sus clasificaciones. Para este caso se desarrolla-
ran los articulos respectivos a los temas de Publicidad y Carteleria, y Toldos y Marquesinas.

CAPITULO I

DE LOS AGREGADOS EN LOS BIENES NATURALES

Art.148: EVALUENSE en forma anual, las caracteristicas ecologicas y asegurense en todo mo-
mento, condiciones dptimas para la fauna y flora existente, en aquellos Conjuntos o Lugares, en
los cuales el Componente Natural, por su tamafo y relevancia constituya parte importante de los
mismos.

Art.149: AUTORICESE en forma previa, cualquier intervencion o agregado a los bienes Naturales.
Adecuese siempre la intervencion a los indicados en el Inventario respectivo.

Art.150: EVALUESE, previo a la autorizacion de cualquier intervencion o agregado en los Conjun-
tos o Lugares que posean o constituyan un Bien Natural, el estado ecologico previo a la interven-
cion y la capacidad del sistema de absorber el impacto de la intervencion solicitada.

CAPITULO 111

DE LOS AGREGADOS EN LOS BIENES NO CATEGORIZADOS COMO CULTURALES Y NATU-
RALES

Art.151: INTEGRANSE cuidadosamente, las torres de enfriamiento, sistemas de acondiciona-
miento de aire, chimeneas, ventilaciones forzadas, tanques, bombas, y cualquier otro sistema o
instalacion especial que se encuentre ubicado en las terrazas o fachadas, al proyecto del edificio,
evitando, de esta forma, afectar la calidad visual del entorno.

Art.152: PODRAN incorporarse ascensores, montacargas y otras instalaciones especiales, siempre
y cuando no se interrumpan visuales hacia los Bienes Culturales Jesuiticos y Bienes Declarados
en cualquiera de sus clasificaciones, al proyecto del edificio siempre que no superen las alturas
maximas permitidas para el Area de Proteccién de Primer Orden.

Art.153: REALICESE la instalacion de toldos, marquesinas y carteleria publicitaria, de manera tal
que quede integrado al proyecto arquitectonico de la fachada, que no interrumpa las visuales proxi-
mas y lejanas de Bienes Declarados de Interés Cultural y Natural. Para este caso deberan respetarse
los articulos inherentes a los temas de Publicidad y Carteleria, y Toldos y Marquesinas.



TITULO XI

CAPITULO I

DE LAS TORRES DE TRANSMISION

Art.154: PROHIBESE la localizacion de antenas parabélicas y de telecomunicaciones autosoporta-
das en el Area de Protecciéon de Primer Orden. Permitase solamente elementos arriostados que no
superen los 15 (quince) metros de altura contados desde el nivel del piso en el que se encuentren,
o para aquellas edificaciones que no superen la altura maxima permitida para el area, un maximo
de 5 (cinco) metros de altura contados desde el nivel de cubierta de techo.

Art.155: IMPIDASE que los arriostamientos afecten la estructura resistente, morfologica, o la vi-
sual directa, hacia los Bienes Culturales y Naturales Identificados.

Art.156: PRESENTENSE, ante la Autoridad de Aplicacion, las respectivas autorizaciones de Fuer-
za Aérea Argentina y Comision Nacional de Comunicaciones, para la localizacion de nuevas ante-
nas o las de las ya existentes, que respondan a lo estipulado en los articulos precedentes. Presénten-
se las autorizaciones de las ya existentes, dentro de los seis meses de aprobada la presente Norma.

Art.157: REUBiQUENSE las antenas instaladas en el Area de Proteccion de Primer Orden, fuera
de la misma, en un lapso no mayor a los 3 (tres) afios de promulgada la presente norma.

TITULO XII

CAPITULOT

DEL ESPACIO PUBLICO NO CATEGORIZADO

Art.158: TENGASE, en las zonas publicas contenidas dentro del Area de Proteccion de Primer
Orden, un régimen de cuidado especifico, y acdjase, cualquier tipo de actividad, agregado, quita
y/o reposicion de especies forestales, autdctonas o exoticas, al sistema de control establecido y por
autorizaciones expresas.

Art.159: CONSIDERESE espacio piiblico dentro del Area de Proteccion de Primer Orden:

a) Las calles (vereda y calzada)

b) Plazoletas que no estén declaradas



¢) Los Bulevares que no estén declarados

Art.160: SOLICITESE, para las distintas intervenciones y actividades en los espacios publicos, por
parte de cualquier persona, entidad o institucion, autorizacion al Estado Municipal, llenando el
Formulario correspondiente. Visase y autorizase éste mismo por la Autoridad de Aplicacion y las
oficinas de la Secretaria General y Secretaria de Obras y Servicios Publicos, o las que las reempla-
cen en sus funciones, seglin sea necesario.

Art.161: PROHIBENSE en los espacios ptblicos del Area de Proteccion de Primer Orden, las acti-
vidades de Promocion y Venta de productos no artesanales, (vehiculos, muebles, inmuebles, etc.).

Art.162: TENGASE, para la venta diaria de productos artesanales, una regulacion especial.

Art.163: PROHIBENSE las localizaciones de juegos y entretenimientos en los espacios publicos
no destinados para tal fin.

Art.164: PROHIBESE en el Area de Proteccion de Primer Orden cualquier tipo de detonaciones y
fuegos artificiales.

Art.165: PROHIBESE suspender o adherir, cualquier tipo de anuncio o inscripcion en postes de
alumbrado publico, muros o cualquier elemento o equipamiento urbano.

Art.166: PROHIBESE pintar cualquier tipo de anuncio o inscripcion, que no sea de informacion
vial y urbana, en postes, pavimentos o solados de veredas o calles, elementos o equipamiento ur-
bano.

CAPITULO I

DE LAS FERIAS O EVENTOS UBICADOS EN EL AREA DE PROTECCION DE PRIMER ORDEN

Art.167: SOLICITESE la autorizacion, para la localizacion de cualquier feria, evento o festival,
cultural o artistico, realizado en forma ocasional, temporal o periédica, en Area de Proteccion
de Primer Orden, que requieran del uso o de la ubicacion del Espacio Publico, a la oficina muni-
cipal respectiva (véase el Capitulo DE LAS PRESENTACIONES), completando el Formulario
correspondiente sobre el cual se expediran la Autoridad de Aplicacion y las areas municipales
dependientes de la Secretaria de Obras y Servicios Publicos, Secretaria General y Secretaria de
Hacienda.

Art.168: CUMPLIMENTESE un estudio de Impacto Ambiental, para todo evento masivo a reali-
zarse en el Area de Proteccion de Primer Orden, y dese especial énfasis sobre los impactos a pro-
ducirse en los bienes protegidos, debiendo aprobarse previamente por la Autoridad de Aplicacion,
la que solicitaré los informes necesarios para incorporar en la Declaracion de Impacto Ambiental.



Reglamentada la obligacion determinada en el articulo 33, incisos 4 y 7 de la Carta Organica Mu-
nicipal, con respecto a la Evaluacion de Impacto Ambiental, rijase lo establecido precedentemente
por la misma.

Art.169: GUARDENSE criterios de respeto y estética en las Ferias o Eventos autorizados y reali-
cense las mismas con estructuras livianas y desmontables. Adoptese un color, para las cubiertas de
dichas estructuras, que no supere el valor cromatico de los Bienes Jesuiticos, basandose en tonos
desaturados de alto valor (denominados cominmente como pasteles).

Art.170: PROHIBESE localizar este tipo de estructuras en las vias desde las cuales se obtenga vi-
suales directas hacia los Bienes Culturales Jesuiticos. (Anexo 1, figura 5).

Art.171: PROHIBENSE las estructuras superiores a 4,00 metros de alto y 30 metros de largo.

CAPITULO 111

DE LA VENTA DIARIA DE PRODUCTOS ARTESANALES

Art.172: SOLICITESE autorizacion al Estado Municipal, para la localizacion de puestos de venta
de artesanias, completando el Formulario de Solicitud de Localizacion, el que se renovara en for-
ma anual.

Art.173: TENGANSE en cuenta, para la venta de productos artesanales, los criterios de estética y
respeto hacia los Bienes Culturales Jesuiticos, sin perjudicar las visuales a los mismos.

Art.174: PERMITASE solamente la venta de productos artesanales locales, que promuevan y re-
fuercen nuestra identidad, .en los puestos de artesanias ubicados en el Area de Proteccion de Pri-
mer Orden.

Art.175: MANTENGANSE permanentemente en buenas condiciones, a las estructuras para la ven-
ta y exposicion de los productos. Constriyanse éstas en forma liviana, de cafio o madera, desar-
mables, y debidamente pintadas, en tonos neutros o claros. Prohibese el uso de colores primarios,
saturados y fluorescentes, siendo las cubiertas de lona o similar, lisas y de color natural.

Art.176: PROHIBESE, a cada puesto superar las siguientes medidas: 2,50 metros de altura total,
incluido todo tipo de ornamentacion; 2,20 metros de frente y 2,20 metros de fondo, como maximo.
Admitase un alero parasol, del mismo material y color de la cubierta de los puestos, en su frente,
con una saliente no mayor de 1,20 metros, suspendido con una ménsula tomada a la estructura del
puesto, cuya altura minima, a contar desde el nivel de vereda sera de 2,20 metros. Prohibese para
el alero la sujecion con postes al piso. (Véase Anexo 10, figura 1)

Art.177: COLOQUESE en cada puesto, en lugar visible, el Numero de habilitaciéon y el Nombre del



encargado, que figuren en la respectiva Autorizacion.

Art.178: DESARROLLESE la exposiciéon de mercaderia, en el interior de cada puesto.

Art.179: PROHIBESE, para la venta de productos artesanales, la localizacion de los puestos en
las veredas del Museo casa del Virrey Liniers, veredas de la Parroquia, del Obraje y manzana del
Tajamar.

Art.180: PROHIBENSE los puestos vacios en la via o espacio publico. A tal efecto provéase por
parte del Estado Municipal, de un espacio para permitir el guardado de los mismos.

Art.181: FORMESE, en caso de localizarse los puestos en Plaza Solares, grupos de no mas de 4
(cuatro) unidades por cada uno. A su vez, estos grupos estaran separados entre si por espacios to-
talmente libres, de 4 (cuatro) metros como minimo, con el objetivo de no crear barreras visuales
continuas hacia los Bienes Culturales Jesuiticos y cualquier otro Bien Declarado.

Art.182: POSIBILITENSE alternativas de distribucion de puestos de ventas de productos artesana-
les en el Area de Proteccion de Primer Orden, a través de la Autoridad de Aplicacion, en lugar y
numero, de acuerdo a la capacidad de carga de los espacios publicos destinados.

TITULO XIII
CAPITULO1
DEL TRANSITO
Art.183: PROHIBESE la circulacion de vehiculos pesados (camiones, colectivos), por las calles

Belgrano, Calle del Molino, Avenida del Tajamar, Manuel Solares y Nieto, excepto de los que fue-
sen necesarios para la prestacion, acondicionamiento y reparacion de la infraestructura y servicios
urbanos.

Art.184: PERMITASE solamente el ingreso por las arterias mencionadas en el Articulo precedente,
a los vehiculos de transporte de pasajeros con fines turisticos, a los fines de facilitar el ascenso y
descenso de los mismos. Resérvese al efecto, una zona donde permaneceran no mas de 10(diez)
minutos. Transcurrido el tiempo permitido, la unidad en cuestion deberd trasladarse a la zona
prevista oportunamente segiin Anexo 1, figura 6, para estacionamiento de vehiculos de gran porte.

Art.185: REALICESE la peatonalizacion del tramo de calle Manuel Solares entre Belgrano y Es-
pafa. Prevéase, en dicho tramo, el ingreso de un vehiculo solo para ceremonias religiosas o casos



de emergencia.

Art.186: GENERESE, en un lapso no mayor a 5 afios, un proyecto que permita la conformacion
fisica del Centro Historico. Ejectitese la obra mediante la presentacion de un proyecto que contem-
ple el tratamiento de la circulacion vehicular y peatonal y los solados y pavimentos de acuerdo a lo
planteado en el articulo 126, despojado de ornamentos, pérgolas, canteros y cualquier otro elemen-
to, que impidan la circulacion y el facil y rapido acceso de vehiculos para el caso de emergencias
o mantenimiento de los servicios y de la infraestructura urbana.

Art.187: PERMITASE el estacionamiento en las arterias que circundan los Bienes Jesuiticos, cuan-
do no se afecten las visuales directas a los mismos (Véase Anexo 1, figura 6).

Art.188: ADECUENSE los sentidos de circulacién de las arterias del Area de Proteccion de Pri-
mer Orden, sélo si fuese necesario, a través de la Autoridad de Aplicacion, acorde a los cambios
planteados en los articulos precedentes, y los que surgiesen por la necesidad de proteccion de los
Bienes Culturales Jesuiticos.

CAPITULO I

DEL TENDIDO DE REDES DE INFRAESTRUCTURA'Y SERVICIOS

Art.189: DEROGASE para el Area de Proteccion de Primer Orden, las disposiciones de la Orde-
nanza N°2.838, y toda norma anterior a la presente en la que se haga referencia a la colocacion de
postes, columnas y tendidos de cables destinados a cualquier tipo de instalacion.

Art.190: PRESENTESE, para la provision de infraestructura, la reposicion de las mismas o cual-
quier intervencion por parte de empresas publicas o privadas a realizar en el espacio publico, una
Solicitud de Permiso de Actuacion completando el Formulario correspondiente, de acuerdo a lo
indicado en el titulo DE LAS PRESENTACIONES, junto con los planos y detalles solicitados al
efecto. Especifiquese, por parte de las empresas encargadas de la obra, el tiempo de duracion de la
misma, y guardese durante los trabajos, los cuidados necesarios del espacio publico, quedando el
mismo, una vez concluidos aquellos, en el estado en que se encontraron. Caso contrario apliquense
las sanciones correspondientes.

Art.191: PROHIBESE, en el Area de Proteccién de Primer Orden, la instalacion de ménsulas vistas
como sostén de cables y cualquier otro tendido de redes aéreas.

Art.192: INSTALESE completamente en forma subterranea, el tendido de redes de servicio de
television, electricidad, teléfonos, etc., con cruces de calles solamente en las esquinas.

Art.193: INSTALENSE los equipos necesarios para el funcionamiento de los servicios (transfor-
madores, subestaciones, cajas del canal, medidores, etc.), en camaras subterraneas en forma, ta-



mafio y altura conveniente, teniendo en cuenta lo fijado en el articulo 190 y las Normas de Seguri-
dad Nacionales e Internacionales en vigencia.

Art.194: REALICESE el modo de tendido, por un canal accesible ubicado junto a la Linea Munici-
pal, con el fin de facilitar las acometidas a los tableros y medidores respectivos, o por calzada por
un canal accesible y atravesando la vereda también en forma subterranea.

Art.195: CONTEMPLENSE en los casos donde el cableado asciende por fachadas para ser distri-
buido por el espacio aéreo de los edificios en el interior de la manzana, los aspectos de seguridad,
aspectos estéticos y el respeto por los Bienes Culturales y Naturales Identificados. Realizase el as-
censo dentro de un canal amurado, en no mas de tres unidades por cuadra, no pudiendo en ningin
caso perjudicar la fachada de la edificacion.

Art.196: UBIQUENSE los canales amurados mencionados en el articulo precedente, en las media-
neras de los inmuebles, siendo de material aislante y reforzado, color gris claro, cuidando criterios
de seguridad y respeto por los bienes afectados.

Art.197: REUBIQUENSE o EXTRAIGANSE, segtin corresponda, los cables, cafios, postes, mén-
sulas y cualquier otro elemento existente sobre el muro de fachada de los edificios Identificados
como Bienes Culturales, a costo y cargo de la empresa prestataria de modo tal de liberar el bien

protegido.

Art.198: PROHIBESE totalmente el cruce de calles con cables aéreos.

Art.199: GUARDENSE criterios de austeridad y respeto, ante cualquier disefio referente al equi-
pamiento y alumbrado ptblico en el Area de Proteccion de Primer Orden, a excepcion de la Av.
Belgrano.

CAPITULO III

DE LA SENALIZACION EN LA VIA PUBLICA

Art.200: CLASIFIQUESE la seifializacién vial dentro del Area de Protecciéon de Primer Orden de
la siguiente manera:

1) Sefializacion Informativa

2) Sefializacion Indicativa de Bienes Culturales y Naturales Jesuiticos

3) Setializacién Vial



4) Sefalizacion Turistica

5) Indicadores de Instituciones

Art.201: GUARDENSE en todos los casos en la carteleria, criterios de estética y respeto hacia los
Bienes Culturales y Naturales Declarados, prevaleciendo la austeridad en el disefio.

Art.202: COLOQUESE en todos los carteles con algin tipo de Sefializacion descripta en el articulo
200, el logotipo del Area de Proteccion de Primer Orden, y ubiquese siempre en su parte superior
derecha.

Art.203: DISENESE con un criterio uniforme, la carteleria para la via Publica a los efectos de dar
un orden y caracteristica a la sefializacion del Area de Proteccion de Primer Orden

Art.204: TENGASE en cuenta a los efectos de dar un orden y caracteristica a la Sefializacion del
Area de Proteccion de Primer Orden, lo siguiente:

a) el color de base del plano de la misma sera gris claro.

b) borde color sepia

¢) estructura de aluminio

d) para el plano de exposicion de carteleria utilizase acrilico o tela vinilica,

e) debera ser luminosa,

f) las letras seran negras y de tipografia clara y legible.

g) Adoptese un modulo basico de 0,20 x 0,30 metros.

h) Incorporese un anuncio publicitario a este tipo de sefalizacion sin superar el 20% del tamafio
del cartel que lo contiene.

Art.205: COLOQUESE, en el cartel con Sefializacion Informativa, un plano del Area de Proteccién
de Primer Orden, e indiquense los limites de la poligonal con los puntos A, B, C y D de la misma,
los Bienes Culturales y Naturales de mas relevancia y vias de arribo al mismo, la ubicacion del
cartel, y los servicios mas importantes del area. En su parte inferior indiquese con flechas la direc-
cion hacia sitios de interés turistico. Segun su ubicacion, podran ser doble o simple fas. Téngase en
cuenta como superficie maxima del mismo 0,96m2.



Art.206: INDIQUESE, en el cartel con Sefializacion Indicativa de Bienes Culturales y Naturales
Jesuiticos, el nombre original y una especificaciéon minima del bien. Téngase en cuenta como su-
perficie maxima del cartel 0,18m2.

Art.207: RESPETENSE las normas en vigencia en la Sefializacion Vial, y reemplacese la sefializa-
cion aérea por senalizacion en pavimento.

Art.208: CONTENGASE la Sefializacion Turistica dentro de un cartel no mayor a 0,84m2 de su-
perficie. Coléquense hasta 2 (dos) carteles como maximo en toda el Area de Proteccion de Primer
Orden. Adoptese la simbologia que se encuentre en vigencia.

Art.209: REALICESE la Sefializacion Indicativa de las Instituciones en una placa adosada al muro
de fachada de material inalterable, de no mas de 0.06m2 de superficie.

TITULO XIV
CAPITULO 1
DE LA PUBLICIDAD Y CARTELERIA
Art.210: DESAFECTANSE para el Area de Proteccion de Primer Orden las Ordenanzas N°1.149

y N°3.863 y cualquier otra ordenanza anterior a la presente que esté referida a los anuncios publi-
citarios y carteleria.

Art.211: ENTIENDASE, a los fines de esta ordenanza, por:

a) Anuncio Publicitario: cualquier leyenda, inscripcion, signo simbolo o estructura que tienda a
hacer conocer o divulgar hechos, actividades, noticias, bienes o circunstancias semejantes, al
publico en general, con o sin fines comerciales.

b) Anuncio Publicitario Iluminado: el que recibe luz artificial de una fuente exterior a él instalada
para tal proposito.

¢) Anuncio publicitario Luminoso: el que emite luz artificial de una fuente que forma parte del
mismo.

d) Anuncio publicitario Saliente: el que es fijado en forma perpendicular a la Linea Municipal
hacia el dominio publico.

e) Anuncio Publicitario Adosado paralelo al muro de fachada: el que fijado sobre el muro de
fachada hacia el dominio publico no rebase en mas de 0,30 m el plano de la edificacion en el



que estuviera colocado.

Art.212: SUJETASE toda actividad publicitaria que se realice mediante anuncios, a visaciones pre-
vias, aprobaciones y a las inspecciones municipales que fuesen pertinentes y necesarias.

Art.213: RIJASE el Area de Proteccion de Primer Orden por las siguientes disposiciones genera-
les:

1. Prohibese colocar carteles publicitarios sujetos por columnas en veredas. La sujecion debera
realizarse a los muros de la fachada.

2. En ningun caso la carteleria podra obstaculizar visuales hacia monumentos, elementos u otros
bienes de caracter historico patrimonial o interrumpir visuales de continuidad de fachadas.

3. No deberan interferir u obstaculizar visuales a sefiales viales.

4. La estructura de sujecion debera guardar criterios de estética y seguridad.

5. Si se ubicaran en toldos:

a) Permitase colocar anuncios pintados o estampados que no superen el 20 % de la superficie
del pafio en el que se ubiquen.

6. Si se ubicaran en marquesinas:

a) Permitase anuncios pintados o estampados que no supere el 30 % de la superficie del pafio
donde se ubique. Véase anexo 12, figura 5.

Art.214: DEBERA cumplimentarse en los anuncios publicitarios, en el caso de los edificios Iden-
tificados, Inventariados y/o Declarados como Bienes Culturales y Naturales, las siguientes condi-
ciones:

1. Si fuesen salientes:

a) Podran extenderse como maximo hasta 0,70 m antes del borde exterior del cordon de ve-
reda. Para Av. Belgrano se considera el primer cordon, a contar desde la Linea Municipal
hacia la calle.(Véase Anexo 11, figuras 1, 2 y3)

b) En caso que el cartel se encuentre en linea con una columna de alumbrado, el mismo dis-
tard cuanto menos 0.70m de la misma (Véase Anexo 11, figura 7).
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h)

)

k)

)

El tamafio maximo del anuncio no superara 1,50m en cualquiera de sus lados.

La parte mas baja distara no menos de 2,70m del nivel superior de la acera.

Cuando existiera, espacio de transicion entre la Linea de Edificacion y el anuncio, el mis-
mo debera ser tratado plasticamente de manera transparente y libre de cualquier elemento
susceptible de interrumpir las visuales de continuidad de las fachadas. (Véase Anexo 11,
figuras 1,2y 3)

Ajustese al leguaje y estilo del bien. Prohibese la combinacion de estilos. En caso de no
realizarse en el lenguaje del bien, prohibese interferir o competir la carteleria, con elemen-
tos arquitectonicos caracteristicos y con la fachada en si, guardense criterios de austeridad
de disefio y materiales.

Ajustese necesariamente, si el bien posee inventario, a las disposiciones de éste.

Prohibese, si fueran luminosos o iluminados, en un radio esférico minimo de 5m de las
unidades de semaforos.

Prohibese la fijacion de este tipo de carteleria en las ochavas ni sobre ellas, aun cuando
arriba de las mismas se hubiere construido.

Si la fachada tuviera balcones, colocase sobre el plano inferior a los mismos o sobre la
parte superior de la Gltima abertura. ( Véase Anexo 11, figura 4)

Prohibese cortar o interferir molduras, bufas, u otros elementos caracteristicos de la fa-
chada con la carteleria.

El plano publicitario no superara los 2,25m? de superficie. Midase ésta superficie por el
area plana del poligono que lo circunscribe pasando por los puntos extremos. Considérase
el marco parte del poligono, no asi la estructura de soporte.

m) Prohibese mas de un cartel por comercio, asi el mismo no supere las medidas maximas

establecidas.

Si se adosan paralelos al muro de fachada:

a)

b)

No sobresaldran mas de 0,30m del eje de la linea de edificacion.

La altura maxima no superara 1.00 metro de altura.



¢) Si el bien posee Inventario, ajistese necesariamente a las disposiciones del mismo.

d) Ajustese al lenguaje y estilo de los mismos. En caso de no realizarse en el lenguaje del
bien, la carteleria no debera interferir o competir con elementos arquitecténicos caracte-
risticos y con la fachada en si, guardando criterios de austeridad de disefio y materiales.

e) Prohibese ocultar vanos, aberturas o elementos ornamentales de la fachada.

f) No deberan superar los 3,50m? de superficie total, debiendo respetarse esta superficie, en
no mas de tres carteles, siempre y cuando no alteren las proporciones y elementos de la
fachada.

3. Sila linea de edificacién no coincide con la Linea Municipal, por existir retiro obligatorio

fijado por Cddigo. los anuncios podran:

a) Ser salientes, fijados sobre la linea de edificacion, pudiendo solo avanzar hasta un maximo
del 50% sobre el espacio libre. (Véase Anexo 11, Figura 5 .) En este caso, ademas, deberan
cumplirse las letras ¢, d, e, f, g, i, j, k, I, m, del inciso 1 de este articulo.

b) Ser adosados paralelos al muro de acuerdo a lo especificado en el inciso 2 de este articulo.

¢) Elanuncio podra colocarse en el jardin, apoyado en el piso, s6lo en el caso de existir retiro
de edificacion obligatorio fijado por Codigo, de mas de 3,00m, sin superar 1,10m de altura
y no ocupar mas de 2.50 m? de superficie de plano de anuncio.

4. Silalinea de edificacion estuviese retirada, en area en la que no fuese obligatorio, los anuncios
podran:

a) Seguir las indicaciones del inciso 3 de éste articulo (Véase Anexo 11, figura 5)

b) Colocarse sobre la Linea Municipal, montados sobre columna o pilar, segun lo estipulado
en el inciso 1 de éste articulo (Véase Anexo 11, figura 6).

Art.215: CUMPLIMENTENSE en el caso de los Bienes no Categorizados como Culturales y Na-
turales, en los anuncios publicitarios las siguientes condiciones:

1. Si fuesen salientes:

a) Prohibese la colocacion de carteles publicitarios sujetos por columnas en veredas. Reali-
cese la sujecion a los muros de la fachada.



b)

g)

h)

)

k)

)

Podran extenderse como maximo hasta 0,70 m antes del borde exterior del cordon de ve-
reda. Para Av. Belgrano se considera el primer cordon, a contar desde la Linea Municipal
hacia la calle. (Anexo 11, figura 1)

En caso que el cartel se encuentre en linea con una columna de alumbrado, el mismo dis-
tard cuanto menos 0.70m de la misma (Anexo 11, figura 7)

El tamafio maximo del anuncio no superara 1,50m en cualquiera de sus lados.

La parte mas baja distara no menos de 2,70m del nivel superior de la acera.

Cuando existiera espacio de transicion entre la Linea de Edificacion y el anuncio, el mismo
se tratara plasticamente de manera transparente y libre de cualquier elemento susceptible
de interrumpir las visuales de continuidad de las fachadas.

La estructura de sujecion debera guardar criterios de estética y seguridad.

Deberan guardar armonia con la arquitectura del edificio. Asimismo, la carteleria no de-
bera interferir o competir con Bienes Identificados como Culturales y Naturales de su
entorno.

Distaran como minimo de 1,00m de la linea medianera.

No se instalaran, si fueran luminosos o iluminados, en un radio esférico minimo de 5m de
las unidades de semaforos.

No se fijara este tipo de carteleria en las ochavas ni sobre ellas, aun cuando arriba de las
mismas se hubiere construido.

Si la fachada tuviera balcones, deberan colocarse sobre el plano inferior a los mismos o
sobre la parte superior de la ultima abertura. (Véase Anexo 11, figura 4)

m) El plano publicitario no superara los 2,25m? de superficie. Esta superficie se medira por el

n)

0)

area plana del poligono que lo circunscribe pasando por los puntos extremos. El marco se
considerara parte del poligono, no asi la estructura de soporte.

En ningun caso la carteleria podra obstaculizar visuales hacia monumentos, elementos u
otros Bienes Culturales y Naturales o interrumpir visuales de continuidad de fachadas.

No deberan interferir u obstaculizar visuales a sefiales viales.



pP) No se permitira mas de un cartel por comercio, asi el mismo no supere las medidas maxi-
mas establecidas.

Si se adosan paralelos al muro de fachada:

a) No sobresaldran mas de 0,30m del eje de la linea de edificacion.

b) La altura maxima no superara el metro.

¢) .Si el edificio se encontrara adyacente a uno o mas Bienes Identificados, la carteleria no
debera interferir o competir con elementos arquitectonicos caracteristicos de las fachadas
de los mismos

d) No se podran ocultar aberturas ni vanos.

e) No superaran los 3,50m?de superficie total.

f) Podra repartirse esta superficie, en no mas de tres carteles, siempre y cuando no altere las
proporciones y elementos de la fachada.

Silalinea de edificacién no coincide con la linea Municipal por existir retiro obligatorio fijado

por cddigo. los anuncios podran:

a) Ser salientes, fijados sobre la linea de edificacion, pudiendo solo avanzar hasta un maximo
del 50% sobre el espacio libre. (Anexol1, Figura 5) En este caso, ademas, deberan cum-
plirse las letras d, e, f, g, h, i, I, m, o, p, del inciso 1 del presente articulo.

b) Ser adosados paralelos al muro de acuerdo a lo especificado en el nimero 2) del presente
articulo.

¢) Elanuncio podra colocarse en el jardin, apoyado en el piso, solo en el caso de existir retiro
de edificacion obligatorio fijado por Cédigo, de mas de 3,00m, sin superar 1,10m de altura
y no ocupar mas de 3.00m? de superficie de plano de anuncio.

En caso que la linea de edificacion estuviese retirada, en un Area en la cual no fuese obligato-

rio, los anuncios podran:

a) Seguir las indicaciones del inciso 3 del presente articulo.

b) Colocarse sobre la Linea Municipal, montados sobre una columna o pilar, acorde a lo que



S.

7.

Art.216:

se fija en el incisol del presente articulo. (Véase Anexo 11 - figura 6).

Si se fijaran sobre techos de los edificios:

a) Podran ser salientes o seguir en forma paralela al plano de fachada de acuerdo a los incisos
1y 2 del presente articulo.

b) La suma de la altura total del edificio mas la altura del cartel no podra superar la altura de
edificacion permitida para esta area.

Si se instalaren en galerias comerciales, pasajes o espacios cubiertos de uso publico:

a) Podran ser salientes siempre que su plano publicitario no supere los 0,50m? contados des-
de el plano de fachada de los locales.

b) Su parte mas baja distara como minimo 2,30m del nivel superior del solado.

Si se aplicaran sobre vallas provisorias y andamios al frente de una obra de construccién:

a) No rebasaran los planos verticales que corresponden a la valla.

b) No seran mas altos que los andamios.

¢) Deberan guardar criterios de seguridad en su construccion y colocacion, por esta razon no
podran ser de chapa, hierro o madera.

Si fueran afiches:

a) Deberan fijarse en carteleras o pantallas autorizadas.

b) Deberan ostentar un sello o inscripcion con el nombre del sujeto publicitario (industrial
publicitario o fijador de afiches) su domicilio o sede.

¢) Podran colocarse en refugios para usuarios de transporte colectivo siempre que los mismos
estén disenados para tal fin.

PROHIBESE:

a) Emplear idioma extranjero sin su correspondiente traduccion al castellano. Considérense los



nombres de mercaderias o locales en idioma extranjero, como marcas o distintivos particulares
de individualizacion, por lo que no es necesaria su traduccion.

b) Perjudicar a la vecindad de su emplazamiento por el reflejo o brillo de sus luces, frecuencia de
encendido, ruidos excesivos o radiaciones nocivas.

¢) Realizar cualquier tipo de promocion de productos o vehiculos en los espacios publicos del
Area de Proteccion de Primer Orden.

d) Perjudicar la visibilidad de la nomenclatura de calles y sefales viales en general.

e) Atentar contra la seguridad ptblica por su construccion o colocacion.

f) Perjudicar el transito de vehiculos o peatones.

g) Afectar la visibilidad a monumentos, elementos, bienes, etc. de caracter historico o cultural o a
vistas con relevancia paisajistica.

h) Utilizar globos cautivos.

i) Tener a la vista los equipos eléctricos o electromecanicos (transformadores, reactancias, etc.)

j) Afectar la armonia, unidad o composicion de la edificacion por su tamafio, colocacion, carac-
teristicas o nimero.

k) Reducir la iluminacion o ventilacion minima de los locales exigidas por el codigo de edifica-
cion o afectar las condiciones generales de habitabilidad previstas por éste.

1) Empotrarse, anclarse o soportarse en elementos salientes de las construcciones tales como cor-
nisas, recuadros, pilastras, balcones

m)Hallarse instalados en deficiente estado de conservacion o deteriorados o en condiciones distin-
tas de las que le fueron autorizadas o aprobadas.

n) Colocarse en plazoletas, plazas, parques, paseos publicos, aceras o calzadas salvo en los que el
proyecto de las mismas prevea elementos para su fijacion.

0) Colocarse en arboles, postes, elementos o artefactos destinados a ordenar el transito, postes
indicadores de paradas de colectivos o taxis.



p) Colocarse en los postes o artefactos de alumbrado publico, de teléfonos, de electricidad o si-
milar.

q) Colocarse en los tanques, torres, chimeneas o antenas de cualquier tipo.

r) Ubicarse en los parantes de toldos

s) Colocarse en los paramentos transparentes o vanos de los edificios que sirvan de iluminacion
y/o ventilacion de los locales de su interior.

t) Colocarse en cualquier elemento urbano de caracter estético ubicado en el dominio publico.

u) Colocarse en canteros centrales de calles, avenidas o bulevares, anillos de circulacion de tran-
sito.

v) Colocarse anuncios o afiches en cabinas telefonicas o instalaciones similares ubicadas en el
dominio publico excepto los anuncios de la empresa a la que pertenecen.

w) Colocarse anuncios de cualquier tipo, en medianeras a la vista, o en la proyeccion vertical del
eje medianero, sobre los techos o terrazas.

Art.217: PROHIBENSE en el Area de Proteccion de Primer Orden los siguientes tipos de anuncios:

a) Los directamente pintados en la fachada, tapias o muros y/o chapas pintadas y tomadas a los
mismos.

b) Los suspendidos o colgados en la via publica, denominados pasacalles.

¢) Los pintados en las calles o veredas que no pertenezcan a la sefializacion vial reglamentaria.

d) En pizarrones, de cualquier tipo.

e) La fijacion de afiches sobre muros, columnas u otros lugares no expresamente habilitados para
tal fin.

f) La propaganda politica.

g) Las pantallas publicitarias.



Art.218:

OTORGUENSE permisos, que en todos los casos tendran caracter precario, aunque al

respecto no se haya formulado reserva expresa en los mismos, y dispongase su caducidad antes
del plazo respectivo, cuando no se cumpla con las condiciones a que se ajustod su autorizacion o
no se hallen en buen estado de conservacion o el anuncio hubiere quedado en infraccién como
consecuencia de hechos sustanciales que cambien su entorno en sus caracteristicas paisajisticas o

funcionales.

Art.219:

RESPONSABILICESE de las infracciones a las disposiciones de esta ordenanza, a todos

aquellos que de alguna manera hubieren participado, colaborado o posibilitado de cualquier forma,

la realizacion de aquellas, sea que hayan intervenido directamente o por terceros. Los propietarios

de los inmuebles donde los anuncios estén instalados, son solidariamente responsables por los

demas sujetos que hayan intervenido en cuanto a la obligacion de retirar anuncios deteriorados, en

desuso como en infraccion o de partes integrantes de su estructura.

CAPITULO I

DE LOS TOLDOS Y MARQUESINAS

Art.220:

OBSERVENSE para la instalacion de toldos en el Area de Proteccion de Primer Orden las

siguientes disposiciones:

a)

b)

g)

En ningtin caso los toldos podran obstaculizar visuales hacia Bienes Culturales y/o Naturales
Identificados en cualquiera de sus categorias o interrumpir visuales de continuidad de fachada.

No deberan interrumpir u obstaculizar visuales a sefiales viales.

Se adoptara como altura minima de 2,40m desde el nivel de acera hasta la parte mas baja de la
estructura de sostén. En las veredas con desniveles se tomara la altura en el lugar de pendiente
mas elevada. (Anexo 12, figura 1y 2)

La estructura se realizara en materiales livianos, guardando criterios de estética y seguridad.

La sujecion se realizara en los muros. No se utilizaran estructuras sujetas con elementos verti-
cales a piso, excepto en los usos de bar, confiteria y restaurante.

En todos los casos, el toldo no podra extenderse mas alla de los 0,70 metros antes del cordon
de vereda (Anexo 12, figural y 2). Para Av. Belgrano se considera el primer cordon, a contar
desde la Linea Municipal hacia la calle.

La cubierta podra ser de lona, tela sintética, material vinilico o similares, lisos, en tonos desa-
turados de valor elevado o claro (denominados cominmente como pasteles), blancos o grises;
o en policarbonato, acrilico, traslicidos o trasparentes, manteniendo en los mismos las mismas



caracteristicas de color que para las telas o lonas.

h) Deberan ser de estructuras rebatibles o de enrollar.

i) Las inscripciones de publicidad o logos en los mismos solo se realizara utilizando el 20% del

pafio en el que se ubiquen. (Anexol2, figura 3)

j) Enlos inmuebles Identificados como Bienes Culturales, los toldos deberan guardar criterios de
respeto con el lenguaje arquitectonico del bien, y responder a las recomendaciones del Inventa-
rio correspondiente. Si falta el Inventario, los criterios quedaran a disposicion de la Autoridad
de Aplicacion.

Art.221:

OBSERVENSE para la instalacion de marquesinas en el Area de Proteccion de Primer

Orden las siguientes disposiciones:

a)

b)

g)

h)

En ninglin caso las marquesinas podran obstaculizar visuales hacia Bienes Culturales y/o
Naturales en cualquiera de sus categorias o interrumpir visuales de continuidad de fachada.

No deberan interrumpir u obstaculizar visuales a sefiales viales.

Se adoptara como altura minima de 2,70m desde el nivel de acera hasta la parte mas baja de
la estructura de sostén. En las veredas con desniveles se tomara la altura en el lugar de pen-
diente mas elevada. (Anexo 12, figura 4)

La estructura se realizara en materiales livianos, guardando criterios de estética y seguridad.

La sujecion se realizara en los muros. No se utilizaran estructuras sujetas con elementos ver-
ticales a piso, excepto en los usos de bar, confiteria y restaurante.

En todos los casos, la marquesina no podra extenderse mas alla de los 0,70 metros antes del
cordon de vereda (Anexo 12, figura 4). Para Av. Belgrano se considera el primer cordoén, a
contar desde la Linea Municipal hacia la calle.

La altura del pafio vertical de la misma no podra superar los 0,60 metros, y podra realizarse
en chapa lisa pintada, materiales vinilicos, policarbonatos; podra ser luminosa o iluminada.
(Anexo 12, figura 4)

La cubierta horizontal podra ser de lona, tela sintética, panafiex o similares, lisas, en tonos
desaturados de valor elevado o claro (denominados comunmente como pasteles), blancos o
grises; o en policarbonato, acrilico, traslucidos o trasparentes, o chapas prepintadas o pinta-
das, no permitiéndose el material reflectante a la vista, manteniendo en los mismos las mis-



mas caracteristicas de color que para las telas o lonas.

i) Las inscripciones de publicidad o logos en los mismos solo se realizara utilizando el 30% de
la superficie del pafio en el que se ubiquen. (Anexo 12, figura 5)

j) Enlos inmuebles Identificados como Bienes Culturales, las marquesinas deberan guardar cri-
terios de respeto con el lenguaje arquitectonico del bien, y responder a las recomendaciones
del Inventario correspondiente.

TITULO XV
CAPITULO I
DE LAS INSPECCIONES
Art.222: CONCLUYANSE todo tramite iniciado y aprobado para la realizacion de cualquier inter-

vencion en el Area de Proteccion de Primer Orden, con la o las respectivas Inspecciones.

Art.223: CLASIFIQUENSE a las inspecciones en el Area de Proteccion de Primer Orden en:

a) Inspecciones en intervenciones en Bienes Culturales y Naturales, cualquiera sea su categoria.

b) Inspecciones en intervenciones en Bienes no Categorizados.

¢) Inspecciones a Bienes inmuebles no categorizados con Solicitud de Demolicion.

d) Inspecciones a Bienes Culturales y Naturales Categorizados con Solicitud de Demolicion.

e) Inspecciones a Obras Nuevas en construccion (proyectos o ampliaciones).

f) Inspecciones a Instalaciones Especiales.

g) Inspecciones a Carteleria Publicitaria.

h) Inspecciones a Toldos y Marquesinas

i) Inspecciones al Mobiliario Urbano y Sefializacion nuevos.

j) Inspecciones al Mobiliario Urbano y Sefializacion existentes.



k) Inspecciones en cualquier tipo de movimiento de tierra.

1) Inspecciones a los puestos de venta de Productos Artesanales

Art.224: REALICENSE las Inspecciones Municipales, por profesionales de la Autoridad de Apli-
cacion y de las Areas de Secretaria General, Salud Publica, Obras y Servicios Publicos e Industria
y Comercio, si se trata del uso comercial.

Art.225: DETENGASE o suspéndase cualquier obra que no cumpla con la presente ordenanza a
través de cualquiera de los organismos citados en el articulo precedente.

Art.226: REALICENSE en la clasificaciéon de Inspecciones a), b), f), i) y k) 3 (tres) Inspecciones
como minimo: al comienzo, a la mitad y al final de la obra.

Art.227: REALICENSE en la clasificacion de Inspecciones ¢) y d) las inspecciones que fuesen
necesarias y que permitan definir las recomendaciones a seguir, con el fin de aprobar o rechazar la
Solicitud de Demolicion, y verificar las posibilidades de perjuicios de Bienes colindantes.

Art.228: REALICENSE en la clasificacion de Inspeccion e), todas las inspecciones necesarias con
el fin de comprobar que se realicen las obras conforme a lo presentado y aprobado.

Art.229: REALICENSE en la clasificacion de Inspecciones g) y h), una inspeccion una vez instala-
dos los elementos respectivos con el fin de dar conclusion al tramite respectivo.

Art.230: REALICENSE en la clasificacion de Inspecciones j), inspecciones periddicas para com-
probar su estado de conservacion y tomar determinaciones al respecto.

Art.231: INTERVENGASE en la clasificacion de Inspecciones a), d) y k), a través de profesionales
del Estado Municipal y profesionales Especialistas en la materia que corresponda, de las Entidades
o Instituciones Consultivas.

Art.232: REALICENSE para el resto de las clasificaciones, las inspecciones de acuerdo al articulo
224,y en casos especiales en que la autoridad de aplicacion lo solicite, se requerira de profesiona-
les Especialistas de las Entidades o Instituciones Consultivas.

Art.233: REALICESE ante cualquier irregularidad que se compruebe en el lugar, un Acta por tri-
plicado, donde conste la anomalia respectiva.

Art.234: PARALICESE la obra inmediatamente realizada el acta correspondiente. Los trabajos
continuaran una vez expedida favorablemente en el asunto la Autoridad de Aplicacion.



Art.235: VERIFIQUENSE durante todo el afio, a través de inspecciones, a los puestos de venta de
Productos Artesanales, con el fin de examinar el cumplimiento de las normas pertinentes, pudiendo
el Estado Municipal retirar o suspender en forma periddica la habilitacion de dicho puesto. En caso
de venta de productos alimenticios artesanales, verifiquense las condiciones sanitarias a través del
Area de Bromatologia.

Art.236: SUJETENSE todos los Bienes Culturales y Naturales, a inspecciones regulares con el fin
de constatar su estado de conservacion, verificacion del cumplimiento de la presente ordenanza,
la deteccion de patologias que pudiesen afectar la construccion, o situaciones que pudieran alterar
el equilibrio ambiental del sitio, segin corresponda.

Art.237: FACULTESE en el caso que se necesite realizar procedimientos en el interior de bienes
muebles o inmuebles en general y fuese necesario el auxilio de la fuerza publica, a la Autoridad
de Aplicacion, para recabar dicho auxilio. En tales casos dispongase el procedimiento mediante
Decreto del Departamento Ejecutivo, previa obtencion de la Orden de Allanamiento respectiva.

TITULO XVI
CAPITULOT
DE LAS FALTAS, INFRACCIONES Y DE LAS MULTAS

Art.238: OBLIGUESE a una participacion activa en pro de la defensa, rescate y conservacion del
Patrimonio Cultural y Natural, a todos los ciudadanos que habiten dentro de la jurisdiccion de la
ciudad de Alta Gracia.

Art.239: SANCIONESE con una multa de dos a veinticinco sueldos de un Juez de la Nacién, a
quien destruya, deteriore o dafie cualquiera de los Bienes Culturales y/o Naturales Identificados
y/o Inventariados, con la obligacion de restitucion inmediata.

Art.240: SANCIONESE con una multa de tres a cuarenta sueldos de un Juez de la Nacion, a quien
destruya, deteriore o dafie cualquiera de los Bienes Culturales y/o Naturales Declarados, con la
obligacion de restitucion inmediata.

Art.241: SANCIONESE al que realizare una obra, de cualquier tipo, sin la autorizacién correspon-
diente y sin el cumplimiento de alguno de los pasos previstos en los articulos del titulo DE LAS
PRESENTACIONES, con una multa de medio a cinco sueldos de un Juez de la Nacion. Suspénda-
se la obra hasta que se regularicen los tramites indicados en el titulo de las presentaciones.

Art.242: SANCIONESE al que, obre sin autorizacion, con imprudencia o negligencia, o bien con



impericia en su profesion, arte u oficio, o por inobservancia de esta ordenanza, en Bienes no Cate-
gorizados como Culturales y/o Naturales del Area de Proteccion de Primer Orden, con una multa
de medio a diez sueldos de un Juez de la Nacion

Art.243: SANCIONESE al que obre sin autorizacion, con imprudencia o negligencia, o bien con
impericia en su profesion, arte u oficio, o que por inobservancia de esta Ordenanza y ocasione
algn dafio a los Bienes Culturales y/o Naturales Identificados del Area de Proteccion de Primer
Orden, con una multa de dos a veinte sueldos de un Juez de la Nacion.

Art.244: SANCIONESE con una multa de veinte a cuarenta sueldos de un Juez de la Nacion, al
que demuela un Bien Cultural y/o Natural Identificado.

Art.245: SANCIONESE la demolicién de un Bien Cultural y/o Natural Inventariado o Declarado,
con una multa de veinticinco a cien sueldos de un Juez de la Nacion.

Art.246: SANCIONESE a quien produzca alteraciones en los bienes, posteriores a la presentacion
y aprobacion de los planos respectivos, y que no hayan sido declaradas antes de su ejecucion o en
el Plano Conforme a Obra, una multa de medio a cinco sueldos de un Juez de la Nacion.

Art.247: IMPIDASE la presentacion de trabajos a este Municipio por el término de 1 (uno) a 10
(diez) afios, de acuerdo a la gravedad del hecho al profesional que faltare a alguna de las normas
de la presente ordenanza, sea su actuacion ante terceros o como propietario.

Art.248: SANCIONESE a quien pode, tale o extraiga ejemplares del arbolado publico sin la autori-
zacion correspondiente, con una multa de medio a dos sueldos de un Juez de la Nacion.

Art.249: SANCIONESE a quienes en busqueda de bienes arqueologicos o paleontologicos realicen
exploraciones o excavaciones no autorizadas por la Autoridad de Aplicacion, con una multa de uno
a diez sueldos de un Juez de la Nacion.

Art.250: SUJETESE a los empleados ptblicos que contravengan cualquiera de las disposiciones
de esta ordenanza o que de alguna manera faciliten su infraccion, a las medidas disciplinarias de
caracter administrativo que procedan, sin perjuicio de la sancion civil o penal que individualmente
mereciere la transgresion cometida.

Art.251: APLIQUENSE las medidas disciplinarias de caracter administrativo que procedan a los
empleados publicos que otorguen autorizaciones o aprobaciones de inspecciones que transgredan
cualquiera de las disposiciones de esta ordenanza, sin perjuicio de la sancion civil o penal que in-
dividualmente mereciera la contravencion cometida, tanto para el empleado publico como para los
directamente involucrados en el hecho, quedando sin efecto los tramites iniciados por el particular.

Art.252: NOTIFIQUESE previamente, ante alguna falta a las normas de Carteleria, Publicidad,



Toldos y Marquesinas, al infractor, previendo un plazo de 30 (treinta) dias para su modificacion.
Una vez vencido el plazo de emplazamiento a los responsables para que retiren los anuncios,
toldos o marquesinas en infraccion, podran aplicarse a los mismos las multas previstas en la Orde-
nanza General Tarifaria Anual correspondiente, sin perjuicio de la facultad de los organismos mu-
nicipales de retirar tales anuncios a cargo de los infractores, quienes en su caso, deberan asimismo
abonar los gastos de traslado y depdsito que se hubieren debido efectuar.

Art.253: NOTIFIQUESE al propietario del bien cuya vereda se encuentre en inadecuada condicién
de transitabilidad, con un plazo de 60 (sesenta) dias para adecuar las misma. Pasado este plazo
apliquese una multa de medio sueldo de un Juez de la Nacion.

Art.254: CONCEDASE accién popular para denunciar toda infraccion a la presente ordenanza. El
denunciante recibird, como premio, el 20% del producto de la multa efectivamente cobrada por el
Estado Municipal.-

Art.255: NOTIFIQUESE previamente, ante una o mas contravenciones a las normas de la presente
Ordenanza, al Infractor previendo un plazo para la modificacion del hecho, a considerar por la
Autoridad de Aplicacion de acuerdo a la dimension y gravedad del mismo.

TITULO XVII

CAPITULOT

DE LOS BENEFICIOS PARA LOS EDIFICIOS INVENTARIADOS COMO BIENES CULTURALES Y
NATURALES

Art.256: BENEFICIESE solamente a los propietarios de Bienes Culturales y Naturales y profesio-
nales actuantes en los mismos, que cumplan estrictamente con las Normas Municipales, en espe-
cial con la presente Ordenanza en todos sus aspectos.

Art.257: EXIMASE toda Actuacion en Bienes Culturales y Naturales, que permita su puesta en
valor y que se halle realizada siguiendo las indicaciones mencionadas en la presente ordenanza,
guardando las caracteristicas originales individuales y propias del sector, o simplemente realice la
presentacion del plano de Relevamiento, del Pago de la Contribucion que Incide sobre la Cons-
truccion de Obra, debiendo solamente abonar un derecho administrativo de Inicio de expediente.

Art.258: BRINDESE desde el Estado Municipal, a través de sus organismos técnicos y de la Auto-
ridad de Aplicacion, asesoramiento gratuito a los propietarios de los Bienes Identificados y a los
profesionales actuantes en los mismos.

Art.259: OTORGUENSE por Ordenanza, diferimientos impositivos, a los propietarios de Bienes
Culturales y Naturales, sobre otros bienes pertenecientes al mismo propietario.



Art.260:

TRASPASESE, por Ordenanza, de la diferencia a favor de los Indicadores de Construc-

cion, referentes al FOS y FOT, del Bien Cultural y/o Natural en cuestion a otros bienes del propie-
tario, previo a un estudio particular de la situacion realizado por Autoridad de Aplicacion, indican-
do, en un informe al Honorable Concejo Deliberante, el modo y forma.

Art.261:

INCENTIVESE la puesta en valor de Propiedades Patrimoniales y establézcase una quita

en la tasa de Servicio a la Propiedad de acuerdo a las siguientes condiciones:

1))

2)

3)

Art.262:

Una eximicion del 100% para aquellas propiedades Identificadas, Inventariadas y/o Declaradas
que no alteren las caracteristicas originales externas e internas en su totalidad y que solo ejecu-
ten trabajos de restitucién y/o restauracion de acuerdo al Inventario, con las presentaciones y
aprobaciones correspondientes, y que, con el asesoramiento de especialistas en preservacion de
patrimonio, recuperen una o mas estancias del edificio, ambientdndolas a la época de realiza-
cion del mismo, con mobiliario original, con el fin de permitir el acceso al turista y/o visitantes.

Una eximicion del 70% para aquellas propiedades Identificadas, Inventariadas y/o Declaradas
que no alteren las caracteristicas originales externas e internas en su totalidad y que solo ejecu-
ten trabajos de restitucion y/o restauracion, con las presentaciones y aprobaciones correspon-
dientes y que sigan las recomendaciones del Inventario.

Una eximicion del 40% para aquellas propiedades Identificadas, Inventariadas y/o Declaradas,
que ejecuten trabajos de restitucion y acondicionamiento, del exterior de la vivienda (fachada
y jardin), preservando las caracteristicas originales del mismo de acuerdo al Inventario, y que
cuenten con las presentaciones y aprobaciones correspondientes.

REALICESE en un acto publico, un reconocimiento especial donde el Municipio colo-

card una placa pequefia, de no mas de 20cm de lado, y entrégase al propietario, al profesional y a

la empresa contratista actuantes un Certificado de Reconocimiento, destacando “la voluntad y el

desempefio en la preservacion de los Bienes de Interés Cultural y Natural que mantienen la iden-

tidad de nuestra Ciudad”. Declarense los Bienes como de Interés Cultural y/o Natural y cuando se

respete en la intervencion realizada, estrictamente el Inventario correspondiente.

TITULO XVIII

CAPITULO1

DE LOS TIEMPOS DE ADAPTACION A LA PRESENTE NORMA

Art.263:

OTORGUESE un tiempo de adaptacion a la presente norma a todo elemento, objeto o

bien, de tratamiento en la presente ordenanza, que al momento de su aprobacion se encontraren

fuera del régimen de la misma.



Art.264: LOS tiempos de adaptacion correran a partir de la fecha de promulgacion de la presente
Ordenanza.

Art.265: PRESCRIBANSE automaticamente, dentro de los 30 (treinta) dias corridos posteriores a
la entrada en vigencia de la presente norma, las visaciones previas aprobadas con anterioridad a la
misma, existiese o no permiso precario de edificacion, si en el plazo establecido no se presentasen
planos definitivos del proyecto de obra en cuestion.

Art.266: PRESCRIBANSE automaticamente dentro de los 360 (trescientos sesenta) dias corridos
posteriores a la puesta en vigencia de la presente norma, los proyectos aprobados por el Estado
Municipal de la Ciudad de Alta Gracia con anterioridad a la sancion de la presente, existiese o no
permiso precario de edificacion.

Art.267: REALICESE en el término de 18 (dieciocho) meses, la puesta en valor de la fachada de
los Bienes Culturales y Naturales Identificados dentro del Area de Proteccion de Primer Orden.

Art.268: GENERESE en un tiempo no mayor de 3 (tres) afios, la puesta en valor, para el caso de
Bienes Identificados del Area de Proteccion de Primer Orden que tengan amenaza de ruina o se
encuentren parcialmente destruidos.

Art.269: LOGRESE en el término de 1 afio, el buen aspecto exterior de los bienes No Categoriza-
dos como Culturales y Naturales en Area de Proteccion de Primer Orden, de acuerdo a lo indicado
en los articulos 111, 112y 113.

Art.270: PRESENTENSE en un plazo méaximo de 6 (seis) meses, los planos de relevamiento de
todos los edificios del Area de Proteccion de Primer Orden que no posean dicha documentacion
en regla.

Art.271: OTORGUESE un plazo maximo de 6 (seis) meses, para el cumplimiento de los articulos
105 y 106 del Capitulo DE LAS SUBDIVISIONES DE UNA MISMA UNIDAD TIPOLOGICA,
para los Bienes Culturales y Naturales Identificados.

Art.272: REALIZASE el cumplimiento total del Inventario en los Bienes Culturales y Naturales
Declarados, en el término de 2 (dos) anos a partir de la fecha de Declaracion otorgada por el Ho-
norable Concejo Deliberante.

Art.273: ADECUENSE las Instalaciones Especiales existentes, de acuerdo al articulo 151 de la
presente ordenanza, en los bienes del Area de Proteccion de Primer Orden, en un tiempo maximo
de 1 (un) afio.

Art.274: ERRADIQUENSE en un plazo maximo de 3 (tres) afios, las antenas de empresas telefoni-
cas, de radiodifusion y de otras prestaciones y todas las antenas parabdlicas existentes en el Area



de Proteccion de Primer Orden.

Art.275: ADECUENSE en un plazo de 6 (seis) meses, los toldos existentes en el Area de Protec-
cion de Primer Orden que no cumplan con la presente norma.

Art.276: ADECUENSE en un plazo de 1 (un) afio, las marquesinas existentes en el Area de Protec-
cion de Primer Orden, que no cumplan con la presente norma.

Art.277: ADECUESE en un plazo de 6(seis) meses, la carteleria publicitaria del Area de Proteccion
de Primer Orden, que no cumpla con la presente norma.

Art.278: SENALICESE la via publica, de acuerdo a lo indicado en el capitulo DE LA SENALI-
ZACION EN LA VIA PUBLICA, en el Area de Protecciéon de Primer Orden, en el término de 18
(dieciocho) meses, como maximo.

Art.279: ADECUENSE los colores de las fachadas en general, del Area de Proteccion de Primer
Orden, de acuerdo al articulo 116 en un plazo maximo de 1 (un) afo.

Art.280: RIJEN, para el caso de Demoliciones de edificios del Area de Protecciéon de Primer Orden,
los siguientes plazos:

a) Demolicidn, extraccion de escombros y limpieza del terreno: 7 (siete) dias corridos.

b) Acabado de la cerca: 1 (un) mes

¢) Acabado de las medianeras: 2 (dos) meses

Art.281: ADECUENSE las cercas y tapias de los Bienes Identificados del Area de Proteccion de
Primer Orden al articulo 120, en el lapso de 1 (un) afio.

Art.282: ADECUENSE las cercas y tapias segtn lo especificado en los articulos 121 y 122, en un
plazo méaximo de 18 (dieciocho) meses.

Art.283: REALICESE la adecuacion de las veredas del Area de Proteccion de Primer Orden, en el
lapso de dos (2) afios.
Art.284: ADECUESE el tendido de redes, de acuerdo a lo mencionado en los articulos del Capitulo

DEL TENDIDO DE LAS REDES DE INFRESTRUCTURA'Y SERVICIO de la siguiente forma:

a) Para las calles Del Molino, Av. del Tajamar, Nieto y Solares entre Espafia y Belgrano el plazo



maximo sera de 18 (dieciocho) meses.

b) Para el resto del Area de Proteccion de Primer Orden el término de adecuacién sera de 30
(treinta) meses.

Art.285: ADECUENSE las instalaciones y tendidos existentes, a la presente norma y fijase como
plazo maximo 18 (dieciocho) meses a partir de la vigencia de la presente, a coste y cargo de las
empresas prestatarias correspondientes, previa presentacion del proyecto ante las oficinas Munici-
pales fijadas al efecto.

TITULO XIX

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

CAPITULO 1

DEL LOGOTIPO DEL AREA DE PROTECCION DE PRIMER ORDEN

Art.286: REALICESE a través de un concurso publico de profesionales graficos y creativos, el
Logotipo del Area de Proteccion de Primer Orden, a los efectos de la existencia de un elemento
identificativo del Area en cuestion, que permita la identificacién inmediata de la misma en cual-
quier tramite, papel, cartel, lugar o sitio que de ella trate.

Art.287: REALICESE el logotipo, con elementos Identificativos del Area; prohibirse la utilizacion
de colores primarios, y exprésense en el mismo los criterios dispuestos en la presente Ordenanza.

Art.288: FACULTASE al Departamento Ejecutivo a llamar a concurso en un tiempo no mayor de
60 (sesenta) dias con el fin de dar cumplimiento al presente titulo.

Art.289: DEROGUENSE todas las disposiciones normativas de caracter general o especial que se
opongan a la presente Ordenanza.



CAPITULO I

DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DE FALTAS

Art.290: INCORPORESE al Cdédigo Administrativo de Faltas los articulos 239, 240, 241, 242, 243,
244,245, 246, 247, 248, 249, 253, 254 y 255.

CAPITULO 111

DE LA ORDENANZA IMPOSITIVA'Y TARIFARIA

Art.291: MODIFIQUESE LA Ordenanza Tarifaria Impositiva de acuerdo a la presente Norma.

Art.292: COMUNIQUESE, publiquese, transcribase al libro de Ordenanzas y archivese.
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Figura 1: Ubicacion del Area de Proteccion de Primer Orden en la Ciudad de Alta Gracia.
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Figura 6: Plano con estacionamientos dentro del Area de Proteccion de Primer Orden.

Otros anexos no incluidos en esta publicacion:

ANEXO 2: Descripcion de Bienes Culturales Jesuiticos.

ANEXO 3: Listado de Bienes Culturales y Naturales Identificados.

ANEXO 4: Programa de inventario de monumentos historicos nacionales - Comision Nacional de Museos
y de Monumentos y Lugares Historicos - Fondo Nacional De Las Artes - ICOMOS Argentina.

ANEXO 5: 1964 - Carta de Venecia — ICOMOS: Carta internacional sobre la conservacion y la restaura-
cién de monumentos y de conjuntos histdrico-artisticos / Carta internacional para la gestion del patrimonio
arqueologico.

ANEXO 6: Legislacion Nacional Republica Argentina. Ley N°9080: Declarando la propiedad de la Nacion
de las ruinas y yacimientos arqueologicos y paleontologicos de interés cientifico. / Ley N°12.665: Creacion



de la Comision Nacional de Museos y de Monumentos y Lugares Historicos. / Legislacion Provincial -
Provincia De Cérdoba. Ley N° 5543: Proteccion de los bienes culturales de la provincia.

ANEXO 7: Legislacion Municipal - Ciudad De Alta Gracia. Ordenanza N°4368: Proteccion de Bienes
Culturales y Naturales / Ordenanza N°3637: Arbolado Urbano.

ANEXO 8: Cercas.

ANEXO 9: Veredas.

ANEXO 10: Artesanos.

ANEXO 11: Publicidad y Carteleria.

ANEXO 12: Toldos y marquesinas.

ANEXO 13: Glosario.

Evaluacion ICOMOS en Dosier para la declaratoria de Patrimonio Mundial - UNESCO

Jesuit Block and Estancias of Cordoba (Argentina) N° 995

Identification

Nomination: The Jesuit Block and the Jesuit Estancias of Cérdoba

Location Province of Cordoba

State Party Argentina

Date 29 June 1999

Justification by State Party

Note The text below is an abridged version of the justification in the nomination dossier.

The Society of Jesus established an extensive system, above all religious but also social, economic, legal,
and cultural, within the Spanish Empire in the form of the Province of Paraguay between 1604 and their
expulsion in 1767. Seven of the missions created in the Guarani region are already on the World Heritage



List. The core of this system was Cordoba.

From 1616 onwards, a series of rural establishments, the estancias, was set up to provide the necessary
resources for the noviciate, the Colegio Maximo (university), the members of the Order, the political, ad-
ministrative, and legal bodies, and retreats. These were large establishments, which incorporated the breed-
ing of cattle and mules and other forms of farming, artisans’ installations, factories for producing lime,
tiles, metals, and glass, and warehouses. Other works included irrigation systems, dams, reservoirs, dykes,
waterwheels, and mills. The estancias were linked with Cordoba by means of a system of roads and rivers.

The estancias fulfilled another important function. They provided employment for Indians and black slaves
brought from Africa. New relationships were established between these communities and the Spanish set-
tlers and missionaries.

The social and economic structures that were created have survived to a considerable extent in this region
to the present day.

For this nomination, two elements of this system have been selected. The group of buildings in Cérdoba
contains the core buildings of the Jesuit system: the university, the church and residence of the Society of
Jesus, and the college. The five estancias reflect both the original environment in which they were implant-
ed and the way in which they transformed the surrounding landscape, as well as their subsequent history
after the expulsion of the Jesuits in 1767.

The Society of Jesus block in Cérdoba and the estancias are the expression of a relevant and substantial
exchange of human values during a specific period in a defined area of the world.

Criterion ii

They are exceptional constructions in the history of architecture, unprecedented in the Americas or else-
where in the world. Criterion iv

The Southern Cone of South America has developed a common culture resulting from contact between the
indigenous peoples and Europeans. This is due in no small measure to the educational work carried out by
the Society of Jesus in the 17th and 18th centuries. The philosophical theories of Father Francisco Seers
played a fundamental role in this process: this had profound repercussions in subsequent centuries for its
challenge to absolutism, leading to the achievement of independence by colonial territories.

Category of property

In terms of the categories of cultural property set out in Article 1 of the 1972 World Heritage Convention,
this is a series of groups of buildings.

History and Description



History

The Society of Jesus was founded in 1540 by St Ignatius Loyola, as part of the Counter-Reformation. The
missions established by this hierarchical organization in non-Christian countries had as its principal activ-
ities spiritual guidance by means of retreats and teaching. It was governed by its own code of laws.

The Jesuits were late in arriving in the Spanish American colonies, having been preceded by other orders
such as the Franciscans and Dominicans. However, the southern part of the continent was still being ex-
plored at the end of the 16™ century, providing opportunities for the Jesuits. The Spanish monk Diego de
Torres was sent by the order to organize the new Province of Paraguay in 1607. Itinerant missions had
already been operating in the region since 1588. Missions were sent from Codrdoba, the centre of the new
Province, to set up colleges and preach the Jesuit message.

The town of Cordoba had been established by Jeronimo Luis de Cabrera in 1573 and laid out on the stan-
dard Spanish colonial checkerboard pattern. In common with the other orders, the Jesuits were allocated
one of the seventy blocks of the original city, but they did not take possession of it until 1599.

One of the first acts of the Jesuits was to build on this block in 1610 the Colégio Maximo (which was to
become the

Royal and Pontifical University in the following decade), where teaching was in accordance with the
teaching plan

Ratio atque Instituto Studiorum Societatis Jesu (Method and System of Studies of the Society of Jesus),
created in 1599 and applied throughout the world by the order. Other monastic buildings followed, includ-
ing the university and the church and residence of the order. These underwent a number of transformations
and reconstructions, both before and after the expulsion of the order in 1767.

The estancias, which concentrated on agriculture, textile production, and mule breeding in addition to their
spiritual functions, were highly successful economically. They came into the possession of the Society
in various ways, including by purchase and as bequests. Alta Gracia was a cattle ranch owned by Alonso
Nieto de Herrera who entered the Society, to which he bequeathed it when he died, whilst La Candelaria
was created on lands donated by Francisco de Vera y Mujica in 1678. Caroya was purchased in 1616, Jesus
Maria in 1618, and Santa Catalina in 1616. All were sold to private individuals when the property of the
Society was auctioned off by the Boards of Temporalities after the expulsion.

Description

- The Jesuit Block in Cérdoba

The National University of Cordoba was originally the Colegio Maximo of the Society of Jesus, and it has
remained in use as an institution of higher education since that time. Its buildings are arranged round a cen-



tral open space, which was originally a botanical garden, of which only the raised beds planted with trees
and shrubs survive. It is constructed in stone and brick, with spacious colonnades around the courtyard.
Marble is used for the floors and column bases.

The main entrance and the Hall of Honour have elaborately carved doors and windows from the late 19th
century. The library contains many important volumes and documents from the Great Library of the Soci-
ety of Jesus.

The Society of Jesus Church is a massive domed structure with two squat towers at the west end. It is built
principally in stone, with brick in the upper levels. It is a single-nave building, with an unusual form of
wooden roof structure in the form of an upturned boat bridging its 10m span. The interior is richly decorat-
ed, the retablo of the main altar and the pulpit being outstanding examples of Baroque style. The Colegio
Nacional de Nuestra Seiiora de Montserrat (formerly an ancillary building of the Colegio Maximo) is
entered through an imposing portal. As in the university, the buildings are disposed round two open spaces.
It is built in the same style as the other structures in the Jesuit Block.

There are galleries surrounding the cloister, and the facades are richly decorated.

- The Estancias

The Alta Gracia estancia originally comprised a church (now a parish church), the priests’ residence (now
a museum), quarters for the slaves and workers (demolished), cattle pens and vegetable gardens (missing),
a textile mill (now a private technical school), a reservoir (tajamar), and other mills.

The estancia is in the heart of the town, with two spacious patios. The two buildings of the residence and
the church form three sides of a square patio, the fourth being closed by a high wall pierced by the main
entrance. The most outstanding feature of the domed church is its elaborate facade. The textile mill (£/
Obraje) is in the same style and form as the residence, but slightly smaller. All the buildings are in stone
and brick, with vaulted cloisters; the church is barrel-vaulted. The reservoir provides an elegant back-
ground to the residence.

The Santa Catalina estancia is a rural establishment in the beautiful landscape of the Cordoba sierras,
made up of a church, the priests’ residence, workers’ quarters, the novices’ house (now ruined), a mill, and
a reservoir. The ground plan, the largest of all the estancias, is in the form of three patios, the central of
which is the main one. It is enclosed by a vaulted gallery and has a central fountain. The main feature is the
admirably proportioned church, the plan of which is a Latin cross. It has an imposing Baroque facade; the
plain interior is dominated by the fine altarpiece.

The components of the rural Jesiis Maria estancia are identical with those of Santa Catalina. Cloisters
enclose two sides of the central patio, the others being formed by a storage building and a high stone wall.
The complex is entered through a gate leading to a smaller patio, in which the church is located. This is a
single-aisled barrel-vaulted structure with a strongly articulated vaulted transept. There is a central dome
but no belfry; however, there is a bell gable with three openings behind the church. Bricks constitute the



principal building material.

Furthest from Cordoba is the rural estancia of Candelaria. Unlike the others, it is located in a sheltered
part of a bleak, windswept hilly region. It is a smaller establishment than the others, consisting of a chapel,
priests’ residence, workers’ quarters (now demolished), and cattle pens. The simple church is built in stone,
like all the other structures, with a roof supported on wooden rafters.

By contrast, the Caroya estancia is an imposing ensemble, in a more luxuriant landscape. Its mill and res-
ervoir are now ruined, but the patio, surrounded by cloisters and quarters for the boarders of the Colegio
Nacional de Nuestra Sefiora de Montserrat, is striking in its proportions and dimensions. The chapel is a
modest structure by comparison with the other buildings, with a single nave and no transept or belfry. The
chapel is built in stone, but brick is used exclusively elsewhere in the estancia. It is currently in use as a
museum.

Management and Protection

Legal status

All six properties included in this nomination have been designated National Monuments and receive max-
imum governmental protection under Federal Law 12.665 and its

Regulating Decree 84-005/41, as amended in 1993. Additional protection is granted under Cordoba’s

Provincial Law 5543 for the Protection of the Province’s Cultural Resources. Three of the sites, the Jesuit
Block and the Estancias of Alta Gracia and Jestus Maria, have additional protection to both the site and the
buffer zone through Municipal Preservation Ordinances in their respective municipalities. In the case of
La Candelaria, the rural setting is protected through legislation concerning the natural environment, flora,
and fauna.

Taken as a whole, the legislative apparatus seems appropriate and effective, and it is the highest affordable
under Argentine law.

There are, however, some protective irregularities because of the geographical imprecision in the monu-
mental designations. The exact monumental or protective boundaries for sites designated in the 1940s and
1950s

(Alta Gracia, La Candelaria, and Santa Catalina) are illdefined and vague. In Jesus Maria, some areas
deemed to be integral to the site’s integrity and significance are excluded from the designated area.

Management



Under Argentine federal law, any work done inside the property boundaries of all six sites and their vicin-
ity must be reviewed and approved by the National Commission of Museums, Monuments and Historic
Sites. The Commission has two members in charge of monitoring all work in the Province of Cordoba. The
Commission has oversight responsibilities, but no managerial charge, this being left to each site’s owner.

Managerial responsibilities are more complicated than the nomination form indicates. This is because the
fragmented property/user structure assigns management responsibilities to two or more institutions at all
the sites apart from Caroya. In addition, some important areas fundamental to the sites’ significance are
either not included in the nomination (Alta Gracia, Santa Catalina, La Candelaria, and Jesus Maria) or are
not part of the declared monuments (Jesus Maria), and/or are in private land, where they receive no special
management (Alta Gracia, Jesus Maria, La Candelaria).

The Jesuit Block in the City of Cordoba and the Estancias of Alta Gracia and Jesus Maria are owned whol-
ly or in part by the Federal Government, but they are assigned to different users who are responsible for
management of their part of the site. To complicate matters further, parts of Jestis Maria and Alta Gracia are
under municipal, ecclesiastical, and private management. Santa Catalina is privately owned and managed
by Presidential Decree, the Federal Government concedes the Province of Cordoba managerial jurisdic-
tion of the two estancias in the latter’s ownership (Caroya and La Candelaria), but, again, a portion of La
Candelaria is private property. Federal, provincial, and municipal management ranges from very good to
excellent in terms of conservation, monitoring, and interpretation. Private management varies from owner
to owner, and within the single ownership of Santa Catalina from area to area. On the whole, however,
there are excellent communications and a common sense of purpose between the federal and provincial
heritage management offices, and also with the various municipal governments responsible for protecting
the areas surrounding the sites. Except for a case of squatter occupants in Jesus Maria, all private owners
are committed to the conservation of the sites under their stewardship.

Overlying all these site managerial structures is a regional cultural tourism master plan for the entire Prov-
ince of Cordoba currently being completed by the Provincial Government. The plan is clearly respectful
of the sites under consideration. However, management plans will need to be expanded to manage the
increased visitation.

Conservation and Authenticity

Conservation history

Early monumental designation of most of the sites resulted in protection of the buildings and ruins, plus
some interventions. As with management, the conservation history of each site is different. Within each
site, the areas under different jurisdictions have also received different treatments and varying levels of
preventive conservation.

After the expropriation of the Jesuit properties in 1767, the estancias were bought at auction by private
individuals who either did not need the full infrastructure built by the Jesuits or did not command the
technical skills to run the complex hydraulic works on which the estancias once depended. For these and



other reasons, many of the slave quarters, retention basins, dams, water conduits, lime kilns, and mills fell
into disuse and eventually into ruins. The cloisters and churches, however, continued their ecclesiastic and
residential use, and were fairly well maintained into the 20th century.

The lasting influence of the Jesuit experience in the Province and growing recognition of their historical
and aesthetic significance made these sites objects of concern, as manifested in their early declaration as
National Monuments. On occasions, this designation attracted a number of well-intentioned restoration
and rehabilitation projects that reflect the thinking of their time, but which under today’s canons would not
be undertaken.

In recent years, in a sequence of actions by both federal and provincial governments, the estancias have
begun to undergo restorations based on extensive and careful research, usually accompanied by a new
assigned cultural use as museums or cultural tourism attractions. Clearly, the projects that began earlier
have achieved greater maturity in both physical and functional stability of use (eg the federal museums).

Recognition that significance of these sites goes beyond the central architectural core to the larger land-
scape has driven an increasing number of archacological studies to rescue, identify, and stabilize the ruins
of the lesser works that made up the estancias.

It is also significant that the need to preserve and interpret these sites has achieved unprecedented support
in all sectors — governmental, institutional, private enterprise, the mass media, and, perhaps more impor-
tantly, the general population.

Authenticity

The authenticity of the various architectural and landscaping vocabularies that the Jesuits used to mark the

Province of Coérdoba is unquestionable. From the outstanding curvilinear walls that define the Baroque
space of the church at Alta Gracia, to the vernacular expression of La Candelaria, to the Baroque facade
and atrium of Santa Catalina, to the extraordinary vaults of the Compaiiia Church in Cérdoba, to the intri-
cate hydraulic engineering works in every estancia, the original Jesuit imprint on the land is discernible and
true in all sites in its full aesthetic, technical and emotional impact.

Taking into consideration the various ICOMOS Charters and doctrinal documents, and with special atten-
tion to the Nara Document, the Charter of Brasilia, and the Recommendations of San Antonio, there is a
high level of authenticity in all the sites, but each of a different type. All the estancias retain with adequate
integrity the full range of functional components that explain and document the original aesthetic, techni-
cal, functional, spiritual, and social intents. The Jesuit Block in Cérdoba, the epicentre of the former Jesuit
Province, retains the grand architectural expressions and the full spatial qualities that eloquently express
the spiritual and temporal powers that it once housed.

Evaluation



Action by ICOMOS

An ICOMOS expert mission visited all six sites in Cordoba in January 2000.

Qualities

The Jesuit block in Cordoba and the five estancias graphically illustrate the origins and the core of the mis-
sionary activities of the Society of Jesus in South America. The ensembles and the individual buildings are
material testimony to the unique religious, social, and economic system of the Jesuit Province of Cérdoba
for more than 150 years.

Comparative analysis

There are no other contextual groups for the unique socio-political and religious experiment of the Jesuits
in southern South America. Like the missions, the estancias and the Jesuit Block of Cordoba are an out-
standing manifestation of a cosmic vision and its aesthetic outlook of an era of human activity that shaped
large areas of the world. There are other Jesuit estancias, but none constitute a tight administrative network,
none retain the integrity of the ones in Cérdoba, and none had such a central role in sustaining the Jesuit
centre of power in the Spanish Empire during the Counter-Reformation.

ICOMOS recommendations

ICOMOS makes the following recommendations:

1 That the nominated areas be expanded as follows in order that all the principal character-defining com-
ponents be included in the World Heritage List:

- In Estancia Alta Gracia, include the fajamar, the acequias (irrigation channels) adjoining it, and the ruins
of the mill;

- In Estancia Santa Catalina, include the rancherias, the tajamar and its immediate acequias, and the ruins
of the mill;

- In Estancia La Candelaria, include the area of the tajamar and related ruins of acequias and mill;

- In Estancia Jesus Maria, include the 1760 perchel and mill, and the molino deheza. The late 19th century
adobe house of the town founder near the perchel may also be included as a manifestation of the site’s
“second history.”

2 That the State party ensure that all significant areas and portions of each of the six sites are clearly within
the stated boundaries of declared National Monuments.



3 That for each of the six sites the State Party submit scaled maps or site plans clearly identifying a. the
exact boundaries of the area designated as a National Monument; b. the exact boundaries of the area being
nominated to the

World Heritage List; and c. all buildings, constructions and landscape features inside such areas, whether
contributing to the significance or not.

4. That the State Party submit copies of agreements with pertinent owners for those portions of Alta Gracia
(the ruins of the mill), Santa Catalina (entire site and buffer zone), La Candelaria (ruins of the tajamar,
mill, and acequias) and Jests Maria (both mills, acequias, and perchel) being nominated, with irrevocable
covenants committing current and future owners to the management and conservation of the properties
proposed for listing.

Alternatively, proof should be provided of expropriation of such sites to the benefit of the national or pro-
vincial governments for integration into the managed historic sites.

For the longer term, the following recommendations are made:

5. That additional conservation effort be focused on the mill ruins, extant machinery, and the identification
of the hydraulic works inside the nominated areas. To this end, archaeological surveys and the implemen-
tation of computerized GIS are fundamental tools.

6. That conservation work in the rancherias of La Candelaria be determined with caution and through
interdisciplinary consultation of preservation specialists, and not assuming that total reconstruction of the
ruins, even though based on documentation, is the only answer to halt ongoing deterioration.

7. That the State Party continue to identify, inventory, designate, and protect other sites that will complete
the full understanding of the extent of the estancias, such as the large-scale hydraulic engineering works
and the multiple secondary posts (puestos), the lime kilns, etc. inside the original farmlands of each site.
The same applies to other sites related to the pervasive Jesuit presence in the City of Cordoba, such as the
original college building and subterranean crypt, as well as throughout the Province, such as La Calera,
Candonga, and the ruins of the San Ignacio estancia, in order that this World Heritage Listing continue
to be expanded in the future to form a true World Heritage cultural itinerary, as envisaged in the Cultural
Tourism Plan of Cérdoba, and conceptually in UNESCO’s cultural policy.

8. That, given the intention of fostering a more active cultural tourism in the Road of the Estancias, man-
agement plans be expanded to include the avoidance of site erosion, management of visitation, controlling
the expanding infrastructure, assessing the visitors’ experience, development of scaled interpretation pro-
grammes, etc.

Brief description



The Jesuit Block in Cérdoba and the five estancias contain religious and secular buildings that illustrate
the unique religious, social, and economic experiment carried out in South America for over 150 years.

Recommendation

That these properties be inscribed on the World Heritage

List on the basis of criteria ii and iv:

Criterion ii The Jesuit buildings and ensembles of Cordoba and the estancias are exceptional examples
of the fusion of European and indigenous values and cultures during a seminal period in South America.

Criterion iv The religious, social, and economic experiment carried out in South America for over 150years
by the Society of Jesus produced a unique form of material expression, which is illustrated by the Jesuit
buildings and ensembles of Cordoba and the estancias.

ICOMOS, September 2000

Declaracion de Patrimonio Mundial — UNESCO

SITE NAME: The Jesuit Block and Estancias of Cordoba

DATE OF INSCRIPTION: 2nd December 2000

STATE PARTY: ARGENTINA

CRITERIA: C (ii) (iv)

DECISION OF THE WORLD HERITAGE COMMITTEE:

Criterion (ii) The Jesuit buildings and ensembles of Cordoba and the estancias are exceptional examples
of the fusion of European and indigenous values and cultures during a seminal period in South America.

Criterion (iv) The religious, social, and economic experiment carried out in South America for over 150
years by the Society of Jesus produced a unique form of material expression, which is illustrated by the
Jesuit buildings and ensembles of Cordoba and the estancias.

The Delegate of Mexico noted the influence of the Jesuit Order on the American continent and highlight-
ed the fact that the property was representative of an extensive agricultural system founded by religious
orders.



BRIEF DESCRIPTIONS

The Jesuit Block in Cordoba, epicentre of the former Jesuit Province, contains the core buildings of the
Jesuit system: the university, the church and residence of the Society of Jesus, and the college. Along with
the five estancias they contain religious and secular buildings that illustrate the unique religious, social,
and economic experiment carried out in South America for over 150 years, in the 17th and 18th centuries.

Constitucion del Nodo Alta Gracia

ORDENANZA N° 7234

Visto:

La necesidad de regular la Gestion del Patrimonio Cultural y Natural de la Ciudad de Alta Gracia; y

CONSIDERANDO

Que el conjunto de la Estancia Jesuita de Alta Gracia ha sido declarado Monumento Historico Nacional
mediante decreto N° 90732/41 de acuerdo a lo establecido por la Ley N° 12665/40, que crea la Comision
Nacional de Museos y de Monumentos y Lugares Historicos;

Que el mismo conjunto, la Manzana Jesuitica de Cérdoba y las demas estancias que los Jesuitas constru-
yeron en la Provincia de Cérdoba han sido reconocidas como Patrimonio Cultural de la Humanidad por
la UNESCO en el afio 2000 por su valor cultural universal y excepcional, siguiendo los principios de la
Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial, Natural y Cultural de UNESCO de 1972, ratifica-
da por la Republica Argentina por Ley Nacional N° 21835/78, la que tiene por tanto, rango constitucional
conforme disposiciones del art. 75 inc. 22 de la Constitucion de la Nacion Argentina;

Que la Carta Organica de Alta Gracia reconoce en su Articulo 37 el deber de contribuir al desarrollo
cultural de la ciudad y “asegura la conservacion, el acrecentamiento y la difusion del patrimonio cultural
en su totalidad, en especial el paisajistico, arqueoldgico, historico, arquitectonico, documental, artistico,
museoldgico y artesanal” y “procura los &mbitos adecuados que el desenvolvimiento de estas requiera”;

Que la Municipalidad de Alta Gracia también ha reconocido el valor cultural de los bienes jesuiticos para
la memoria de la comunidad local, y ha sancionado la Ordenanza de N° 4368/99 de Bienes Culturales y
Naturales del Municipio, la Ordenanza N° 4518/99, denominada Manual de Actuaciones en el Area de Pri-
mer Orden de la Ciudad de Alta Gracia, mediante las cuales se controla el entorno inmediato de los bienes
declarados, - definido de acuerdo a las visuales directas al conjunto jesuitico -, en todos los aspectos ar-
quitectonicos y urbanisticos, segin lo recomiendan las Cartas Internacionales redactadas por el I[COMOS,
(Consejo Internacional de Monumentos y Sitios), UNESCO, y recientemente ha sancionado la Ordenanza
N° 7129/05, para la proteccion preventiva de los Bienes Culturales y el espacio publico de valor cultural
situados dentro del Area de Proteccion de Segundo Orden;



Que al reconocer la Provincia formalmente el valor cultural de estos bienes tanto la Nacion, la Provincia
y el Municipio, de acuerdo a lo establecido en la Legislacion Internacional, Nacional y Municipal, han
contraido responsabilidades especificas en cuanto a su proteccion, conservacion y gestion;

Que entre estas responsabilidades — que se rigen por los criterios cientificos internacionales en vigencia -,
deben destacarse:

a. Que “Se considera que es altamente deseable que las instituciones y los grupos calificados (...) puedan
manifestar su interés por la salvaguardia de las obras maestras en las cuales la civilizacion ha encontrado
su mas alta expresion y que se muestren amenazadas”. (Carta de Atenas, 1933. Paragrafo 1),

b. Que “En materia de preservacion de bienes culturales, la garantia mas segura esta constituida por
el respeto y vinculacion que la propia poblacion siente por estos bienes, y que los Estados pueden
contribuir a fortalecer tales sentimientos por medio de medidas adecuadas”. (Recomendacion sobre la
conservacion de los Bienes Culturales que la ejecucion de obras publicas o privadas pueda poner en
peligro, UNESCO, 1963, Preambulo),

c. Que “Los trabajos de conservacion, de restauracion y de excavacion iran siempre acompaiiados de la
elaboracion de una documentacion precisa, en forma de informes analiticos y criticos...”. (Carta de
Venecia, 1964, Art.16),

d. Que “Con el objeto de garantizar una proteccion y una conservacion eficaces y revalorizar lo mas
activamente posible el patrimonio cultural y natural (...) cada uno de los Estados Partes (...) procurara
dentro de lo posible: A: Adoptar una politica general encaminada a (...) integrar la proteccion de ese
patrimonio en los programas de planificacion general”. (Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio
Mundial, Natural y Cultural, UNESCO, 1972, Art.5),

e. Que “La significacion cultural de un sitio y otros aspectos que afecten su futuro se entienden mejor
a través de una secuencia consistente en recoger informacion y analizarla antes de tomar decisiones.
Lo primero es comprender la significacion cultural, luego el desarrollo de una politica y finalmente
la gestion del sitio de acuerdo con esa politica”. (Carta de Burra, Conservacion de Lugares de Valor
Cultural, 1981, Art. 6.1);

f.  Que “Los grupos e individuos que tengan asociaciones con un sitio, asi como todos aquellos involucrados
en su gestion, deberan gozar de la oportunidad de contribuir y participar en la comprension de la
significacion cultural del sitio. En caso de ser apropiado, también deberian tener la oportunidad de
participar en su conservacion y gestion”. (Carta de Burra, Conservacion de Lugares de Valor Cultural,
1981, Art. 26.3);

g. Que “En vista de secundar la accion de los poderes publicos a favor del conocimiento, la proteccion,
la restauracion, la conservacion, la gestion y la animacién del patrimonio arquitectonico, cada Estado
se compromete: A: Introducir, en los diversos estados de los procesos de decision, en las estructuras
de informacion, de consulta y de colaboracidon entre los Estados, a las colectividades locales, las
instituciones y asociaciones culturales y publicas; B: A favorecer el desarrollo del mecenazgo y de
las asociaciones sin fines de lucro en la materia”. (Convencion para la salvaguarda del Patrimonio
arquitectonico, Concejo de Europa, Granada, 1958, Art. 14),

h. Que “La necesidad de coordinar y promover inversiones (en las areas urbanas historicas) impone la
creacion de un organismo interinstitucional, con las competencias delegadas de cada una de ellas. (...)



Este organismo debera establecer, dotar y propiciar una “oficina de gestion” (...) que:

a. Elabore el planeamiento necesario dentro del marco del planeamiento general de la ciudad y del
territorio;

b. Proponga un plan de etapas (...) donde se establezcan prioridades de actuacion conformes a las
directrices del plan;

c. Vigile y garantice el cumplimiento del plan y la correcta asignacion de recursos;
d. Realice el seguimiento y la evaluacion periddica del plan de etapas; y

e. Informe a la comunidad y promueva su participacion”. (Carta de Veracruz, Criterios para una politica
de actuacion en centros histdricos en Iberoamérica, 1992, Art. 5 Modelo de gestion);

f. Que se deben “Establecer relaciones de asociacion entre el sector publico, el sector privado y la
sociedad civil. Las fuerzas del mercado por si solas no pueden garantizar la preservacion y promocion
de la diversidad cultural, condicién de un desarrollo humano sostenible. Desde este punto de vista,
conviene fortalecer la funcion primordial de las politicas publicas, en asociacion con el sector
privado y la sociedad civil”. (Declaracion universal de la UNESCO sobre la diversidad cultural,
UNESCO, 2001, Art. 11);

Que las politicas de conservacion se basan en un proceso critico que comienza con la investigacion, docu-
mentacion y definicion del sitio, sus respectivos valores y la relacion con su entorno;

Que la UNESCO recomienda como prioridad la redaccion de un Plan de Gestion del Sitio Cultural decla-
rado y el establecimiento de un marco administrativo, que lleve a la practica los principios de la Conven-
cion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial (Art. 29). En especial se lo solicita en la propuesta de
inscripcion del Sitio como ftem 4. GESTION, donde se debe explicitar los planes adoptados y a adoptar en
relacion al bien, y se lo evalua en los Informes Periddicos, que deberan evidenciar la mejora en la gestion
del sitio, una planificaciéon més detallada, etc. (Directrices Practicas sobre la Aplicacion de la Convencidn,
UNESCO, Centro del Patrimonio Mundial, 1999, 1.G.64, 11.B.71, C.78);

Que un Plan de Gestion ademas de poner en valor un Sitio debe aportar propuestas para un desarrollo
regional sustentable y transferir y aplicar enfoques de ciencia y tecnologia;

Que se reunen los responsables de las instituciones y propietarios ligados a los sitios jesuiticos declarados
por la UNESCO a fin de acordar la gestion conjunta de dichos sitios (Red de Gestion), y que han solicitado
a través del representante de nuestro sitio, el Director del Museo de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia y
Casa del Virrey Liniers, la conformacion de comisiones locales que se responsabilicen de la gestion parti-
cular de cada uno de ellos (Nodos de Gestion);

Que diversas instituciones interesadas en la proteccion y gestion del patrimonio cultural y natural de Alta
Gracia, se han conformado ad hoc con tal objetivo desde el mes de julio de 2004, bajo la denominacion de
Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gracia, y se han llevado a cabo actividades y proyectos
significativos;



Que resulta imprescindible fijar el marco legal para el funcionamiento de este Nodo local y para la redac-
cion y aplicacion de un Plan de Gestion de Sitio, que comprenda la Estancia Jesuita, la ciudad que genero
y la region de influencia de la misma, que establezca las competencias de las distintas instituciones que
participen;

Que analizado el contenido del proyecto de Ordenanza se decide emitir despacho favorable aprobado con
modificaciones por unanimidad en Sesion Ordinaria del dia 26 de mayo de 2005.

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE
ALTA GRACIA SANCIONA CON FUERZA DE ORDENANZA

Art.1: CREASE el Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gracia, formado por las instituciones
responsables de la conservacion y gestion de los bienes culturales y naturales de la ciudad.

Art.2: INTEGRESE el Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gracia, con la participacién —en
principio-, de las siguientes instituciones:

a. Municipalidad de Alta Gracia: representada por el delegado del Departamento Ejecutivo de mayor
jerarquia, quien podra ser acompanado por un miembro de cada bloque del Honorable Concejo
Deliberante, los Directores de Educacién y Cultura y de Turismo, y un profesional del Area de
Planeamiento y Patrimonio.

b. Museo Nacional Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers, en representacion de la
Secretaria de Cultura de la Nacion.

c. Parroquia Nuestra Sefiora de la Merced.
d. Asociacion de Amigos del Museo Nacional Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers.
e. ONG’s locales, reconocidas juridicamente vinculadas a la proteccion del patrimonio cultural y natural.

f. Directivos y docentes de Instituciones educativas locales, primarias, secundarias, terciarias y
especializadas.

g. Centro de Comercio, Industria y Turismo de Alta Gracia y sus sierras.

h. y toda organizacion reconocida juridicamente que comparta los objetivos de la presente ordenanza.

Art.3: ESTABLECESE como funcién del Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gracia, plani-
ficar, coordinar, y acordar los aspectos de la politica cultural tendiente a proteger el Patrimonio Cultural de
la Ciudad de Alta Gracia, a través del Plan de Gestion de accion conjunta de las instituciones y personas
juridicas mencionadas en el Art. 2.

El Plan de Gestion para el manejo del Sitio de la Estancia Jesuitica, la ciudad de Alta Gracia y su zona de
influencia historica sera elaborado de acuerdo a las recomendaciones internacionales que la UNESCO es-



tablece al respecto, entendiéndose en principio, que se compone por un conjunto de actuaciones progra-
madas con el objetivo de conseguir una 6ptima conservacion de los bienes culturales y un uso adecuado
de dichos bienes a las exigencias sociales contemporaneas.

Art.4: COORDINESE el Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gracia por medio de los si-
guientes 6rganos:

a. la Asamblea General del Nodo.
b. el Comité Ejecutivo del Plan de Gestion, y

c. el Comité Técnico.

Art.5: INTEGRESE la Asamblea General del Nodo con los Delegados de las instituciones y personas ju-
ridicas mencionadas en el Art. 2.

La Asamblea General es el organismo superior del Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gra-
cia. Todos sus integrantes tienen derecho a voz y un voto cada uno. Sera su Coordinador natural el Delega-
do por el Poder Ejecutivo Municipal de mayor jerarquia.

La Asamblea General podra convocar a especialistas técnicos de organismos especializados provinciales,
nacionales e internacionales como asesores externos, en relacion a los temas y bienes a considerar.

Son funciones de la Asamblea:
a. Constituirse como Nodo Alta Gracia de la Red de Estancias Jesuiticas de Cordoba.
b. Designar un Secretario de Actas.

c. Designar alos miembros del Comité Ejecutivo del Plan de Gestioén y del Comité Técnico, no establecidos
en forma expresa por esta Ordenanza.

d. Designar delegados del Nodo ante la Red Conjunto Jesuitico de Cérdoba Patrimonio de la Humanidad.

e. Aprobar el Plan de Gestion y la Agenda de Trabajo elevados por el Comité Ejecutivo del Plan de
Gestion.

f. Considerar los informes y proyectos presentados por el Comité Ejecutivo del Plan de Gestion y/o el
Comité Técnico.

Art.6: INTEGRESE el Comité Ejecutivo del Plan de Gestion con cinco (5) miembros, de la siguiente for-
ma: un representante de la Municipalidad de Alta Gracia, un representante por el Museo Nacional Estancia
Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers, un representante por la Parroquia Nuestra Sefiora de
la Merced y el Coordinador del Comité Técnico, y un miembro designado por la Asamblea General en
funcion de sus capacidades y especialidades académicas, técnicas y de gestion institucional. El Comité
Ejecutivo del Plan de Gestion contara con el asesoramiento del Asesor Letrado Municipal.



El Comité Ejecutivo del Plan de Gestion sera el drgano ejecutivo del Nodo de Gestion del Patrimonio
Cultural de Alta Gracia.

Son funciones del Comité Ejecutivo del Plan de Gestion:

a. Ejecutar las resoluciones de la Asamblea General.

b. Elaborar el Plan de Gestion para el manejo del sitio de la Estancia Jesuitica y la ciudad de Alta Gracia.
c. Elaborar la Agenda de Trabajo del Nodo de Gestion.

d. Gestionar todas las acciones ejecutivas que conduzcan al mejor cumplimiento de los objetivos de esta
Ordenanza.

Art.7: INTEGRESE el Comité Técnico con Técnicos profesionales especializados en los diversos tipos de
bienes culturales muebles, inmuebles, espacios culturales y actividades culturales que integren el Patrimo-
nio Cultural de la ciudad de Alta Gracia de acuerdo a las Ordenanzas N° 4368/99, N° 4518/99, y Ordenan-
za N° 7129/05, pertenecientes a las instituciones que conforman el nodo o contratados a tal fin.

El Comité Técnico sera coordinado por el Area de Planeamiento y Patrimonio Cultural u organismo muni-
cipal que la sustituya y el Museo Nacional Estancia Jesuitica de Alta Gracia y Casa del Virrey Liniers. Su
Coordinador sera integrante nato del Comité Ejecutivo del Plan de Gestion.

Son funciones del Comité Técnico:

a. Elaborar los Informes Técnicos requeridos por la Asamblea General del Nodo y por el Comité Ejecutivo
del Plan de Gestion.

b. Proponery desarrollar todas las acciones técnicas que conduzcan al mejor cumplimiento de los objetivos
de esta Ordenanza.

Art.8: FACULTASE a los fines de dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 2, al Nodo de Gestion
del Patrimonio Cultural de Alta Gracia para:

a. Gestionar la aprobacién del Plan de Gestion Cultural de Alta Gracia ante los organismos nacionales,
provinciales y municipales competentes.

b. Actuar como instancia de consulta previa no vinculante en aquellos casos en los cuales algunas de
las instituciones integrantes resuelva solicitar opinion sobre: declaraciones, alcances de la proteccion
juridica, intervenciones, desarrollo de programas de planificacion y gestion de bienes integrantes del
Patrimonio Cultural de la ciudad o de su entorno.

c. Gestionar la celebracion de convenios de investigacion con instituciones cientificas nacionales o
extranjeras.

d. Gestionar la celebracion de convenios con otros Municipios y Comunas relacionados con el area de
influencia historica de la Estancia Jesuitica de Alta Gracia, a fin de coordinar las acciones de gestion.



e. Organizar el presupuesto interno de gastos del mismo, el cual deberad respetar los procedimientos
establecidos por la Legislaciéon Municipal en lo atinente a fondos provenientes de las arcas municipales
o recibidos en nombre del mismo.

f. Patrocinar, conjuntamente con las instituciones culturales, académicas y educativas, con los medios
de comunicacién social y con los demas organismos culturales publicos y privados, campanas de
difusion, divulgacion y formacion en el ambito local y regional, en apoyo a la defensa y preservacion
del Patrimonio Cultural de Alta Gracia.

g. Organizar programas de sensibilizacion y formacion inicial para el personal que deba mantener contacto
directo con los bienes culturales y naturales de la localidad.

h. Proponer a la Administracion el otorgamiento de distinciones para las personas e instituciones que se
destaquen en la tarea de conservacion y defensa del patrimonio cultural de Alta Gracia.

i. Estimular la creacion de museos de historia local y regional, cultura popular y parques arqueoldgicos.

j. Efectuar publicaciones sobre temas vinculados con el patrimonio cultural, editar guias, resefias
informativas y catalogos.

k. Proponer y desarrollar todas las gestiones que conduzcan al mejor cumplimiento de los objetivos de
esta Ordenanza.

Art.9: FIJESE como sede del Nodo de Gestion del Patrimonio Cultural de Alta Gracia el que determine el
Departamento Ejecutivo en la ciudad de Alta Gracia, pero los organismos que lo integran podran sesionar
también fuera de la misma, de acuerdo a lo que reglamentariamente se establezca.

Art.10: FACULTESE al Departamento Ejecutivo a implementar todo lo necesario a fin de dar cumplimien-
to a través de gestiones juridicas, econdmicas, politicas y de toda indole a lo establecido en el Art. 8 de la
presente Ordenanza.

Art.11: INFORMESE a los organismos internacionales, nacionales, provinciales y locales y en especial al
Comité Argentino del Patrimonio Mundial, Comisién Nacional Argentina de Cooperacion con la UNES-
CO —CONAPLU-, de los contenidos y fines de la presente Ordenanza.

Art.12: PROTOCOLICESE, comuniquese, publiquese en el Boletin Oficial de la Ciudad de Alta Gracia,
transcribase al Libro de Ordenanzas y archivese.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE A LOS VEINTI-
SEIS DIAS DEL MES DE MAYO DEL ANO DOS MIL CINCO.



Declaracion de Valor Universal Excepcional Retrospectivo - UNESCO

Jesuit Block and Estancias of Cordoba (Argentina)

Retrospective Statement of Outstanding Universal Value (RSOUV)

Nomination Submission Number: 995

Date of Inscription: 2000

Criteria: ii, iv

Date of RSOUV: 2012

Brief Synthesis

The 38-ha ensemble of the Jesuit Block and five of its estancias (rural farming and manufacturing es-
tablishments) in the province of Cérdoba, near the geographical centre of Argentina, contains 17th- and
18th-century religious and secular buildings that illustrate an unprecedented 150-year-long religious, so-
cial, and economic experiment. The Jesuit Block in the city of Cérdoba contains the core buildings of the
capital of the former Jesuit Province of Paraguay: the church, the Jesuit priests’ residence, the university,
and the Colegio Convictorio de Monserrat. The Block’s supporting estancias — comprised of Alta Gracia
(located 36 km from the Block), Santa Catalina (70 km from the Block), Jestis Maria (48 km from the
Block), La Candelaria (220 km from the Block) — each included a church or chapel, priests’ residence,
ranches for slaves and indigenous peoples, work areas (camps, mills, beating mills, etc.), hydraulic systems
(breakwaters, irrigation ditches, canals, etc.), farmhouses and large extents of land for cattle breeding.

The Jesuit Block and Estancias of Cérdoba is an exceptional example of a vast religious, political, econom-
ic, legal, and cultural system. It is likewise an excellent illustration of the fusion of European and Native
American cultures, with the added contributions of African slave labourers, during a seminal period in
South America. The ensemble is a particular example of territorial organisation, an economic complement
between urban and rural settlements that allowed the Society of Jesus to pursue its educational and mis-
sionary goals.

The outstanding nature of this ensemble is illustrated by the convergence of two typologies: on the one
hand, the European convent layout, with a main church, residence, and college in the city; and on the other,
novel rural settlements, where the church, residence, and trading post merged in a productive and interre-
lated territory. This kind of articulation, where the various productive specializations in each estancia were
supported by the construction of complex hydraulic systems, was unique in the American cultural context.

The outstanding achievements of the Jesuit Block and Estancias of Cordoba include the development of
technologies based on local resources, both material and human, and the use of the respective knowledge



of the participants — the religious Order and the indigenous and African slave labourers — all of which re-
sulted in a mixture of architectural, technological, and artistic expressions reflecting mannerist and baroque
influences adapted to the locality.

Criteria

Criterion (ii)

The Jesuit buildings and ensembles of Cérdoba and the estancias are exceptional examples of the fusion of
European and indigenous values and cultures during a seminal period in South America.

Criterion (iv)

The religious, social and economic experiment carried out in South America for over 150 years by the
Society of Jesus produced a unique form of material expression, which is illustrated by the Jesuit buildings
and ensembles of Cordoba and the estancias.

Integrity and Authenticity

Integrity

Within the boundaries of the property are located all the elements necessary to express the Outstanding
Universal Value of the Jesuit Block and Estancias of Cérdoba. This ensures the complete representation
of their significance as architectural and landscape ensembles in their respective settings. The Jesuit Block
maintains its original religious, residential, educational, and cultural functions, while the estancias con-
tinue operating as cultural, interchange, and regional development centres, even though they have con-
siderably lost their productive nature. Of the five estancias included in the property, two (Santa Catalina
and La Candelaria) maintain their original rural settings, another two (Caroya and Jesus Maria) remain in
semi-urban settings, and one (Alta Gracia) became the centre of an urban structure.

Authenticity

The Jesuit Block and Estancias of Cordoba is authentic in terms of the ensemble’s forms and designs, ma-
terials and substances, and locations and settings. All the elements of the property have kept their original
typologies and constructive, morphological, and spatial characteristics, as well as their referential nature
in the local communities.

Various interventions to the components that make up the property have been made since the Society of
Jesus was expelled in 1767. Since 1938 and the declaration of these components as national historical
monuments, however, actions involving them have been carried out with scientific rigor, according to the
standards of each period.



Management and Protection

The Jesuit Block in the city of Cérdoba and the five estancias of Alta Gracia, Jesus Maria, Santa Catalina,
Caroya, and La Candelaria are variously owned by the federal government, the Province of Coérdoba, the
Catholic Church, and private owners, and are managed by federal, provincial, ecclesiastical, municipal,
and private concerns, and by Presidential Decree (Santa Catalina). All the components of the property have
been legally protected at the national level since 1938 (the Colegio Convictorio de Monserrat by Federal
Law 12365/1938) and under Federal Law 12665/1940 and its Regulating Decree 84005/1941, as amended
by Law 24252/1993, and at the provincial level since 1973 under Provincial Law 5543 for the Protection
of the Province’s Cultural Resources, and/or at the municipal level since the 1980s.

The general management plan for the property is under discussion and has not yet been approved. The
management plans for each component set forth measures aimed at preserving the property’s Outstanding
Universal Value as well as its integrity and authenticity. There is a general plan for cultural tourism that
creates a comprehensive framework for the interpretation of the ensemble and the promotion of cultural
tourism.

Sustaining the Outstanding Universal Value of the property over time will require completing, approving
and implementing the general management plan for the property; planning territorial and land use; review-
ing and updating regulatory frameworks; drafting procedural manuals for conservation and maintenance;
planning public use; extending protection of the setting, in consultation with other institutions; developing
communication strategies to strengthen local ownership; generating financial resources; and addressing
environmental risks.

Constitucion de la Red de Patrimonio Jesuitico de Cérdoba

RED CONJUNTOS JESUITICOS DE CORDOBA PATRIMONIO MUNDIAL

ESTATUTO

1. La Red Conjuntos Jesuiticos de Cordoba Patrimonio Mundial sera el érgano que tendra a su cargo la
gestion del sitio de Patrimonio Mundial “Manzana y Estancias Jesuiticas de Cordoba”.

2. Objetivos de la Red:

a) Encarar de manera sistematica, cientifica e integrada las acciones para la proteccion de los conjuntos
jesuiticos declarados Patrimonio Mundial por UNESCO, asi como de bienes muebles y accesorios
vinculados al mismo.

b) Estructurar un plan de gestion integral del sitio.
c¢) Coordinar la realizacion de las acciones concomitantes en cada conjunto y en el sitio en su totalidad.

d) Coordinar acciones y medidas normativas y de control con organismos publicos nacionales,
provinciales y municipales con jurisdiccion en el entorno inmediato de cada uno de los conjuntos y
sus areas de amortiguamiento.



e) Representar al sitio ante las autoridades locales, provinciales, nacionales y ante el Centro del
Patrimonio Mundial/UNESCO, asi como en las reuniones de Administradores de Sitios de Patrimonio
Mundial.

f) Organizar la comunicacion y difusion de las acciones de la Red y de sus integrantes de manera
conjunta y sistematica.

3. Estructura de la Red: forman parte de la misma los siguientes integrantes:
a) Los responsables de cada uno de los conjuntos:

i. El representante del Museo Historico de la Universidad Nacional de Cordoba y el delegado de la
orden de la Compaiiia de Jesus por la Manzana Jesuitica.

ii. El representante del Museo Nacional de la Estancia de Alta Gracia y el representante del
Arzobispado de Cordoba por dicha Estancia.

iii. El representante del Museo Nacional de la Estancia de Jesus Maria.
iv. El representante de la Estancia de Caroya.
v. El representante de la Estancia de La Candelaria.
vi. El representante del Consorcio Santa Catalina por la Estancia de Santa Catalina.
b) El representante de la Agencia Cordoba Cultura del Gobierno de la Provincia de Cordoba.
c) Elrepresentante de la Agencia Cordoba Turismo del Gobierno de la Provincia de Cordoba.

d) El Delegado de la Comision Nacional de Monumentos y Sitios en Cordoba.

Los miembros integrantes mencionados precedentemente constituyen el Comité Ejecutivo de la Red.
4. El Comité Ejecutivo de la Red tendra por funciones:
a) Organizar las bases para la estructuracion definitiva del Plan de Gestion integral del sitio.

b) Considerar los planes de accion de cada conjunto para su compatibilizacion y coordinacion con la
totalidad del sitio.

c¢) Intervenir en las actuaciones de proyectos, obras u otras acciones de modificacion del entorno
inmediato de cada conjunto (areas de amortiguamiento-areas buffer), conjuntamente con organismos
publicos y entidades privadas proponentes de las actuaciones y/o responsables del control de las
mismas.

d) Elaborar los informes periodicos requeridos por UNESCO y CONAPLU.

e) Canalizar las comunicaciones entre la Red, la CONAPLU y los organismos y entidades de orden
local, provincial, nacional e internacional referidas al sitio.

f) Designar a sus representantes para intervenir en acciones y reuniones convocadas por UNESCO,
CONAPLU y/u otros organismos y entidades locales, provinciales, nacionales e internacionales. Los
representantes designados deberan producir informe correspondiente a su actuacion comunicandolo



a la Red dentro de los siete dias de finalizado el evento.

g) Organizar campaiias de difusion y concientizacion sobre el patrimonio mundial y el sitio “Manzana
y Estancias Jesuiticas de Cordoba”.

h) Coordinar acciones de extension a la comunidad, visitas turisticas y horarios de funcionamiento.

i) Coordinar con organismos locales, nacionales e internacionales para la busqueda de soportes
financieros capaces de sostener las acciones de conservacion del valor universal excepcional del
sitio, su autenticidad, integridad y difusion.

j) Organizar eventos de caracter técnico-cientifico para respaldar las acciones orientadas a la
conservacion del valor universal excepcional, la autenticidad y la integridad del sitio.

k) Solicitar la colaboracion de organismos técnicos locales, nacionales e internacionales para la
realizacion de eventos e intervenciones técnicas especificas en el sitio.

1) Considerar y resolver toda otra situacion vinculada con la gestion del sitio.

. El Comité Ejecutivo dictara su propio reglamente interno para el cumplimiento de sus funciones,
estableciendo periodicidad de las reuniones y mecanismos para la toma de decisiones por parte del
cuerpo colegiado.

. El Comité Ejecutivo contara con una Secretaria Ejecutiva, que sera ejercida por uno de los miembros
del cuerpo elegido anualmente por mayoria de votos de los integrantes. Las funciones de esta Secretaria
seran:

a) Convocar a los integrantes del cuerpo a reuniones ordinarias y extraordinarias, cuando asuntos
especiales justifiquen la convocatoria.

b) Llevar libro de actas de la Red.

c) Efectuar gestiones ante organismos municipales, provinciales y nacionales relativas a cuestiones
inherentes al cumplimiento de los objetivos de la Red.

d) Representar, conjuntamente con otros dos miembros del cuerpo colegiado, a la Red en sus
vinculaciones con autoridades publicas e instituciones privadas en todos los 6rdenes.

. Para el tratamiento de cuestiones vinculadas con la conservacion, puesta en valor, proteccion y uso
adecuado de los bienes integrantes del sitio de Patrimonio de la Humanidad, el Comité podra convocar
a otras autoridades publicas y privadas involucradas con el sitio, a saber:

a) La Municipalidad de Alta Gracia, por tener facultades normativas y de control sobre el entorno
inmediato y las areas de resguardo del patrimonio y por ejercer (por delegacion) la jurisdiccion sobre
el tajamar y el molino ubicados en dicha ciudad.

b) Las Municipalidades de Cordoba, Jestis Maria y Colonia Caroya, por tener facultades normativas y
de control sobre el entorno inmediato y las areas de resguardo del patrimonio.

c) E1ICOMOS Argentina, en tanto organismo asesor del Comité de Patrimonio Mundial de UNESCO
y de la CONAPLU.



d) La Universidad Nacional de Cérdoba y la Universidad Catélica de Coérdoba como centros de
investigacion especializados en el tema.

e) Ademads, segun la indole de las cuestiones que fuera necesario considerar, se podra incorporar
circunstancialmente a representantes de otros organismos publicos y privados, asi como expertos
en la materia a tratar.

8. La sede oficial de la Red estara en el Museo Historico de la Universidad Nacional de Cordoba, ubicado
en la Manzana Jesuitica, calle Obispo Trejo 242 de la ciudad de Cordoba.



ANEXO DOCUMENTAL GRAFICO
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